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GOKSU KIRLANGICLARI

1940 yilinin ilk alti ayim Ankara’da gegirdim. 1939°da’un son
aylar da oradaydim. Yani iskence dokiicii, kan dokiicii II. Diinya
Savag 1 Eyliil 1939°da fare suratim gosterince ben de Ankara’ya
firlamigtim. Istanbul Hukuku’nun ikinci sinifindan Ankara Huku-
ku’nun ikinci simfina transfer olmayr hesapliyordum. Nedir, evde-
ki hesap cargiya uymadi. Ankara, Istanbul Hukuku’nun birinci si-
nifinda okutulmayan ¢ dersten sinava girmemi istedi. Oysa sinav
ay1 da gegmisti.

Ortada kalinca Is Bankasi’na sarildim. 1940 ortalarinda da I
Bankasi’min Bahgekapi (Istanbul) subesine atladim. Artik Istan-
bul’daki edebiyat gevrelerinin igine atilmaktan bagka bir dilegim
yoktu.

O giinlerde Istanbul’da bir Yeni Edebiyat akimi giindemdey-
di. Geng yazarlar pinponlara meydan okuyordu. Halit Fahri Ozan-
soy’'un oglu Gavsi bile (o da kimi siirler yazmgtir) babasinin kuga-
gina karglydi. Eskiler (bunlann en yukariya fener gekenleri Yusuf
Ziya ile Orhan Seyfi’dir) Halit Fahri’ye "Sen nasil ogul yetigtir-
din?" diye ¢atmaktan bile gekinmezlerdi. Kisacasi Tiirk Edebiyat,
Tirk Siiri, bagdaginda ayak degistiriyordu.

Ben Istanbul’da genglere yoneltilen tutumlu bakiglarni daha
Ankara’da iken izlemigtim. Sonradan 1940 Kugag:, ya da Geng Ne-
sil, ya da Yeni Nesil adim alacak gengler Ankara’da pek yoktu. Ben
yalmz Necati Cumalr’y bilirdim. O, Hukuk I1I’teydi.

Fakiiltenin arkasinda, Itfaiye Meydani’nda bir kahve vardi.
Bog zamanlanm orada 6ldiiriirdiim. Necati de aralik arahik ugrar-
di. Kahvenin en gedikli miigterisi ise Baki Sitha Edipoglu’ydu. Ki-
mi zaman da Ahmet Muhip Diranas gelirdi.

Bir ara, Ankara’ya Sabahattin Kudret Aksal da damladi. Onu
Fahir Onger’le birlikte cikardigy Sokak dergisinden bellemigtim.
Derginin ilk sayisinda, orta sayfada onun ve Cahit Kiilebi'nin siir-
leri vardi. Birkag giiniimii Sabahattin’le birlikte gegirdim.

Bir hafta da Ankara’ya Riigti Onur diigti. Onunla diizenli



olarak mcktuplagiyorduk. Daha dogrusu mcktup yoluyla tanignmuy-
tk. O da benim gibi bir siir delisiydi. Kendini, benim gibi, Yeni
Neslin bir iiyest goriirdii. Dogum yeri Devrek'ti. Zonguldak'ta ¢a-
hgirdi. Biitin amaci istanbul’a yerlegmekti. Onunla da birkag gii-
nimi birlikte gegirdim.

O vakitler Oktay Rifat’in, Melih Cevdet’in, Orhan Veli'nin
Ankara’da yasadiklarim bile bilmezdim. Onlar da kendi gevrele-
rinden disar1 gikmazd. istanbul dergilerinde de pek gériinmezler-
di. Ben en ¢ok, Melih Cevdet’in, 1939'da yilinda Olug dergisinde
sanat Uzerine yazdig) yazilari okumustum. Hicbirinin de siirini bil-
mezdim. Ama Orhan Veli’nin ad1 az ¢ok ortalarda dolagird.

1938-1939’da 6gretim yilinda Alsancak (Izmir) Ortaokulu’nda
Tirkge ve Tarih okutmustum. Haftada tam 28 saat. Yani biraz bi-
rikmig param vardi. Ciinkii Kargiyaka’da baba evinde otururdum.
Onunla bir dergi gikarmak istedim. Adimi da koydum: Kavganuz.
Yazik ki, tiim paramin bu ige yetmeyecegini kestirmigtim. Ortak
aradimsa da bulamadim. Bir arkadas: "Sana borg¢ vereyim. Sen ba-
na 6dersin." dediyse de onu da godze alamadim. Borg altina gir-
mekten drktim.

Ben edebiyata ¢ok erken, sekiz yagimda demir biraktigim gibi,
cok erken yaslarda birtakim 6zel dergiler de ¢ikardim. Bunlar dyle
basimevlerinde basilmg seyler degildi. lki Ser¢e adim tagiyordu. O
zamanlar Karsiyaka’da, Saint-Polycarpe Fransiz [lkokulu’nda oku-
yordum. Muzaffer adinda bir arkadagim vardi. Yazis1 ¢ok gizeldi.
Dergiye girecek yazilan ben diizenlerdim. O da onlar Serge’ye ak-
tarirdl. Yani bu, temize gekilmis yazilar toplamindan baska bir sey
degildi. Ne ki, yilmadik, bir iki y1l, arkadagimla birlikte bu isi yi-
ruttiik.

Ortaokulda ise igi biraz biyittiim. Ser¢e’nin benden ve Mu-
zaffer’den bagka okuru yoksa da Sesimiz adini verdigim yeni dergi-
nin 30-35 izleyicisi oldu. Piyasadan satin aldigim bir baski hamuru
yiizil suyuna ondan 35 tane gekerdim. Dergi alti sayfa idi. Okulda
arkadaglara dagitirdim. Lisede (Izmir Erkek Lisesi) ayn yolu izle-
dim. Bu kez derginin adi1 Kivilcim’a déniigmisgtii.

1940 yihnda kapag Istanbul’a atinca, ilk yaptigim is Beyog-
lu’'ndaki edebiyat kahvelerini, biraz da meyhanelerini didiklemek
oldu. O yil, Beyoglu’nda, Bilyiikparmakkapi’da bir pansiyonda ka-
liyordum.



Samim Kocagéz, lise son siniftan arkadasimdi. O da Beyog-
lu’ndaki evlerden birindeydi. O, ben, Sait Faik, Sabahattin Kudret,
bir ara Servetifiinun dergisini yonetmis olan Cavit Yama¢ hcmen
hemen her aksam bulugurduk. Haftanin ilk dért gecesi bu beg ka-
lemsor sinemalan dolagirdi. Pazartesi gecesi /pek te olurduk. Ciin-
ki onun filmleri pazartesileri degisirdi. Sallar, sonradan Kiigiik
Emek adimi alacak olan Siimer’deydik. Carsambalan Melek’te. O
sinemanin bir 6zelligi vardi. Cargamba gecesi, Istanbul’un tiim
ayagl bilyitk kadinlann orada boylarim gezdirirlerdi. Sabahattin
Kudret 6biir geceleri savsaklarsa da garsambalan hi¢ kagirmazd.
Persembe gecesi de ya Lale’de idik, ya da Saray’da. Ciinkii onlar
da boyunlarina o gece honolulu takarlardi.

Istanbul’da Servetifiinun dergisinde, Cavit Yamag'in gikardig
Yenilik dergisinde yazmaya baslamigtim. Adim az gok duyulur ol-
mustu. Nisuaz kahvesi ile Petrograd’a (Ankara Pastanesi) gelenler
arasinda Yeni Ses dergisinin sahibi Yusuf Ahiskali da vardi. Onun-
la sik sik bulusur ¢ene yangtirirdik. Yeni Ses o vakitler yayimim
durdurmugtu. Daha 6nce, samrim 1939’da’da Fikret Adil'le Abi-
din Dino’nun yonetiminde gikardi. Gazete boyunda idi. Sonradan
kapanmigh. Yusuf Ahiskali, 1940 yilinda onu Yeni Ses adiyla yeni-
den raya koymustu. Kendisi daha ¢ok sahibi olarak yetinmeyi se-
verdi. Yazilar ise Abidin Dino secerdi.

1941 Haziran’inda, bir aksam Yusuf’la yine kahvedeydik. Ona
derginin nigin ¢itkmadigimi sordum. O da dergiye bir siirii para ya-
tirdigimi, bir sonug alamayinca yayini durdurmaya karar verdigini
belirtti.

-Peki, dergiyi benim gikarmamu ister misin?
-Isterim.

Aynintilarda anlaginca Temmuz 1941°de Yeni Ses’in altinci sa-
yis1 (10. say1) benim yonetimimde ¢ikmaya basladi. Dergide Abi-
din Dino’nun "Avdet Edebiyat1" adinda bir yazis1 vardi. Suphi Nuri
Ileri’nin "Anadolu’ya Gidenler"i. Ben Melih Cevdet’ten "Siir Hak-
kindaki Yazilara Dair" diye bir yaz1 getirtmistim. Litfii Erigs¢i’den
de "Namik Kemal"i almigtim. Samim Kocagéz "Sirmal Cikmazi"
Oykusini verdi. Bir dykii de Alskalr’dandi. Ahiskali ayrica Le-
opold Levy iizerine bir yaz1 ddgenmisti. Derginin kapaginda da Le-
opold Levy’nin bir kadin portresi az1 goga tutuyordu.

Siirler de derginin o giine degin gérmedigi seylerdi. Melih



Cevdet, Oktay Rifat, Cahit Sitki, Sabahattin Kudret (2 siir), Rigti
Onur (2 giir), Cahit Saffet (2 siir) siirleriyle dikkati ¢ekiyorlard.
Ben de tg¢ boliimlik "118 numaral Ev'i dizdirmigtim.

Dergi saniyorum ¢ok begenildi. Ama aralikta Ahiskali, Suphi
Tashan’la anlagti. Taghan dergiye biyiik yatinm yapacakti. Kisaca-
s1 bana yol goriindii. Cahit Saffet daha sonraki say: igin bir giir ver-
migti. Onda kopyas: da yokmus. Geldi benden 6ziir dileyerek siiri
ald.

Benim ikinci bir dergi yoneticiligim /nsan dergisiyle ortaya g1-
kar. 1943 Subat’indayiz.

Insan dergisi Hilmi Ziya Ulken’indir.

Sahibi de, yaz1 igleri midirii de odur. Nurullah Atag, Saba-
hattin Eyiiboglu, Muzaffer Serif de kuruculardandir.

ilk sayis1 15 Nisan 1938’de gikmugtir. Son sayisi, yani 12. sayi
da 8 Mayis 1939’da giinliidiir.

Atag’in ilk iki sayisinda yazisi vardir. Bunlar basyazi olarak su-
nulmustur. Obiir sayilarda Ustamiz yoktur.

Hilmi Ziya’'min her sayi, kiigiikli, biiyiikli bir iki yazisina rast-
lanir. Sabahattin Eyiiboglu ise aralik aralik goriililyordur. 12 say1
bu minval iizere gikanimistir. 12. sayida Pertev Naili Boratav,
Mustata Sekip Tung, Muzaffer Serif, Ahmet Agaoglu, Sabri Esat
Siyavusgil, Sitki Yircali ve de Mirag Katircioglu’nun yazilan vardur.

Derginin sairleri Ahmet Hamdi Tanpinar, Bedri Rahmi, Yah-
ya Kemal, Cahit Sitki, Sabahattin Kudret, Mirag Katircioglu’dur.
En ¢ok da Bedri Rahmi’nin siirleri direniyordur. Orhan Veli’nin
yedi siiri de bir arada besinci sayida (1 Ekim 1938) yayinlanmgtir.
Aralarinda "Kitabevi Sanki Mezar" da vardir. Yani “Yazik oldu Sii-
leyman Efendiye’.

Hilmi Ziya baski islerine ve de dagitim iglerine bakiyordur. Si-
zin anlayacagimiz biitiin yik, biitiin hamallik onun istiindedir.

Dergi 1 Nisan 1941’de (13. say1) yeniden yayinlanmaya baglar.
Bu kez sadece 4 sayir gikmustir. Derginin para iglerini Hocamizin
gevresinde dolasan tilmizlerinden Alaettin Hakgiider benimsemis-
tir. Hasan Tannikut da yonetimi almgtir.

14. say1 Mayis 1941°dedir. Ondan sonraki ii¢ sayi ise bir arada
(15-17. sayilar) Agustos 1941°de, 18.19. sayilar da yine bir arada
Ekim 1941°de gikar.

Bu yeni dénemde Samim Kocagoz, Cavit Yamag, Hiisamettin



Bozok, Abidin Dino, Muvaffak Seretl gibi yeni imzalara rastlanir.
Liitfii Eriggi de unutulmamugtir. Siir kadrosu da daha genistir: H.I.
Dinamo, Cahit Kiilebi, Bedri Rahmi, Sabahattin Kudret. Sait Fa-
ik’in "Mahpus” oykiisii de 13. sayida bagiglanmistir. Benim de ayni
sayida Duhamel’den bir ¢evirim vardir. Onun Le Club des Lyonna-
is adhh romanindan bir bolim. O yillar Duhamel i{izerinde gokga
duruldugu halde bu roman nedense Tiirkge'ye aktarilmamgtir.

Benden sorun, benden dinleyin.

Insan dergisi 1941 Ekim’inden 1943 yilina degin yine 6gle uy-
kusunu sirdirdiikten sonra 1943’te, Subat’ta, benim elime diser.
Say1 20'ye ulagmigtir. Derginin sahibi ve yazi igleri midiiri yine
Hilmi Ziya’dir. Baski, dagitim, para igleri de bana bakiyordur.

Ulken 20. sayida "Insan Ideali"ni yazmistir. Ayrica derginin
eski kurucularindan Ruhbilimci Muzaffer Serif Basoglu’dan "Ah-
lak Buhram”" adli yaziy1 almigtir. Benim varhigim, daha gok siir ala-
ninda kendini gosterir. Cahit Sitki'nin iig siiri. Rifat Ilgaz, Ilhan
Berk, Salah Birsel'in de birer sayfa olmak tzere siirleri vardir. Ri-
fat’in siiri "Beyazit Kahvelerinde"” adim tasiyordur. Benimkisi de
"Diinya Igleri”. Riistii Onur 2 Arahik 1942’de 6liim kopriisiinden
gectigi igin onun da "Memnuniyet” adl siiri almmustir. Fahir On-
ger de benim Panait Istrati’den gevirdigim Baragan'in Devedikenle-
ri igin bir elegtiri doktirmistiir.

Derginin 21. sayisi yeni bir gairi tanitir: Necatigil. Ama adi da-
ha Necatigil’e gengel atmamistir. Behget Necati’dir. Bu sayiya Hil-
mi Ziya, Behice S. Boran’in "Sosyolojide Bocalamalar”, Sabahattin
Eytiboglu’nun da "Yagamak Sevinci" yazisin1 getirmistir. "Yagamak
Sevinci” ertesi say1 da siirecektir. Eyiiboglu yazisina 6rnek olarak
aldig siirlerin saptanmasini da bizlere birakmigtir. O sadece Bedri
Rahmi’nin siirini segmistir.

Fahir Onger de Rifat Ilgaz’in yeni yayimnlanan Yarenlik adli ilk
siir kitabini elestiriyordur:

"Yarenlik ufak bir hacim igerisinde, yepyeni bir anlayiga ve es-
tetife dayanan anlam biitiinlagiinii kucaklamy giiglii siirler sun-
maktadir.” ‘

Derginin 22. (Nisan 1943) ve 23. (Mayis 1943) sayilan yine
Muzaffer Serifin, Behice Boran’in, Muvaffak Serefin yazilanyla
senlenmistir. Sairler yine: Cahit Sitki, Rifat Ilgaz, Saldh Birsel,
Behget Necatigil, N. Ilhan Berk’tir. Ayrica 22. sayida Melih Cev-



det'in, Niyazi Akincioglu’nun, 23. sayida da Orhan Veli'nin bir giiri
okunuyordur.

Biz bu satirlan ytregimize 100.000 nester vurarak yaziyoruz.

Insan’in 23. sayisi ¢ikinca Hilmi Ziya bana "Dur” diycccktir.
Cok saglam bir yerden isitti§ine gore dergisini komiinist sairler
basmugtir. Ayagini denk almasi gerekiyordur. Bu uyan Hocamizi
iyiden iyiye drkitmistir. Uziintilidiir ama dergiyi ¢ikarmamaya
karar vermistir.

Ben ne yapablhrdlm’ Yine Yeni Ses dergisinde oldudu gibi
ezilerek Ulken’in kararma boyun egdim. Ne kl ii¢ ay sonra /n-
san’in 24-25. sayilari, bir arada yemdc,n yaymlandi. Derginin girdi-
sini, ¢tktisini yine Alaettin Hakgiider stlenmigti. Sabahattin Kud-
ret, Orhan Veli, Mustafa Seyyit, M. Niyazi Akincioglu yine dergi-
nin gairleri arasindaydi. Pertev Naili Boratav da "Folklor Hakkin-
da"y1 yazmsti. Hilmi Ziya da iki sayidir siirdiirdiigii "Destan ve In-
san" yazisina bir Gginciisiinii cklemisti. Gelin goriin, bunlar yine
dergi ¢evresindcki kara bulutlar dagitmaya yetmemisti. O sayidan
sonra [nsan bir daha hi¢ mi hi¢ gtkmadi.

Yillar Saldh Birsel'in igtahini geriletmemigtir. Tersine butiin
bitine azdirmistir.

1946 Subat’inda Sal&h Birsel’i yinc sahnede goriiriz.

Bu kez Yenilikler dergisini ¢itkanyordur. Ne ki, bu iste yalniz
degildir. Oktay Akbal, Fahir Onger, Behget Necatigil, Arif Erim,
izmir’den ilhan ileri, hamakdgck, onunla birliktedir. Her biri ayda
onar lira veriyor, dergiyi ayakta tutuyorlardir. Ama hamallik yine
Salah Birsel’dedir.

Yenilikler 1000 adct basilirdi. O zamanlar tiim cdebiyat dergi-
lerinin baski sayis1 buydu. Istanbul 350 ¢ekerdi. Ankara’da da te-
miz 300 tane satihrdi. Ankara’daki Akba Kitabevi’'nin, Babiili
Caddesi’'nde, Cagaloglu Yokusu'nun tam karsisinda bir dagitim
biirosu vardi. Samirim igleri de Orhan adinda bir gérevli yiritirda.
Ankara’dan gelen gazetelerin, ozellikle Ulus’un Istanbul’a dagiti-
mini o saglardi. Istanbul gazetelerini de, Ankara’da dagitiimak
tizere Akba’ya o ganderirdi. Dergiler igin de ayni yol tutulurdu.
Yeniliklerden 300 tane verdiniz mi, ikinci sayida, birinci sayinin
tiim parasim alirdiniz. Ug yiize iig yiz.

Demek geriye 350 say1 kalirdi. Onlar da kentine gére, Ana-
dolu’nun belli bagh kitapgilarina beser, onar tane génderirdik. On-
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lardan para gelmesini beklemezdik. Onlar da béyle bir gey yapma-
y1 diisiinmezlerdi.

Yenilikler'in ilk sayis1 Fahir Onger’in "Tenkitginin Durumu”
yazistyla agtliyordur. Fahir yazisim gu tiimce ile baglamistir:

"Degerler alaninda micadcleye atilan yapit, clestirmenin du-
rumunu tayin eder. Elestirmenin igi de samildig: gibi dnceden belli,
kurallasmis maddelerle saptanamaz. Elegtirmene gorevini ihtar
eden de sanat yapitimn degerler alanindaki durumudur.”

Dergide benim dc "Sanat ve Fotograt® adh bir yazim ve de
"Diinya Sarkis1” siirim vardir. Obiir siirleri de Fazil Hiisnii Daglar-
ca (Siyah Derililerin Hiicumu), Sabahattin Kudret, Behget Necati-
gil (Necati gitmig, Necatigil gelmistir artik. Oysa Behget’in gergek
soyadit Goniil’dir.), Nahit Ulvi Akgiin, Sabahattin Teoman, Ozde-
mir Asaf paylasiyordur. Liitfii Ozkék de Apollinaire’den, Rimba-
ud’dan, Valéry Larbaud’dan tg §iir ¢evirmigtir.

Oktay Akbal "Koprii Ustii" dykiisityle dikkati gekmigtir. Naim
Tirali de "Tirk Edebiyatinda Hikdye" yazisiyla katilmigtir kervana.
Geng disiniir Arif Erim de "Gergek Edebiyati"m kaleme almstir.

Ikinci sayida (Mart, Nisan 1946) Cahit Kiilebi, Necati Cumali,
Bedri Rahmi, ilhan lleri, Kenan Harun, Litfi Ozkok'iin siirleri
okunuyordur. Akbal, o giinlerde piyasaya gikan Bugrinkii Siirimiz
gildestesi igin bir elegtiri de yazar:

"Bugiinkii Siirimiz’de giinimiziin belli bagh biitiin sairlerini
bulabiliyoruz. Her birinin kisaca hayati hakkinda bilgi veriliyor ve
yapmak istedigi, yaptig1 sanat faaliycti agiklamyor. (...) Bircok ya-
zarlarimizin sandigx gibi, geng sairlerimiz birbirlerinin kopyas! ve
benzeri degildir. Belki acemi bir bakigla ¢cok yakin benzerlikler gé-
ritllebilen bugiinkii sairlerimizi birbirinden ayiran dyle ince farklar
ve Ozellikler vardir ki gormek ve gostermek igin Tiirk siirinin son
geyrek yuzyildan beri gektigi gileleri bilmek, bugiinkii siirimizin
geng sanatgilanim tammak gerekir. Fahir Onger’in basanl oldugu
s6ylenebilir."

Oktay, daha sonra giildeSteye alinan sairleri de siralamugtir.
Bir belge niteliginde oldugu igin ben de buraya aktariyorum. Yok
yere kendilerini 1940 Kusag: sairi sananlar gocunmasin:

“Nahit Ulvi Akgiin, Niyazi Akincioglu, Sabahattin Kudret Ak-
sal, Melih Cevdet Anday, Orhan Arburnu, Ozdemir Asaf, Faik
Baysal, N. Ilhan Berk, Salah Birsel, Necati Cumali, Asaf Halet Ce-
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lebi, Fazil Hisnd Daglarca, Ahmet Muhip Diranas, Bedri Rahmi
Eyiboglu, [Fethi Giray, Kenan Harun, Oktay Rifat Horozeu, Rifat
Hgaz, Cahit Satfet Irgat, Orhan Veli Kanik, Siavi Koger, Cahit
Kilebi, Erciment Behzat Lav, Behget Necatigil, Risti Onur,
Mustata Seyyit, Cahit Sitki Taranci, Miimtaz Zeki Tagkin, Saba-
hattin Tahsin Teoman."

Derginin dglincii sayisinda (Mayis 1946) Can Yiicel'in ilk iiri
(Yarim) yaymlaniyordur. Mehmed Kemal de "25 Ocak 1946" adhi
siirini okurlarin karsisina ¢ikarmugtir.

Bir arada yayinlanan 4-5. sayr da (Agustos 1946) Muzaffer
Tayyip Uslu’nun "Sikint1” siirini veriyordur. Eyvah ki Muzaffer o
ay i¢inde, 24 yaginda dlmiistiir. Ayni sayida Sabahattin Eyiiboglu
da Muzaffer’in 6limi Gzerine bir yazi yazmigtir:

"Muzaffer Tayyip yasamu da, insanlan da, sanati da ciddiye
aliyordu, ama ciddiligi karincalar gibi anlamiyordu. Edebiyatimiz-
da ciddi tonla o kadar laubali digiinenler oldu ki, Muzaffer de, ye-
ni giirlerle birlikte biraz da inadina laubali tonla ciddi diigiinmek
yolunu tutmustu. Hog, bu konuda yeniler arasinda da anlagmazlik
var ya. Kimileri siirin ciddiligini yalniz konusunda ariyorlar. "Bana
sosyal mesclelerden bahsct de nasil edersen et; ister duy, ister duy-
ma; ister diigiin, ister diiginme” der gibi bir hal aliyorlar. Bu yiiz-
den birgok yetenekler gikmazlara giriyor.”

4-5. sayida Sait Faik’in de bir dykist vardir: Haviiz Kenan.
Sait, sonradan bu 6ykiinin adim1 "Havuz Bagi"na cevirecck ve Ha-
vz Bagt adl kitabina alacaktir. Ayni sayida Melih Cevdet’in "Nigin
Cok Okunuyorlar” yazisi da ilgingtir. Naim Tirali de Tiirkge'ye ilk
olarak bir Katka oykisi g¢evirmistir: KOMSU. Naim’in Parmak
adl dykusii de 3. sayidadir. Benim birkag yil sonra, Orhan Veli'yi
etkileyecek olan "Diinya Senfonisi® adli siirim de o sayidadir.

Dogrusu, Orhan Veli ince adamdir. Benim siirimin etkisine
biiriinmeden 6nce benim 4-5. sayida gikan "Diinya [gleri” siirimi
ti'ye alacaktir. Ama bana gokca cullanmamak igin Behget Necati-
gil’in ayn1 sayidaki "Nineler" siirini de, onlara gokga acidigina degi-
nerek, saraka edecekfir. Ama yazisina bir plastik gériinig kazan-
dirmak igin onu CHP’nin gikardig1 Ulkii dergisinde yayinlayacak-
tir.

Sanirim Yenilikler o siralar ¢ok yanki uyandirmigtir. Ama ne
olmus, ortaklar da birbirlerini cekememeye baglamigtir. Derginin
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altincr sayisinin parasi basimevine 6dendigi halde, bir daha ¢ikma-
mak Uzere tarihe karigmstir.

Hola hola hup! Bu kez de 1960 Temmuz’undayz.

1960 Temmuz'u Tirk Dil Kurumu Kurultayi’'na pervaz vur-
mug bir aydir.

Ben 1954-1957 yillan déneminde Kurumun yénetim kurulun-
da bulunmugtum. Bu kez kurul iyeligine ikinci kez segiliyordum,
Kurumun Yayin Kolu Bagkanligi'na da segilmigtim. Ben, o siralar,
Istanbul Edebiyat Fakiiltesi’'nde Kitaphk Midiri idim. Dekanla
aramiz geker renkti. O benim yerime bir 6grencisini getirmek isti-
yordu. Bunun igin Almanya’dan bir kitaplik uzmani da getirtmisti.
Adam, benim higbir ige yaramadigim zerine rapor verecekti. Ne
ki uzman, gelip benimle bir iki saat konustuktan sonra ertesi giin
kimseye haber vermeden, fakiilteden para mara da istemeden Al-
manya’ya dondi. Dekan durur mu, bu kez beni Kalem Bagkanli-
gr'na atadi. Ben de bu yasaya aykini durumu Universite Rektorlii-
gi'ne duyurdum. Rektér ¢ok iinlii bir hukukeu idi. Ne ki, sdylenti-
lere inanmak gerekirse, Edebiyat Fakiiltesi profesérlerinin oylarty-
la gogunluk kazanarak Rektorliige oturak olmugtu. Peki, bu du-
rumda siz olsamiz ne yaparsimiz? Rektdr Cenaplan sunu yapti: Di-
lekgemi Edebiyat Fakiiltesi Dekani’na yolladi.

Kiusacasi, sikintili giinler icinden gegiyordum. Yayin Kolu Bag-
kanligrna segilince iyisinden sevindim. "Eh ben de Istanbul’daki
gorevimi birakir, zaman iginde Ankara’da bir bagkasini bulurum.”
dedim. Bu, Emekli Sandig ile olan bagimu siirdiirmek igin gerek-
liydi.

Ne ki, Suut Kemal Yetkin edebiyati, edebiyatcilar gokga se-
ven bir edebiyatgiydi. O da o giinlerde Ankara Universitesi Rekto-
rii. Dil Kurumu’'nun Yénetim Kurulu'nda o da gorev almigti. Ba-
na, "Benim Rektorliikte bir Fransizea ¢evirmenligi agik. Oraya se-
ni almamt ister misin?" dedi. Yetkin’e nasil tegekkiir ettigimi kes-
tirmigsinizdir.

Uzatmayayim, 1960 Eyliil'iinde Tiirk Dil Kurumu Yayin Kolu
Bagkanligin yiiritmeye bagladim. Ekim’de de Tiirk Dili dergisinin
109. sayisim yayinladim. Dergiyi iistlendigimde disarda, piyasada,
300 tane satardi. Abonesi ise hig yoktu.

13 yil, 1973 Ekim'ine degin bu i baginda kaldim. Aynlirken,
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derginin piyasadaki satig1 2.500’e ulagmisti. Abone sayisi isc on bi-
ni gegiyordu.

Derginin bir de beg kigiden olusan bir yaz1 kurulu vardi. Ama
onlar bana hep destek olurlardi. Benim 6nerdigim her yaziya ¢ok-
luk eveti basarlardi. Arada bir, iyi bir giir kazaya ugrarsa, ben onu
ertesi haftaki toplantiya yine getirir, s6z konusu siiri yaymnlama-
makla dogru bir sey yapmayacagimiz iizerinde direnirdim.

Ik yillarda yazi kurulu, yanilmiyorsam Suut Kemal Yetkin,
Selahattin Batu, Agah Sirnt Levend, Giindiiz Akinc1 ve Dogan Na-
ci Aksan’dan olusuyordu. Zamanla Mehmet Salihoglu, Hasan
Eren, Adnan Binyazar, Tahsin Sarag, Mustafa Serif Onaran, arahk
aralik kurulda goriindiiler. Bir yil Sabahattin Kudret de dyelik
yapti. Bu is i¢in her hafta Istanbul’dan Ankara’ya gidip gelirdi.

Demek isterim ki Tiirk Dili dergisi benimle sasirakhgini yani
az buguk sagiifini Gstiinden atmug, yeni ozanlarla yeni éykiiciilere
kapisim ardina degin agmugt.

Ekim 1960 ile Eyliil 1962 arasinda ¢ikan onuncu ve on birinci
ciltlerin (Sayr: 109-132) sairleri sunlardir: Giilten Akin, Edip Can-
sever, Necati Cumali, Fazil Hiisnii Daglarca, Abdullah Riza Ergii-
ven, Turgay Goneng, Turgut Uyar, Kemal Ozer, Ozdemir Ince,
Erciment Ugari, Ceyhun Atuf Kansu.

Nedir 6teden beri dergiye tebelleg olmug, dahasi yonetim ku-
rulunda yer almg bir iki 1vir zivir sairi atamiyorduk.

Dergiyi Oykiileri ile siisleyen oykiiciiler arasinda da Orhan
Duru, Samim Kocagdz, Saadet Timur, Tank Dursun K., Nezihe
Merig, Afet Muhteremoglu, Adnan Ozyalginer, Zeyyat Selimoglu
sayilabilir.

Omer Asim Aksoy’un da her sayida bir dil yazis1 bulunuyor-
dur: Diigiinceler-Diizeltmeler. Ayrica Suut Kemal Yetkin, Nermi
Uygur, Cevdet Kudret denemeleriyle katilmiglardir. Ben de "Yasa-
manin Korkuluklan", "Ince Igler” gibi kimi denemelerimi vermis-
tim. Memet Fuat da aralik aralik, denemelerini yolluyordu.

XII. ciltteki (say1: 133-144/ 1962-1963 yillan) ozanlar da iig
asag, bes yukan aymudir. Oykiiciiler de dyle. Yalmz bu ciltte Os-
man Tirkay’la Behget Necatigil’in siirleri de gillbank ¢ekiyordur.
Oykiicii olarak sanoda gezinen de Demir Ozlii ile Oktay Ak-
bal’dir.

Bundan sonraki sayillarda da aym yazarlarin yazilar goriine-
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cektir. XIIL ciltten (Says: 145-156) baglayarak bir de her sayi bir
perdelik oyunlar vermeye gegtik. 11k oyun Giilten Akin'indi; Batak
(sayw: 145).

Ondan sonra Necatigil’in, Baltacioglu’nun, Necati Cuma-
I'min, Samim Kocagdz'iin, Zeyyat Sclimoglu’nun, Nezihe Meri¢’in
oyunlan birbirini kovalad. Aziz Nesin’in oyunu Bir Kadin I¢in Dii-
et adini tagtyordu.

Dabha ilerki sayilarda yeni dykiiciiler de (Sevim Burak, Kemal
Bilbasar, Mchmet Basaran, Burhan Giinel, Selguk Baran, Tahsin
Yiicel) aramizda yer almustir. Siir alamini ise Abdilkadir Bulut,
Nurer Ugurlu, Seyfettin Basgillar, Nahit Ulvi Akgiin, Sabahattin
Kudret, Metin Eloglu, Mchmed Kemal kalabaliklagtinyordur.

1963 sonrasinda iki iig y1l dergide benim hemen hemen higbir
yazim ¢itkmamugtir. Sadece gevirilerim gériinmigtiir.

Fahir Onger de 1970 yilinda ortaya gikmugtir. 219. sayidaki ilk
yazisi Saldh Birsel'in Kendimle Konugmalar' Uzerine adinda bir
elestiridir. Onu 221. sayida Kemal Tahir'in Saz Goriiniimlii Safsata-
lant Uzerine Notlar izler. Nedir, daha énce, 218. sayida bir de Ke-
mal Tahir'in Kurt Kanunu romam iizerinde durmustur. Onger,
229. sayida da Cengiz Tuncer’in Hacizli Toprak’ini elestirir. 247 ve
248. sayilanina ise Oktay Akbal’in éykiileri ad1 altinda iki say: siiren
bir inceleme vermistir.

Emin Ozdemir de 229. sayidan baslayarak dergiye her sayi
yazmay1 sirdirmigtir.

Ben daha ilk sayilardan Ingiliz, Fransiz, Alman dergilerinden
haberler, yazi 6zetleri vermeye bakardim. Fransiz dergilerinin za-
mirini ben boyardim. Daha sonra bu igi Cemal Stireya’ya biraktim.
O da bir aralk isi Sireyya Berfe’ye aktardi. Obiir dildeki haber ya-
zilarini ise gesitli yazarlar listlenmisti.

Ben, bir de ig basina gecer gecmez her yil bir 6zel say1 yayinla-
maya koyuldum.

Siir Ozel Sayist Subat 1961°de (113. say1) verildi. Deneme Ozel
Sayist 1961 Temmuz’undadir,

Glinliik Ozel Sayist 1962 Nisan'inda, Elegtiri Ozel Sayist 1963
Temmuz'unda, Roman Ozel Sayist (Birinci cilt) 1964 Tem-
muz’unda, ikinci cilt 1964 Arahik’indadir.

Tiyatro tzerine de iki 6zel say1 gikardim. Birincisi 1966’da
Tiirk Kisa Oyunlar: Ozel Sayist adim tagiyordu. Ikincisi 1969 Tem-
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muz’undaydi. Bunda benim "Batida Kisa Oyun" adinda genis bir
incelemem vardur.

Tiyatroya el atrmstim ya, sinemay: da savsaklamadim. Sinema
Ozel Sayisi da (Say1 196) 1968 Ocak’inda okurlarin kargisina gikt.
Bir yil sonra ise, 1968 Aralik’inda Tiirk Halk Edebiyati Ozel Sayist
giindeme giriyordu. Onu da 1972 Mart’inda A4n:, 1973 Mart’inda
Gezi ozel sayilan izledi. Arahkta Elegtiri icin de bir ikinci say1 ¢1-
kardim.

Hort atmak, 6éviinmek gibi olmasin 6zel sayilarin yiiki ve agir-
g1 hep benim istimdeydi. Yalniz Sinema sayisinda Nihat
Ozon’iin, Tiyatro sayisinda da Metin And’in gergek yardimlar ol-
du. Obiir dzel sayilarda yer alan Ingiliz Edebiyati bolimlerini de
agsag yukan Aksit GoOktirk yiriitiirdii. Ben bu ig igin Memet Fu-
at’a imdat gekmigtim. O da bana o gok degerli Aksit’i sahik vermis-
ti. Alman Edebiyatina destek olanlar da vard.

Fransiz Edebiyati bélimiine girecek yazilari ya ben gevirir-
dim, ya da givendigim kimi yazarlara gevirtirdim. Son yillarda
Tahsin Sarag¢’in bir hayli gevirisi yayinlandi.

Benim 1962 yilindan sonra bir siire dergiye yazi yazmamsg ol-
mamin nedeni hep bu dergi ¢ahismalari, incelemeleridir. Ug yil
sonra bunun bdyle gitmeyecegini disiindiim. Artik ne yapiyor, ya-
piyor kendi denemelerime, kendi siirlerime de yer ayiriyordum.
Bu yiizden 1969°da Kendimle Konugmalar (Bu kitap daha sonrala-
r1, 1985’te Yapigtirma Biyik adh kitabimda yer alacaktir.) adh ilk
deneme kitabim, 1972’de de besinci siir kitabim Haydar Haydar
okurlarima kavustu. Bunlara giren deneme ve siirlerin ¢cogu daha
once Tiirk Dili’'nde de yayinlandi. Tirk Dili’nde 1967-1968 yillarin-
da benim i gezi yazim da vardir: Fransiz Tiyatrosu 67 (Bir Seyirci-
nin Notlart) adin tagiyan bu yazilar 1967 kiginda Paris’te gegirdi-
gim (devlet bursuyla gitmigtim oraya) 90 gecenin kirk beginde sey-
rettigim oyunlan anlatiyordu.

Dogrusu ya, Tiirk Halk Edebiyati Ozel Sayis: da beni pek yor-
mamigti. O sayl, Agah Sirm1 Levend’in "Halk ve Tasavvufi Halk
Edebiyat1" yazisiyla kapilarini agtyordu. Pertev Naili Boratav’in da
Halk Edebiyat: iizerige iig yazisi vardi. Ama rekor Abdiilbaki Gol-
pmarl’daydi. Onun yedi yazis1 amit gibi yiikseliyordu. Qrhan Saik
Gokyay’in da "Dedekorkut Hikayeleri ve Onemi” adinda bir yazisi
on siralardaydi. Dergiye ayrica Tahir Alangu "Keloglan Masallar1”,
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Konur Ertop da "Divan Edcbiyatimin Halk Edebiyatina Etkisi" adh
yazilariyla katilmiglardi. Ismayil Hakki Baltacioglu ilc Mctin And
da eksik degildi.

Of amanin amani.

Cok yoruldum. Pestilim ve de ¢alparam gikt.

Laf1 nerden aldim, ncreye getirdim. Topunu tim yazilanm gi-
bi kanima ekmek dograyarak yazdim.

Gegmiste de hep aynm ey olmustur.

Kimi zaman tortmort, kaba saba konugmusumdur. Kimi za-
man da insanlarin gozyas: dokiilecek konulanina uzanmigimdir.

Copell olmusumdur. Lépgii olmamisimdir.

60 megavathk edebiyat titresimleri gegirmigimdir,

Ama her seyi dosdop anlattim.

Sonyazin son giinlerine ¢engel attu@im gibi, alabaharin ilk
giinlerini de dillendirdim.

Goksu kirlangiglan gibi hep denizden yana durdum.

Demek isterim ki, bu yolda tingir clek, tingir sag kaldim. Ama
vara varas edebiyata kulluk cttim.

Ozanlarnn, gercek ozanlann oniinde egildim. Falso digenleri
de labalubac clestirmenlere biraktim.
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CIFTETELLI

Giinlikler benim yakin dostlarimdir. Hepsi de aklimi kurutur.

Ik dostum da André Gide'in giinligiidiir. Onunla 25 yasimda
tamgtim. Ikinci Diinya Savasg ounlcrlydl 1943’te Rio de Janeiro’da
dort cilt olarak basilmigti. 1889-1939'da yillarini kucaklhiyordu.
1939°da-1942 giinliigii de Savag sonrasinda Paris’te yayinlandi. Son
gunlik ise yazarimizin 6liimiinden bir yil énce 1950°de gikti. Son
sayfasina, 25 Ocak 1950’de, kargacik burgacik bir yazi ile su not
disulmiisti:

“Her sey bu yazdiklarimin son yazi olduguna inanmaya goti-
riiyor beni.”

Gide giinliigiini 20 yaginda iken tutmaya baglar. 16 diyenler
de vardir ama onlara aldirmayin. Ne ki, 16 yaginda égretmeni ken-
disine Isvigreli Amiel'in bir giinligiinii vermistir.

Gide giinliigline biraz da kendini tanimak igin baglamugtir. Je-
an Delay, ¢ogu yazarin kendi portresini ¢izmek igin yazi yazdigini
ama kimsenin Gide kadar basarili olmadigini sdyleyecektir.

Gide’in Kalpazanlar romanint yazarken, romanla ilgili olarak
tuttugu bir ginligli daha vardir. Onu da Kalpazanlar Giinliigii
adiyla yayinlamustir.

Uzun yillar giinligi tizerine kapanan yazarlardan biri de Juli-
en Green’dir. Fransizca yazan bu Amerikali yazar da giinliigiini
26 yaginda (1926°da) dondirmeye baglamg ve 50 yil siirdirmiigtir.
Topu 10 cilt. Ik cildine "Kolay Yillar" adin1 vermigtir. Sonuncusu-
nun adi ise: "Siseyi Denize At"

Paul Léautaud da giinliigiiniin 6niine 1893 yilinda oturmug ve
oradan 1956 yilinda kalkmistir. Son parga 17 Subat 1956 cuma gii-
nii yazilmigtir. Ondan 15 giin sonra da Bizimkisi yalmzliklar diin-
yasindan bilinmezler diinyasina u¢gmustur. Léautaud’nun giinligi
de cok renklidir. Ona edebiyat tarihi de denilebilir. 20 cildi agmig-
fir.

Onun bir Fransiz yazariyla yaptif), degirmen deresi gibi akan
konusmalar da vardir. Bunlar 1951 yilinda Robert Mallet ile Ko-
nugmalar adiyla diinya géziine gikarnlmustir.
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Felek melek getirmeden uzun yillar ginlik tutmug yazarlar-
dan biri de Amerikali Henry David Thoreau’dur. 1837’den 1861°¢
dek uzanir. 1906 yilinda 21 cilt tutan tiim kitaplar1 basildiginda on
dordiiniin giinliik oldugu goralmistir.

Amerikali yazarlardan Anais Nin’in giinligi ise 6 cilttir. O da
35 yil boy satmustir: 1931-1966. Dost yazarlar, Aldous Huxley,
Henry Miller, Lawrence Durrell sik sik ortada dolagiyordur. Ken-
disine yazilan mektuplarla onlara dosendigi kargiliklar da cokluk
ginligine gegirmigtir. Nin'in bir 6zelligi, ginligini sik sik elden
gecirmesidir. Her defasinda, onda birtakim fazlaliklar bulur. Ne
var, giinliiklerini yeniden yazmakla eski giinlerini bir daha yarat-
mis olacagina inanir. 1960 sonbaharinda defterine sunu kaydira-
caktir:

"Yasamin ya da agkin bir anini yeniden yaratmak kadar insana
mutluluk veren bir sey yoktur."

Anais kimi zaman da insanlar1 daha yakindan tammak igin
gliinliigiina bir yana iter, aylarca ona el sirmeden, insanlarla diigiip
kalkar.

Ingiliz Virginia Woolf (1882-1941) ile Katherine Mansfield’in
de oykiileri, romanlari yani sira giinliikleri vardir. Birincisi giinlii-
guni 1918 ile 1931 yillar1 arasinda tutmustur. O da, yer yer, kisiligi
ve romanlari Gizerine bilgi verir. 16 Kasim 1931°de Dalgalar adl ro-
maninin kisa zamanda yedi bin tane sattigini agiklamisgtir.

Mansfield (1888-1923) ise giinliigiine 1906 ile 1922 yillar1 ara-
sinda egilir. Timi 455 sayfa.

Bir bagka Ingiliz, Samuel Pepys de, seksen yil iginde yalmz on
y1l (1660-1669) giinliik tutmustur. Gelin gorin ki bu, sifre ile yazil-
mugtir. Sifreyi ancak 1820 yillarinda John Smith adinda biri ¢oze-
cek ve kitap ancak 1825 yilinda giindiiz rengine boyanacaktir.
Pepys kadinlarla iligkilerini fasal fayrak sergilemecyi savsaklama-
migtir. Kendini anlatirken de ¢ok acik yiirekle konusur.

Isvigreli Amiel’i (1821-1881) sorarsaniz o da gustolu laf eden
giinliikgiilerdendir. Cenevre’de dogmug Cenevre’de olmiistiir. [s-
vigreli’dir ama yazilarini hep Fransizca doktirir. Giinligia de
Fransizca’dir. Felsefeye sik sik kose vuruglarn ceker. 17.000 sayfa
tutan giinliik ayn1 zamanda bir 6zyagam oykiisidiir. Ilk giinliikleri
1883 yiinda Ozel Bir Giinliikten Parcalar (Fragments d’un journal
intime) adi altinda toplanmustir.
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Max Frish isc Almanca yazan bir Isvigreli’dir. 1991 yilina de-
gin kalbi, scksen yil, kara yel alip satnnstir. Daha gok oyun yazari-
dir. Andorra’st Tirkge'ye gevrilmigtir. Ganliginiin 1946-1949 yil-
larina kanat geren ilk cildi 1949°da, gerisi ise 1972°de giin 1g18ina
cikmigtir.

Charles Ferdinand Ramuz (1878-1947) de, Amicl gibi, Fran-
sizca yazan bir [svigreli’dir. 1896’da emeklemeye baglayan giinliigii
kimi araliklarla 1942 yilina dek gelir. En biyiik bogluk 1920 ile
1939°da arasindadir. Ne ki, Ramuz Birinci Diinya Savagi kadar
ikinci Diinya Savagi'min izlenimlerini de giinliigiine boca ctmistir.
1940 Agustos:

"Meyveleri olgunlagmig erik agacinin ¢evresinde tam bir ses-
sizlik. Tiim yemig bahgeleri dyle. Géli kusatan daglar da aym hel-
vafirusluk iginde. Ciinkil biyiik isler daglarin 6tesinde sallamgop-
lagiyor, terbiyesizlegiyor. Daglar bizim ileriyi gérmemize ket vuru-
yor. Ama diis kurmamza, kimi seyleri sezmemize engel olamiyor-
lar."

Fransizca yazan bir Isvigreli yazar da Denis de Rouge-
mont’dur. Denemeleriyle de tammir. Giinlagi 1926-1946 yillanini
dile getirir.

Gegmig yillarda Alman yazarlannin clinden ¢ikmug iki glinlik
de vardir bende. Biri XVIIL yiizyll sanatgilarindan Herder’indir.
Insanlik Tarihi Felsefesi yapitiyla taminan Herder giktii yolculugu
1769 Yiindaki Yolculugumun Giinliigii adiyla saptamistir.

Manzum tiyatro yazan Hebbel de (1812-1863), Fransa'ya ¢e-
sitli tarihlerde yaptig1 akinlart Fransa Yolculuklarim adh ginlagiin-
de toplamustir. Ne var, kitap 6zyagamindan segilmig pargalarla du-
dak dudagadir.

Yolculuk giinliigi yazan bir sanat¢1 da Avusturyal oyun yaza-
r1 Grillparzer’dir. O da 1836’da Fransa’ya yaptig1 geziyi anlatmg-
tir: Fransa Yolculugumun Giinliigii. _

Cagdas bir Alman yazar1 Heinrich Boll de (1917-1985) Irlan-
da’ya yaptig1 yolculugu 6ttiirmiistir. Kitabi frlanda Giinliigii adim
tagirsa da ona daha ¢ok bir anmi kitabi géziiyle bakmamiz dogru
olacaktir.

Kafka ise Almanca yazan bir Cek romancisi. 1883’te Prag’ta
dogan bu sanatginin hemen hemen tiim romanlan Turk¢e’ye cev-
rilmigtir. Ginliga de aktarilmistir. Ona 27 yasinda iken baglamig
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ve oliimiinden bir yil 6ncesine (1923) degin siirdirmistir. Kaf-
ka’nin ayrica bir yolculuk giinliigi, daha dogrusu yolculuk notlan
da vardir. Gunliigiin Fransizcasi, biiyiik boy, 667 sayfadir.

Avusturyal filozof Ludwig Wittgenstein (1889-1951) da unu-
tulmamasi gereken bir giinliikkglidiir. Fransizca’ya 1971 yilinda gev-
rilen kitabin orijinal ad1 Note Books 1914-1916°dir.

Almanya’dan yukariya, Polonya’ya gikacak olursak orada da
iki giinliikgitye rastlariz. Biri Ikinci Diinya Savagi'min ortaya gikar-
dig1 bir yazardir. Bir Yahudi olan Emmanuel Ringelblum Varso-
va’da yasarken Alman Nazileri’nin Polonyalilara ¢zellikle de Mu-
sevilere yaptiklan kétiliikleri, iskenceleri bir bir giinligiinde gos-
termistir. Nedir, Ringelblum’un birtakim yardimcilan da olmustur.
Yardimcilar {Yahudilerdir bunlar) Vargova’da Tanr’mn giina ya-
ptlan 8liim ve dirim oyunlarini dakikas: dakikasina kendisine akta-
nyorlardir. Giinliigin adi: Varsova Ghettosunun  Giinliigii’ dir.
1943’te biitin Ghetto’'nun ayaklanmasindan énce gizli bir yere,
topraga gdmilmistiir ve ancak Savag bittikten sonra ortaya ¢ika-
rilmigtir. 1952°de Varsova Yahudileri Tarihi Enstitiisti eliyle yayin-
lanmigtir. Musevi dilinde. 1958°de de Amerika’da Amerikanca ola-
rak su yiiziine gikarilir.

Polonya’mn ¢agdag romancisi Witold Gombrowicz
(1904-1969) de usta bir ginlikgiidir. Hem de bir degil, iki giinli-
gii vardir. Biri Giinlitk (1953-1956) adiyla yayinlanmgtir. Otekinin
adi ise Paris-Berlin Giinliigi’dir. 18 Mayis 1963’te basladig belir-
tilmigse de ondan sonraki tarihler agikga gosterilmemistir. Yalniz,
giinliigiin son sayfasinda Berlin yolculugunun bir yil siirdiigi belir-
tilmistir. Sonunda da ugak onu Paris’e getirir. Ama bu bir yil igin-
de Gombrowicz yine aralik aralik bir siirii Paris yapmugtir.

Polonya’da iken sanirnm Danimarka’ya atlamak kolay olacak-
tir. Orada da Danimarkali filozof Soeren Kierkegaardin
(1813-1855) giinliigiine toslayacagiz. Giinliik 4 Nisan ile 25 Eylil
arasinda cirpigtinilmisgtir. Ama onun da yih agiklanmamigtir. Adi
da ilging oglu ilgingtir: Bir Kadin Avcisiun Giinliigii (Le Journal du
Séducteur). Fransizca’ya 1943 yilinda gevrilmistir.

Daha agafiya, Italya’ya inecek olursak sanirim gecmig yillar-
daki Italyan Dagigleri Bakani Kont Galeazzo Ciano bizim yolumu-
zu kesecektir. Ciinkii onun da bir ginliigii var. Ama o, bogazina
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degin politikaya gomilidir. Kald: ki yapitinin adh da Politika Giin-
ligivdir. iki cilttir. 1939-1943 yillarini inim inim inletir.

Italyanlardan agtigimiza gorc inlii romanc Malaparte’nin
(1898-1957) yapitin1 contalamadan gecemeyiz. Onunkisi Paris teki
Bir Yabanciun Giinliigi’diir. Ne var Malaparte ginligin yarisini
italyanca yazmssa, yanisini da Fransizca diizayak etmigtir. 30 Ha-
ziran 1947 ile 2 Eylil 1948 arasindaki Paris’i canlandirmaktadir.

ftalyan antifagist romancilarindan Cesare  Pavese’nin
(1908-1950) de¢ 1935°ten 1950°ye uzanan bir giinliigi oldugu soyle-
nebilir. 1950°de bir otelde kendini dldiirdGgii igin ginl(gint daha
ileri gotiirememistir.

Ispanyollar da uluslararast ressam  Salvador  Dali'nin
(1904-1989) giinliigii ile yazimiza selam ¢akar. Onun giinligd de
Bir Okenin Giinliigii (Journal d'un Génie) adindadir. Bu, daha gok
kendisine yonelik bir évgii kitabindan bagkas: degildir. 1952 ile
1963 yillar1 arasinda ginpat edilmistir. 1 Mayis 1952 ginii §oyle
baglar:

"Asagida okuyacagimz yazilari yazmak icin ilk kez boyanmus,
gieir gierr iskarpinlerimden yararlaniyorum. Onlan simdiye degin
hi¢ giymedim. Cinki ¢ok sikiyordu.”

Simdi, simdi yeniden Fransa’ya donecegiz. Orada, soziini et-
medigimiz daha bir siirdl glinliikgii var. Hele bir tanesi XVI. ylizyih
dile getiriyor. Bu, birinci Frangois ¢aginda (1515-1547) Paris’te ya-
samig siradan bir yurttagin karaladigi giinliiktiir: Journal d’un Bo-
urgeois de Paris sous Frangois Premier. Ilging yanlari varsa da oliim-
ler, evlenmeler insam tiktikloz kaldirima birakir.

Dali’ye karst Fransizlar da sanirim Delacroix’yt gikarmak iste-
yeceklerdir. Ciinkii o da tahrirli mavi bir ressamdir. Ustelik giinlii-
gii Ispanyol’unkinden yillarca énce yazilmigtir. Delacroix 1798 ile
1863 yillar1 arasinda yagamistir. 1840 yihinda boyadign Hachlann Is-
tanbul’a Girigi ¢ok iinlenmig bir tablodur. Gunligiing ise 1822 ile
1863 yillan arasinda kogturmugtur. Ilging bir kitaptir. Buna kargihik
ondan bir yiizyll sonra, 1946’da André Maurois’mn Amerika’ya
yaptig1 yolculugu anlatan giinlagi lafigiizaftir.

Ah pardon, Maurois’dan 6nce Stendhal’den (1783-1842) ac-
mamiz gerekirdi.

O da ginlagini 1801 ile 1814 arasinda durdurmugtur. Bu,
gergek bir agk giinligidir. Hemen hemen her sayfasinda yeni bir
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sevgiliye gdz kirpilir. Stendhal kadinlar éntinde biiyak bir sanat ya-
rattifina inamr. 10 Aralik 1801’de —ilk saytalarda— gdyle diyecek-
tir:

“Bir kadina kendi igiklan, meziyetleri Gzerine yiiksek bir di-
siince uyandirmak onu yolun sonuna ¢ekecek en giivenilir aragtir.
Yigitlerin sik stk baggosteren ¢ekingenlikleri vardir. Tabansizlarin
da yigitlik anlan. Erdemi kadinlann isc zayif olduklart anlar sap-
tanmigtir. Onlart kestirmek ve yakalamak biiyiikten biiytik bir sa-
nattir."

Fransiz Ihtilali'nin yarattig1 bir giinlik¢ii de Restif de la Bre-
tonne’dur. O, her gece Pans sokaklarimi arginlar ve torbasim gul-
yabani olaylarla doldurur. Yaptigi igin kocamanhgina kendisinin
de vardigi su sozlerinden anlagilabilir:

“Paris Geceleri on paraya on taklak atan iriinlerden biridir.
Bir ulusun gorencklerini ¢izmeye baglanmg ugsuz bucaksiz bir bi-
lesimdir. Bir kompozisyondur. Bu yapiti gelecck yillara tagiyacak
olan olaylarin gergekligidir. Ben onlan derlemeye kalkigtigim za-
man 20 yagindaydim. Her sabah bir gece dnce gordiklerimi yazar-
dim”

Bretonne’un giinliigii 27 Nisan 1789 gecesiyle baglar.

Romain Rolland’in (1860-1944) giinligii de oldukga uzundur:
1832 sayfa. 1914-1919 savas yillarim dillendirir. Ginligin alt bagh-
dinda su okunuyordur:

"Bugiinkit Avrupa’nin yiirck giicii tarihine hizmet edecek not-
lar ve belgeler.”

Fransiz Akademisi ayesi filozof Jean Guitton'un da iki ciltlik
ginligit vardir. Birincisi 1952-1955 yillanm sanyorsa, ikincisi
1956-1964 yillarim canlandiniyordur.

Jecan Guéhenno’nun ise iki giinlaga vardir. Biri 40 Yagindaki
Adarmun Giinliigii adindadir. Ikincisi ise Karanlhk Yillar Giinligii
(Journal Des Années Noires). Bu sonuncusu 17 Haziran 1940’ta
baglamug ve de 25 Agustos 1944’tc mayna verilmistir.

Eugene Dabit ise geride Journal Intime (Ozel Giinliik) adinda
bir yapit birakan, geng yasta biraz aleyk dagitmak igin 6biir diinya-
ya atlayan bir yazardir. Onun, geride bir de Kuzey Oteli diye ilging
bir romani da kalmigtir.

Frangois Mauriac’in giinlitkleri de beg cilt tutar. Ama o bunla-
ra Bloknot adim vermistir. Birincisi (1952-1957) dogrudan dogruya
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Bloknot adiyla yayinlannugtir, Ikinci, iiglincii, dérdiincii ciltlere ise
Yeni Bloknotlar adi kondurulmustur. Bunlar da 1958-1967 yillari-
nin tim gozlerini gildir ¢ildir yandinp déndiriirler. 1968-1970 yil-
lanmin giinligh ise¢ Sonuncu Bloknot (Le Dernier Bloc-Notes)
adiyla aniltr.

Onun 1937 de Journal adiyla gitkmus. iki ciltlik kitabi daha var-
dir. Gelgelelim buniar, "Uyuklayan Dinya Sairlerinin Benbenligi”
"Kiuguk Geee Mizigi” gibi adlar tasiyan birtakim denemelerden
bagka bir sey degildir.

Hudcy dostlar, bu uzadikga uzayan lafin kurdclasim kisa tut-
mak gerekirse sunu da belirtelim ki giinliikler fingka giindoguda
senliktir.

Kilgiklan yok, giciklart goktur.

Topu da i¢lerinden ¢iftetelli oynar.
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BENI UNUTMAYIN

Kurtulug’tan sonra Kargityaka Istasyonu’ndaki cvi birakip Bay-
rakl'ya deniz kiyisindaki bir eve (Simdiler Bayrakh Ilkokulu) ta-
stnmugtik. [zmir'in serasere nimtene samur kirk giymis tirandaz
bir kent oldugunu ilk o evin bahg¢esinde sezdim.

Yagamin ilk estek—kerestekleriyle burun buruna gelisim de, o
cvdedir. Buna ilk askim da denebilir. Dért yaginda var, yoktum.
Sevgilim ise geng irisi bir Mahitap’ti. Bir kara biber. Beni bodrum
katinda yalmiz yakaladig: vakit, tutar kendine geker, bacaklarinin
arasina sikistirirdi. Ben de, yiiziim urbasinin hosurtulan arasinda,
dakikalarca bogulmamin sona ermesini beklerdim. Bu isten bir sey
anladigimi sOylemeyecegim ama, evde Mahitap’tan bagka kimse
olmadig vakit, cevresinde dért déner bana sokulmast, yaz olimpi-
yatlarina ¢agirmasi igin kapisik kipigik bakardim.

O zamanlar Bayrakli’da bir de kadinlara 6zgi bir deniz hama-
m1 vardi. Turan yolu istiinde kiyiya ¢ekilmis eski ve lenduha bir
tekneden olusurdu. Geminin kaburgalarim delmigler, yikanma
gozleri agmiglardi. Hamamda, kadinlar gokluk yar1 bellerine degin
pestemallara sarimirlardi. Ama kimi ¢avug kadinlar, aman ya Tan-
rn, cpcbildak dolasmayr yeglerdi. Ben bu kanatsiz kugla-
n—kigciciik oldugumdan annem oraya beni de gétiriirdi— bagda-
sim1 bozmadan dikizlerdim. Ne o, bir giin hamamda komsumuz
Melahat Hanim’1 da gérdiim. O da kurna soygunuydu. Adamakill
sarmagaskin olmugtum. O giine degin simsiki giysiler iginde gor-
meye aligigim o burnaz, o kibirli kadim bdyle tam kargiti bir g6-
rinti i¢inde algilamak beni allak bullak etmisti. Bu labalubalif
obir giinlerde de istimden atamadim. Cinki Deniz Kizi Mela-
hat’la, disarda, her kargilastrfimda onu gézlerimle soyup o giinkii
Veniis gorimiine indirgiyor, sonra da hem ondan, hem de ken-
dimden utanarak odadan disan firhyordum. Isin kétiisi, bu bende
bir aligkanlik dogurmugtu. Bir kadin gérdiiom mi onu gipsak gozle-
-rimle Havva Anamiz kiligina sokmadan birakmiyordum. Mahi-
tap’in da yiiziine bakamaz olmustum. Onda da beni irkiiten bir
sey vardi artik.
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fkinci agkim Miigerrettir.

Bayrakli'dan Karsiyaka'ya, Sogukkuyu Tramvay Cadde-
si’ndeki eve yeni gog etmigtik. Miserref, bizim Istasyon’daki eski
komsumuzun kiziydi. Yirmi baharini siirityordu. Gergi o zamanlar
ben onu dev anasi gibi goriirdiim ama, bana dyle gelmeyen tek kigi
de yoktu. Ustiine istlilk, herkesi diinyada yizyillar boyu yasamus,
oliimiin de egigine gelip dayanmug bir pinpirik sanirdim. Akraba-
mizdan bir kelli-felli kirk yaginda 6ldagi vakit can kugunu Marsil-
ya’dan Istanbul’a gelirken vapurda ugurmustu bunu pek dogal bul-
mustum. Oysa evdekilerin tiimit: "Cok geng 6ldi” diye yanmp yakih-
yorlardu.

Evet, ikinci agkim Migerref’tir. O da Mahitap gibi beni kendi-
ne yakin tutmay: pek severdi. Kimseden de pervasi yoktu. Odada
bir an bir bogalma olmastn, hemen bana el atar, kucagina oturtur
sag elinin parmaklarini sol elime, sol clinin parmaklarimi da sag
elime gegirerek benimle kayikgilik oynardi:

Fig fis kayik¢
Kaytk¢inun yiiregi
Aksama da fincan boregi

Bir kez annemle Miiserretflere gittigimizde onun yukarda has-
ta oldugunu 6grendim. Hemen odasina kogtum. Yatakta kipirda-
madan yatiyordu. Orada benden bagka ii¢ cocuk daha vardi. Mi-
serref beni gdriince iistiindeki yorgam agti, 6biir ¢ocuklara aldir-
madan beni pabuglarimla birlikte yorganin igine gekti. Obiir go-
cuklar bu ise afallamiglardi. Bin daziradazir asag) kogsarak haberi
yetistirdi. Ardindan da annemin tufanl ve karl sesi igitildi:

"Saldh in agagiya."

Daha sonraki sevgilim Ferhunde’dir. Mahallemizdeki bir 6g-
retmenin kiziydi. Artik on ikisine bastigim igin de o kiza karg1 duy-
dugum sar sicagin agk oldugunu biliyordum. O yaz bilyiikten bii-
yiikk bir roman yazmistim. Ferhunde romanin baskisisiydi. Ne ki,
bir giin Ayse adinda bir kiz mahalleye konuk gelince o da, 25 sayfa
boyunca romanin bagkisisi olmugtu. Bir on sayfa da bagka bir kiza
ayirdim. Ona da bir giin komsumuz $aziment Hanim’in evinde
rastlamigtim.

Ben yine génliimii hesaph kullaniyor, biitiin giiciimi yeni agk-
lannma sakliyordum. Aralikta, &ldiirici agkim "Bacak" goriintiiye
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girdi. Kiyida biyiik bahgeli bir evde oturuyorlardi. "Bacak” takma
adiydi. Gergek adim hi¢ 6grenemedim. Gelgelelim ona iyisinden
vurulmustum. O yil, ben Pasaport’la Alsancak arasindaki izmir Er-
kek Lisesi’ne giderdim. O da, oralarda, yangin yerindeki Kiz Lisesi
6grencisiydi. Onunla her giin, sabah—aksam, vapurda kargilagir-
dim. Gozlerimi ona diker, hig ayirmazdim. O da gézlerinin biitiin
akim bir tabagin igine koyup bana uzatirdi. Onunla bir iki kez ko-
nugmus, bir defasinda da okulunun kapisina degin gotiirmiigtiim.
Nedir, biitiin yol boyunca, agzim a¢ip ona bir seyler fislayacak gii-
cii kendimde bulamadigimdan kiz benim niyetimi pek merak et-
misti. Sonunda bu tabak alip vermeye bir son ¢ekmek i¢in Cam-
lik’ta kendinden biyiik bir delikanliyla, beden rasathanesi, gékleri
tutan bir azmanti herifle, fat—fut dolasmaya basladi. Ben de ister
istemez, biitiin birliklerimi geri ¢ektim. Kald: ki benim bu isi daha
6nce yapmam gerekirdi. Ciinki artik on sekizimdeydim. Kargiya-
ka’min tiim kizlann Robert Taylor diye ardimdan kosuyordu.

Kibar hoppas: Sule’nin ortaya ¢itkmasi da o yila rastlar. Diinya
yakigigs bir gitkinldimdi. Kargiyaka sahilindeki voltalar bitirip de
Alsancak’a kapag attigim giin, sirp, ona rastlamigtim. Artik her
aksam Kordon boyundaydim. Altidan ona degin, dért saat boyun-
ca, yorulmak nedir bilmeden volta atiyordum.

Vay bana, vaylar bana. Dort yil Sule’yle bir kez karsi kargiya
gelip bir laf edemedim. Ama kalbimi toplu tutmak i¢in elimden
geleni yapryordum. Izmir’e kanat gerdigimde —artik istanbul Hu-
kuku’'ndaydim— hemen Alsancak’a kosuyor, Kordon’da, kigin en
soguk gecelerinde bile, ona rastlayabilmek umuduyla, gece yanla-
rina-degin, elektrik diregi gibi bekliyordum.

Gelgelelim, bu sevda da sona ermek zorundaydi. Ciinkii "Tak-
sim’deki Sansin" sahnesini almigti. Ama ben, ondan 6nce Karstya-
kal bir sakirdaktan agmalyim. Ciinkii o da Taksimli bir éykidiir.
Kadin, bana vallahl, billahli bir agkla baghydi. Bense hi¢ umuru-
ma almiyordum. Yolda, vapurda rastladik¢a istiime atilmamak
icin kendini zor tutardi. Bense gelme atmak igin kolladig1 her firsa-
t1 bir omuz polimiyle boga gikarirdim. Olacak bu ya, bir giin Kart
Tazeyi —kadinin gengligini goktan yitirmig oldugunu da suraciga
kistrmaliyim— Istanbul’da Taksim Meydanr’'nda gordiim. Mag-
ka-Tiinel tramvayindaydi. Bense Istiklal Caddesi’nden gelmis mey-
dana antremi yapmigtim. Heykeli donerek, Cumhuriyet Kahve-
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si’ne yonelmigtim ki, ah ah cyvah, o da beni gérmisti. Tramvay
duraktan yeni kalktig: igin obir durakta inip beni yakalamasina
olanak yoktu. Iste o an kadincagiz kendini iiziim kelteri gibi tram-
vaydan asag atip bana dogru kogmaya basgladi. Ama ben de tehli-
keyi sezince ayaklanmi pergel gibi acarak ¢oktan Tarlabagi’n: boy-
lamigtim.

Simdi geldik mi "Taksim’deki Sanigin"a! Onun adim da hig 63-
renemedim. O da bir artist yavrusuydu. Saglari da turna gozii. Fel-
sefeye gidiyordu. Aralikta ben de hukukqu olmadigimi anladigim-
dan Hukuk’u birakip kapag: Felsefe’ye atmigtim. Ne ki, ona yak-
lagmadan Once fakiiltede bir baska pirpir1 gizelin ardindan da bir-
kac hafta kogmustum. Bu, Taksim’deki Sanigin’in alin damarina
dokundu. Kimi zaman, fakilte merdiveninde burun buruna geldi-
gimizde bana hayin 6kiiz gibi bakardi. Dogrusu, bu beni pek z-
medi. Ciinkii ben "Saldh Birsel'in Agki” siirini goktan bitirmigtim:

Fasl-1 Evvel
Bu olaylarla diigiip kalkan mevsim bahardir
Saldh Birsel'in dsik oldugunu haber veren alametlerdir
Kizla oglanin arasini ayiran bir dort duvardir
Oglarun karsisina gegip oturdugu levha "Ya Sabir'dir
Ol Istanbul sehri iste bu agkin duyuldugu yerdir
Bu agkin ardin hikdye eden fash digerdir

Fasl-1 Diger
Bu askin dal budak saldigi ay nisandir
Kiz Taksim’de oturan bir sangindir
Geceleri ah ile yataga diigen oglandir
Bu siir ise dilekge hiikmiinde bir ilandir

Siirimi yazip bitirdigim igin de "Taksim’deki Sarigin" defterini
kapamay1 —bu pek dogru olmasa gerek— yeterli gérmiigtiim. Ote
yandan, dakika gegirtmemis, hemen esmer bir kiza abayr yakmig-
tim. Kiz pek hog kokylu degildi. Ama ben de iizillerek ve hayif ge-
tirerek sdylemeliyim ki artik Robert Taylor degildim. Bir yildan
beri, sahte Clark Gable, George Brent katina diigmistim.

Biz lafi dagittik saminim. Size daha eski yillarda kalmg bir tut-
kunumdan da agmaliyim.

1939’da yilindayiz. Ikinci Diinya Savagi’min patlak vermesine
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daha alti ay vardir. Savasin kopacagim ortaya koyan higbir belirti
de yoktur. Ben Izmir'de, Alsancak’ta, Gazi Ortaokulu'nda tarih ve
yazi 6gretmeniyim. Yazi dersinde lafi boyuna edcbiyata kaydinr
ogrencilerime siirler okurdum. Diyecegim, égrenciler bana tarih
ogretmeninden gok Tirkge 6gretmeni goziiyle bakardi. Bir giin bir
ogrencim geldi, annesinin yazdig1 bir romani getirdi. Roman iizeri-
ne benim digiincelerimi 6grenmek istiyormug. Romani aldim, son
noktasina degin, dikkatle okudum. Sonra da dgrencime biiyik bir
diiriistliik ve zorlayici bir onur estepetasiyla romanin bes para ga-
ligmadigin belirttim. Dogrusu, bu dobracilik istiine sonralan gok
disinmugimdir. Dobracilik ¢ok tuhaf bir seydir. Siz dobraciysa-
niz, karsinizdaki yiizde yiiz kargi-dobracidir. Ogrencimin annesi de
benim dobraciligimdan 6fke atma binmis olmali ki bir giin okula
gelip miidiirii bosaltip doldurdu. Oglu beg lizerinden beg alacak
durumda iken ben yok yere notunu kirmigim. Oysa ben &grenci-
min notunu kirmamigtim. Ciinkii notu zaten kirnkti. Ustelik, anne-
si romancidir diye onu biraz da kayirrmgtim. Sifir verecegime bir
vermistim. Ben bunu miidiiriin ve yelbeyin annenin 6niinde midi-
riin odasina girince kadinin Kordon’da beni gézetleyen beldirg6z-
lerden biri oldugunu ¢gakmigtim hi¢ ¢ekinmeden séyledim. Mudii-
riimiiz giingormig bir adamdi. Gikint bile gikarmads. Yalmz, yar-
dimei 6gretmen oldugum igin yeni y1l baginda derslerimi kesti.

Doénelim yine bademle beslenen esmerimize. Onu Sisli’den
Karakéy’e degin bir kovalamaca sonunda tavladim. Daha dogrusu,
o beni tavladi. S6z konusu bu kez Sigli—Tinel tramvayiydi. O,
Agacamii'nde inecegine Tinel’e kadar uzanmg, benimle birlikte
Tiinel'i ge¢mis, Karakdy’de de gelip sancak yanima borda etmigti.
Buna benim tek bir giilimseyigim yetti. Oraya degin benim igin
geldigini séyledi. Kokusuna aldirmayacaktim ama kiz az-biraz Mu-
seviydi. Oysa o giinlerde ben bir de Anjel adinda bir Ermeni kizina
vurulmustum. Iki saygideger azinlik iiyesini bir arada barindirama-
yacagimi anhyordum. Yine de, ona bir iki kez Inénii Gezisi’nde sa-
atlerce bankta oturmak icin séz verdim.

Giizin’in ortaya ¢tkmasi da o yila rastlar. Giizin’le aym okulda
6gretmendik. O Tarih dersine girerdi. Bense bu kez Fransizca
okutuyordum. Onun da soluk kesen bir giizelligi vardi. Koridorda
yurirken kisrak gibi sicrar, her éniine gikani nisan kabag ederdi.
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Dogrusu, o da biyiik zikkimlarimdan biridir. Ondan kurtulusu da
ii¢ Giizin siirine —bu kez agskim daha agir basmigti— mal oldu:

Ben Giizin'i diigiiniirken

Giizin'in de diigtindiikleri vardi

Ince inceydi parmaklan

Minnacik bir yiizii vardi

Giizin'in aklinda

Atlar arabalar

Daha bagka erkekler

Bagka hayatlar vard:

Giizin'in kedileri vard

Benim gibi okganmak isteyen

Ama sevdanin adt gegsin

Giizin kaglarin ¢atard

Giizin masallann da Giizin’i
Sehzadeler Giizin'in de sehzadeleri
Bir biiyiik defter tutar

Giizin'in hayalleri

Ben odada otururken

Giizin'in de oturdugu odalar vard:
Kendisine ait bir yatag

Kendi uykulari vard

Giizin’den sonra uzun bir siire hicbir ig tutmadim. Daha son-
ra, bir iki hosforog kadinla seriivenim oldu. Ama ben artik George
Brent’likten de ayrilmig Fransiz sinema oyuncusu Harry Baur ol-
mustum. Yani yiizim musmulaya dénmiig, gozlerimin alti torba-
lagmigti. Gergi aralikta yine bir iki Kamelyali Kadini tuzagima dii-,
slirmiistim ama onlar da goéniil dolabimi, biitiin biitiine ¢okert-
mekten bagka ige yaramadi.
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TATLI KIRMIZI BiR DENEMECI: MONTAIGNE

Montaigne’in igi giicli kendini incelemektir.

Bundan bagka yapacak bir seyi olmadigina inanir. Ne ki, ken-
dini tefe koyup calarken, ¢liritk yanlarinin agir bastigini soylemeye
dili varmaz. Uyyy, saglam, oturakli yani da pek yoktur diyebiliriz.
Buna kendi de mithriinii basar. Her an sendeleyip diigmekle burun
burunadir. Gézleri ise bir gdyle bakarsa, bir boyle bakar. Acken
bagka adamdir. Karnmim doyurduktan sonra bagka.

Hos, keyfi yerindeyse, hava da pervaz vurursa o zaman koti
kigi olmadigina vanr. Ama ayagindaki nasir canin yakti mi, hemen
surati asar, mendebur, yanina varilmaz bir kisi kiligina biirinir.

Kisacasi, Cicero’yu iyi anlamaktan ¢ok, kendini anlamak yaga-
muinin ilk gorevidir. Onun metafizigi de, fizi§i de budur. Kendini
kaygisizca, bilgisizce diinyanin genel yasasina birakir. Bu yasay
icinde duydugu vakit de yeterince olgunlagtigini diigiinir.

Su da unutulmamali ki, bu biling, yasay1 yolundan dondiire-
mez. Dénecegini ummak bile bonlitktiir. Bu yasa yiiziinden bagini
derde sokmaksa zirtapozluktur. Hintliktir. Ciinkii bu yasa her yer-
de birdir. Bir bagka deyigle ortamahdir.

Bugiine degin, bir siirit deneme doktirdiik. Yergi yergiledik,
sergi sergiledik. Yaman kiglardan, kara kiglardan, aci soguklardan
agtik. Insanlara hamhum gakarak, zum yaparak, ay ve ey cekerek
yaklastik. Alayin gizlisini ve agigim, kirpik saghsim vizzik vizzim
terlettik. Sozciikleri sozciiklerle tokusturduk. Duvarlara givi gakip
son deyiglerimizi de oraya asmaya galigirken, okurlarimizin goziini
biraz da Montaigne’in atesli sazlar1 kullanma sanatiyla boyayalim
dedik.

Montaigne, denemelerinin bir yerinde: "krallar higbir seyimi
almazlarsa bana ¢ok sey vermis olurlar.” diyecektir. Evet Krallar
kendisine higbir koétiililkk etmezse, onlar1 kendisine iyilik etmis, ya-
samlan zamanin Otesini yagatmig sayar.

Hay masallah, uyku Montaigne’in ahgerinde, mahgerinde gok
biiylik bir yer tutar. Ileri yaglarda bile ginde 8-9 saat bagimi kum-
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dan c¢tkarmamgtir. Tembclligi de ona géredir. Kendisini iki gik
edecek, terletecek kegkiillerden kaginir,

Ona ziyafetler, gélenler de yaramaz. Oralara ¢agrildi mi, huu
nigrim, boyuna atigtirir. Ustelik oburlugunun sagligina dokundu-
gunu da bilir. Bilir ama aldirmaz, midesine holdur holdur kayinti
yollamak igin hizli hizh yer. Gelin gériin, agzin tamgaza endeksle-
digi vakit de dilini sik sik 1sirir. Parmaklarini bile 16p eder. Nedir,
boyle davranmakta hakl bir nedeni vardir. Yemek yerken kendisi-
ni de, kum sancilarinin acilarini da unutur.

Su da bilinsin ki, sancilar éyle uykusuz gozlerle goriilen diis-
lerden degildir. Bu yiizden, acilar altinda gark—gurk inlerken in-
sanlanin istiflerini bozmamalann, ortanca daglar ben yarattim
dercesine gevrelerine burnaz bakiglar firlatmalarini dogru bulmaz.
Insanlarin yiirekleri saglamsa, acilan yenmek yolunda aglayip siz-
lanmaktan ¢ekinmemelidirler.

Giderek, su goriige siginir:

"Biz savasi kazanalim da, varsin goriinlgiimiiz bozuk olsun.
Bedenimiz kivranmakla rahatliyorsa, birakin kivransin. Elini, kolu-
nu oynatmak iyi geliyorsa, birakin gonliince yuvarlanip tepinsin.
Vargiicityle bagirdiginda agrilan, az—biraz geger ya da diner gibi
olursa birakin hi¢ ¢ekinmeden bagirsin. Ona ille de bagiracaksin
demeyelim, ama agzin1 oynatmasina da karigmayalim.”

Montaigne, Epikuros’un aym digiinceyi savundugunu da be-
lirtir. Hem Epikuros, bir insanin cam ¢ekerken bagirmasini hog
gormekle kalmazmig, onu bir de bu ige yiireklendirirmis.

Bunlar bir yana, Montaigne sancilarini oldukga sessiz kargilar.
Baginp cagirmaz, sadece inler. Hastalandiginda onu iizen sey cani-
nin istedigini yapamamak degil, caninin bir sey istemez olugudur.

Dogrusu, onun doktorlar iizerine diigiinceleri de pek olumlu
degildir. Caginin dort fondluk hekimlerinden sayilan Franel'i de,
Escale’i de umurlamamigtir. O, tip bilgisinin doktorlara gore de-
gistigine de inanir. Bir hekim, uykusuzluk ¢eken bir hastaya sarabi
ve eti dokuncali goriiyorsa, bir bagkas1 bunun tam tersini sdyleye-
cektir. Biri su igmenm kotii sonug vereceginden agacaksa, bir bas-
kas1 su igmenin hastalig1 artiracagini ileri siirecektir.

Montaigne, labalubaci hekimlerden birinin ¢ok siki perhizler-
den sonra bobrek tagindan cavlag: ¢ektigini de sdyler. Ona gore,
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bir doktorun, bagka bir doktorun regetesini hicbir sey eklemeden
ya da eksiltmeden kullandig) da goriilmiig seylerden degildir.

Daha bitmedi, sevgili denemecimiz, Doktor Hierophilos’un
hastaliklarin 6z kaynagimi kirmizi kanda buldugunu, Asmlepi-
ades’in ise o kaynag gozeneklerden gegen goriillmez atomlarda
aradigim yazacaktir. Alkmeon ise aymi kaynag beden giiclerinin
azmasina ya da azalmasina baglarmig. Diokles de beden dgelerinin
esitsizligi ve yuttugumuz havanin niteligi iizerinde dururmus. Stra-
to ise, aldigimiz besinin ¢oklugunu, ¢igligini ve de bozuklugunu
gindeme getirirmig. Hippokrates, ayag) uymayan yavru da, hasta-
liklarin eyvahini ruhlarda arastinrmus.

Bizimkisi hasta olmadan, hasta gériinmenin ¢ikmazlarina da
deginir. Bunun i¢in de Romal: tarthgi Caelius’u 6rnek alir. Caelius
biiyiiklere dalkavukluk etmekten, sabah aksam arkalarinda dolag-
maktan kurtulmak igin bir ara nekris hastahigina yakalandigim ya-
yar. Ise bakin, giiniin birinde de gergekten nekris’e yakalanmis.

Nekris, Montaigne’i de arada bir yoklar. 1588 yihnin 8 Tem-
muzu (Bizimkisi 55 yaslarindadir) ona yeni bir merhaba ¢ekmistir.
O yil, Paris’te Saint-Germain mahallesinde oturuyordur. Hastali-
gin ugiinci giiniinde, saat dorde dogru, cat kapi, birtakim gerici
subaylar, birtakim gerici Parisliler eve damlar. Onu, yaka paca, go-
tiiriip Bastille’e kapatirlar.

Kral III. Henri’nin Yiizii Bicakli diye anilan Mésy6 de Guise’
eliyle tahttan uzaklastirildig) giinlerdir. De Guise bir yil 6nce, Aul-
neau’da, Protestanlara kars1 kazandig1 utkudan sonra III. Henri’yi
devirmeyi aklina koymustur. Henri de bunu ¢aktid1 igin onun bag-
kente girmesini yasaklamigtir. Ama kralin buyrugunu hige sayan
Parisliler, De Guise’in kente girisini bir kahraman gibi karsilams-
lardir. Barikatlar Giinii’'nde de, yani 12 Mayis 1588’de, I1I. Henri
Paris’ten kagmak zorunda kalinca Yiizii Bigaklt kendini Tagsiz Kral
ilan eder.

Montaigne’in tutuklandigini ilk, Devlet Bakani Piner igitmis-
tir. O da durumu hemen Ana Kralice’ye aktarir. Kralice ile Mosyo
De Guise’in arasi oldukga iyidir. O da hemen Tagsiz Krala kosar.
Bizimkinin saliverilmesini rica eder.

Aksam. Saat sekiz. Montaigne yine Paris sokaklarindadir. Yi-
ne 6zgirdiir, yine denemecidir.

Dogrusu 1588 yili Montaigne’e pek ugur getirmemigtir. 16 Su-
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bat’ta birtakim serseriler onu, Paris yolunda, soyup sogana cevir-
miglerdir. 12 Mayis’tan sonra da, uzun bir siire Paris’e yaklagama-
migtir. Oysa iivey kizi Matmazel Gournay 1588 yilinda Paris’te
otag kurmustur. Kald1 ki matmazel resim gibi bir kizdir, iivey ba-
basma da yanik mi1 yaniktir. Montaigne bir denemesinde onu soyle
anlatir:

"Uvey kizim igin besledigim umutlara yazilarimin birkag ye-
rinde degindim. O, yiizdeyiiz, bir baba sevgisinin daha ¢ogunu bul-
mustur bende. Emekliligimde ve yalmzlifimda ona &z varligimin
cn degerli pargalarindan biri gibi bakmigimdir. Artik ditnyada olup
olmadigina aldirmiyorum. Igtenligine, yolunun saglamhigmna toz
kondurulamaz. Bana karg: sevgisi de her titrlii simrin 6tesindeydi.
Ik denemelerim iizerine verdigi yargi da dyle kiigiimsenecek sey-
lerden degildi. Oysa, o bu yargilara el atarken pek korpe bir kizdi.
Mahallede onun gibisi yoktu. Sonra bir de ¢agimizin ne mene sey
oldugunu unutmamah. Diyecegim, ben de bana karsi besledigi
sevgiden baskasiyla testimi doldurmadim.”

Tath Kimuzi Denemeci, kadinlarin almhgina hi¢ mi hig kayit-
siz kalmamigtir. Onlann, diinya iginde yer alan yasam kurallarina
karsi gikmalarina da hak verir. Ciinkit o kurallar1 erkeklerin kadin-
lara damigmadan aldiklanina inanir. Niye saklamali, kadinlarla er-
kekler arasinda birtakim dolaplar, kavgalar, ¢ekismeler olagelmis-
tir.

Ona gore kadinlarla erkekler aym modelden, aym hamurdan,
ayn Ingiliz sicimindendir. Yetigme bigimleri, egitimleri, gorenek-
leri bir yana, aralarinda biiyiik bir ayrim yoktur.

Montaigne, Eflatun’un kurmak istedigi Cumhuriyet Ulke-
si'nde kadinlan ve erkekleri savag iglerinde olsun, barig iglerinde
olsun, ayr1 ayn yerlere oturttuguna da deginir. Filozof Antistenes
de kadinlarin erdemleriyle erkeklerin erdemlerinin aym yahm
parlattifina inanirmis.

Giderek, Bizim Denemeci, iki takimdan birini suglamamn,
obirint yiiceltmekten daha kolay oldugu iizerinde de durur ve
bunun "Ates kiiregi sobay ti’ye ald1" denilen geyle bir oldugunu
belirtir. Montaigne, giizel ve onurlu kadinlarla gériigmenin kendi-
sine ¢ok tatl geldigini de actklayacaktir:

"Gergekte kadinlar, bizim hoyrat m1 hoyrat davrandifimiz ya-
ratiklar ¢ok giizel, cok ince-dudaktir. Biz onlara hodiikler gibi, ka-
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ba saba davramiyoruz. Onlarin gergek dogalarini, gercek benlikle-
rini yanhs anlamalarina neden oluyoruz. Ne var, onlar da gergek
ve dogal zenginliklerine yonelmiyorlar. Kendi ¢ittpttilarini yabanci
giizellikler altinda sakliyorlar. Ortityorlar. Oysa, digardan alinrnig
istkla parildamak igin kendi aydinhigini bogmak kadar yellozluk,
simsiiklik yoktur. Yani biitiin sorun kendilerini yeterince tanima-
malarinda. Diinyanin onlardan giizel bir seyi var mi? Kadinlara
diisen sey sevilerek ve de onurlandirilarak yagamaktir. Onlarin bi-
raz uyanmalar, kendilerinde bulunan yetileri de 1sitmalan gerek.
Onlann s6z séyleme sanatina, hukuk iglerine, mantiga, kendileri
igin gereksiz birtakim ecza iglerine baglandiklarim gérdiikge onla-
ra bu yolu gosteren erkeklerin, onlar1 bu ad altinda, keyiflerince
yonetmek igin, hak kazanmak istediklerinden kuskulanirim.”

Montaigne yapitlanim Kkiigiik bir kalabalk igin yazdigini da
soyleyecektir. Ayrica onlarin uzun yillara kalacagina inanmaz. ller-
deki yillara uzanabilmek igin daha dayanikli bir dil gerektigini de
fislar; "Giiniimiize degin Fransizca’nmin ugradig1 degisiklikleri goz
oniinde tuttukga kimse yazdiklarimn elli y1l sonrasina kalabilecegi-
ne umut baglayamaz." der:

"Dilimiz her giin ellerimizin arasindan yitip gidiyor. Ben yasa-
digim siire onun yansinin bozuldugunu gérdiim. Gergi, simdiki an-
da dilin en erigilmez kata yiikseldigini sdyleyenler de var. Ama her
yuzyilda, kendi dillerinin yetkin ve eksiksiz oldugunu séyleyenler
az degil."

Ne var, Bizimkisi, eninde sonunda, yine de sozciiklere bel
baglamak, sozciikleri izlemek geregine parmak basar. Daha sonra
o sunlan soyler:

"Benim sevdigim sade ve ar1 bir soylesidir. Kagit (izerinde de
onu ararim, konusurken de. Tath, hog, sinirli, kisa ve 6zlii bir s6y-
lesi degildir bu. Ince yiizli de degil."

Francis Jeanson, Montaigne’in kendini yeterince anlattiini
soyler: Qna gore usta denemecinin sdzleri kimi zaman ilk goériiniig-
lerinden daha da ileriye uzanir, Daha derin bir anlam tagir. Ne ki,
Montaigne’in Jeanson’a yillar éncesinden hazirladigi bir kargiik
da vardir:

"Denemelerimi gogu kez, hicbir sey agiklamayan oykiiciiklerle
doldurmusumdur. Onlan kabugundan ustaca ayirabilenler, onlar-
dan bir siirii deneme gikarabilirler. O 6ykiictukler, o ileri siirdigim
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savlar, her zaman Ornek gorevinde degildir. Sadece o gorevde de-
gildir. Siis gorevini de dstlenmemiglerdir. Buyruk da degildirler.
Onlara elde ettigim goérgii ve de aligkanhgin bir sonucu goziyle de
bakmam. Onlar ¢okluk yazimin disinda, daha zengin, daha atak bir
maddenin tohumunu tagir. Bir yandan da daha ince bir havaya, bir
anlatima kanat qirparlar. Haa, yol yordam el verdiginde, deneme-
lerime sevgilerimi, gonil egilimlerimi de boca ederim. Ama bunu
benim agzimdan dinlemek isteyene bu isi daha kolayca yaparim.
Dilimle anlatamadigim seyi de elimle anlatinnm. Bellegimin ici goé-
rilmisg olsayd: onlarin timiini agikladigim bilinirdi. Ama kimi se-
rivenleri de agiklamaktan ka¢migimdir. Onlarin yarisini ortaya
dokmiigsem, yarisint da es gegmisimdir. Ya da belli belirsiz bir bi-
¢imde dile getirmisimdir. Akordunu bozuk gizgisi Gstiinde tutmu-
sumdur.”

Biz bu denememizi kani—bol kafalar igin yazdik.

Giderayak, yazarlarin kadinlan yavruagzi, kavuniginin daha
pembesi saydigina da isaret etmek istedik.

Caktirmamak igin de boru ottiirmedik. Dimbelek galmadik.

Evet, kadinlar kimi zaman erguvani ise kimi zaman da 6rdek
gagasi, yani agik turuncudur. Kumru gogsiidir. Bakildig: yere gore
renk alir.

Aralik aralik, zeytunidir, hardalidir, lacidir, karasindir, nilidir.
Kimi zaman da turna goziidir. El degmemis sandir. Siizgiin ve iiz-
giindiir. Montaigne gibi tath kirmizidir. Bir yandan da kipe cigegi-
dir. Yere bakar, goniil yakar.

Cilvesi de incedir. Ardindan koganlara orug bozdurur. Ya da
agzinin perhizini verir. Pigmaniyeye cevirir.

Kadinlar kendi kiliclariyla bilyimiistiir. Karabulgardir: kiigiik
salkimli iiziim. Istedigi vakit de sakirdaktir. Gozii siirmeli mada-
mangodur. Istemedigi vakit ise hhmhimlar gibi finh, finh, finh ko-
nusur. _

Ne ki, Tanrinin gind sahbazdir. I ve gosterigli akdogandir.
Avinin istiine kiliink gibi iner. Ama ama, saat gelir nabizgirdir.
Yakinlarinin hoglandiklari seylere gore davranmasim bilir. Bagug-
larinda hicaz makaminda ninni gagrir.

Kimilerinin émrii ise, bunu aglayarak yazacagim, katiksiz fod-
lalarla geger.
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IKi FRANSIZ OYUN YAZARI

Kasim ayinda Ankara Sanat Tiyatrosu’nda oynanmaya bagla-
nan Durand Bulvari oyunu ile Ankara seyircileri ilk kez Armand Sa-
lacrow’nun bir oyununu seyretmis oldu. Salacrou’nun Hir Kadin'
(Une Femme Libre) adli oyunu 1953 yiuhnda Fehmi Baldag tarafin-
dan Tiirkce’ye cevrilmigse de oyun sahne igiklanini gérememiglir.
Bundan bagka Sabahattin Kudret Aksal'in S. Izat’la birlikte gevirdigi
Havre Nisanhlar (Les Fiancés du Havre) adli oyunu da Tiirk sah-
nelerinde oynannug degildir. Ustelik oyun ii¢ yildir Milli Egitim Ba-
kanlgt Modern Tiyatro Eserleri Serisi'nde yayimlanmak icin sira bek-
lemektedir.

Durand Bulvari’nt dilimize Adalet Agaoglu cevirmis, sahneye
de Giiner Siimer koymugtur. Armand Salacrou, oyun dolayisiyla An-
kara’ya ¢agninug ve oyunun basina gosterildigi 21 Kasim gecesi seyir-
cilere tanutilmugtir. Ertesi giin de yapilan bir toplantuda Salacrou ken-
disine sorulan sorulart karsilamugtir.

Aralik ayinda Ankara seyircileri ikinci bir oyun yazanni daha
tamumugtir. Fransa'da Jean Danet’nin yonetiminde on yidan beri ¢a-
hgmalann siirdiiren Les Tréteaux de France Toplulugu 6 Aralik’ta
Ugiincii Tiyatro'da Fransiz ozan ve oyun yazan Jacques Audiberti’nin
Kotiilitkk Kol Geziyor (Le Mal Court) adli oyununu oynadi. Toplu-
luk 7 Aralik’ta Racinea’in Phedre'ini de oynamugti ama Ankaralilar
daha ¢ok Kétiiliikk Kol Geziyor’a ilgi duymuglardi. Fransizca bilme-
yenler oyunun arkadagimuz Saléh Birsel tarafindan yapilan cevirisini’
okuyup temsile geldikleri icin oyunu Fransizca bilenler kadar dikkatle
izlemek olanagini elde etmiglerdi.

Katiiliik Kol Geziyor'u sahneye iinlii yonetmen Georges Vitaly

(1) Hiir Kadin, Armand Salacrou, Milli Egitim Bakanlhg), Modern Tiyatro Eserleri
Serisi: 65, Istanbul 1953, 141 sayfa, fiyat1 135 krs.

(2) Kotiliik Kol Geziyor, Jacques Audiberti, Milli Egitim Bakanhg, Modern Tiyat-
ro Eserleri Serisi: 104, istanbul 1965, 88 sayfa, 3 lira.
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koymugtu. 1947, 1955, 1964 yillannda Paris’te ii¢ kez sahneye konu-
lan bu oyunu hep Georges Vitaly yonetmigti.

Georges Vitaly'nin bagarit sahneye koyusu yant sira Alarica ro-
liinde Silvia Monfort, Bay F. roliinde de Jean Danet, Audiberti’'nin
yapitina ¢ok uygun bir oyun gikardar.

Silvia Monfort Fransa'run bagari oyunculanndan biriydi. 1952
yiinda Théitre des Noctambules'de oynanan Federico Garcia Lor-
ca’'min Dona Rosita adli yapiindaki Dona Rosita roliyle dikkati ge-
ken Silvia Monfort bu yil da Alain Decoux’nin Rosenbergler Olme-
meli (Les Rosenberg ne doivent pas mourir) adli oyununda Ethel
Rosenberg roliinii oynanugti.

Asagida bu iki oyun dolayistyla Saldh Birsel'in Salacrou ile
Audiberti'’yi tanitan yazisint okuyacaksiniz.

Ankara Sanat Tiyatrosu’'nda oynanan Durand Bulvar’nin yaza-
n Armand Salacrou 1899 yilinda Rouen’da dogmustur. 1902’de
Havre’a yerlesen Salacrou’nun babasi bir daha oradan ayrnilmamus-
tir. Salacrou da simdilerde Havre’da yasamakta ve yazarligindan
arta kalan zamamn: dag sporlarina vermektedir.

Salacrou’nun ilk oyunu 1923 tarihini tagir. Ama ne yazik ki
Farfaraci (Le Casseur d’Assiettes) adl1 bu oyun, oynanma olanagi-
ni elde edememistir. Nedir, yazar oyunu Atelier Tiyatrosu'na ver-
mig ve geri aldig1 vakit de oyun Uzerinde iinli sahne ydnetmeni
Charles Dullin’in su notunu okumustur: "Iiging bir oyun, yeniden
okunacak." Bu s0z yazar lyiden iyiye kamgilamiy ama Farfara-
c’dan sonra yazdift Aksesuvar Diikkdnt (Le Magasin
d’Accessoires) ile Yahuda'nin Otuz Mezan (Trente Tombes de Ju-
das) da okunacak oyunlar alimyazisim1 silememistir. 1925 yilinda
yazdigr Tour a Terre de aym yonde bir yapiti. Ama bunu Lug-
né—Poé o y1l Oeuvre Tiyatrosu’'nda sahneye koydu.

Tour a Terre’i elestirmenler hi¢ de iyi kargilamamigti. Ama
1927°de Avrupa’rin Képriisii (Le Pont de I’Europe) Odéon’da,
1930°da da Patchouli, Atelier Tiyatrosu’nda sahne 1giklarim1 gérmek
firsatinu elde etti. Bl iki oyun da hig begenilmemisti.

Denilebilir ki Salacrou’nun basariya ulasan ilk oyunu Hiir Ka-
din’dir. 1934 yilinda QOeuvre Tiyatrosu’'nda oynanan bu oyundan
once yazar i¢ oyun daha yazmustir. Bunlardan Giilpembe Hayat
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(La Vie en Rose) 1931, Cilginlar (Les Frénétiques) 1934 yillarinda
oynanmis, Poof ise ancak 1950’de sahneye konulabilmigtir.

Hiir Kadin’da Salacrou, kargisindaki ozgiirliiklerle savag cden
ozgurliigiin sinirlar1 Gzerinde durmakta ve sonunda 6zgiirligiin ne
ise yaradif: sorusuna gelip dayanmaktadir.

Lugné-Poé’'nin 1935'te Comédie des Champs-Elysées’de sah-
neye koydugu Arrasli Yabanct Kadin ise Salacrou’nun adini herkes-
lere duyurmustur. 1949 yilinda Gaston Baty’nin sahne diizeniyle
Comédie-Francaise’de de oynanan oyun sdziinii etti§imiz 6zgirli-
giin hayatla gatisgtig1 an 6liimii segecegi temasini igler.

1936’da Oeuvre Tiyatrosu’nda sahneye konulan ve 1958 yilin-
da Comédie-Francaise tepertuarina alman Herkesten Biri (Un
Homme Comme les Autres) kan koca anlagmazhgin igleyen bir
oyundur ki bu tema, bundan bdyle yazarin birgok oyununda yer
alacaktir.

1956 yilinda Comédie-Frangaise’e kabul edilen Diinya Yuvar-
laktir (La Terre est Ronde) ise 1938’de Charles Dullin’in sahne
dizeniyle Atelier’de oynanmigtir. Yazar bu oyununda da insanin su
ikilem kargisinda kaldigini anlatmaya gahsir: Yeni bir yasayig! ka-
bul etmek ya da etmemek.

1939°da Madeleine Tiyatrosu’nda oynanan ve 1953’te Comé-
die-Frangaise repertuvarina alinan Giilmek Igin (Histoire de Rire)
yazarin birgok oyunu gibi bir bulvar oyunu olmakla birlikte gok iyi
kurulmusgtur.

Salacrou 1944’te yazdigy Havre Nisanhlan, 1946’da yazdiga Of-
ke Geceleri (Les Nuits de la Colere) ile yeni bir dogrultuya yénelir.
Artik insanin evren ve Tann ile degil, insanin insanla ¢atigmasi ele
alimir. Charles Dullin’in 1947°de Montpamasse Tiyatrosu’'nda bas-
roliinii oynadigy Lenoir Takimadas: (L’Archipel Lenoir) da aym
yoldadir. Ama Salacrou ilk oyunlarindaki basarisizligin yenilenme-
sinden korkmakta midir nedir, bu yeni dogrultudaki oyunlara bir-
takim bulvar oyunlarinin gesnisini katigtirmaktan ¢ekinmez. Yalniz
1961’de yazdig1 Durand Bulvarz (Boulevard Durand) bunlardan ay-
n tutulmahdir. Bu oyunun bir 6zelligi de insanin toplumla iligkileri
tizerinde durmasidir. Belge—oyun olarak nitelendirilebilecek olan
bu oyun gercek bir olaya dayanmaktadir. Oyunda, gergekler karsi-
sinda insam insan yapan tek davranigin gercegi séylemek oldugu
tezini savunan Salacrou’nun, bugiiniin olaylari, haksizliklan karsi-
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sinda sesini ¢ikarmayan aydinlari suglamak istedigi de anlagiimak-
tadir.

Ama Salacrou Durand Bulvarr'na gelinceye kadar daha birgok
oyunun altina imzasim atmgtir. Bunlardan kimileri sunlardir: Ni-
¢in Ben Degil (Pourquoi pas moi, 1950), Tann Biliyordu (Dicu le
Savait, 1950), Yiice Tanrinin Davetlileri (Les Invités du Bon Dieu,
1953), Ayna (Le Miroir, 1956), Cok Namuslu Bir Kadin (Une Fem-
me trop Honnete, 1956).

Yazarin son oyunu da 1964 yilinda yazdigy Dikenler Gibi
(Comme les Chardons) adini tagir.

Salacrou’nun en giiglii yaru teknigidir. O, Arraslt Yabanct Ka-
din’da oldugu gibi oyunu birtakim geriye doniiglerfe anlatmasim
sever. Bu yiizden kimi oyunlarinda iki ayn uzayi yan yana getir-
mekte, ya da simdiki zamanla gegmig zamani aym dekor iginde
vermekte sakinca gormez. Ama gimdiki zamanla ge¢mig zamam
birlestirmek istemesi insanoglunun seriivenini bir anda seyircilerin
oniine sermek disiincesinden ahr giiciind.

Ankara Sanat Tiyatrosu’da Durand Bulvan oynanirken Les
Tréteawx de France adindaki Fransiz tiyatro toplulugu da 6 Ara-
hk’ta Ugiincii Tiyatro’da Audiberti'nin Kotiliik Kol Geziyor adli
oyununu oynadi. Audiberti Tiirkiye’de ilk kez oynaniyordu. Oysa,
son yirmi beg yil iginde gerek siirleri, gerek romanlan gerek oyun-
lan1 ile Fransa’da kendine saglam bir yer yapmig bir sanatgidir
Audiberti.

1899’da Antibes’de dogan ve 1965 Temmuz’'unda Paris’te
olen sanatg), edebiyata siirle baglamigtir. 1k siir kitabi L’Empire et
La Trappe (1930) adim tasir. Son siir kitabimin adi ise Ange aux
Entrailles’dir (1964). Audiberti’nin siirleri sz sanatimn bir doru-
gudur.

Sozciikler, sz dizinleri insani sagirtacak bir glizellikte birbiri-
ni kovalar. Audiberti, 1942°de yayimladig1 La Nouvelle Origine adlx
bildirisinde s6z s6yleme sanatina donmeye ¢aginr biitiin sanatgila-
r1 ve ozanin sadece sozciiklere bigim veren bir Tanrn oldugunu soy-
ler.

Audiberti’ninyirmiye yakin romani da vardir. Romanlan da
siirleri ve oyunlan gibi s6z sanatim bas taci eder. Ama yazar, s6z-
ciikleri art arda siralamaktaki ustalifi yam sira, hayati en canh ye-
rinden yakalamasim da bilir. Audiberti yiginlarin cellatlardan ve
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kurbanlardan meydana geldigine ve bunlarin sik sik rol degistirdi-
gine inanir. Bunun igin bir oyununa Kétiiliik Kol Geziyor adini ver-
mekten geri kalmayacaktir. Ama Audiberti, insam koétiilige iten
seyin temelinde cinsel bir tedirginlik de goriir. Bir bagka oyununa
verdigi ad da, Bedendeki Kaninca (La Fourmi dans le Corps), bu
ana diiglinceye yazarin ne denli 6nem verdigini anlatir. Nedir,
Audiberti’yi biitiin biitine karamsar saymak da dogru degildir. Za-
ten Kétiilitk Kol Geziyor'un Fransizca adindaki (Le Mal Court) co-
urt sozciigii hem kotiligiin kogup kagtigim anlatir, hem de bu ké-
tiliigiin kisa 6miirlii olduguna isaret eder. Koétiiliigiin bir siire or-
tadan kalkmas: onun her tarafi kaplamasindan gelir. Ciinki her
yer kotilikle dolu olunca kétiiliik diye bir gey kalm§ olmayacak-
tir. Kétiilik kotiliigii ortadan kaldiracaktir.

Audiberti’nin oyun yazarligi 1945 yilinda baglar. O yil Gd-
té-Montparnasse Tiyatrosu'nda Catherine Toht'un sahne diizeniyle
oynanan Quoat-Quoat ilk oyunudur. Adim Meksikallarn eski bir
tannisindan alan bu oyundan sonraki oyunlarimi ¢okluk Georges
Vitaly sahneye koymustur. Yalmz 1962’de Comédie-Francaise’de
oynayan Bedendeki Kannca’mn sahne koyucusu André Barsacq’tir.
Son yillarda yazarn oyunlarini gesitli tiyatro topluluklan sahneye
koydugu icin yonetmenlerinin sayisi da bir hayli artmistir. S6z geli-
si Megin Yiirek’i (Coeur a cuir) 1967 yilinda ilkin Bourges Kiiltiire-
vi'nde sonra da Paris’te Atelier Tiyatrosu’'nda Comédie de Bourges
oyunculanyla sahneye koyan Gabriel Monnet bunlardan biridir.

Audiberti oyunlarinda, siirlerinde oldugundan daha ozandur.
Segilerek kullamlan soézciikler, deyimler, halk deyisleri, argo,
oyunlarina ¢ok ayrt bir tad verir. Insan oyunun kuruluguyla degil
sadece bu konugmalarla bile bilyiik bir tiyatro yazarinin kargisinda
oldugunu anlayabilir.

Su var ki Audiberti basanisim, bir de sozciiklerin arasina sikig-
mig olan humour’dan alr. Audiberti’'nin humour’u sz dizinine
(syntaxe) kadar iner. O, bu alanda belki ilk sanatgidir.

Audiberti’'nin oyunlarind4 olay cokluk, Kétiliik Kol Gezi-
yor’da oldugu gibi, kadinlarin gevresinde kiimelenir. Yazar bunu
sOyle agikliyor: "Insanin ne oldugu, hayatin ve 6liimiin gizleri, ka-
dinlarin agzindan daha iyi anlatilabiliyor."

Audiberti, Jean Giraudoux’dan sonra, edebiyatg tiyatro ya-
zarlan iginde ok degisik bir kesime ulagmug bir sanatgidir. Yaza-
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rin dilg gicl, onu yenilikten yenilige strikler. Denilebilir ki, Audi-
berti'nin her oyununda yeni bir renk, yeni bir ses vardir. Dini ve
bugiini bir ozan sezgisiyle yakalamasini bilen Audiberti’ye kimile-
ri "Fransizlarin Lorca"s1 goziiyle bakar. Kimileri de Audiberti’yi
"komet" diye adlandirmiglardir. Gokyiiziinde kometlerin durumu
neyse, tiyatro diinyasinda da Audiberti'nin durumu odur. Yani bir
yildirim hiziyla ortalarda goruniir, sonra da gene bir yildinm hiziy-
la gozden uzaklasir. Ahsilmig gilizelliklere tutkun olan tiyatro
adamlaniyla seyircileri gasirtrmg olmasi da bu adin verilmesine yol
agmugtir, Bir Fransiz yazari onun igin §6yle diyor: "Komet Audiber-
ti son 1stklarini da sagip gitti. Ama Quoat-Quoat’tan son oyununa
kadar bu kometin izledigi yol Ikinci Diinya Savagi sonrasi Fransiz
tiyatrosunun esine az rastlanilir bir yoludur.”

Kimi yazarlar da Audiberti’yi gergekiistiicii bir sanatgi saymig-
lardir. Dogrusu Les Naturels dit Bordelais’deki dans cden ocak ge-
kirgeleri, Quoat-Quoat’taki her seyi havaya ucuran tas, El-
ma-Elma-Elma’daki (Pommec-Pomme-Pomme) zenginlik saglayan
formiil hep gergekiistilyle beslenmis bir diiglin diriiniidir. Ama
Audiberti’nin oyunlarindaki bu gergekiistiicii egilimler seyircileri
higbir vakit yadirgatmaz. Onun i¢in ona Claude Damiens’in deyi-
miyle "evcillegtirilmis bir gergekistiicii" demek daha dogru olur.

Kotiiliik Kol Geziyor ilk olarak 1947 yilinda Paris’te Georges
Vitaly toplulugu tarafindan oynanmig ve o yil Biiyiik Tiyatro Odii-
li'nd (Grand Prix du Théatre) kazanmugtir. Oyun, daha sonralamn
iki kez daha sahneye konulmustur. Bunlardan biri 1955, 6tekisi ise
1964 yilindadir.

Georges Vitaly, Kétiiliik Kol Geziyor ile yazarn igin sunlan ya-
ziyor: "1947 yilinda Kétiiliik Kol Geziyor’u sahneye koydugum vakit
Paris gazetelerinde yer alan bir siirii 6vgii yami sira Jean Tar-
dieu’niin dediklerini de unutmamali: ‘Bizim o buz gibi usgu oyun-
lanmiz arasindan figkiran boylesine sasirtic, boylesine yeni bir di-
lin tazeligini anlatmanin yolu yoktur’ Oteki elestirmenler de he-
men bu oyunun, Musset ile Beaumarchais’nin en giizel giildiriileri
yaninda yer alacagym soylediler. André Frank ise bu dvgii tablosu-
nu tamamlayarak giildiiriiyii, ‘bir tiyatro niyagaras)’ diye adlandir-
di. Yola gikilmigti: Audiberti’nin yeni giildiiriilerini, yeni oyunlan-
n1 bir bir oynadim. Hepsinde de tiyatroya pek elverisli hazinelere
rastladim."
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Audiberti’nin yukanda adi gegen oyunlarindan bagka su
oyunlan da vardir: Geng Kiz (Pucelle), L 'Effet Glapion, Yalniz Sii-
vari (Le Cavalier Seul), Altanima, La Hoberaute, Pansiyoncu Kadin
(La Logeuse), La Brigitta, Er Diokles (L¢ Soldat Diocles). Diinya
Operas: (Opéra du Monde)

Bir perdelik oyunlarn ise sunlardir: Sabirlilar (Les Patients),
Dolap (L’Armoire Classique), Giizel Cocuk (Un Bel Enfant), Ka-
palt Diikkdn (La Boutique Fermée), Bastonla Kurdela (Biton et
Ruban), Zindan (Ouallou), Nobet¢i Kuliibesi (La Guérite), Giyotin
(La Guillotine). j

Tiirk Dili | Sayt 208 | Ocak 1969
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YANIK SARAYLAR

Sevim Burak’ tanir misiniz? Ben onu 1953 yilinda dostumuz
Naim Tirali’'nin cikardif1 Yenilik dergisinin dordiincii sayisinda ya-
yimladifi Begten Sonra adh oykiisiiyle tamdim. Oykii, Rezan adli
bir kizla bir delikanlinin yasantisim dile getiriyordu. Cok bir sey
yoktu iginde, ama gene de tathiyd, igtendi. Nedir, daha sonraki yil-
larda ne Yenilik'te, ne de bagka bir dergide Sevim Burak’in adina
rastlamadim. Sevim Burak bagka 6ykil yazmamig miyd1? Yazdiysa
nerelerde yayimlamugti, bilmiyordum. Derken 1961 yilinda Tiirk
Dili’nin 119. sayisinda onun yeni bir ¢ykisilyle kargilagtim: Sedef
Kakmali Ev. Bu, yazann ilk oykisi diye belledigim 6ykiiden ¢ok
ayn bir seydi. Insani garpan bir seydi. Daha sonra 1963 yilindan
baglayarak Dost dergisi yazarin 6biir dykiilerini yayimlamaya bas-
ladi: Pencere, Yanik Saraylar, Biiyiik Kus, Ah Ya'Rab Yehova.

Sonra bunlar kitap halinde toplandi. Yanik Saraylar' adini ta-
styan kitap yayimlandig vakit biiyiik yankilar olacagim diisiinmiis,
elestirmenlerin siitunlar dolusu 6vgii doésemelerini beklemigtim.
Ama bu bosuna bir bekleyisti. Feyyaz Kayacan’in, Orhan Du-
ru’'nun kitaplan giktigy vakit de elestirmenler hemen hemen aym
susku ve sessizligi siirdiirmiislerdi.

Yarik Saraylar'da benim en ¢ok hoslandigim 6ykii Ah Ya’Rab
Yehova’dir. Zembul Allahanati adindaki bir Yahud: kiziyla Bilal
Bey adindaki bir Tiirk delikanhisinin oykisiidiir bu. Zembul Alla-
hanati, nisanlis1 Aser’i sevmedig}, ailesinin kendisini onunla evien-
dirmelerinden korktugu igin Aser’den kagar ve onunla beraber
anasindan, atasindan, evinden, tung ve demir esyadan, kendisine
ait olanlarin hepsinden kagar, babasinin evinden g¢ikar: "Ciinkii
ben Bilal’i sevdim. Ciinkii ben Bilal'in yiiziini gérdii§iim zaman
RABBIN yiizinii gérdiim... RAB bana sdyle dedi. —Sen bir Yahu-
di kizisin, fakat oglun Misliiman olacaktir... Ve béyle oldu.”

Oykiiniin ilk sayfalarindan aldigim bu ciimleler 6ykiiniin Tev-

(1) Yanik Saraylar, Sevim Burak, Tirkiye Basimevi, istanbul Mart 1965, 99 sayfa,
fiyats 10 lira.
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rat’in anlatim bi¢imini izledigini gosterir. Ama dykinin girig diye-
bilecegimiz i¢ sayfalik bolimiinden sonra baglayan Bilal Bey’in
ginligi, ginliklere 6zgi bir anlatimla yazilmigtir. Yalmz burada
da yer yer Tevrat'in anlatimiyla karsilaginz.

Gunlik, Zembul'un hastaligini haber veren 5 Eylill 1930 giin-
li par¢adan baghyor ve Bildl Bey'in viicuduna saplanmug olan igne-
nin gelip kalbine dayandigi o 7 Temmuz 1931 giinii gecesine degin
stirityor. 7 Temmuz 1931 glini Bilil Bey'in evin bodrumundaki gaz
tenekelerini tutugturup gikardign yanginda Zembul'un da, lohusa
yatagi iginde, yamp kiil oldugu giindir. Dogrusunu ararsamz 6yki,
gene bir yangin olayiyla, bir kundakla son bulan Mchmet Rauf’un
Eyliili gibi romantik bir temel {zerine oturmustur. Ama Ey-
liiPdeki kurulugun yerini Ah Ya'Rab Yehova’da ¢ok boyutlu bir siir
almigtir. Ote yandan Sevim Burak'in anlatig bigimi hem konuyu
gergekgi kilmakta, hem de ona sinemaskop filmlerinin derinligini
kazandirmaktadir. Denilebilir ki, Ah Ya'Rab Yehova son 30 yilda
yazilan Tiirk éykiilerinin en bagta gelenlerinden biridir. Oykiiniin
basgar1 nedenlerinden biri de ¢ok konulu olugudur. Sozgelisi, dig
dinyanin Bilél Bey tizerine etkisi éykiiniin bir ikinci konusu sayila-
bilir:

"Sokaga ¢ikilmig — Filip Zempto Efendi’nin ¢iktigy, lehimei
Amigo’nun girdigi Tag basamakl eve kadar yiirinmis fakat agn
durmamgtir — Bizim evin kapisindan Tag basamakh evin kapisina
kadar 141 adim sayilmig — Agn durmus — Tag basamakl evin ka-
pisina kadar 141 adim sayilmig — Agri durmamig — Bizim evle Tag
basamakh evin arasindaki Sobaci Yasef’e 50 adim — Agn durma-
mig — Sobac1 Yasef'in evinden Tag basamaklh eve — Tag basamak-
li evden bizim eve — Bizim evden sobaci Yasef'e — Sobaci Ya-
sef’ten gene bizim eve — Bizim evden Yani Efendi’nin kahvesine
— Yani Efendi’nin kahvesinden Kiryako’nun gazinosuna 64 adim
— Apn durmams.”

Dig diinya ile i¢ diinya arasindaki ¢atisma Sevim Burak’in
obiir oykiilerinin de konusudur. Gelin gériin ki bu ¢atigma, sonun-
da, Yantk Saraylar’da oldugu gibi, dig diinyanin i¢ diinyay: yok et-
mesine varir.

"Baron Bahar Fifth Avenue’ye sapti — Karsisina hayatinda ilk
kez gordiigu bir bagka cadde ¢ikti — Oradan hig bilmedigi bir bag-
ka caddeye sapti — Oniine bagka bir cadde ¢ikti — ‘Git gide yok
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oluyorum’ diye diigiindii ve bilmedigi bagka bir caddeye dogru kos-
maya baslad.."

Yanik Saraylar uzun bir inceleme gerektiren bir kitap. Baka-
Iim 6niimiizdeki yillarda elestirmenlerimiz buna yanagir mi?

Tiirk Dili | 1965
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BUYUK DONEMEG

Fransiz toplumcu diisiiniirlerden Roger Garaudy gegen son-
baharda yazdig1 Sosyalizmin Biiyiik Dénemeci adl kitabiyla Fran-
sa’y1 oldukca karigtirdi. Yazar, 1968 yilinda yayimladify Bir Fransiz
Sosyalizm Ornegi Igin (Pour un modéle du socialisme) adh kitabiy-
la da bu konunun alanina ayak basiyor ve ne Rusya, ne Cin, ne de
Cekoslovakya’'nin Fransa’nin gelecegini kurmakta yararli olamaya-
cagim soyliyordu. Garaudy bu goriiglere varmak igin 1968 Ma-
yis’inda Fransiz 6grenci ve isgilerinin Fransiz hiikkimetine kafa tut-
masindan ve Cekoslovakya’daki olaylardan kimi dersler ¢ikarmigti.

Amerika’da saldirgan bir ordunun hizmetine girmeyi isteme-
mek egiliminin gengler arasinda pek yaygin bir hale gelmesi de
Garaudy’yi ¢ok diigiindiirtmitytii. Ote yandan Japon gengliginin
Enterprise adindaki Amerikan ugak gemisine kars1 yapmg oldugu
gosterilerle Bati Almanya Universiteleri 6grencilerinin her seyi y1-
kip yeniden kurmak eylemleri Garaudy’ ye 151k tutmustu. Fransiz
yazari paraya tapan toplumun "Uretim igin {iretim", "Yaratmak
icin yaratmak" formiillerinin artik XX. ylizyil ya da yakinlagmakta
olan XXI. ylizyil insamnin dertlerine yeterli olmadigim gorilyordu.
Cagimz insanlan bu temellere dayanan bir sanat ve ahlakin kargi-
sindaydilar. Bir kiz iliniversite 6grencisi, Garaudy’ye yazdi1 mek-
tupta sunlar1 demisti:

"Ben kugkululugun ne oldugunu anlamis bir kusaktanim. Bu
kusak, biiyiiklerinin baglarinda gecenlerden sonra kesin bir gergegi
kabul edemez artik. Giivenimiz gene de ¢ok. Ama biiyiiklerimizin
bizim i¢in ac1 cekmis olmasini, yagsamlarim bu yolda yitirmis bulun-
masim diiginmek ezici bir sorumluluk. Bu sorumluluk bize agir bir
yik oluyor. Baglarimiz iizerine tutulan bahsi bosa ¢itkarmaya hak-
kimiz yok bizim. Belki genglerin sabirsizhgim kdriikleyen nedenler
arasinda bu ¢ok dnemli sorumluluk da vardir.”

Garaudy Sosyalizmin Biiyitk Donemeci adh kitabina "Artik
susmanin olanag yok." soziiyle baghyor. Ciinkii yirtict bir "elden
gecirme” gereklidir artik. Sosyalistler, sosyalist olmayanlar, sosya-
list diigmanlar igin de gereklidir bu. Garaudy soruyor: "Kapitalist
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tilkelerin en gelismiglerinde bile, bu sagirtict degigmeyi insan iligki-
leriyle bagdastirmak igin ne yapildi? Aym sorunla kargi kargiya
olan sosyalist lilkelerde de ne yapilabilmigtir?"

Oysa insanlk tarihi dyle bir asamaya gelmistir ki, insan mut-
iulugu igin bir seyler yapma geregi gckmaktadir ortaya. Garaudy’ye
gore bu asama ii¢ sonsuzun dize getirilmesiyle gergeklesmigtir. Bu
ii¢ sonsuzdan biri, atom giiciine s6z gegirebilir duruma gelmemiz-
dir. Bu durum "maddenin kontrol altinda ayrismasi ¢agini agtyor
ve elimize insanlann zenginligiyle olaganiistii giiciine simir tanima-
yacak tirlii imkénlar veriyor."

Dize getirilen ikinci sonsuz, ilk uzay yolculuklanyla saglan-
mugtir. Bu yolculuklar insanlarin degisimine "ve belki de kozmosa
gbcmesine sinir tanimayacak bir ufuk agiyor ve gezegenlerin insan-
lara koydugu simirlar agihyor."

Ugiincii sonsuz ise otomatik kontrol ve elektronik beyin alani-
dir. Elektronik beyinler "birkag yildir insan hesaplarinin yerini 6y-
lesine alyor ki, insan beyni yaratici gérevinde 6zgiir kalip gelisebi-
liyor. Beynin gergek giicii, aruk oniinde acik duran perspektifler
kargisinda bag dondiiriici bir diig giiciind agtyor. Her seyin miim-
kiin olabilecegi samlip gergek hayatla, gerceklesebilecek hayat ara-
sinda ac1 bir fark oldugu duygusu hemen kendini duyuruyor.”

Garaudy bu agamanin istenen degisikligi saglamamig olmasini
bu agamanin ters bigcimde kullanilmasina da baglayip sunlarn séyli-
yor:

"Atom giicii aslinda iretmede degil, yok etmede kullaniimig-
tir. Uzayda yaratilan olaganiistii destanlar, gitgide biiyiik devletler
arasinda, askeri art diiglinceler nedeniyle, bir prestij yarigmasina
doniismistir." Sosyalizmin Biiyitk Donemeci yazan, sadece insan
caligmalarimin otomatiklesmesine bagladigi umudunu yitirmemis-
tir. Ama bunun durumu da pek belirgin degildir daha. Bu otoma-
tiklesme "insanhig: bir teknokratik totalitarizmin yeni ayrimlarina
mi, yoksa insani, biitiiniiyle, esine rastlanmamig yaratici imkéanlar
yoniinden bir 6zgiirliige mi gotirecektir?” Biitiin sorun insanlarin
elini kolunu baglayjp oturmamasidir. Bu yeni asamanin dogurdu-
gu celigkilerin bilincine varmak ve yeni bir diinyanin ufkunu aca-
cak gerekli girisimlere baslamak zamani gelmistir. Yazar bu giri-
simlere kimin yol agacag: sorusu iizerinde de durmakta ve bu ara-
da Sovyet yoneticilerinin elestirisine girismektedir. Ama bu elesti-
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riler "ayricalik gozetilmeksizin yapilmigtir.” diyor ve Sovyetizme
kargt olmadigim da bir kez daha belirtmek geregini duyuyor.

Aslini ararsaniz Garaudy, bu diigiincelere bir yil icinde gelmig
degildir. Partisi icinde yillarca birtakim elestirilerde bulunmustur.
Ne ki ona: "Parti iginde kalmak kosuluyla, biitiin goériglerini acik-
lamakta 6zgiirsiin.” dedikleri halde bu, bir aldatmacadan 6teye ge-
¢ememigstir. Garaudy bu konuda diyor ki: "Parti, yalmzca Siyasal
Biiro ya da Merkez Kurulu demek degildir ki... Parti, partililerin
biitiiniidiir. Oysa, bu konuda hangi korku, hangi gekingenlikle bi-
lemiyorum, tabani olugturan partililere hicbir zaman hakemlik igi-
ni vermediler. Partililere yararh basagi, karamuktan ayirmay: bil-
meyen bir azinhk goziiyle bakildi. Partinin yayin organlarindan
higbiri... resmi ¢izgiden aynilan goriisleri partililerin éniine serme-
di. Iste bu kitab1 yazmaya ve tartigmalari halkoyu 6niine getirmeyc
beni kararli kilan da bu oldu.”

Nedir, Garaudy’nin kitabi1 Fransiz sollarinin saldirisina ugra-
maktan geri kalmamustir. L’Humanité gazetesinin yonetmeni ve
Seine-Saint-Denis Milletvekili Bay Etienne Fajon, Garaudy'yi top-
lumda degisiklik isteyen bir sagci diye suglandirdiktan sonra sunla-
11 sdylemistir: "Toplumun ilerlemesini tiretici giiglerin degismesine
baglamak ve onu iyelik iligkileri ile bu iligkileri degistirme zorunlu-
gundan ayirmak Marksizmden uzaklagmak ve technocratiquiee bir
goriise yonelmek anlamina gelir.” Bay Etienne Fajon, Garaudy’'nin
parti mekanizmasina kargi sdylediklerini de elestirmig ve Gara-
udy’nin cagin gereklerine uymak i¢in 6nerdigi seyin, bitmez tiiken-
mez parti tartigmalari ile partinin birbirine diijgman bdliklere ay-
rilmasindan bagka bir sey olmadigini belirtmistir. Ama Garaudy,
Etienne Fajon’u karsiliksiz birakmamig ve Fransa’ya uygulanacak
ornek bir sosyalizmin yeryiiziinde bulunmadigin: belirttikten sonra
"Partimiz Cekoslovakya’ya yapilan askeri miidahaleyi kinadiktan
sonra bu davranisin nedenlerini aragtirmak, bu davranigin berisin-
deki siyasal ve kavramsal ilkeleri aragtirmak neden sug olsun?" di-
ye sormustur.

Garaudy bu yilin mart ayinda yayimladigi Biitiin Gercek (To-
ute la Vérité) adl son kitabiyla da kendisine yoneltilen suglamala-
r1 daha kesin bir dille savmaya galigtiktan sonra kitabin besinci bo-
limiine Emile Zola’mn o iinlii Dreyfus durusmas: dolayisiyla ya-
yimladigy Sugluyorum adh kitabinin adini verdikten sonra Sovyet
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yonetmenlerini sosyalist eylemi baltalamakla sugluyor ve diyor ki:
"Lenin ve Ekim Devrimi bu degildi. Nitekim Uzun Yirilyiig ile Cin
Devrimi de bu degildir."

Goriililyor ki, biitiin bu tartigmalar, bu kaynasmalar insanla-
rin toplumun bugiinki durumu icinde kendilerini mutlu saymama-
larindan dogmaktadir. Genglerin, dahas1 Hippilerin gorisleri de
budur. Onun igin ¢agimizin bunluk nedenlerine inmek igin bagkal-
diran universitelilerin davraniglarina ve sdzlerine 6nem vermck ye-
rinde olur. Siras1 gelmigken, Rudi Dutschke, Wolfgang Lefévre gi-
bi Alman 6grenci liderleriyle D. Cohn-Bendit, Jacques Sauvageot
gibi Fransiz 6grenci liderlerinin gériiglerini bir araya getiren bir ki-
tab1 okurlarima salik vermek isterim. Ne Istiyoruz? adini tagiyan bu
kitabi Dogan Hizlan hazirlamig, Mehmet Faruk da dilimize gevir-
migtir. Kitabin sonunda ayrica Dogan Hizlanin "Tirkiye’de Geng-
lik Hareketleri" adinda bir incelemesi de yer almaktadir.

Bu arada bu diizen degisikligi ya da kalkinma diigiincelerinin
gokluk gengler arasinda filizlenmesinin genglerin diigiinmek igin
¢okga "bog zaman" ellerinde bulundurmalarindan ileri geldigini de
soylemek isterim. Amerikan filozofu John Devey de bu "bos za-
man"in geregine parmak basmisti. Eflatun’un da devletin yonetimi
icin filozoflar secerken, onlara, eylemleri lizerinde diiglinmek za-
man ayirdifini da animsayacak olursak genglerin ellerindeki hazi-
neyi iyi degerlendirdikleri sonucuna varmg oluruz. Ama bu diisiin-
celer gengleri nereye gotiirecektir? Cohn-Bendit’in dedigi gibi si-
nemaya gidip kotii filmi domates yagmuruna tutmaya mi1? Her ne
halse, gengler bugiin konugmaya baslamustir. Garaudy’nin kitabi
da basladig sozlerle bitiyor:

"Artik susmanin olanag yok."
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GUATEMALA EFSANELERI

Orta ve Giiney Amerika’nin en biiyilk yazari olarak tanminan
Miguel-Angel Asturias’in Guatemala Efsaneleri' Tahir Alangu ta-
rafindan Tiirk¢e’ye g¢evrilmistir. Yazarin Sayin Bagkan (geviren:
Zeyyat Selimoglu), Yesil Papa (geviren: Cemal Siireya), Gézleri
Acik Gidenler adli kitaplan da Tiirkge’ye cevrilmis ve ayni yayinevi
tarafindan yayimlanmigtir. 1967 Nobel Edebiyat Armaganr’ni ka-
zanmig olan Asturias 10 Ekim 1899°da Guatemala’nmin bagkenti
olan Guatemala City’de diinyaya gelmistir. Hukuk’tan doktora
yapmig olan Asturias 1923 yilinda Paris’e gelmig ve orada sekiz yil
kalmstir. Sorbonne’da Orta Amerika’nin eski dinleri iizerine veri-
len dersleri de izlemis olan yazar, Guatemala Efsaneleri’ni 1930 y1-
linda Madrit’te yayimlamgtir. Yapit, Francis Miomandre tarafin-
dan Fransizca’ya da cevrilmig (1932) ve yapita yazdifi 6ns6zde Pa-
ul Valéry sunlan yazmstir: "Kizgin bir doganin, karmagik bir bitki-
ler diinyasinin, yerli biiyiiciiliigiin, Ispanyol tanrbiliminin yaman
bir kanigimi bu kitap! Biitiin bunlar yanardaglarin, kesiglerin, af-
yonkeslerin, paha bigilmez miicevher saticilarinin, gevezelerin, il-
keyi bir bagtan bir basa dolagip sifirin degerini anlatan ve nasil do-
kuma yapilacagim 6greten biiyticiilerin el birligiyle yarattiklan en
dalh budakh diislerin iilkesinde gegiyor. Bu kitab1 okurken, biyiilii
bir iksiri iger gibi oldum. Ciinki bu kiigiik yapit okunmaktan gok
igiliyor. Igindeki apayn ve degisik zevkleri tadarak katildigim bir
medar diigiine gétiirityor beni.

(...) Stendhal her sabah anayasadan bir boéliim okumamizi
ogiitler. Bu 6gidin bir degeri vardir elbet. Ama 6rnek bir regete-
ler kitabi, her bakimdan eksiksiz olmal: bence. Keskin bir ilagtan
sonra oyalayici, avutucu bir- merheme, uyusturucu bir titsiiye de
gerek vardir. Bunun igin bu Guatemala iksirinin kiigiik bir pargas:
bile, ozelhkle birgok seye iyi gelecektir."

(1) Guatemala Efsaneleri, Miguel-Angel Asturias, ¢eviren: Tahir Alangu, Cem Ya-
yinevi, Istanbul 1968, 77 sayfa, fiyati 4 lira. Isteme yeri: Cem Yayinevi, Caga-
loglu-Istanbul.
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Paul Valéry, Asturias’a kendi memleketine déonmesini de
ogitler ve ona yapitinin kendi memleketinin insanlanyla iligkisini
artirdid: vakit gelisecegini sdyler. Asturias da bu 6gide uyarak ¢n
giizel romani olan Sayin Bagkan’in misveddeleriyle Guatemala’ya
déner. Ama roman orada yasaklandifi icin ancak 1946 yilinda
Mecksika'da giin 1gigina gikabilir. Iki yil sonra da Arjantin'de ya-
yimlanir. Daha sonra da Fransizca’ya gevrilir ve 1952’de "en iyi ya-
banci roman o6dili"na kazanir. Sayin Baskan Orta Amerika’daki
bir diktatdriin gergek bir portresidir. Guatemala’da 20 yildan fazla
hiikiim siiren Estrada Cabrera’dan bagka birisi olmayan bu dikta-
tor, sarayindan digar1 adim atmamakta ve yiiziinii sadece kendi ya-
kinlarina gostermektedir. Ama gerektiginde saray disindakilere
uyguladigi en korkung iskence ve 6liimleri yakinlarindan da csirge-
memektedir.

Asturias’in ikinci romani olan Misir Adamiart (1949) beyazlar
tarafindan ortadan kaldirlan, Amerika yerlileri ormanlarinin oy-
kusidir. Asturias, Kasirga (1950), Yesil Papa (1954), Gozleri Agik
Gidenler (1960) tglemesinde de Amerika trostleri altinda inim
inim inleyen Guatemala kdylilerinin bagkaldirmasin igler.

1946 yilindan sonra Arjantin’de ve Fransa’da Guatemala Kil-
tir Ategesi olarak gorev alan Asturias, 1954 yilinda bagkan Ar-
benz’in bir hikiimet darbesiyle alasag) edilmesinden sonra Arjan-
tin'e siginir. Orada Guatemala'da Hafta Sonu Tatili adh yapitimi
yayimladiktan sonra Fransa’ya gelir. Orada ve Avrupa’nin baglica
bagkentlerinde durmadan dinlenmeden konferanslar vercrek
memleketindeki kot yonetimi herkeslerin oniline sermeye galisir.
Sonunda memleketindeki yonetim bigimi degisince 1966’da o da
Paris Elgiligi'ne atamir ve aym yil "Lenin Barig Odiili"ni kazanir.
Asturias son yillarda iki roman daha yazmugtir. Bunlardan biri Bir
Melez Kadin (1955), otekisi de La Flaque du Mendiant (1966)’dir.
Yazar 1967 yilinda Nobel Edebiyat Armagani’m kazandig: vakit de
onu kendine saklamak istemez ve ulusuna adar.

Guatemala Efsaneleri bes efsaneyi dile getirmektedir. Ceviriye
bir 6nséz yazmig olan Tahir Alangu bunlan sdyle anlatiyor: "Bun-
lardan ilki, Yanardag Efsanesi, biitiin mitolojilerde oldugu gibi bir
genesis —diinyamn ve insanin yaratihgi— boliimiidiir. Sistematik
nitelik tagiyan biitin mitolojilerde vardir. Asturias’in giirli anlati-
mi, bu efsanenin mitolojik degerini bozmamug, tersine, anlatim gii-
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ciinii artirmigtir. Ikinci efsane Haghas Adamuin Efsanesi, Katolik et-
saneleri ile yerli mitolojinin karigmasindan meydana geliyor...
Ugiincii parga, Tatuana'min Efsanesi, halis eski ve yerli Guatemala
efsanesi olarak, ruhlarin evrimini, yeni din ve yonetim kargisinda,
yerli halkin, kurtulug 6zlemi igindeki direnmelerini ifadede nasil
kullanildiklarim gosteriyor. Seytanin Kiilah Efsanesi’nde ise Astu-
rias, yeni dinyamn Hiristiyan kesigleri igin nastl tuzaklarla dolu ol-
dugunu, ilk sdmiirme asamalarinda, kilisenin dine degil, ise yarar
karl yollara nasil dokiildiigiinii niikteli bir dille anlatiyor... Beg ef-
sanenin en ilgi gekicisi, Bereketli Topraklar Uzerindeki Hazinenin
Hikayesi, Ispanyol fatihlerinin Guatemala'’ya nasil ve hangi neden-
lerle saldirdiklarini, halkin nasil yenildigini, azgin bir hirsla yerli
hazinelere saldiranlarin —halki yenmelerine karsin— doga kuvvet-
leri tarafindan nasil cezalandirildiginy, eski zenginlikler ve uygar-
liklarin nasil topraklara gémiildiiklerini anlatmaktadir.”
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KOPUK TAKIMI

Tarik Dursun K.'min 55’te Hasangiller adli uzun Oykisiinii
okumug olanlar, simdiler kitap vitrinlerinde boy gésteren Kopuk
Takim’m' hi¢ duraksamadan alip okumahdirlar. Gergi Tarik Dur-
sun K.’nin bu romanim ellerine alanlar ilkin Hasangiller'in ikinci
baskisiyla kargilastiklarini sanarak sagiracaklardir ama, sayfalan
gevirdikce bunun boyle olmadigini géreceklerdir.

Dogrusu su ki, yazar, eski kitabinda 79 sayfa tutan Hasangiller
oykiisiinii almig ve onu i katina gikararak bir roman haline getir-
migtir. Nedir, bunu yaparken 79 sayfalik uzun éykiiye hi¢ dokun-
mamig ve Hasangiller’i, Izmir genelevinde iglenen cinayetle sona
eren yerinden alarak, Hasan’in ondan sonraki seriivenlerini igle-
migtir.

Yeni eklenen boliimde ilkin Hasan’in izmir gevresindeki "bu-
ruk agk"larinin ve "bagibog giinleri'nin arkadaslariyla hesaplagma-
sin1, onlardan ayrilarak kapag Istanbul gibi bityiik bir sehre atma-
sim gorliyoruz. Ama bu hesaplasmadan ¢ok, zaman iginde bir ay-
rilmadir. Hasan ve arkadaglarinin birbirlerinden kopmas: asil "bii-
yik sehir’in ¢alkantili ve kirli yasayisiyla donen acimasiz garki"na
girdikten sonra ortaya gikacaktir.

Gergi bu acimasiz ¢arkin iginde ezilenin Hasan in dig goriint-
sil Izmir’deki yasayigindan pek farkli degildir. Izmir genelevindeki
Giinay'in yerini bu kez Hasanin sirf parasi igin sevgilisi olmaya
boyun egdigi Aleksandira, gocuksu bir agkla baglandig1 Yiiksel’in
yerini de Ayfer alir. Ama aradan ¢ok zaman geg¢mis, yedi yillik
mahpusluk Hasan’in ruh durumunu etkilemistir. Eskiden Yiiksel’e
karg1 duydugu duygularla bu kez Ayfer’e kargn duyduklan arasinda
bir ayrilik vardir. Ayfer’le sevgi iligkisini en son siminna getirdigi
halde ona karg: ilgisi her an bir sabun kopigi gibi soniivermek
egilimindedir. :

"Aramazsin beni degil mi hig?

(1) Tarik Dursun K., Kopuk Takimt, roman, Cem Yayinevi, istanbul 1969, 227 s.,
10 lira.
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Mahsustan:

Aramam... dedim.

Istemiyorum zaten... Arama sakin. Hi¢ arama...

Durdu. Inadina yiiziine bakmiyordum.

Arayacaksin da n'olacak hem?

Aramam, peki, dedim.”

Oysa Hasanin Yiiksel’e kargi besledigi duygu, mahpuslukta
gecirdigi yedi yil, benliginin en gizli kdselerinde kalmig ve yedi yil
sonra 6zgiirliigiine kavustugu zaman da onu ilk Yiiksel'i gormeye,
hig degilse son bir kez gérmeye itelemistir.

Hasan"in sevgilerinden ve arkadaslarindan kopmas: daha ¢ok
toplumdan kopmasinin bir sonucudur. Onu bu bakimdan Ca-
mus’nin Yabancr'sindaki Meursault’ya benzetebiliriz. Hasan da
Meursault gibi "yagayan bir varhik" saylmamalidir. Varsa igtepile-
riyle vardir. Dig olaylar iizerinde gok¢a durmak istemez. Hasan’in
annesinin 6limii 6niinde pek tziintitye kapilmamig olmasi ve onun
yiiziinii son bir kez gdrmek istemesi onu Meursault’ya en ¢ok yak-
lagtiran yandir. Ciinkii Meursault da annesinin 6liimi kargisinda
higbir duygu kipirtisi géstermez. Yalniz Meursault’nun dig diinyay:
dolduran kisilerin istemlerine biyiik bir uysallik ve kérliikle boyun
egisine karsibk Hasan, zamani gelince kendi istemini kullanabil-
mektedir. Ornegin kendisiyle evlenmek isteyip istemedigini soran
Marie’ye Meursault: "Benim igin hi¢ 6nemi yok bunun. Sen ister-
sen evleniriz." karsihgim verdigi halde, Hasan, Ayfer’in evlilik is-
teklerine arka dénebilmektedir.

Ama bu toplumdan kopmay: sadece Camus’ye baglamak da
dogru degildir. Bu kopukluk Duhamel’in kisilerinde (Salavin dizi-
sini diigliniin) kendini belli etmeye baglamig ve Jules Romain’den
(Bir Adarmin Oliimit) gegerek Sartre’a kadar uzanmigtir. Hiiseyin
Rahmi’nin Ben Deli miyim, Deli Filozof romanlan da az ¢ok bu
gergevenin igine girer.

Su var ki Tarik Dursun’un asil ézgiirligii anlatimindan gel-
mektedir. Konugmalar ¢ok canli ve renklidir. "Diz ¢itkmak”, "bozuk
olmak", "sirp diye dlmek" gibi yeni deyimlere sik sik rastlanir:

"Mercedes’i derhal mektep ederim", "Atladin bu éliisiinii sattigim
diinyasimin ipinden.", "Yani kizi araklayamiyor mu diyorsun?", "Bo-
zul! dedi, Bozul inek!", "Agz1 agzimin egiginde kipirdiyordu.”, "Yirmi

55



begten su icti de ondan.”, "Tiivosuna bir onluk ¢aligir.", "Mangirin be-
lini vurdun.", "Yoksa, benim dalganu da taglarsin.”

Tarik Dursun’daki konugmalarin canlihdi yazar tam bir ger-
¢ekgilige de gotiiriyor. Pisaros’un sevgilisi Antuanct’in kagiriima
olayindan, Hasan’in amcasinin, karisinin séziine uyarak Antalya’ya
yerlegsmeye karar verip babasiyla ortakligs bozma olayina kadar
her sey tam bir gergeklik iginde gegmekte ve tipler higbir vakit ha-
vada sallanan kuklalar niteligine déniigmemektedir.

Tank Dursun’da hosuma giden bir yan da onun son yillarda
piyasay1 kaplayan "Kara Davut romancili§i"na yiz vermeyisi ve ro-
manda siir yapiyorum adina, pagasim1 romantizme kaptirmayigidir.
Tarik Dursun’un Sabah Olmasimn adli romanini da bunun igin 6v-
mistiim. (bkz. Tiirk Dili, say1 205, Ekim 1968)

Romana yeni eklenen bolimiin ayn bir uzun 6yka olarak ig-
lenmesinin daha dogru olup olmayacag: iizerinde de durdum.
Dogrusu Tank Dursun béyle bir yol tutmus olsaydr gok giizel iki
giizel oykiinin yazan sayilacakti. Nedir, aymi havay: siirdiren iki
oykiiniin bir gat1 altinda birlestirilmesi de hig de basarisiz degil.
Belki, belki daha da iyi.
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AHMET RASIM, YENi HARFLERLE

Ahmet Rasim bir yazisinda §éyle der: "Yazma hiineri, kale-
min ucuyla yazmak degildir ki... Digiinlilmiig, kafada pisirilip ko-
tarilmig dusiinceleri kalemin ucuyla gizmekte ve tasvirde basarn
gostermek demektir. SOz, yazi odur ki, kargtmizdakine bir fayda
saglaya. Gergekten her kigi, her okuyucu sdzden, yazidan faydala-
namaz. Bu, bir kiiltiir seviyesi meselesidir. Fakat, genel konular
denilince, bunda, hi¢ olmazsa, orta seviyeleri memnun edecek ay-
dinlik, agiklik, akla uygunluk, disiindiriculik gibi begenilir 6zel-
likler bulunmak ¢ok gereklidir."

"Cayir Cayir Yazmak" adl fikrasindan aldigimiz bu sézler Ah-
met Rasim’in bitiin yaz: seriiveni boyunca okurlarina yararli ol-
mak diigiincesini higbir vakit gézden uzak tutmadigini agik olarak
gosterir. Ahmet Mithat Efendi’den hizim alan bu diigiince o ¢agn,
XIX. ylizyilin ikinci yarisiyla XX. ylizyilin ilk yirmi beg yilin1 kucak-
layan gagin, belli bagli yazarlarimn da bir 6zelligidir. Hiiseyin Rah-
mi Giirpinar ile Musahipzade Celal’i i¢ine alan yazarlar toplulugu
her zaman okurlara bir seyler 6gretmek ilkesinden yola ¢ikmiglar-
dir. Hiiseyin Rahmi’nin romanlarimin herhangi bir yerinde durup
bir felsefe akimim anlatmaya girigmesi bir rastlant1 degildir. Daha
onceleri Ahmet Mithat Efendi’de goriip usuna yerlestirdigi bu
yontemi Kokotlar Mektebi, Miirebbiye, Deli Filozof romanlarinin ya-
zar1 bilingle yiiriitiir. Hiiseyin Rahmi, gevresinin insanlarimi anla-
tirken, en ince ayrintilara-kadar indigi zaman gene bu ilkeye daya-
nir. Osmanl Imparatorlugu’nun son giinlerindeki insanlari, yaga-
y1§ bigimlerini, diinya gériiglerini dile getiren Musahipzade’nin tu-
tumu da budur. Gergi o, Ahmet Mithat, Hiiseyin Rahmi, Ahmet
Rasim drnegince yapitlarinda zaman zaman tirnak agmak, dipnotu
inmek gibi 6gretmenlige yarasir davramiglara kalkigmaz ama onun
da ortaya koydugu, bir sanatgidan gok, bir toplumbilimcinin, bir
tarih¢inin yapitidir.

Ahmet Rasim’in romanlarinda ve oykiilerinde Ogretmenligi
bir yana ittigi ¢ok olmustur ama fikralarinda, makalelerinde "bir
seyler 6gretme” ilkesi her zaman agir basar. Dahasi, "Raks, Taklit,
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Oyun”, "Ortaoyunlarda Kadmn", "Kavuklu ile Pisekar Kiyafeti”,
"Mubhtelif Temagalarda Kadin", "Karagéz ile Ortaoyunu” gibi yazi-
larda "bir seyler 6gretmek" hedefin ta kendisidir. Bunlara, Kara-
goz ile ortaoyunu iizerine yapilan bir incelemenin pargalara bolii-
nerek ayr1 ayr adlarla yayimlanmast goziiyle de bakilabilir. Nedir,
Ahmet Rasim, bir gazetecinin gérevinin okurlan eglendirmek ol-
duguna da inanmigtir. Onun igin, bir incelcme havasi tagtyan bu
yazilarda bir mizah gegnisinin, hi¢ mi hig, eksik olmadig: gorilir.
Hiiseyin Rahmi’nin, Ben Deli miyim? adli romaninda agik sagik
seyler yazdi diye mahkemeye verilmesi karsisinda yapilan haksizh-
g1 giin 1g181na gtkarmak ve Hiiseyin Rahmi’yi savunmak diigiince-
siyle yazdig: "Acik, Ciplak Meselesi” adli yazisimin bir yerinde Ah-
met Rasim bu mizah gegnisine de deginir ve der ki: " Kitap, ro-
man meselesi bugiin bisbiitiin degigmistir. Okumak, hayatimiza
kartsmigtir. Ciddi eserler ilgi gormemektedir. Biz yazarlar da, oku-
yucularimiz da boyle bir kusura yenilmisiz.” Ne var, Ahmet Rasim
okurlar1 eglendirmek icin "ugkur ovasina" inen yazarlardan yana
da degildir. "Ugkur ovasina inmeden evvel agsacagimiz ne daglar,
sirtlar, tepeler, dereler, engeller, denizler var!" der.

Yazimizin seyir ¢izgisi disina gikacak olsak da, bir yanhg anla-
maya meydan vermemek i¢cin Ahmet Rasim’in bu agik sacik konu-
sundaki disiincelerinin geri kalanim1 da buraya aktarmak isteriz.
Ahmet Rasim uckur edebiyatina kars1 olmakla birlikte toplumun
utamlacak koétiiliiklerini incelemeyi bir yazarin gorevi sayar ve ger-
¢ekel romanlara bir inceleme iiriini gézilyle bakar. Yukarda adi
gegen yazida, disiincesini §oyle biitiinler: "Sanat alaninda ayip dii-
suniilemez. Bunlarin hepsi dogrudur, hakikattir. Fakat arz ettigim
gibi, sanat alaninda higbir gosterisi, higbir sathasi, manzarasi, anla-
yanlarca kusur olamaz. Tersine, makbul ve takdire deger goriil-
mek, olgun olmanin gereklerindendir. Igte bu biiyiik olgunluk il-
kelerindedir ki her ayip, bir sanat iistadinin elinde, ayiplarindan ve
dogru yoldan saptiric1 tesirinden arinmug bir gekilde belirir."

Demek oluyor ki Ahmet Rasim’in yazilarinda ciddi ile mizah
el ele vermigtir. 1920 yilinda yayimlanan ve gesitli fikralarindan
meydana geler? Cidd-ii Mizah kitabinin adi da yazarin bu isi ne ka-
dar bilingli olarak yaptiginin bir bagka belgesidir. Bundan ayri ola-
rak, Eskdl-i Zaman’daki fikralarindan biri de gene aym adi tagir.

Ahmet Rasim ilk 6zli fikralarim 1895 yilinda yazmaya bagla-
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mugtir. Haftalik Musavver Malumat’la gindelik Malumat’ta "Sehir
Mektuplan” baglig: altinda sekiz yil i¢inde yazilan bu yazilar sonra-
dan 1912-1913 yillarinda dért cilt halinde toplanmustir. Bakkal ve
manavlardan, gezgin saticilardan, Lébon, Liiksemburg, Santral,
Kristal, Kron, Giilistan Bahgesi gibi galgih ya da ¢algisiz kahveler-
den, Goksu, Cirar, Cirpict Cayiri gibi sayfiye ve mesire yerlerin-
den, ramazan gecelerinden, Minakyan, Abdiilrezzak, Kel Hasan
gibi tiyatro kumpanyalarindan, Karagozciiler, hokkabazlar ve orta-
oyunculardan, bayramlardan, kemani Tatyos, kemengeci Vasil, udi
Selim gibi galgicilardan, Karakag, Agop gibi hanendelerden, va-
purlar, ath tramvaylar, sarkilar, tiirkiler ve manilerden, Edebiyat-i
Cedide ozanlarindan agan bu Sehir Mektuplan’mn gesnisi yazarin
oteki fikra ve kitaplarinda da siiriip gider. Yazarin 1896 yilinda ya-
yimladifi Gecelerim, 1924 yilinda yayimladigy Fuhg-t Atik, 1926 y1-
linda yayimladigi Muharrir, Sair, Edip ve 1927 yilinda yayimladigi
Falaka adli ani kltaplarl da ayni tutumun uzantisindadir. Agah Sir-
1 Levend, Ahmet Rasim' adl kitabinda Muharrir, $air, Edip’in bas-
lica konularini gdyle siraliyor: "a) Eski mizah gazeteleri, b) Bayezit’
ten Babiili’ye kadar taninmig gazeteciler c¢) Basin hayatina giris,
d) Eski gairlerin siir okumast, e) Naci’nin Terceman-1 Hakikat’ten
ayrilmasi, f) Tanmm1§ birkag sair, g) Muallim Naci ile Haci Ibra-
him arasindaki "vav" tartismasi, h) Edebiyat-1 Ceddie’nin dogusu,
i) Sucu Yorgi'nin diikkkdnindaki odada gece giindiiz i¢ip sizanlar, j)
Dekadanlik, edebiyat hareketleri, sansiirin baskisi, k) Caycilar,
Sarafim Kiraathanesi, 1) Sairlerin devam ettikleri meyhaneler, m)
Ahmet Mithat ve Naci, n) Kadin sairler, o) Karsilikh siir séyleme
(miigaare)."

1958 yilinda yeni harflerle Istanbul Matbaasi’nda yemden ba-
silan (kimin tarafindan yayimlandigi belli degil) Fuhs-t Atik? ise
Aksaray’daki gizli evlerden, Kigithane sefalarindan, Beyoglu
dlemlerinden, Galata ve Direklerarasi’ndaki tiyatrolardan, Aksa-
ray’m unli kabadayilan on ikilerden s6z etmektedir. Falaka ile
Gecelerim’in ise birincisi okul amilarindan, ikincisi de delikanlhhk
seriivenlerinden meydana gelmistir. Nedir, Rasim’in fikra ve am
kitaplarinda goérillen gergekgi kisilifi roman ve oykiilerinde ro-

(1) Agah Sim Levend, Ahmet Rasim, TDK Tanitma Yayinlari, Tirk Diline Emek
Verenler Dizisi: 11, Ankara Universitesi Basimevi 1965, 189 s., 7.5 lira.

(2) Ahmet Rasim, Fuhg-t Atik, ayrica Hamamc: Ulfet, Istanbul Matbaasi 1958, 287.,
15 lira.
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mantik bir havaya biriniir. Ama bunlann iginde Hamamci Ulfet
gibi gergekei pay1 agir basanlar da yok degildir.

Ahmet Rasim’in yapitlan hep eski hartlerle basilmistir. Yeni
harflerle basilam pek azdir. Hele roman ve Oykiilerinden sadece
Hamamct Ulfet basilmigtir (1958 yilinda Fuhg-1 Atik’e ek olarak).
Yazarin Falaka ve Gecelerim adh am kitaplan da 1954 yilinda ye-
niden basilmigtir. Istanbul Yayinlan arasinda yer alan bu iki kitabi
baskiya hazirlayan: Séti Erisen’dir. Ancak Siti Erigen bu iki kitabi
oldugu gibi sunacagina bunlar birbirine pagal ederek ortaya bir
karmakitap' citkarmugtir.

Ahmet Rasim’in yeni hartlerle basilan bir yapiti da Ramazan
Sohbetleri’dir’ 1967 yihinda Kitapgilik Ticaret Limited Sirketi tara-
findan yayimlanan kitabi baskiya Muzaffer Gokman hazirlamistir.
Ancak bu kitabin étekilerden ayrilan bir 6zelligi vardir: Daha 6nce
eski harflerle basitmamgtir. Kitap 1913 yilinda Tasvir-i Efkdr yeri-
ne ¢ikan Tesfir-i Efkdr gazetesinde ramazan ay1 boyunca gikan soy-
lesilerin derlenmesinden meydana gelmistir. Ahmet Rasim bu soy-
lesileri hayatta iken toplamay! diisiinmemis olmasina kargin bun-
larda yazarin her zamanki canh ve tath anlatimi dikkati cekmekte-
dir. Belki de yazar bunlar1 yayimlamak olanagini bulamamstir.

1969, Ahmet Rasim’in ii¢ kitabinin yeniden basilip yayimlan-
digr yildir. Milli Egitim Bakanhg tarafindan yaylmlanan bu
ii¢ kitap Egkdl-i Zaman®, Muharrir Bu Ya', Falaka® adlarim tagir.
Bunlardan birincisini Orhan Saik Goékyay, ikincisini Hikmet Diz-
daroglu, tglincusiini de Sedit Yiiksel hazirlamigtir baskiya. Kitap-
larin temiz bir baski gérmiig olmasinin yani sira, Ahmet Rasim’in
yazilarinin bugiinkil kugaklarca anlasilabilmesi i¢in hazirlayicilarin

(1) Ahmet Rasim, Falaka ve Gecelerim, hazirlayan: Sati Erigen, istanbul Yayinlari
No.3, istanbul 1954, 1125, 1 lira.

(2) Ahmet Rasim, Ramazan Sohbetleri, sadelestiren ve notlayan: Muzaffer Gok-
man, Kitapgilik Ticaret Limited Sirketi Yayinlar, {stanbul 1967, 304 s., 10 lira.

(3) Ahmet Rasim, Egkdl-i Zaman, sadelestiren ve hazirlayan: Orhan Saik Gékyay,
Milli Egitim Bakanlif1 Biiyik Tiirk Yazarlari ve Sairleri Komisyonu Yayn, Is-
tanbul 1969, 198 s., 12 lira.

(4) Ahmet Rasim, Muharrir Bu Ya, sadelestiren ve hazirlayan: Hikmet Dizdaroglu,
Milli Egitim Bakanlig Biyik Tirk Yazarlari ve Sairleri Komisyonu Yayim,
Ankara 1969, 460 s., 21 lira.

(5) Ahmet Rasim, Falaka, sadelegtiren ve hazirlayan: Sedit Yiiksel, Milli Egitim
Bakanhg Buyik Tirk Yazarlan ve Sairleri Komisyonu Yaymni, Ankara 1969,
124 s., 8 lira.
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kitaplara ekledikleri dipnotlar ve aciklamalar hu tig yapiti elden
digiriilmeyecek kitaplar haline getirmistir. Su var ki, hazirlayicilar
Ahmet Rasim’in kitaplarini baskiya hazirlarken bunlarin dilini de
sadelestirmiglerdir. Ama Dizdaroglu’nun Muharrir Bu Ya’nin 6n-
soziinde dedigi gibi bu ig yapilirken "elden geldigi dlgiide ashnin
havasi" korunmug ve "anlami bugiin de kolayca bilinen bazi sdzciik
ve deyimler oldugu gibi birakilmigtir. Buna karsilik, Osmanlica ka-
lib1 iginde dogru olan, fakat bugiinkii dile gevrilince garip ve aykiri
bir durum yaratan climlelerde, ne anlatilmak istendigi dikkate
alinmig, yazarin ne demek istedigi" goz 6niinde tutulmustur.

Bu kitaplara diiglilen notlar daha iizerlerinden 100 yil bile
geememis yapitlarimizdaki dillerin ne kadar eskidigini ve vakit ge-
cirmeden bu yapitlarin édition critique’lerinin yapiimasi gercktigini
ortaya koymaktadir. Su var ki, bu kitaplarin ¢okluk gii¢c anlagilir ni-
telikte olmasi yalniz dillerinden de gelmemektedir. Kitaplarin ya-
zildipr gagdaki gelenek ve gorencklerimiz simdilerde bir hayli de-
gigsmistir. Bundan baska kitaplarda adi gegen kimi kisiler vardir ki
bunlarin kim oldugunu gikarmak her giin biraz daha zorlagmakta-
dir. Oyle samyorum ki bu ¢aga az ¢ok yakin olan kimselerin bilgi-
lerinden yararlanmakla kitaplardaki birtakim giicliikler daha ko-
layca ¢oziilebilir. Nitekim Orhan §aik Gékyay da Babiéli'nin "bil-
gili, arastirtc1 ve emektar kalemi Miinir Siilleyman Capanoglu”ndan
yararlanma yolunu sec¢migtir. Miinir Siilleyman Capanoglu’nun ba-
basi Ahmet Rasim’in yakin dostudur. Gékyay’in dedigine gore hig-
bir yerde bulunamayan sozciik ve deyimlerin anlamini kendisine
veren Capanoglu olmustur.

Orhan Saik Gokyay 6nsoziinde bir de gunu soyliiyor: "Bir tek
Ahmet Rasim’i ortaya gikarmak, Tiirkge’nin yari sozliigiini yap-
mak olacaktir." Dogrusu su ki, yazarlarimizin kullandig sozciikler
sozliiklere girmeden cokluk kitaplarda kalip yitmektedir. Bunlarn
giin 1181na ¢tkarmak dilimizi zenginlestirebilecegi gibi, bu yapitla-
rin simdilerin okurlarinca daha kolay anlasilmasina da yol agacak-
tir.

Falaka’dan yukarda biraz s6z etmistik. Simdi de Eskdl-i Za-
man ile Muharrir Bu Ya’mn iizerinde durmak gerekiyor. Ilk baskis
1918 yilinda yapilmis olan Egkdl-i Zaman Birinci Diinya Savag: yil-
larinda Tasvir-i Efkdr gazetesinde ¢ikan kimi yazilardan derlenmis-
tir. Hepsi 66 tane olan bu yazilarin ¢ogu kisadir ve ikili konusma

61



bigimindedir. Hele "M#ahalle Aralarinda Eksilen Sesler” fikrasi gibi
kimileri sokakta rastlanilan gezgin saticilarin, esnafin, Istanbullu-
larin konugmalarindan meydana gelmistir. Ahmet Rasim’in bun-
larla vermek istedigi sey, gergekgi bir romancinin romaninda ver-
mek istedigi seydir. Bu konugmalar yazar, kendinden higbir sey
katmadan aktarir, hedef Istanbul’un panoramasidir. Denilebilir ki,
Ahmet Rasim giinler boyunca yazdig) fikralarla bir gercekgi roma-
n1 olusturur. Gerg¢i bu romanin pargalan arasinda bir bag yoktur
ama timi bir araya geldigi vakit gene bir atmosfer ¢izen roman’
andirmaktadir. Ama Ahmet Rasim’in biitiin fikralan boyle degil-
dir. Kimilerinde kendi goriiglerini de ortaya koymaktan geri kal-
maz. Ve de kimi zaman politika konularina da deginir. Ama politi-
kaya definen yazilan azdir.

Muhamir Bu Ya’nin ilk baskisi 1927 yihindadir. 65 yazidan
meydana gelen kitapta, yazarin Megrutiyetin ilk aylarinda Bulga-
ristan’dan gdnderdigi iki mektup ile, Birinci Diinya Savas: bagla-
ninda Suriye’den, Cemal Paga’'mn karargdhindan Tasvir-i Efkdr ga-
zetesine gonderdigi mektuplar yer almaktadir. Fikralanin kimisi ta-
rihsel, kimisi de inceleme niteligindedir. Inceleme yazilar1 daha
¢ok ortaoyunu ve Karagéz iizerinedir. Kimi zaman dil Gzerin egil-
digi de olur. Ama biitiin bunlar, yukarda da belirttigimiz gibi okur-
lar1 eglendirerek anlatilan geylerdir.

Ahmet Rasim’in 4 ciltlik Resimli ve Haritali Osmanl Tari-
hi’nden derlenen bir segmeler kitabi' da 1968 yilinda gene Milli
Egitim Bakanhg tarafindan yayimlanmugtir. Bitiin bunlar eski
harfleri bilmeyen Tiirk okurlarina Ahmet Rasim’i okumak ve sev-
mek yolunu agacaktir sanirim.

(1) Ahmet Rasim, Osmanli Tarihi Segmeler, sadelestiren ve hazirlayan: [smet Par-
maksizoglu, Milli Egitim Bakanligi Bilyiik Tiirk Yazarlan ve Sairleri Komisyo-
nu Yayin, Istanbul 1968, 163 s. renkli resim, 18 lira.
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HER PAZARTESI

Turgut Uyar 1949 yilinda "Arz-1 Hal" adl siiriyle Kaynak der-
gisinin siir yarigmasinda ikinci geldigi vakit (ashnda Turgut Uyar
birinci gelmisti ¢iinkii Atag birincili§i onun siirine vermisti.) Ah-
met Muhip-Cahit Sitki giirine bagh bir ozan olarak gériinmiistii.
Ug dért yil sonra yayimlanan Tiirkiyem ad siir kitabi da onu 1940
kusaginin digina gikaramaz. Gergi bu kitapta yer alan siirler Tur-
gut Uyar’, Atag’in yaptig1 gibi, o giinlerin "en iyi Tiirk sairlerinden
biri" saymaya pek elveriglidir ama gene de ozana yolunu bulmug
goziyle bakilmasina meydan vermemektedir.

Yalniz, Tiirkiyem’deki siirler i¢inden bir tanesinin, "Yatagim
Simsiyah Olmaliydi”, iizerinde biraz durmak dogru olacaktir. Bi-
¢im ve 6z bakimindan demiyorum. Ciinki bu siirin de bicim ve 6z
bakimindan kitaptaki 6teki siirlerden bir ayrilig1 yoktur. Ama Tur-
gut Uyar bu siirinde:

Merhaba, yilarca sonraki diigiincelerim

Sizlere bir karanlik getirecegim,

Sevigen, Opiigen, arzu edenden...
demektedir ki, bu bize ozanin daha sonraki yillardaki siirinin dog-
rultusu iizerine bir haber vermektedir. Bu dizeler bagka bir seyi de
ortaya koymaktadir. O da Turgut Uyar’in "yillarca sonraki diisiin-
celeri"nin siirin yazildign andaki disiincelerden degisik olacagini
ozann yillarca énce kestirmis olmasidir.

1959 yilinda yayimlanan Diinyanin En Giizel Arabistan: igte bu
“yillarca sonraki disiincelerin” Turgut Uyar’im verir bize. Daha
dogrusu Tiitiinler Islak ve Her Pazartesi' ile siiriip gidecek yeni bir
akimin, gergek ile diig arasinda gidip gelen siirlerin mustucusudur
bu kitap. Gergi "Ikinci Yeni" diye adlandinlan bu akimdan séz
edince akla hemen Cemal Siireya ile Edip Cansever’in adlan da
gelir ama, derinligine incelendiginde bu ti¢ ozan arasinda ayriliklar
oldugu goriiliir. Zaten aym okula bagh biitlin ozanlar igin bu béyle

(1) Turgut Uyar, Her Pazartesi, siirler, Gergek Yaymevi, istanbul 1968, 119 s., 10 li-
ra.
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olmustur. 1940 siirinin dncileri olan Behget Necatigil, Orhan Veli,
Orhon M. Arnburnu, Metin Eloglu, Sabahattin Kudret, Ceyhun
Atuf Kansu, Cahit Kiilebi, Necati Cumali’nin siirlerini alin, bunla-
rin topunun ayr o6zellikleri oldugunu gériirsiiniiz. Dahasi, Orhan
Veli - Oktay Rifat Melih Cevdet iigliisiiniin siirleri bile birbirin-
den ayridir.

Diinyarun En Giizel Arabistani ile Turgut Uyar’in eski siirle-
rinden ayrilan en 6énemli yani hece siirinden gelen sesin bagtanba-
sa ortadan kaldirilip bunun yerine giinliik dile, diizyaziya dayanan
bir dilin oturtulmasidir. Zaten Cemal Siireya bir yana "Ikinci Ye-
ni"nin en belli bagh dzelliklerinden biri budur. Ama elbet Turgut
Uyar’in imge diinyasi da ¢ok degismistir. Sevigen, opiigen, arzu eden
insanin karanhk diinyasi’na agilir artik bu imgeler:

Kalk ellerini yika bize gidelim

Soyunur dokiiniir odalarda konusuruz

Bir o kald: 300.000

Odalara kapanmak odalarda konugmak
odalarda dlememek

Canmmuz cekerse sevigiriz de kalk gidelim

Ug sokak otede bir ev var yegil gibi sana
onu gosteririm

Konuguruz sevigiriz déviigiiriiz 300.000

Cemal Siireya ve Edip Cansever’le birlikte siir dilini yenile-
yen, imge dinyasini genisleten bu ¢aligmalarin, siiri, kimi zaman
diizyazinin yahnhgina diigiirdigii olmuyor mu? Buna, Edip Canse-
ver'le Turgut Uyar’da oluyor karsiigi verilebilir hemen. Nedir,
Diinyanin En Biiyiik Arabistanu’nda beliren bu tehlike ozanin biraz
daha olgunlagmasiyla mudir nedir, Tiitiinler Islak ile Her Pazarte-
si’de ortadan silinmeye yonelir. Biitiin biitiine mi? Degil elbet.
Ciinki ozanin s6z dizini ¢okluk 6yle yinelemelere yer verir ki bu,
kimi zaman siiri agirlagtirir, diizyaziya dogru iter. Ama kimi zaman
da ona sicaklik verir:

Tam muzragin deldigi yerdi. Odada

Ilkel bir silahin birden ¢agdag oldugu. Kanla.
Bir sizi. Sag elinde bir haritaydi. Kanla.
Aranan bir gey. Kan ve Benzin istasyonu
Uzaktan gegiriyorum arusini. Sallaniyordu
Anlamadigim bir seydi. Sallanan...
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Bir duvarin birdenbire ak oldugu.

Ey benzin istasyonu.

Agsklar bitti, sevingler bitti, ey orman!..
Aklik gibi, ayirt edilmeden taginan.

Turgut Uyar, siirini tepeden inme ¢agrigimlarla olusturan bir
ozandig. Siirini karanhk yapan, "o yagmakaranhk"a gotiiren de
odur:

ve kimsenin hi¢ gormedigi yerde,
onun bir kan tadi idi sesinde
benzin ve banka dagitilirdi, herkes,
gocen, yerlesen bir sey degil

herkes kagisand: yalnizliktan.
Kadinlar erkeklerle idi, yalnizliktan
herkes herkesle idi yalmizliktan...

"Go6g¢" adim tagiyan bu siir izerinde duralim biraz. Denilebilir
ki Turgut Uyar belli bir ¢agrisimdan ige baglamakta ve o cagnisi-
mindan siirinin 6teki dizesini kurmakta ve bu béylece siiriip git-
mektedir. Cagngimlar ¢agrnigimlari ¢agirdikga, dizeler de dizelerin
iistine yikalmaktadir. Sézgelisi "ve kimsenin hig gérmedigi yerde"
dizesini alahhm. Bu kimsenin hi¢ gérmedigi yer, ozana bir cinayeti,
bir kan kokusunu, bir kan tadim diigiindiirtmiig olabilir. Ikinci dize
iste bu ¢agnigimiarin bir sonuncusudur. Bu kan tad: da, kan banka-
sin1, dagitim iglemini, benzin dagittmim ¢agirmugtir. Banka dagiti-
m1, benzin dagitimi imgesinden sonra diigiiniilmiis olsa gerek; ama
bunun, ters bir ¢agnigimla bankada yapilan dagitimlardan elde
edildigi de diisiinilebilir. Oteki dizeler tizerinde duracak olursak
bu dagitim isleminin ozanin aklina kalabaligi getirdigi, kalabaligin
da yalnizhktan kagisi cagirdigt sdylenebilir. Oyle saniyorum ki:

gogen, verlesen bir sey degil

herkes kagisandi yalnizliktan
dizeleri bunun igin kurulmustur. Son dizeler de bu kalabahign tiri
tizerinde disiinmekten dogmus olabilir.

Yukardaki dizeler "G6¢" siirinin geligigiizel bir yerinden alin-
msgtir. ‘

Uzaklikta. Kimsenin 6lmedigi o yerde
Uzakta. Hayvanat Bahgesinde
dogurur kendine aykin fil
dizeleriyle baglayan siirin bu ilk dizelerinden ise baglamg olsaydik
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belki yukardaki ¢agrigimlara kendiliginden gelmis olacaktik. Ama
Turgut Uyar’in ¢agrnigimlari kimi zaman yukardaki siirde sézi edi-
len, kendine aykin bir dogum yapan fil gibi kendine aykir1 ¢agri-
simlaria siiriip gitmektedir. O vakit de ozanin ¢agrigimlar zincirini
bulup gtkarmak olanag yitirilmektedir. Gergi saptadigimiz1 sandi-
gimiz ¢agnigimlar zincirinin ne dereceye kadar ozanmin kafasindan
gecen gagrigimlar oldugu da gok su gétiiriir. Ama bu, insanr yanhg
yollara itelese de, kimi zaman bir ¢ikig noktas: bulunmasina mey-
dan verebilir. Dogrusunu isterseniz, imgelerden ve gagrigimlardan
yola c¢tkarak bir ozanin diigiince diinyasim ¢itkarmak ¢ok gii¢ bir is.
Ne ki bunun, hig degilse o isi yapan igin, tath bir yani var. Ozan
i¢in de tatli bir yan yok mu? Var, var: Biitiin bunlar bir elegtirme-
nin o ozanin giirlerini sevdigini gésterir. Benim burada yapmak is-
tedidim de budur.

Tiirk Dili | Sayt 223 [ Nisan 1970
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SABAH OLMASIN

Tarik Dursun K.’y1 Eviere Senlik adli ilk 6ykiist Secilmis Hikd-
veler Dergisi’'nde yayimlandigindan beri severim. Bu 6ykid daha
sonralar1 Hasangiller oykisiyle birlikte Secilmis Hikdyeler Dergisi
yayinlar arasinda da yer aldi.

Tarik Dursun K.’min alisilmus, kitaplardan c¢ikarilmis degil de,
yasanmuis, igten duyulmus bir dili vardir. Duygular da dyle. Bunlar
1940 sonras1 Tirkiyesi i¢inde gocuklugu, delikanlihigi ve hayatinin
ilk yaris1 gegmis bir insanin duygularidir. 1940, daha dogrusu 1950
sonrast genglerinin neler duydugunu, neler digindigini, bugiin
neden buyiiklerin kurduklari diizene burun kiviran genglerin va-
roldugunu anlamak isterseniz Tartk Dursun K.’nin kitaplarini oku-
malisiniz. Bu kitaplari okuyunca genglerdeki bunalimin nedenleri-
ni butiiniyle kavramig olursunuz demiyorum. Ama genglerin top-
lum icinde kendilerini yapayalniz duymalarinin, biyiiklerin kur-
duklar: diizenle ¢atigmalarinin kimi ipuglarn bu kitaplardadir.

1955 yilinda yayimlanan Hasangillerden sonra, yazarin ikinci
oyki kitabt 1957°de Vezir Diigii adiyla Yeditepe Yayinlan arasinda
gikmugtir. Ayni yil, Tarik Dursun K.'nin Riza Bey Aile-Evi adinda
uzun bir éykisii de Varltk Yayinlan arasinda gikar. [ki bekar deli-
kanlinin avarelik yagantilarini dile getiren bu uzun dykiiden sonra
1959 yilinda Varlik Yayinlar yazanin bir romanini yayimlar. Yayi-
nevi, Insan Kurdu adini tagiyan bu romani séyle tanitir okurlarina:
"Tanik Dursun K.'min Cep Kitaplari serimizde ¢ikan Riza Bey
Aile-Evi yazarin ilk uzun soluklu hikayesiydi. Bu yazinin roman mu,
yoksa hikdye mi oldugu iizerinde duranlar oldu, ama degerini kii-
cimseyen ¢ikmadi. O eser, geng bir yazanimizin romana dogru
atilmug ilk adimiydi. /nsan Kurdu’'nda Tarik Dursun’un sanat giicii-
nii daha gelismis, sanatin1 daha saglam bir temel istiine kurulmug
bulacaksiniz. Yeni Tiirk romani, geng yazarlarin baganili galismala-
riyla giinden giine serpilip gelisme yolundadir.”
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Tarik Dursun’un gegen yil yayimlanan Sabah Olmasmn' adli
yapit da romana dogru atlmg bir adimdir. Yazar, burada, Vitto-
rio de Sica’min Yuvasizlar (11 Tetto)' filmi gibi yeni evlenmig bir ¢if-
tin baglarini sokacak bir gecekondu y’lpmaldn konusunu iglemek-
tedir. Ama Taritk Dursun yeni evlilerin barinak dertleriyle de ye-
tinmemig bunu bitiin bir sehir insaninin derdi olarak ele almistir.
Onlarin, gecekondularinin yikilacag haberi karsisindaki eziligleri-
ni, Gziintilerini dile getirmeye caligmistir. Yazar gecekondulari yi-
kilan insanlarin bu olaydan i¢giclerini yitirmeden giktigim goster-
meye de dnem vermigtir. Romanin belli bagh kigileri olan Kemal’le
Muhtar arasindaki gu konugma bunu ¢ok iyi anlatir:

" Hele koyverme kendini... Diin biitiin giin arandik, deniz ke-
nannda, hani tren hattiun 6biir yakasinda bir arazi var ya,
orayt bulduk. Hep birlikte oraya verlesecegiz. Ne fabrikasi var,
ne bir derdi. Tamamu bizim, biitiin arazi hem de.

Ya orayi da gelir birileri ytkarsa n’olacak?

Hih! Dugiindiigiin seye bak be! Bir baska yer daha buluruz.
Orayt da yikarlarsa, bir bagka yer... Biz bu diinyaya émriimii-
ziin sonuna kadar gecekondu yapmaya gelmedik ya... Giin ola
harman ola bir giin de..."

Sabah Olmasin ¢ok rahat okunan bir romandir. Tarnik Dur-
sun’un Gykilerindeki o insanin igini burgu gibi oyan anlatima bu
yapitinda rastlayamiyoruz ama yazar gene de romanim bir film se-
naryosu gibi gereksiz tasvirlerden ve konugmalardan ayiklamasini
bilmistir.

Sabah Olmasin ashinda 1960 yilinda yazilmig bir romandir.
Ama nedense ancak gegen yil okur karsisina gikabilme olanagina
ulagmugtir. Oysa 1960’tan sonra yazarin birkag oykii kitabi daha ya-
yimlanmustir. Bunlardan Giizel Avrat Ot (1960), Tirk Dil Kuru-
mu Oykii Odiili’nii, Yabamn Adamlan (1967) da Sait Faik Hikaye
Armagam’m kazanmustir. Birincisi Diigiin Yayinevi'nin, ikincisi de
Kurul Yayinevi’nin birer yayimi olan bu kitaplardan bagka gene Ku-
rul Yayinevi’nin bir yayini olan Sevmek Diye Bir Sey (1965) adli bir
oyku kitabi daha vardir yazarin.

Yazarin son romani olan Denizin Kani ise son aylarda Agaoglu
Yayinevi tarafindan yayimlanmustir. Tanik Dursun’un biitiin kitap-

(1) Sabah Olmasin, roman, Tarik Dursun K., Set Kitabevi, istanpul 1967, 158 say-
fa, fiyati 5 lira. Isteme yeri: Set Kitabevi, Ankara Caddesi 66, Istanbul.
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lart lizerine bilgi vermis olmak igin yazarin Askin Diinii, Bugiinii,
Yarii adh bir senaryosuyla (Habora Yayi, 1966), T. Kaking imza-
siyla yayinladigy Unlii Sinema Rejisorleri (Elif Kitabevi 1963) adinda
bir sinema kitabinin bulundugunu da suracia kaydetmeliyiz.
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HAZAN BULBULU

Huseyin Rahmi Gurpinar'in-dogumunun 100. yildénimiinde,
yazarin kitaplarini seri halinde yayimlayan Atlas Kitabevi bu kez
Hazan Biilbiilii’'nt gikard. Mustata Nihat Ozén eliyle bugiinkii di-
le aktarilan Hazan Biilbiilii' Hiseyin Rahmi’nin 6teki yapitlar gibi
roman degil, oyundur. Dért perde ve iki tablodan meydana gelen
oyunda geng kizlarla evlenen ihtiyar pinponlar —sonbahar bilbiil-
leri,— yerilmek istenmistir. Ama ne yazik ki oyun bizim bugiinkii
tiyatro anlayiggimiza uygun degildir. Uzun konugmalar, tekrarlar,
birbirlerine pamuk ipligiyle bagh olaylar oyunu bir 6yki simir igi-
ne kapamistir. Nedir, yazar bunu bile bile yapmig ve buna bagkala-
rinca oyunlastirilan Miirebbiye’nin birgok kez beceriksizce oynan-
masi ve tuluat sagmalariyla taninmaz hale gelisi karsisinda duydu-
gu ofkenin itkisiyle karar vermistir. Giirpinar oyuna yazdigi 6nsoz-
de bunu sdyle agikliyor: "Oyunlastirilan talihsiz Miirebbiye’nin sah-
neler izerinde defalarca ugradigi beceriksiz oyunlar ve igine karis-
tirilan tuluat sagmalar beni pek Gmitsizlendirdi. Bu Hazan Biilbii-
li’'n{ o yolda bir oyun asagilif1 felaketinden kurtarmak igin, sahne-
de olacak diizen sanatimi pek dikkate almayarak ancak bir roman
gibi okunmak kaygisiyla yazdim."

Girpinar, oyununun roman gibi okunmak istemesine karsin,
bdyle bir denemeye piyasayr kaplayan kéti oyunlar kargisinda gi-
rismistir. Yazar o zamanin ipe sapa gelmez oyunlariyla bu oyunlar
kargisinda kendinden gegen seyircileri §(")yle anlatiyor: "Gazeteleri-
mizin her giin yazdiklari tiyatro ilanlarina bakimz: Cifte Gelinler,
Budala Asik, Kurnaz Yaziai gibi isimler gériirsiiniiz. Bunlan yazan-
lar kimlerdir? Dokunulmas gerekli hangi yaralinmiz tenkitgi sa-
natin ince, tesirli, ibret verici oyunlariyla géz 6éniine konuyor? Ne
oynayanlar, ne seyredenler hicbir zaman bu kaygida degildirler.
Oyunculardan b'aglrmak, tepinmek, ara sira ne yazik ki, arsizlan-
mak, ahaliden el ¢irpmak... bizde oyun bilgisi ve tiyatro zevki iste

(1) Hazan Bulbiilii, oyun, Hiiseyin Rahmi Girpinar, Atlas Kitabevi, [stanbul 1968,
135 sayfa, fiyat:1 5 lira.
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bundan ibaret... Tiyatro denince gok kere gézler 6niinde birtakim
adi seylerden, daha dogrusu zevzekliklerden, maskaraliklardan
bagka bir sey canlanamadigi igin bu sanati agagilik ve ufak gormek
gibi toplumsal bir hastalikla boyle illetli kalmigiz... Biz onu yiiksel-
temiyoruz ki onun biiyiileyici, uyaran pariltisi bizi diriltebilsin."

Bu sdzlerden Giirpinar’in tiyatroyu ciddiye alan bir yazar ol-
dugu anlagihir. Aym1 6ns6zde Henri Bataille'in oyunlarina dnem
verdigini belli edigi de bunu koyar ortaya. Hele o zamanlar diinya
tiyatrosunun pek bir geyler olmadigi da g6z 6niine alinacak olursa
Giirpinar’in oyununu gokga kiigiimsemenin yeri yoktur. Su da var
ki, son yillarda Giirpinar’in romanlarindan yapilan basarili, basari-
siz oyun denemeleri yaninda Hazan Biilbiilii gok daha derli toplu
bir yapit niteligi gostermektedir.
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‘BiR POLiTiKACI_NIN PORTRESI: FOUCHE'

Fransiz ihtilalcileri arasinda gozii pek politikacilarin baginda
gelen Joseph Fouché birgok kigiye gore "dogustan hain, zavalli bir
entrikaci, agagihgin asagihg, polis ruhlu, algak, acinacak kadar ah-
laksiz" biridir. Stetan Zweig, onun gergek yiiziiniin ilk kez Louis
Madelain’in yazdi@ hayat dykiisii kitabinda ortaya ¢iktigini séyler.
Robespierre ile Napoléon'u yenmig olan bu adama hor gozle bak-
mayan biri daha vardir: Balzac. Insanlik Giildiiriisii'niin yazan, Fo-
uché igin: "Diiz yanlarinin altinda derinligi olan ve bir seye davran-
diklari sirada niifuz edilemeyip ancak sonradan anlagilan kisiler-
den biridir." der. Balzac, Fouché'nin insanlar izcrinde Napol¢é-
on'dan daha etkili olduguna da inanir. Zweig is¢c Fouché’nin he-
men hep olaylann igine gizlendigini, taraflar arasinda hig goze
¢arpmadan igini yiritmesini bildigini belirtir.

Fouché 1790’da papaz okulu 63retmenidir. 1792°de onu kilise
yagmacilarimin onderi olarak gériiriiz. 1793’te isc sosyalisttir. Da-
ha beg y1l gegince Fouché bu kez de milyonlarla oynayan bir zen-
gin olacaktir. 1799 yilinda Directoire yonetiminin Zaptiye Bakam-
dir. 1802 yilina degin siiren bu goérevinden sonra 1804 yilinda bu
kez de Napoléon’nun Zaptiye Bakanhgim yapacaktir. Ama bu go-
revi 1810 yilina degin siirer. O yil Imparator onu gérevinden uzak-
lagtirir ve akil defterinden siler. Nedir, 1815 yilinda Napoléon Elbe
Adast’ndan Paris’e déniince Zaptiye Bakanligi i¢in ondan bagkasi-
ni bulamayacaktr. Su var ki, 1810 yihndan beri Fouché, Napolé-
on’a karsi ¢aligmaktadir. Bunu Napoléon da sezmekte ama artik
gostermelik bir imparatordan bagka bir sey olmadigi i¢in Fouc-
hé’ye bir sey yapamamaktadir. Nedir, sonradan Sainte-Héléne
Adasr'nda; "Ihaneti yiizde yiiz bagarabilen tek insan olarak Fouc-
hé’yi tamdim biitiin 6mriimde." diyecektir. Fouché’nin buna karsi-
lig1 ise gok sogukkanlica olacaktir: "Napoléon’a ben degil, Water-
loo Savasi ihanet etti.”

(1) Stefan Zweig, Frans:z ihtilalinde Bir Politikacimin Portresi: Fouché, geviren: Bur-
han Arpad, hayat dykiisi, Cem Yayinevi, Istanbul 1969, 268 s., 10 lira.
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Napoléon’un Fransa tahtindan ayrilmasim izleyen giinler Fo-
uché nin yeni bir yanim daha ¢ikanir ortaya. Bu beg giin siiresince
FFouché kimseden buyruk almadan devleti yonetenlerden biri ol-
mustur. Sinirsiz iktidarin en yiiksck noktasina erigtikten sonra o
iktidart Kral XVIII. Louis’nin ellerine birakir. Cinkii Zweig'in
"Agagihik duygulu kigiler 6zgiirliigii asla kaldiramaz ve kulluklarina
donerler yeni bagtan” dedigi gibi cfendilerine hicbir zaman bagh
kalmamis olan bu hizmet cri de hayatinda bir kez dzgirligi ele
gegirdigi halde onu kendi istegiyle teper.

Stefan Zweig, Fouché’nin hayat dykiisinii 1929 yilinda 58 ya-
sinda iken yazmugtir. Ama Fouché’nin art nedenler ve gizliliklere
biiriinmiig olan politika hayat: onun, biitiin hayati boyunca, ilgisini
cekmigtir. Zweig’in bu hayat 6ykiisiinii yazmasinin bir nedeni de
"giiniimiiz hayatinin en tehlikeli ve heniiz iyice iglenmemig tipleri
olan diplomatlarin hala bilinmeyen fakat cok gerekli anatomisine”
bir seyler katmak istegidir. Zweig kitaba yazdii 6nsozde hayat dy-
kisii kitaplar iizerinde de duruyor ve diyor ki: "Zamanimiz, kah-
ramanlarin biyografilerini ariyor ve hoslaniyor... Kahraman hiyog-
rafilerinin i¢ diinyayr genigleten, zihni yicelten ve kuvvet arttiran
giiciinii bilmezlikten gelmiyorum higbir zaman. Bunlar Plutark-
hos’tan bu yana, yikselen her nesil igin gereklidir..." Ne ki Zweig
bu hayat dykiilerinde ele alinan énderlerin gokluk diinyamin ger-
¢ek alinyazisi izerinde agir basan kisiler diye tamtildigt dizerinde
duruyor ve tarihe gecmis kigileri tabulagtirmak gerekmedigini be-
lirtiyor. Zweig’a gore tarihginin gorevi yersiz akil cambazliklanyla
tarihsel kigiyi sevimli kilmak degil, durumu agiklamaktir. Yazar,
kitabina konu ettigi kiginin kimi yanlarin1 gizlemek, kimi yanlarim
da abartmak yoluna sapmamalidir hig.

Zweign Fouché’den baska Marie Antoinette ile Maria Stuart
igin yazcdh @y iki hayat oykiisii kitab1 daha vardir. 1938 yilinda yazdi-
81 Magellan ile Calvin’e Kargt Castelio adli kitaplan da hayat dykii-
st ile kangik denemelerdir.

Denilebilir ki XIX. yiizyildan baglayarak hayat dykiileri kitap-
lan ¢okga dnem kazanmgtir. Bu, biraz da tarihe olan merakin art-
mas! ve tarih incelemelerinin son yizyillarda geniglemesinin bir
sonucudur. Hayat oykiileri kitaplan iginde dikkati geken yapitlar
arasinda Henri Troyat’'min Dostoyevski, Iréne Némirovsky’nin Ce-
hov’un Hayati, André Billy’nin Balzac’in Hayan, Tahir Alangu’nun
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Omer Seyfettin, Jacques Chastenet’'nin Winston Chwrchill, Sevket
Siirevya Aydemir’in Atatiirk, Isaac Deutscher’in Stalin, Chateaub-
riand’in Rancé’'nin Hayati, Romain Rolland\n Mahatma Gandhi,
Emil Ludwig’in Napoléon adl kitaplani sayilabilir. Napoléon’un
hayati Gizerine yazilmig kitaplardan Stendhal’in Napoléon’un Haya-
tt ile Chateaubriandin Mezar Otesinden Anilar (Mémoires
d’Outre-Tombe) yapit1 iginde yer alan Napoléon bolimi de ilging
bir nitelik tagir. Belki bunlara Jacques Bainville’in Napoléon'unu
da eklemek dogru olur.

XX. yiizyil hayat oykiiciilerinden biri de André Maurois’dir.
Maurois, basarith kitabr Disraeli'nin Havat’'ndan bagka, George
Sand’in, Byron’un, Victor Hugo’nun hayatlarini anlatan kitaplar
da yazmigtir. Maurois'nin Aspects de la Biographie adinda hayat oy-
kiileri tizerindeki goriglerini dile getiren bir yapiti da vardir.

Zweighn hayat oOykisii kitaplan, Maurois’mnkilerden biraz
ayrnilmaktadir. Maurois cle aldify kiginin sadece hayat Gykiisiyle
yetinmez, o kisi devlet adam ise bir devlet adaminin, asker ise bir
askerin, yazarsa, bir yazarin nasil olmasi gerektigini de koyar orta-
ya. Ama Zweig’in Maurois ile birlestigi ¢ok énemli bir nokta var-
dir. Her ikisi de hayat éykiileri kitaplaninin gereksiz olam digsarda
birakmasi gerektigine inanirlar.

Zweig, Fouché’nin hayat dykiisiini yazarken bu ydntemi bii-
yik bir sagmazhkla uygulamstir. Thermidor'un sekizinde Robes-
pierre Meclis’te giinler boyunca hazirladidi soylevini okuyup da
bunun oylanmasini istedidi vakit buna, ilk komploculardan Bour-
don de I'Osie kargt gikar. Gelin gorin ki Zweig, Bourdon de
I’Osie’nin adim verir ama onun kimligi Gzerinde durmaz. Ertesi
gin Robespicerre’in giyotine gonderilmesine 6n ayak olanlardan
Tallien ve Barras'tan da sadece Meclistcki davraniglan gergeve-
sinde soz eder. Fransiz Ihtilali’nin en 6nemli kisileri olan bu adam-
lar tizerinde Zweig'in daha ¢ok durmamasi kitabim Fouché’nin ha-
yat 6ykisiiyle simrlamak istemesindendir.

Burhan Arpad bugiine dek yaptigi basarih gevirileri iginde
ozellikle Zweig gevirileriyle tamnmaktadir. Yalmzlik Kdbusu’nu,
Friderike'ye Mektuplar, Yildizin Parladigi Anlar’, Diiniin Diinya-
sr’m dilimize kazandiran odur. Bundan bagka daha birgok oykiisii-
nii de Tiirkge’ye gevirmis olan Arpad, Stefan Zweig adl bir incele-
me kitabr da yayinlamustir. Zweig iizerine derli toplu bir goriige
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varmak isteyenler bu kitapla birlikte Friderike’ve Mektuplar'' oku-
malidirlar, Son giinlerde yayimlanan Sosyal Gergek¢ilik A¢isindan
Alman Edebiyati~ adh kitap da Zweig tizerine bilgiler vermektedir.
Ahmet Arpad, Ahmet Cemal ve Burhan Arpad’in birlikte gevirdigi
bu kitap da Fouché gibi ilging bir yapit olarak gériiniiyor.

Tiirk Dili / Sayt 227 | Agustos 1970

(1) Stefan Zweig, Friderike ye Mektuplar, geviren: Burhan Arpad, mektuplar, Yan-
ki Yayinlari, Istanbul 1967, 86 s., 4 lira.

(2) Sosyal Gergekgilik Acisindan Alman Edebiyati (Baglangicindan Bugiine), kitabi
hazirlayan: Wolfgang Langenbucher ve Frank Auerbach, aciklamalar: Harro
Hilzinger, redaksiyon: Burhan Arbad, gevirenler: Ahmet Arpad, Ahmet Ce-
mal, Burhan Arpad, inceleme, Altin Kitaplar Yayinevi, istanbul 1970, 440 s.,
20 lira.
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LADY CHATTERLEY'IN SEVGILISI

D.H. Lawrence yirminci yiizyllda ingiliz edebiyatinin yetistir-
digi en glicli yazarlardan biridir. 1930 yilinda 45 yasinda dlen bu
Ingiliz sair ve romancisi bir maden isgisinin ogludur. Lawrence
gengliginde 6gretmenlik yapmug ve daha sonra kendini biitiin butii-
ne edebiyata vermistir.

Lawrence kendisi igin sanat yapan bir sanatgidir. Bir mektu-
bunda bunu goyle agiklar: "Yazmak geregdi duyunca yazarim. Yaz-
mak geredi duymayinca da yazmam." Lawrence sanatgt olmak igin
dini butdn bir insan olmak geregine de inanir. Bir yerde de sdyle
diyecektir. "Yazi yazmaya baglamadan dua etmenin ve kendini
Tanr’ya adamanin gerektigini sik sik disiinmiisimdar. En giig is
insanin diig gliciini harckete getirmesi ve geri kalan her scye de
arka donmesidir. Sanat¢1 olmak igin yiizde yiiz dine baglanmak ge-
rekir. Ben her zaman Tanr’nin atesi gelip i¢imi sarsin diye uzun
uzun beklemigimdir.”

Lawrence diinya gizinin bilincine varmig bir yazardir. Ona gé-
re bu giz, tannsal bir igarctten bagka bir sey degildir. Nedir Law-
rence bu 6zel duyarh@imin yam sira, diinya algilarin ustalikla an-
latmasimi da bilir. Ingiliz romanci ve denemecisi Aldous Huxley,
Lawrence’in cinsel konulara olan egiliminin bu 6zel yetenekten
dogdugunu séyler. Ama Huxley, bu 6zel yetenegin Lawrence’in is-
ledigi cinsel konulara tutsak olmasiu da engcelledigini belirtir.
Dogrusunu ararsaniz Lawrence gsairane agklardan nefret eden biri-
dir. Lady Chatterley’in Sevgilisi’'ni yazarken Casanova’nin Anilar’ini
okumug ve hi¢ begenmemistir. Ama Lawrence egitici, kiltir artiri-
c1 agka da akil erdiremiyordu. Bunun igin Wilhem Meister onun an-
layacag romanlardan degildi. Lawrence kadinlarin 6zel bir varhig
bulunduguna ve bu varlifin egitici agk romanlan yazmaya elver-
medigine inanirdi.

Lawrence’e gore yagama sanati, yazi yazma sanatindan daha
zorludur. Su s6z Lawrence’in séziidir: "Askta sevgiliyi kandirmak,
ele gegirmek, ona agkimi séylemekten daha ince bir igtir." Iste bu-
nun i¢in agka biyik bir dikkatle yaklagmak gerekir. Hayatta sanat-
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¢lya diigen sey, kendi tabiatini oldugu gibi kabullenmesi ve kendi
tabiatina aykirt yagsama bi¢imlerine arka dénmesidir.

Lawrence, insanin hayatta iki gorevi olduguna inanir. Bunlar-
dan biri ¢aligma, otekisi de diiglinceye dalmadir. Ama o diigiinceye
dalma’dan doganin ilk ve son nedenleri izerinde diiginmeyi anlar.
Dilinden digiirmedigi sozlerden biri sudur: "Sessizlige, dinlenme-
ye, yalmizliga 6nem verin. Bunlar insanin galismasina yol agan gey-
lerdir." Nedir, dehasimin kendini iteledigi bu yalnizlik zaman za-
man Lawrence’i biktiracaktir. Doktor Trigant Burrow’a yazdigi bir
mektupta bakin ne diyor: "Benim biitiin hastaligim toplumsal i¢gii-
diimii yitirmemden geliyor. Kendi bireyciligim olsun, bagkalarimin
bireyciligi olsun beni bunaltiyor. Ama elimden ne gelir? Oyle anlar
oluyor ki, insan adamakilli yalmizliga siginmaktan baska ¢are bula-
muyor. Ben bunu hig istemiyorum. Ama her ey kigisel bir savasa,
bir para savagina gelip dayaniyor. [greng bir sey bu. Isin en kétiisi,
insanlarla insanca iligkiler kurulamamasi.”

Lawrence’in hemen hemen en dnemli kitabi 6limiinden iki
yil dnce yazdigr Lady Chatterley’in Sevgilisi’dir. Bu roman yazarin
biitiin yagsama felsefesini yansitan bir yapittir. Lawrence daha
1922’lerde bu felsefeyi agikhyordu: "Benim ¢n bliyiik dinim kan ile
bedenin akildan daha akla dayandigina inanmaktir. Aklimiz yani-
labilir ama, bedenin duydugu, inandigi, sdyledigi geylerin higbirin-
dc yanilma yoktur."

Lady Chatterley’in Sevgilisi, yamlmiyorsam Tirkge’ye ilk kez
Avni Insel tarafindan gevrilmigtir. 1943 yilinda yayimlanan bu gevi-
n Lady Chatterley’in Aski adim tasiyor ve romanin birgok 6nemli
parcalarindan yoksun bultmuyordu. Romanin bu kez Lady Chat-
terley’in Sevgilisi' adiyla yayimlanan gevirisi yapitin eksiksiz bir ge-
virisidir. Ceviriye yazarin bir énsoziiyle André Malraux’nun roma-
nin Fransizca ¢evirisine yazdig1 6ns6z de eklenmigtir ki bu, ¢ok ye-
rinde olmustur. S. Ustiin tarafindan gevrilen bu yazilardan D.H.
Lawrence’in yazisinda yazar soyle diyor: "Susunuz diyen ve cinsiyet
budalalan yetistirmekten bagka bir sey yapmayan piiritanizme kar-
st, caginin akigina uyan ve gonliiniin ¢ektigini yapan gengler var bu-
glin. Viicut’tan korkmay bir yana birakip, onun varligini bile inkar
ederek, oteki agin uca diigen ve bu viicudu, eglendirici bir oyun-

(1) Lady Chatterley’in Sevgilisi, D.H. Lawrence, roman, ceviren: Aksit Goktirk,
Kok Yayinlar, Istanbul 1968, 463 sayfa, fiyat1 20 lira.
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cak, hem de insan1 birakmadan 6nce kendisinden biitiin zevklerin
¢ekilip ahnabilecegi bir oyuncak telakki eden gengler var. Bu geng-
ler cinsiyetin Onemiyle alay ediyorlar, onu bir kokteyl gibi ele ali-
yorlar ve yaghlarla alay etmek icin kullaniyorlar. Cok ilerlemig ol-
duklarini sanan ve her seyi kiiciimseyen bu gengler, Lady Chatter-
ley’in Sevgilisi gibi bir kitabr 6Gnemsemiyorlar.”

Lawrence Onsoziinde romanin on dort yasindaki bir delikanli-
nin digincelerini yansittigim sdyleyenlere kargi bu digiincelerin
higbir seye saygi duymayan ve ruhlarini agk oyununda yitiren kok-
teylcilerin disiincelerinden daha saghkh ve saglam oldugunu da
belirtiyor ve yazisini su sozlerle bitiriyor: "Hayat, ancak, ruh ile vii-
cut arasinda bir uyum varsa, ikist arasinda tabii bir denge kurul-
mussa ve her biri 6teki hakkinda tabii bir sayg: besliyorsa taham-
miil edilebilen bir seydir.”

André Malraux ise yazisinda, Rénesans ¢aginda, erotizmin fi-
zik tekniginin 6n planda oldugunu, daha sonra, XVIII. yiizyila
dogru bunun yerini ruhsal teknigin aldigini belirtiyor ve son yiizyil-
da erotizmin bireycilige yéneldigini sdyliyor. Bu ii¢ asamanin her
biri erotizmi gelistirecck ve ona insanlarin hayatinda gittikce biiyi-
yen bir yer saglayacaktir. Malraux erotizmin, ¢ok gegmeden insani
asacag1 ve insanin varlik nedeni haline gelecegi kanisindadir. Law-
rence’in kitabina da bu anlayg: getiren bir roman goziiyle bakmak-
tadir. Malraux diyor ki: "Romanin biitiin teknigi, yazarin, cinsiye-
tin yerine Mellors'un canl kisiligini ikame etmek, veya bunun ter-
sini yapmak i¢in bagvurdugu araclarda gizlidir. Civcivleri gériince
Constance’r aglatan ve bekgiyle ilk defa yatmaya siiriikleyen anne
olma arzusu, bir hileden bagka bir sey degildir: Kadinla agig1 ara-
sindaki iligkilerin gayr sahsi olmasi; adamin kim oldugunu bilme-
den 6nce, adamla konugsmadan dnce, onun metresi olmasi gereki-
yordu ¢iinkii. Neye ihtiya¢ duymaktadir Constance? Kendi 6z var-
Iigin1 gene kendi 6z cinsiyeti sayesinde kesfetmeye. Bu uyanisin
araci su veya bu olmus, 6nemi yoktur. Mellors her seyden 6nce be-
cerikli ve anonim bir organ olsun, yeter. Kendisini bastan ¢ikara-
cak, igfal edecek bir adama ihtiyaci yok Constance’in: asil diyalog,
Lady Chatterley ile gene Lady Chatterley arasindadir.”

Denilebilir ki, Lawrence’e gelinceye dek agsk romanlarinda se-
visme sanati 6zellikle gururun karsisinda yer alirdi. Sevgililer, duy-
gularina, sevgilerine egemen olan kisilerdi. Lawrence bu anlayis-
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tan kacacaktir. Lawrence giinahtan kagmayi dustinmez. Onun iste-
digi sevigme sanatini hayatin igine oturtmak, ona, bugiine dek agka
verilen yeri vermektir. Lawrence’in dilegi mutlu ve biiyik bir insan
olmak degildir. O yaratildig gibi yagamak ister sadece. Bu da se-
vigme bilincine varmak anlamina gelir. Lawrence kadinin 6limsiiz-
ligiinin gozlerinde degil, cinsiyetinin orglsiinde olduguna da ina-
nir. Bu tema’yt Tiiylii Yilan romaninda da iglemistir.

Lady Chatterley’in gevirisi Aksit Goktark’in clinden gikmustir.
Tiirk Dili ve Terciime dergilerinde yayimlanan gesitli gevirilerin-
den, incelemelerinden ve Mutlu Giinler' gibi gevirilerinden tamd-
gimiz Akgit Goktiirk, romani ¢ok akici ve bugiinkii Tirkge'ye uy-
gun bir dille gevirmistir. Son ginlerde Daniel De Foe’nun Robin-
son Crusoe’sini” de ilk kez eksiksiz olarak Turkge'ye geviren Gok-
tiirk bu gevirileriyle ne kadar dviilse yeridir.

(1) Mutlu Grinler, Samuel Beckett, oyun, geviren: Aksit Goktirk, de yaynevi, {s-
tanbul 1965, 59 sayfa, fiyat: 2 lira.

(2) Robinson Crusoe, Daniel de Foe, roman, birinci cilt, geviren: Aksit Goktirk,
Kok Yayinlar, Resimli Klasikler: 1, istanbul 1968, 384 sayfa, fiyat1 15 lira.
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Suut Kemal Yetkin, Baudelaire’den gevirdigi 22 siiri, sair tize-
rine yazdid 6zli bir deneme ile yayimladh.

Baudelaire, insanin aptalliklar, yanhglar, glinahlar ve cimrilik-
lerle yasantilarini kararttigy digiincesindedir. Bunu 157 siirden
meydana gelen Kétiiliik Cicekleri adl kitabinin ilk giirinde de belir-
tir. Okuyucuya adini tagtyan bu siirde gair pismanhklarimizin gev-
sek oldugunu da sdyler ve icimizde gakal, panter, disi kurt, akrep
ve yilan gibi canavarlardan daha canavar bir scyin bulundugunu
aciklar. Baudelaire buna can stkintist (spleen) adini veriyor. Kdétii-
liik Cicekleri'nin 107 siirini Spleen ile ideal ady altinda toplamg
olan Baudelaire’in bu tema’ya verdigi énemi, aym bolimde spleen
adiyla dort iir yazmig olmasindan da gikarabiliriz. ikisi, Yetkin ta-
rafindan ¢evrilmis olan bu siirlerin birinde gair "Sanki bin yaginda-
yim, o kadar hatiram var,"” der ve amlari solmug gilllere benzeterek
spleen’in anilarin ¢oklugundan dogdugunu anlatmaya gahsir. Yet-
kin’in ¢evirdigi oteki Spleen siiri de can sikintisin1 yagmura bagla-
yan bir siirdir. Baudelaire, yagmurun, bir zindanin parmakliklarina
benzedigini séyler bu siirde ve yagmurlu havalarda ruhundan upu-
zun tabutlarin agir agir gectigini haykirir. Cevrilmemisg olan oteki
iki giirinde de Blaudelaire, sikintisinin kaynagi olarak gene yagmu-
ru gosterir ve bunlarin bir yerinde kendisini yagmurlu bir iilke kra-
lina benzeterek higbir seyin kendisini neselendiremeyecegini anla-
tir.

Baudelaire’in izerinde kot havalarin korkung bir etki yapti-
-g1n1 kimi siirler agikga ortaya koymaktadir. O, karn, sokaklart, kir-
lar1 sardigimi g6riir gérmez hemen pencerelerin pancurlarini érter,
perdelerini indirir. Ama igerde sir¢a kogklerini de kurar hemen.
Zaten disardaki masmavi goge ne gerek var? Gériiniim adl giirin-
de belirttigi gibi p masmavi gok Baudelaire’in icindedir. Baudela-
ire, giiniin yorgunluklarim giiniin i¢inde birakip geceye girdigi va-
kit de, bu masmavi gogii kendi i¢inde bulur. Onun, siirlerinde 151k-
tan kagip karanliga sifinma istegiyle yamp kavrulmas: sadece has-
ta bir kalbin isareti degil, aym1 zamanda bu masmavi, bu aydinlik
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gokyiiziinde yagamak istegidir. Oyle ki Baudelaire digarda, kendi
i¢ine uygun, ginlik gincglik bir diinya gérdigi vakit de sokaga
firlayacak ve kafasim balla doldurmasi igin giinege kosgacaktir.

Ama bu giineg de, "sinirleri kivrandiran sehvetin, sarabimn, ge-
zinin, bagkaldirmanin” verdigi bikkinlig1 verecektir Baudclaire’e.
Spleen’in, higlik 6zleminin kaynagi da bu bikkinhktir.

Yetkin’in gevirdigi Hiclik Istegi’nden aldigim su musralar bakin
bunu nasil dile getiriyor: "Yenilen, kotiriim ruh! Koca aylak, se-
ningin /Ne agkin ne savagin bir tad: kaldi artik; /Calgilar ve sarki-
lar, allahasmarladik.” "Camim kokusu gitti o bahar mevsiminin
/Vicut nasil donarsa icinde tipilerin, /Her dakka biraz daba beni
yutuyor zaman."

Nedir, Baudelaire’i biktiran sehvet, doga ve icki degil de bun-
larin bozuk diizen bir diinya iginde yer aliglanidir. Cinki Baudela-
ire i¢in her gseyin bagi 6l¢i ve diizendir. O, biitiin hayatinda diizen
ve sessizlik igindeki bir dinyanin 6zlemini ¢ekmistir. Boyle bir
diinyada gehvet de insani biktiran-bir sey olmaktan gikar. Geziye
Cagn siirinde anlatimini bulan bu 6zleme Baudclaire, su nusralara
bigim verir: "Yavrum zevkini diigiin, /Oraya gidip bir giin /Yagama-
nin birlikte! /Sevmek daima sevmek /Sevmek 6linceye dek /Sana
benzeyen yerde. /Goriince goklerdeki /Islanmig giinesleri /Arasin-
da sislerin, /Sihridir beni saran /Yaglarla pirildayan /Hiyanet gozle-
rinin. /Orada ne varsa nizam, /Sehvet, siikin, thtigam."

Baudelaire bu 6l¢ii ve diizen diigincesini siirlerine de uygular
ve sone’yi bu ig igin elverigli bir siir kalib1 olarak gorir. 157 siirin-
den 77’sini sone kalibiyla yazmig olmasi bunu gosterir. Sairin 15
Subat 1860’da Armand Fraisse’e yazdigi mektupta bigim dzerinde-
ki goriigii agik olarak belirir: "Bigim zorlayici oldugu igin disiince
daha siddetle figkirir... bir hava deliginden veya iki baca arasindan,
bir kemerden goriilenin, biiyiik bir panoramadan daha derin bir
sonsuzluk fikrini verdigini bilmem hig fark ettiniz mi?"

Yetkin’in kitabinda da yer almig olan bu mektup pargasinin
yan sira Yetkin, Baudelaire’in, sone’ye, glizelligi simirh iginde si-
nursiz olarak verebilen bir kalip oldugu igin baglandigim soyliyor.

Sone’yi, Baudelaire’den 6nceki sairler de kullanmugtir. Ama
onun getirdigi yenilik sone’yi "yeni bir ruhu yansitabilen unsurlarla
canlandirmug olmasidir."

Yetkin, "Baudelaire’in bununla da kalmadigini, bent baglarin-
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daki musralari bent sonlarinda tekrar ederek veya Hiclik Isteginde
oldugu gibi, her dorthigi, birinci ve dérdiincii misranin uyaklariyla
uyusan bagimsiz bir besinci misrayla bitiinleyerek yeni sesler elde
ettigini” de belirtiyor kitabinda. Yetkin, gairin alisitmig diizenler
icinde uyak-siralarina yeni degisiklikler getirdigini, mort ile re-
mords, soeur ile douceur, coeur ile vaingeur gibi soylenigleri aym
ama yazihiglar1 ayn olan heceleri de uyaklagtirdigini ve ses yinele-
meleriyle yarim uyaklara 6nem verdigini de belirtiyor.

Yetkin, daha sonra, sairin siir sanatina getirdigi asil yeniligin
12 hecelik nusradaki klasik duragi atmig oldugunun da altini gizi-
yor ki bu, Baudelaire’in riizgarindan kimi esinler almig olan Ah-
met Muhip’le Cahit Sitki’'nin bizim hece siirimizde duraklan orta-
dan kaldirmasina da yol agmistir.

Baudeclaire, Amerikan sairi Edgar Allan Poe'nun dykilerini
Fransizca’ya kazandirmg bir sairdir. Baudclaire’in Poe'yu Fransiz-
ca’ya gevirmig olmasi ya da Valéry’nin Baudelaire'in Yeri adli yazi-
sinda belirttigi gibi, kimi siirlerinin Poe’yu diisiindiirtmesi onun
Poe etkisinde kaldigim gostermez. Bu, ancak Baudclaire’in bir
mektubunda agikladifi tGzere Poe’nun kendisiyle ruh 6zdesligini
ortaya koyar. Yetkin’in kitabina alinan bu mektup parcasindaki su
sOzler ¢cok onemlidir: "Poe’nun bir kitabini ilk defa a¢ip okudugum
zaman, yalmz riyasim gordigiim konulan degil, yirmi yil énce dii-
siindigim ciimleleri onun yazdigim gorerek dehget ve hayranhk
icinde kaldim."

Ionesco’nun, Fransiz oyun yazarlarindan Weingarten’in Aka-
ra’sim okuduktan sonra séyledigi sozlere benzeyen bu sozler' kimi
sanatgilar arasinda ruh yakinhigi bulundugunu ve hemen hemen
aym geyleri diigiindiiklerini ortaya koyar. Ahmet Muhip ile Cahit
Sitki'min Baudelaire karsisindaki durumu da, Baudelaire’in Poe
kargisindaki durumundan bagka bir gey degildir.

Poe’nun Siirin llkesi adli uzun denemesinde belirttigi siir go-
risi Baudelaire’in de gorisiidir. Bu ilkeyi Yetkin, su sozlerle
ozetliyor: "Siir esintinin degil, aklin, hesabin, iradcnin verimidir."
Siirlerini bir kuyumcu gibi isleyen, onlar1 bir ses amt: haline geti-
ren Baudelaire’e uygun diigen siir anlayigi da budur.

Baudelaire’in bizdeki gevirileri Gzerinde de duran Yetkin, ki-

(1) Bkz. Salah Birsel, "Fransiz Tiyatrosu 67" (Tirk Dili, sayi: 193, ekim 1967, s. 38.)
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tabina bir de gairin hayat oykiisa ile birlikte incelemeli bir bibli-
yografya da eklemisgtir.

Tiirk dilinde, Baudelaire iizerine ilk defa temeli olan bir kitap
niteligi tasiyan Yetkin'in Baudelaire ve Kotiliik Cigekleri' adl yapi-
t1, Baudelaire’den gevrilen 22 giirle de ayrica énem kazamyor. Bu
kitab: herkesin ilgiyle kargilayacagini umarnm.

Tiirk Dili | Kasim 1967

(1) Suut Kemal Yetkin, Baudelaire ve Kotiliik Cigekleri, Varlik Yayinlari, Istanbul
1967, 143 s., 5 lira.
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~ JEAN GENET ve HIZMETGILER'

Jean Genélt bir Fransiz yazan. 1909’da dogmus. Daha yasami-
mn ilk yillarinda yapayalniz ve kimsesiz kalivermis. Bir kéyde bi-
yimis. On beg yaginda girakhiga vermisler, kagmis. Zengin bir aile-
nin yanina vermigler, hirsizlik yapmus. Islahevine sokmuslar. Ora-
dan da kagmug. Dilenmis. Biitiin Fransa'yr dolanmig. Daha sonra
Barselona’ya gitmis. Orada da dilenmis, ¢almis. Sinirlardan kagak
olarak gegmis. Italya’da, Polonya'da, Almanya'da, Cckoslovak-
ya’da gene o bagibog yasami, o dagdagal yasam siirdirmis. Je-
an-Paul Sartre, "Genét’nin basindan gegenler kendisine yirmi ro-
man yazdirtabilir” diyor.

Ama bu, Genét'yi, her seyden korkmaya, her yerde kendisini
suclayan, kendisini dldiirmeye c¢alisan kigiler gérmeye gotirmus-
tir. Balkon'da, Zenciler'de, Paravanlar'da boyuna birtakim yargig-
larin, birtakim cellatlarin ige karigmasi, mitralyoz seslerinin, gerek-
li gereksiz, igitilmesi bundandir. Hizmergiler' deki kisiler de bu kor-
kunun etkilerinden kendilerini siyiramaz: Hepsi de bir yargig
onindeymis gibi tedirgindirler.

Denilebilir ki, Jean Genét, tim yapitlarinda bir sugliluk felse-
fesi kurmak yolundadir. Ama, Genét'nin kisileri, kendi alinyazilari-
nin sug islemek degil, ceza ¢ekmek olduuna inamirlar. Hizmetgi-
ler’deki Solange’la Claire’in asil amaglar da bayanlarim 6ldiirmek
degil, bayanlarim 6ldiirerek cezaya carpilabilmektir. Solange hii-
kiim giydigi vakit "glizel, 6zglr ve mutlu" olacagim séylemekten bi-
le ¢ekinmez. Paravanlardaki Sait isc kendisini tutuklamasi igin,
nerdeyse yargica yalvaracaktir.

Bu felsefe, her degisikligin, insana, bir mutluluk, bir 6zgirlik
getirdigine inanmaktan dogmaktadir. Genét, bu diigiinceye, on beg
yaginda, o demir kapilar ilk kez kendi iizerine kapandig vakit var-
mig olmahdir. Gemét’ye bir ermig goziiyle bakan ve onun igin kos-

(1) Jean Genét: Les Bonnes (Hizmetgiler / Turkgesi: Salah Birsel) i1k baski: Milli
Egitim Bakanhgi, 1964. Ikinci baski: Nisan Yayinlan, 1990.
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koca bir kitap da yazmig bulunan Sartre "Onu, bu degisikliklerin
diginda higbir sey ilgilendirmez" diyor.

Genét'nin, yapitlarinda 6lami gizel bir sey olarak ele almasi,
6limin de bir degisiklik olduguna inanmasindan gelir. Genét'ye
gore ask da, siir de, sug da bir degisikliktir. Onun icin Genét, 6li-
me olsun, giire ve suga olsun hep aym degeri verir. Tiyatro iizerine
yazdid1 bir yazida, sanatin gérevlerinden birinin, insanda giizelligin
yarattifi etkiyi uyandirmak oldugunu soylerken sézlerinin arasina
sunu da sikigtiriverir: "Bu giizellik, hig degilse, bir siirin, yani bir
sugun da giiciini tagimahdir." Sartre, onun bu cgilimi kargisinda,
biraz da Ingiliz denemecisi T. de Quincey'in Giizel Sanatlardan Bi-
ri Sayilan Cinayet Uzerine adli yapitin1 da animsayarak, Genét igin
yazdig1 incelemenin bir bolimiini Cinavet (Géziiyle Bakilan Edebi-
vat diye adlandinr.

Genét'nin ilk yapitt Chants Secrets (Gizli Sarkilar) 1945 yilin-
da yayinlanmistir. Miracle De La Rose (Gil Mucizesi) ile Not-
re-Dame-Des-Fleurs onun ardindan gelir. 1948°de siirlerini Poémes
adi altinda toplayan Genét, ilk oyunu olan Hizmetgiler'i 1947'de
yazmigtir. Bu oyunun biitlin kigileri kadindir. Bundan iki y1l sonra
yazilan Haute-Suveillance (Yiice Gozetim)'in Kisileri ise hep er-
kektir. Yazar, bu iki oyununda Hizmetgiler'in konusunu, az ¢ok de-
gisiklikle, erkeklere uygulamstir.

1956 yihnda 15 tablo olarak yazilan Balkon ise 1960 yilinda
yeniden ele alinmig ve dokuz tabloya indirilmistir. Yazar, bu oyu-
nunda, insanlarin ancak yasamin bir kenarinda durduklan, pislik-
lere dalmadiklari, yani yagamadiklar: vakit temiz kalabildiklerini,
ama ginliik olaylar diinyasina ayak basar basmaz, yasamin onlan
da kiskac igine aldidini anlatmaya g¢alisir. Nedir, bu kiskag, sonun-
da, herkesi tam bir yalnizliga, bir birakilmighga gotiirtr.

1957’de yazilan Zenciler ise beyazlarla zencilerin gatigmalari-
na el atmaktadir. Burada gene Balkon’daki tema cikiyor kargimi-
za. Sorumluluk tastyan yerlere gegtikleri, yani yasam denizine da-
ha iyi gomiilebildikleri vakit, zencilerin de, eninde sonunda, o yo-
rulmus, o ¢lrimig olmakla sucladiklar1 beyazlara benzeyecekleri
anlatiimak isteniyor.

1961 yilinda yazilan ve Cezayir'deki Araplarla yabancilarin
catigsmasina uzanan Paravanlar’da olsun, Balkon’da, Zenciler’de ol-
sun Genét, insanlarin ahlaklariyla degil de, kendileriyle ilgilen-
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mektedir. Hizmetgiler de béyledir. Bu oyunda, o kiigiik polis olayi-
nin yaninda koskoca bir varlik sorunu yatmakta, Gauguin’in o Ginli
tablosunda sordugu soru (Kimiz? Nerden geliyoruz? Nereye gidi-
yoruz?) burada da, gizli de olsa sorulmaktadir.

Hizmetgiler ti¢ kigiyle oynanan bir oyun. Oyunun erkek olan
bir dérdiincii kisisi daha vardir ama bu, Beckett’in Godot’su gibi
sahnede hi¢ gériinmez. Nedir, oyunun biitiin diizeni onunla, bir de
isterseniz, oyuncularin iizerinde bir kilig gibi sallanan mahkeme
diigiincesi ile bigim kazanir. Oteki kisilerden biri evin bayan, ikisi
de hizmetcidir. Thédtre Populaire dergisi tiyatro elegtirmeni Guy
Dumour’un dedigi gibi onlan seyredenler belki "Evet, evet biitiin
hizmetgiler boyle!" diyeceklerdir. Ama unutmamah ki, onlar1 bu
tirli hizmetgi olmaya iteleyen hizmetgilerin kendileri degil bagka-
landir. Gené€t, suglunun sugunun digsardan geldigi diigiincesini
Zenciler'de de elden birakmaz. O oyunda, beyazlar kendilerini na-
sil gdrmek istiyorlarsa, zenciler o bigim davranirlar.

Hizmetgiler ilk kez 1947 yilinda, Paris’te, Louis Jouvet'nin yo-
netmenlifinde sahneye konmustur. 1955’te Tania Balachova’nin
sahne dizeniyle yenilenen oyun (Bu oyunda Solange roliinii Tania
Balachova iistlenmistir.) figlincii kez de 1961'de, Jean-Maire Ser-
reau'nun yonetmenlidiyle Odéon—Théatre’da oynandi. lones-
co’nun oyunlarimi sahneye koymus olmakla da tamnan Serreau
Hizmetciler'i Fransa i¢inde dolagtirdigy gibi, gecen yil yeniden Pa-
ris’te Théitre de I’Oeuvre’de seyircilerin kargisina gikardu.

Hizmetciler'in Fransiz tiyatrosu igindeki yerini belirtmek igin
tiyatro elestirmenlerinden Gilles Sandier'nin bu oyunu, Iones-
co’nun Iskemleler'i, Beckett'in Godot’yu Beklerken’i ile birlikte, ye-
ni Fransiz tiyatrosunun en énemi yapit1 saydigini séylemek isterim.
Guy Dumour ise Hizmetgiler’i, son yillarin en iyi beg Fransiz oyunu
arasinda sayar (Oteki dért oyun da sunlardir: Beckett'in Godot yu
Beklerken’i, lonesco’nun da Jacques ya da Baghltk Duygusu, Nasil
Kurtulmali?, Iskemleler adli oyunlari).

Genét’'nin yapiti i¢in ¢ok sey yazilmig, ¢ok sey soylenmistir.
Ama bunlarin ¢ogu Genét’nin igten bir yazar oldugu iizerinde bir-
lesir. Denilebilir ki; Rousseau’nun [tiraflarindan sonra en gozii
korkmaz bir yapit gézilyle bakilan Gide’in romanlan da, Ge-
nét’den sonra, bu niteligini yitirmis gibidir.
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Surada, son sdz yerine, Gaétan Picon’un Genét igin yazdikla-
rina da yer vermek isterim:

"Genét birinci simif bir yazardir. Onun yumusak, cicili bicili,
akici, 6zenli ve yahn diizyazisi, o alimh, o pint pinl, o senli benli
diizyazi glinimiiziin en giizel diizyazilarindan biridir. Bu diizyazi-
da, siirin de ¢ok ayri bir yeri vardir.”

1964
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DAUMIER UZERINE

Sonunda Don Kisot’a, yani o Mahzun Yiizlii $6valye’ye vuru-
lan Daumier, yagami boyunca Paris’in bir tutkunu olmustur. O
Robert Macaire, o Mosyd Coquelet, o gamasgircl, o kayikgl, o ¢s-
tamp merakhlarinin Paris’i, Daumier’nin tiim yapttlarina kendi
rengini vermeye ¢ahgir. Paul Valéry, "Daumicr ¢aginin bir tarihgi-
sidir. O ¢agin bakkallarini, giraklarini, adalet adamlarini, yankesi-
cilerini tanimak isterseniz, tarih kitaplarina degil, Daumier’nin re-
simlerine bakin.” der.

Ne ki, bu gesit ¢esit insanlar, Daumier'nin yapitlarina girer-
ken giiglerinden bir ey yitirmedikleri halde, korkung bigimde gir-
kinlesirler. Onun biitin tipleri hemen hemen boyledir. Ama bu
‘¢cirkini yaratma’ kimi natiiralistlerde oldugu gibi, insan anatomisi
ve doga kargisinda derin bir incelemeden gegmis degildir. Cinki
Daumicr d’apres nature gahsmiyor, sadece d'aprés nature digini-
yordur. Bu durum ise onu gergekten uzaklagtirmiyordur. Gergek-
ten uzaklagmayinca da gizgilerin abartili bir bigimde kompozisyo-
na aktarilmasi sonunda beliren kesin komige crisemiyordur. Kaldi
ki, onun resimlerindeki komik 6genin rastlantisal oldugunu kabul
etmek gerekir.

Daumier, yalmz karikatiiriin degil, on dokuzuncu yiizyil yaglh-
boya sanatinin da belli bagl ustalarindan biridir. Honoré Victorin
Daumier 26 Subat 1808’de Marsilya’da dogmustur. 7 yaginda isc
Paris’i tanimistir. Babasi camci bir sairdi. Kazanci ailesini bakmaya
yetmiyordu. Kigitk Daumier bir kitapginin yanina girak olarak ve-
rilir. Ne var, onun kitap satmaktaki beceriksizligi aileyi iziiyordur.
O ise resme galigmak istiyor, sik sik diikkdndan kagiyor, Louvre
Miizesi’'ne, o gérkemli sahyapitlan gérmeye gidiyordur. Sonunda,
aile boyun eger. Lenoir, artik Daumier’ye resim dersi verecektir.
Gelin goriin ki, Lenoirin atolyesindeki doktrinler yasami anlat-
maktan ¢ok uzaktir. Bu, sokag seven 6zgiir 6grenciyi sikar. Da-
umier atélyeyi birakir ve Paris sokaklarinda dolagmaya cikar. Ne
var, yagsaminmi da kazanmak zorundadir. 1828’de bir arkadas: ona
litografinin inceliklerini 6gretir. O da litografi ile ckmek parasim
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citkarmaya baglar. 11k litografileri Siliet dergisinde ¢ikmigtir. Bun-
lar kendisine gok bir sey kazandirmaz. 1830 [htilali basina dzgiir-
lik saglayinca Geng Cumhuriyetgi'miz de bu ézgiirliikten payinm
almak yoluna atilir. Artik ufuk agiktir. Litografileri Karikatiir der-
gisinde qikiyor, onlan yayinlayacak yayincilar bile bulunabiliyor-
dur. Armutlar, Gargantua adh resimler bu ilk yillarda yapildi. Ne
var, Gargantua adhsi alti ay hapis daminda yatmasini gerektirir.
Hapisten 1833 Ocak’inda gikmugtir. Ertesi yil, aylik Litografi dergi-
si onun dort soluklu yapitini yayinlar. Bunlardan biri Transnonin
Sokagr’dir. Ikincisi Yasa Uriinii Karin adim tagiyordur. Ugiinciisii:
Lafayet. Dordiinciisii de Kral Louis Philippe’ten cekindigini belli
eden bir adamin resmidir. Bu dort yapitla insanlik, Temmuz Kral-
lig1 ve o kralhgin yaptig igler ¢ok derin bir gorisle ¢dziimlenmek-
teydi. 1835 Agustos’unda Karikatiir dergisi kapatihnca Daumier de
resimlerini Sarivari’ye vermeye baslar. Iste o Robert Macaire dizisi
burada ¢tkmigtir. Daumier’nin adi da o tarihten baglayarak herkes
tarafindan bellenmigtir. Robert Macaire dizisini Banyo Yapan Er-
kekler, Banyo Yapan Kadinlar dizileri izler. 1841'de ise Traji-
ko-Klasik Yiizler'i yaratir. Bunu cizebilmek igin esinini tiyatrodan
almigtir. Sonradan, 1851'de, aymi konuya dénerck bu kez Trajik
Yiizler'i meydana getirir. Daha Once, 1844’de Akdlr Kadinlar’,
1848°de de Bogannug Kadinlary gizmistir. Artik yaghboyaya da
uzanmugtir. Ama litografiyi yine savsaklamiyordur. Gelgelelim,
1871 yihndan sonra, litografilerini dolduran o ¢irkin, o kaknem su-
ratlar kendisini gii¢ bir duruma siiriiklemeye baslar. Artik higbir
dergi litografilerini basmiyordur. Yagamnin sonuna dogru, gozleri
gérmez bir duruma gelince litografi’ye de, desene de elveda geker.
Paris’ten de ayrilir. O bilyiik yirek Corot, baba Corot, ona Val-
mondois’da kendi evini vermistir.

Daumier litografi, desen, akuarel, yaglhiboya, heykel, algakka-
bartma gibi resmin ve plastik sanatlarin her dalma uzanmustir.
Teknik bakimdan akuarelleri yaghboyalarindan daha giigliidiir. Si-
yah—beyazlan hayranlik uyandiracak bir seviyededir. Deseninin
en biyiik 6zelligi ¢izgilerinin saglamhgidir. Figiirler desende tam
yerini bulur.

Daumier zaman zaman Rembrandt’a, Michelangelo’ya, Ho-
garth’a ve Goya’ya benzetilmigtir. Raymond Escholier Daumier
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adl kitabinda onunla Goya’'nin karakter ve yiiz ¢izimleri izerinde
bile bir benzerlikten s6z edilebilecegine isaret ediyor.

Daumier’in bagkalarina benzetilmek konusunda bahti ¢ok
agik olsa gerck. Maximilien Gauthier, Daumier’ye benzerlik goste-
ren ressamiar arasinda 24 kadar isim sayiyor. Ama biitiin ressam-
lara karsin, Daumier, Daumier’dir. Ondan énce ve sonra kimse in-
sanhg), onun kadar gercek ve yirek paralayici bir bigimde resmin
sinirlari igine sokamamustir.

Amag | Yirminci Asir Dergisi [ Sayt 1 [ 20 Ocak 1947
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RENE DE OBALDIA'nin OYUNLARI

Obaldia’nin oyunlari, Audiberti’ninkiler gibi daha ¢ok diyalog
izerine kurulmustur. Ama bu diyaloglar dylesine canlidir ki, insan
aksiyonu baska yerde aramay: diigiinmez bile. Hele seyirci kendini
deyimlerin, egretilemelerin, sdzciik oyunlarinin giizelligine kaptir-
di mu bir kez, yazarin sdziine giilmemenin yolu yoktur.

Ama Obaldia’min yarattig: giilig kaba saba bir giiliig degildir.
Jean Giraudoux’nun sevimliligini, inceligini bulabiliriz onda. Hosg,
bu giliigiin, kimi zaman gergekiistiicii bir egilim kazandi da olut.
Ama bu, yazarin yapitini, hi¢ mi hig gercekten uzaklagtirmaz. Ter-
sine, gergegin daha iyi anlasilmasina yarar. Ya da Bilinmeyen Ge-
neral’daki generalin havaya birkag el ateg etmesiyle yoktan varolan
orkestra, ya da Cenevistan’da ilk defa tanigtis bir kadin karsisinda
birdenbire bir tablo gibi donup kalan Christian Garcia 6rneklerin-
de oldugu gibi oyunun giirini artirir.

Obaldia, felsefecilerden tutun da cellatlara, sputniklere kadar
her seyi, herkesi yermektedir. Daha dogrusu ince bir alaydan ge-
cirmektedir. Ama Obaldia’yr en ¢ok ilgilendiren, radyo, sinema,
televizyon gibi yirminci yizyil tekniginin ortaya ¢ikardidi yaratma-
lardir. Yazar, bunlarin insan ruhu tizerindeki ¢dkiintiilerini goster-
meye, tehlikeyi duyurmaya cahgir. Obaldia, radyosu, sinemasi,
ucaklari, giiriiltileri, hapisaneleri, apartmanlari ile yirminci yiizy1-
lin bireyleri bir yana ittigine inanir. Denilebilir ki, yazar bu toptan-
c1 gidis icinde bireyin sesini duyurmaya ¢abalar. Uygarlig: toptanci
bir agidan ele alanlara, "Peki birey ne olacak, ben ne olacagim?”
diye sormak ister. Bunu Salavin’in bunalimin anlatan romanlarin-
dan birinde Duhamel de sormustu. Sarlo da Yeni Zamanlar adl
filminde asag1 yukar: bu soru iizerinde durur.

Uygarligin ilerleme ile bireylerin mutlulugunu artirmadigs te-
masim Edouard ile Agrippine’de de buluyoruz. Daha oyunun bag-
langicinda Agrippine plastik duvarlardan yakimr. Biraz daha iler-
de de "Yirminci yiizyilda hald kundaktakilerin tutsagi mi olaca-
g1z?" diye bagiracaktir. Obaldia, yirminci ylizyil insanin bunalimim
felsefe kitaplarinin da hafifletmedigine inanir. Agrippine’in sirasi-
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m getirip Edouard’a "Kendini su felsefe kitaplarina kaptirdigin
giinden beri ipin ucunu kagirdin!" demesi, ya da "Varolusgguluktan
dem vuran kitabini sessiz sessiz kemir bakalim. Ama unutma ki, bu
kitabi okumakla kimsecikleri varolduguna inandiramazsin.” diye
sizlanmas! bunun agik bir anlatimidir. Ama yazar bununla da ye-
tinmeyecek ve varolusquluk, fenomenoloji gibi yirminci yuzyil fel-
sefelerinin ortaya attiklan terimlerle inceden inceye alay edecek-
tir.

Edouard ile Agrippine 1960 yihinda Paris Biiyiik Odiilii’'ni
(Grand Prix de Paris) kazanmig bir oyundur.'

Obaldia 1918 yilinda dogmustur. Babasi Panamali, anasi
Fransiz'dir. 11k, 1949°da, Midi adindaki uzun siiriyle 6diil kazandig
vakit dikkati ¢ekti. Ondan 6nce, yayinevlerinin kapilarini bosu bo-
suna agindirmistu.

Obaldia’nin ilk kitabi, 1952°de yayinlanan Les Richesses Natu-
relles (Dogal Zenginlikler) adini tagir. Bu bir giir kitabidir. Bundan
iki y1l sonra ilk romani Tamerlan des Coeurs (Gonillerde yatan Ti-
murlenk) de yayinlanir. Ikinci romam Le Centenaire (Yiziincii Yil-
doniimi) ise 1959’da yeni bir 6diil kazanir: Combat Odiilii. Obal-
dia’nin 6dil kazanan bir kitab1 da 1956’da yazdi§t Fugue a Water-
loo (Waterloo’da Kagig) adli yapittir.

Nedir, Obaldia, 1949°dan beri tiyatro ile de ilgilenmektedir.
Le Défunt (Olii Koca), Le Sacrifice du Bowreau (Cellatin Fedakar-
ig1), Le Grand Vizir (Sadrazam) adli bir perdelik oyunlarindan
sonra yazar, 1957 yilinda, Génousie (Cenevistan) adinda uzun so-
luklu bir oyun tasarlar. Ama oyunun yazilmast 1960 yilina degin
siirer. Yazarin, uzun soluklu ikinci oyunu (Villette Canavari) diye
cevrilebilecek olan Le Sartre de la Villette’dir.

Bu iki oyun digindaki oyunlar hep birer perdeliktir: L’Azote
(Azot), Les Jumeaux Etincelants (Yildiz Sagan Ikizler), Edouard et
Agrippine, Poivre de Cayenne (Cayenne Karabiberi), Le Générel In-
connu (Bilinmeyen General), L'Air du Large (Deniz Havasi), Le
Damné (Cehennemdeki Adam).

(1) Edouard et Agrippine (Edouard ile Agrippine). Tiirkgesi: Salih Birsel. Tercime
Dergisi. Say1: 82/1965. 1 perdelik oyun.
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MARGUERITE DURAS

Marguerite Duras tiyatroya, adini1 romanciya gikardiktan son-
ra uzanmistir.

ik roman1 1942’de, ikinci romam La Vie Tranquille (Durgun
Yagam) ise 1944’te gaymlamr. Ama asil dnemli romanm 1950°de
gunisigina gikan Le Barrage Contre Le Pacifique’tir (Okyanus Kar-
sisinda Baraj). Bu-yapit, Duras’in ilk romant Les Impudents (Yiiz-
siizler) gibi yazarin kendi yagam oykiisiinden sizdirilmgtir.

Duras’min ¢ocuklugu ve ilk genglik yillar1 Guney Vietnam’da
geemistir. Zaten 6gretmen bir ana-babadan orada diinyaya gelmis-
tir. Kocasini pek vakitsiz yitiren anast, kucaginda ii¢ ¢ocugu ile ka-
lakalir. Gliney Vietnam’da satin aldif1 topraklan denizin baskinin-
dan kurtarmak icin Bilyitk Okyanus’a karg bir set yapma igine giri-
sir. Tam bir basarisizlikla sonuglanan bu set girisiminden sonra
Duras, Paris’e, hukuk okumaya gelir. Ama olaylar onu Siyasal Bil-
giler Okulu’na, oradan da yiiksek matematige siirikler. Sonunda
kendini biitiin biitiine yazarhiga verir. iste Okyanus Kargisinda Ba-
raj, gecmigte Bilyiik Okyanus’la yapilan savagin 6ykiisiidiir. Denile-
bilir ki, Biitiin Agaclarda da Giiney Vietnam giinlerinin kendisinde
biraktig1 izlenimlerle yazilmigtir. Nedir, Duras bu yapittan énce Le
Marin de Gibraltar (Cebelitank Denizcisi, 1952), Les Petits Cheva-
wx de Tarquinia (Tarquinia’nin Kigiik Atlar, 1953) ve Le Square’
(Park, 1955) yazar. Daha sonraki yillarda da Moderato Cantabile
(Tirkgesi: Bertan Onaran), Dix-heures et demi du Soir d’Eté (Yaz
Gecesinin On Bugugu, 1960), L'Aprés-midi de Monsieur Andémas
(Bay Andémas’in Ogle Sonrasi, 1962), Vice-Consul de France a
Calcutta (Kalkiite Fransiz Konsolos Yardimcisi, 1963) yayinlanir.

Duras’nin romanlan ya da uzun dykiileri daha gok diyalog
tizerine kurulmustur. Bu yiizden, 1965’te Park’1 kolayca oyunlagti-
nr. 1965'te aym seyi Biitiin Giin Agaglarda' igin de yapar. Oyun,
1955’te Oykii olarak yayinlanmistir. Okyanusa Kargt da oyunlagtiril-

(1) Biitin Giin Agaglarda: Oyun 3 perde. Tirkgesi: Salah Birsel. Bilgi Yayinevi,
1967.
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mugtir. Ne var, bunu inlji tiyatro yonetmeni Jean-Marie Serreau
yapmig ve oyunu 6 Ocak 1960’ta Studio des Champs-Elysées’de
sahneye koymustur.

Romanlarin diyalog lizerine abanmasi onlarin sinemaya akta-
rilmasina da yol agmustir. Okyanusa Kargi’y1 1958’de René Cle-
ment filme almistir. Oyuncular: Silvana Mangano, Anthony Per-
kins, Jo Van Fleet’tir. Monderato Cantabile ile Yaz Gecesinin On
Bugugu da aynm alinyazisim paylagir. Duras, bunlardan baska, Sev-
gilim Hirogima (1955) ile Une Aussi Longue Absence (Uzun Siiren
Bir Aynlik, 1961) filmlerinin diyaloglarin1 yazmigtir. Daha sonra
da yine kendi oyunu olan La Musica’y: kendisi beyaz perdeye ak-
tarmustir.

Duras, Fransa’nin "Yeni Roman" akimu icinde yer alan bir ya-
zardir. Onda egzistansiyalizmin etkisi de goriilebilir. Ama islubu-
nun Ozentisizligi, diyaloglarinin canhilig ile Fransiz edebiyatimin en
onde yerlerinden birini tutar. Pierre Hahn'in kendisiyle yaptigi bir
konusmada islubun bir musiki oldugunu belirtir: "Bence iislubu
olmayan bir yazar, yazar degildir. Sunu da unutmamah ki bigim,
6zden ayn digiiniilemez. Elestirmenler ¢okluk iislubu ve 6zii ayri
ayn gostermekle yanhs bir yol tutuyorlar.”

Duras’nm bir 6zelligi de en kiigiik bir konudan koskoca bir
yapit yaratabilmesidir. Park, bir cumartesi ikindisinde bir parkta
karsilagan bir satici ile bir hizmetgi kizin konugmalarindan bagka
bir sey degildir. Moderato Cantabile’in orgiisii de agk ylziinden
sevgilisini 6ldiiren bir adamin cinayetini ve g¢evresini kucaklamak-
tadir. Biitiin Agaglarda oyununda da konu ¢ok gerilerde kalmig gi-
bidir.

Duras’nin karamsar bir yazar oldugu ¢ok sdylenmistir. Kisile-
ri, cokluk, Moderato Cantabile’nin Anne ile Chauvin’i gibi bir tiirlii
aski ele gegiremezler. Bunun nedeni belki agkin, dyle ¢abucak en-
selenecek tiirden bir sey olmayisidir. Higbir ilgi, agkin, sevinin yeri-
ni tutamaz. Sozgelisi, Tarquinia’min Kiigiik Atlar’ndaki Sara, bir
plajda kocasi Jacques’1 bir yabanciyla aldatirken bunun ginliik bir
ilgiden dteye gegemeyecegine inamyordur. Ciinkii, gergekte bu ilgi
kocasina olan agkin anlk bir kanikligindan bagka bir sey degildir.
Opysa, agkta birtakim tikanikliklar da yer almahdir.

Biitiin Giin Agaglarda oyununda da istediklerini bir tiirld ele
geciremeyen insanlarin diinyasim buluruz. Oyun, Park’ta oldugu
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gibi geriye doniigler tizerine kuruimugtur. Higbir ruh incelemesine
rastlayamazsiniz. Ama ana—ogul—scvgili liggeni zorlandikga, tigli,
ya da uzak bir Fransiz somiirgesindeki kizi da hesaba alirsak dort-
li dramun biitiin giplakhigi, biitiin gerilimiyle gozlerimizin ¢niinde
canlandigini goriiriz.

Ananin kisiligi, tiim oyunu ayakta tutabilecek bir giigtedir. Bu
pisbogaz, bu, oglunu deli gibi seven, bu zipir ve pinpirik kadin ka-
pali bir gember i¢inde hiikiim siirmek istemektedir. Cocuklarinin
biiyiimesini, bu gemberden ¢ikmak istemesini akli almamaktadir.

Su var ki, Biitiin Giin Agaglarda sade burada da kalmaz.
Oyun, bir de ge¢misin hesabini gérmek isteyen bir anayla ogulun
oykiisidir. Ama ge¢mis denilen sey de kendi hesabini gérdiirme-
meK i¢in biitiin giiciiyle direnecektir. Gegmisin bu direnigini, bir-
birlerinden aynldiktan sonra bir otel salonunda bulusan bir kar
kocanin dykiisii olan La Musica’da da goriiriiz.

Biitiin Giin Agaglarda’yr Paris’te sahneye koyan Jean-Louis
Barrault, oyunun 1 Aralik 1965’te Théatre de France’da sahnelen-
meye baglamasi tizerine sunlan soylemistir:

" Marguerite Duras’ya gontil borcu duyuyoruz. Bir saire hiz-
met etmek firsat1 gikinca, higbir sey bize isimizi daha ¢ok sevdirte-
mez. Duras’in evreni bir polis olay1 kadar etkilidir. Agklar1 da tut-
kular gibi yakici. Onun gevresini olusturan iklim insani gagirtan bir
insanlik sevgisiyle doludur. O, her seye kalbini veren bir insandir.
Tiim varliklar ustahkla kucaklamasim bilir o. Ozellikle ¢ocuklu-
gun o Olimsiiz yanlarim, annelerin hi¢ unutmadan sakladiklan
seyleri ¢ok ustaca anlatir.”

Pierre Marcabru de Le Nouveau Candide gazetesinde oyunu
su sozlerle kargilar:

"Marguerite Duras’nin yapitlan cokluk neseli degildir. Ama
onlarda 6yle bir tathlk, 6yle bir duyarlik, sessizligin 6yle bir dillen-
dirilisi var ki, bunu sadece Duras’da bulabilirsiniz."

Duras’nin yukarda adi gegen oyunlarindan bagka su oyunlar
da vardir: Les Viaducs de la Seine-et-Oise (Seine—et—0Oise Koprii-
sii, 1963), Les Eaux et Foréts (Nehirler ve Ormanlar, 1965).
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CHAILLOT’DAKI DELJ’

Giraudoux’nun oyunlarina bakacak olursamz, konularinin
hep erdemlere yoneldigini goriirsiiniiz. Amphitryon 38 de kocasina
bagh bir kadin, Judith’'tc gurur ve bakirelik, Elektra’da géniil te-
mizligi, Ezgiler Ezgisi'nde setkat dile getirir. La Guerre de Troie
n'aura pas liew (Truva Savagi Olmayacak) adli oyunda ise konu sa-
vag oldugu halde, asil &vgiisii yapilmak istenilen scy Hektor’un
6lilere gektigi sdylevle daha iyi ortaya ¢ikan barigin ta kendisidir.

Denilebilir ki, Chaillot'daki Deli’de bu erdemler bir araya gel-
mig ve en yiiksek erdemlerden biri olan insanseverligin kanad al-
tinda toplanmustir.

Giraudoux’nun oyunlar "diiglince tiyatrosu” olmak egilimin-
dedir. Aksiyon ¢okluk oyunlarn yiizeyindedir. Bunlar digiincele-
rin daha iyi anlagilmasindan baska bir ige yaramazlar. Kisiler yaza-
nin sézciileridir sanki. Edouard Bourdet diyor ki: "Iyiden iyiye dii-
slinceye yer veren bu oyunlarda bagkosenin iisluba ayrilmasi kadar
dogal bir sey yoktur."

Gergekten Giraudoux, oyunlarinin diline, iislubuna biyik bir
6nem verir. Onun oyunlarindaki sézciiklerin herhangi birini kolay-
ca yerinden oynatamazsiniz. Ciinkii o oyunlar son big¢imini alma-
dan 6nce birkag kez yeniden yazilmigtir. Sézgelisi Chaillot'daki De-
[i’nin birinci perdesinin sonu tam ii¢ kez yazilmustir ve perdenin ilk
iki bigimi de belli bir degerdedir. Giraudoux’nun yerinde bir bagka
yazar olsayd1 Chaillot’daki Deli’yi yazmak igin sarf ettigi cabayla {i¢
ayri oyun yazards, ya da ilk oyunu yazdiktan sonra onu degigtirme-
yi diiginmezdi. Kaldi ki, Giraudoux’nun ilk oyunu Siegfried’i yazdi-
g1 siralarda, oyun yazarlarinin ¢ogu Henry Bataille’in, "Oyun yaza-
1 oyununu hig diizeltmeden yazmalidir!" ilkesine baghydilar.

Bu an dil Giraudoux’nun kafasimi her vakit kurcalamustir.
1931 yilinda Chateauroux Lisesi’nin eski 6grencilerine sunlar soy-
ler: "Cagimiz, edebiyat adamlarindan artik yapit istemiyor. Sokak-

(1) Jean Giraudoux / La Folle de Chaillot (Chaillot’daki Deli). Tirkgeye geviren-
ler: Salih Birsel-Fehmi Baldas. Milli Egitim Bakanligi Yayinlari: 1965.

96



larla avlular bu kullamlmayan esyalarla doldu. Cagimzin istedigi,
ozellikle dildir. Yazarlardan artik kendi gercegini anlatmasi; in-
sanlann disiincelerine, duygularina dizen verebilmekte kullandif
sirn1 agiklamasi beklenmektedir. Cagimizin, tiyatro oyunlarindan
istedigi de budur. Halki yetigtirmek amacini giiden yapitlarla, halki
eglendirmeyi ve pohpohlamay! amag edinen yapitlar arasinda bir
ayrim yapilmamasinda direnenlerin itirazlan higbir ige yaramaya-
caktir, bundan béyle. Ciinkii seyirci de onlara kargidir artik. Seyir-
ciler tiyatroda bir yapiti dinlediler mi, yan aydinlanin sikint1 dedik-
leri seye ugradiklarim kabul etmezler. Seyircinin manzum oyun
sevgisini siirdiirmesi iisluba ve s6z sanatina duydugu saygidandir.
0, iyi diiziilmiyg dizeleri sevdigi gibi sairde varsaydig1 kayg ile bi-
lingli gahgmaya da diigkinliik gosterir. Bir yazar, 6niine, seyrek do-
kunmamusg, gereksiz sdzlerle sigirilmemig, kolay ve edepsizce yazil-
mammg bir diizyaz: siirdiigii vakit de hemen ona baglanmaktan bas-
ka bir gey yapmaz."

Nedir, Giraudoux’nun bu an dille vermek istedigini birgoklamn
anlamamuig ve ikide bir, "Giraudoux’nun yiizyillara kalacagini sani-
yor musunuz?" sorusunu sormaktan gekinmemislerdir. Louis Jo-
uvet bu gibilere su kargihig: verir: Bugiin, daha dnce otuz yedi kez
ele alinmig bir konuya dayanan Ambhitryon 38 adh oyun ig yliziinci
kez oynanmaktadir. Bu, Giraudoux’nun sanatinin basarisim goste-
rir. Gifaudoux’nun basarnisini diyorum. Ciinkd bu ii¢ yiiz oyundan
sonra bile, Giraudoux’nun bagarisin1 saglayan seylerin, tiyatro sa-
natimin da iki baghica 6gesi olan, diig giicii ile dilden bagkalan ol-
madig) anlagilmaktadir.”

Giraudoux da L’Impromptu de Paris adl oyununda bu yan ay~
dinlara karg1 gikar ve onlarin, "Sadece anladigimz geyleri seyretme-
ye gidin!" soziiyle seyircileri sagkina gevirdiklerini sdyler ve onlarla
su bigimde alay eder: "Tosca’y1 seyretmeye gidin, orada bir diizine
jandarmanin horozlu karabinalariyla Tosca’nin sevgilisine ateg et-
tigini goériirseniz, onun kursuna dizildigini anlamak sansina eristi-
niz demektir." Giraudoux bu alaydan sonra sunu da sdyleyecektir:
"Bereket, iyt seyirci yapittan bir sey anlamaz, o sadece yapitin gi-
zelligini duyar."

Nedir, dilin bag koseye oturtuldugu ve aksiyonun hemen he-
men kapi digsan edildigi bir oyunda kigilerin karakterleri {izerine
basilmadig1 da dogrudur. Gergekten, Giraudoux’nun oyunlarinda
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kisilerin ruh durumlan ¢ok savsaklanmigtir. Kisiler ancak yaglarin-
dan, mesleklerinden ya da erkek veya kadin oluglarindan oOtiird
birbirlerinden aynlirlar. Edouard Bourdet, Giraudoux'nun bu
ozelligi i¢in de sunlar séyliiyor: "Giraudoux’nun kisileri tek tip ol-
maktan yakalarim kurtaramazlar. Onun oyunlarinda ¢ocuklar hep
uslu, evli kadinlar —Sodome bir yana— hep kocalarina bagli, gair-
ler yigit, gazeteciler hep sevilmeyen kisiler, biiyilk memurlar da
hep alik olurlar.”

Giraudoux’nun kigileri, bir de diinya iglerine dort elle sanl-
mak ve din sorunlarina pek ilgi gdstermemekle dikkati ¢ekerler.
Denilebilir ki, hepsinde sevgiye ve yagsamaya karsi ¢ok bilyiik bir
egilim vardir. Chaillot’daki Deli’'nin Irma Lambert’i gibi hepsi,
"Cirkin olandan igrenirim, giizel olana bayiinm.” demeye tesne-
dirler sanki.

Ne ki, bu yagama sanati en goz kamagtinici ovgiisiini Auré-
lie’nin yani Chaillot lu Deli’nin sézlerinde belirir:

"Sonra Fabrice, Karsen haplarint dogrudan dogruya ekmegin
arasina koyarak yutarsin. Suyla yutmaya kalkma ha! Ne derlerse
desinler, su bagirsaklarda gaz yapar. Derken Chaillot, seni, gel gel
diye cagirmaya baslar. Hava giinesli de olsa, yagmurlu da olsa
Chaillot gagirir. Artik geriye, gezinti igin gerekli hazirhik kalmis-
tir... Oda hizmetgin yoksa, bir saatten fazla siirer bu. Oyle ya, arka-
dan iliklenen bir korse, bir fanila, bir de kiilot giymek kolay ig de-
gil. Bu yiizden korseme fermuar taktirmay bile diglindiim. Callot
kardeglere gittim. Biiyiik bir incelikle karsiladilar beni, ama derdi-
me derman olamadilar. Fermuar, bigimini bozarmig viicudumun...
Daha sonra sapli gozliiklerimden birini segerim. Bog yere boa kiir-
kiimi ararim. Sizin petrolciniin ¢aldig1 boamu. O ¢alds, o cald bili-
yorum. Ne zaman yiiziine baksam, gozlerini benden kagirir hemen.
Haa bir de giivercini gozetleyen kediye vurdugum giinden beri bo-
zuk olan beyaz semsiyemin tellerini icten tutturdum mu, gel key-
fim gel! Giiniimi giin ederim artik."

Nedir, Aurélie’nin, kii¢iik bir parcasim aldigimz tiradimn tii-
mil Chaillot'lu Deli’nin ge¢mig giinlere 6zlemini koyar ortaya. Bu
6zlem, Aurélie’nin Adolphe Bertaut’dan sz actigi ikinci perdede
de acik¢a ortaya gikar. Verriéres ormaninda Adolphe Bertaut ile
gecen 24 Mayis 1880 pazartesi giinii, Villeneuve-Saint-George ¢a-
yirinda Adolphe Bertent’nin turnabaligi kizarttigi 5 Eyliil 1887 gii-
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nii, Carin Paris’e geldigi 21 Agustos 1897 giinii hi¢ unutamadig
giinlerdir Aurélic’nin.

Bu gecmis 6zlemi oyunun aksayan bir yam gibi gériiniirse de
bu, gelecek icin, daha iyi giinlere kavugmak icin bir igtepi, gérevini
de gergeklestirir. Bu igtepi toplum icinde kendilerine yabanc dii-
sen insanlarin kendilerini bulmasina da yarar. Chaillot’daki Deli’yi
1965 yilinda Paris’te T.N.P.’de ikinci kez sahneleyen Georges Wil-
son bu yabancilagma sorununun oyunun ana temasi oldugunu soy-
lemeye bile varir. Wilson, Aurélie’nin su sdzlerini de, kendi diisiin-
cesine tanik olarak alir:

"Zavalli deliler, durun biraz nefes alin. Cevrenize, kendinize
baksaniza bir. Eger hep bdyle gidecek olursaniz, giiniin birinde ya-
sayan oliiler, ruhsuz robotlar olup gikacaksiniz."

Chaillot’daki Deli’yi Wilson’dan 6nce sahneye koyan da Louis
Jouvet’dir. Jouvet 19 Aralik 1945 giinii Athénée Tiyatrosu'nda
sahnelemigtir oyunu. O zamanlar 297 kez oynanan oyunda Aurélie
roliinii Marguerite Moreno oynamistir. Jouvet de, yonetmenligi-
nin yam sira, Dilsiz roliinii yiiklenmisti. Coklar1 oyunun basarisim
Jouvet’nin dehasiyla Marguerite Moreno’nun egsiz oyununa bagla-
mugt1. Ne ki, Georges Wilson oyunu ikinci kez T.N.P.’de yaratirken
bagka bir yoruma varmig ve her role dnem veren bir anlayigla galig-
mugtir. Ama Aurélie roliinii Edwige Feuillere gibi gene Fransiz ti-
yatrolarinin bir y1ldiz1 oynuyordu.

Son olarak Chaillot’daki Deli’nin hem birinci, hem de ikinci
oynani§ini izlemig bir elestirmenin, Jacques Lemarchand’in gori-
siinii aktaralim buraya. Lemarchand 1945 yilinda Combat gazete-
sinde sunlar1 yazmgtir:

"Su gergek ki, Louis Jouvet’nin, Giraudoux’nun Chaillot'daki
Deli’sini, Athénée Tiyatrosu'nda sahneleyisi tiyatro diinyasinda di-
yelim ki on yildir ortaya ¢ikan olgularin en cogku vereni olmustur. *
Onemli’ yerine ‘cogku veren’ soziinii kullanmakla dogru bir yarg-
da bulunduguma ve higbir seyi kiigiiltmedigime inaniyorum."

Lemarchand 25 Kasim 1965’te de Le Figaro Littéraire’de sun-
lan soyler:

"T.N.P.’nin bizi yeniden Chaillot’daki Deli giinlerine gétiirmiig
olmasi her tiirli évgiiniin stiindedir. Giraudoux’nun sahyapitla-
rindan birine —buna kisaca sahyapit demek gerek— pek uygun dii-
sen bir 6l¢l ve parlakhikla Wilson’un oyunu yonetmis olmasina go-
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niil borcu duymahyiz... Georges Wilson ile T.N.P. oyuncular1 uzun
boylu yankilanacak bir utku elde etmislerdir. Bu utku bafa on yil-
dir yerinde sayan ve kendisini yineleyen Fransiz tiyatrosunun bir
yeniden dogusu gibi geldi.”
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FRANSIZ TiYATROSU 67

(BiR SEYIRCININ NOTLARI)

Bu yil 21. yilina ulagan Avignon Festivali’ni, 1947 yilinda, ilk
Jean Vilar diizenlemisti. Daha o y1l sahneye konan Shakespeare’in
II. Richard oyunuyla bir Avignon islubundan s6z ettiren festival,
Ikinci Diinya Savagi’ndan sonra Fransiz tiyatrosunun yiziinii de-
gistiren galigmalara 151k tutmustur denilebilir.

Festival, daha ilk giinden yeni y6netmenler, yeni oyuncular,
yeni oyun yazarlarn, yeni dekorcular, yeni miizikgiler yetistirmig ve
ortak ¢aligmaya dayanan bir sahne diizeni ¢igr acmstir. Nedir, 20
yildan beri gériinen Fransiz tiyatrosu yenilenme davramglarim sa-
dece Avignon Festivali'ne baglamak da dogru degildir. Fransiz
Milli Egitim Bakanhgr’'min tiyatro politikasi da bu gelismede, bu
serpilmede biiyiik bir rol oynamigtir. Bu politika, tiyatrolara dog-
rudan dogruya yardim yapmaya yoneldigi gibi, gen¢ oyun yazarla-
ninin ilk kez sahneye konulan oyunlanna da yardim etmeyi amag
edinmistir. Is bununla da kalmamsg, Milli Egitim Bakanligi 1946
yilinda geng tiyatro topluluklan arasinda bir yangma da agmusti.
1950 yilina kadar her y1l yenilenen bu yarigmalar, 1950°den sonra
ii¢ yilda bir yapilmaya baglar. Ama bugiinkii Fransiz tiyatrosunun
oncii yonetmenlerinden bir béliigi de kendilerini bu yarigmalarda
tanitmglardir. Sozgelisi 1946’da Pierre Valde, Georges Sonni-
er’nin Oeudipe, 1947°de George Vitaly, Audiberti’nin Kétiiliik Kol
Geziyor', 1948’de Sylvain Dhomme, Marcel Moussy’nin Cythére'e
Son Metro, 1949’da Catherine Toht ile André Reybaz, Belgikah
yazar Michel de Ghelderode’un Cehennem Gésterigleri oyunlanyla
yangmayi kazanmiglardir. 1953’te Jacques Fabri, 1957°de Guy Ré-
toré, 1960°da Antoine Bourseiller, 1963’te Jorge Lavelli, 1967'de
Patrice Chérean adlan da aym yarigmayla giin 1§181na gikar.

(1) Audiberti’nin bu oyunu Milli Egitim Bakanhg Modern Tiyatro Eserleri dizi-
sinde Salih Birsel gevirisiyle yayimlanmigtir. (1964)
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Bugiin Paris’te Thédtre de U'Est Parisien’de Guy Rétoré, Athé-
née’de Jacques Mauclair, Odéon ve Montparriasse’da Jorge Lavelli,
T.N.P.’de Jean-Maire Serreau, Georges Riquier, Lutéce’de Roger
Blin, La Bruyére’de George Vitaly, Comédie-Francaise’den Je-
an-Marie Scrreau sahneye oyun koyabiliyorlarsa bunu bu festival-
lere, bu yarigmalara ve bunlarin yani sira beliren amator ¢aligmala-
rina borg¢ludurlar. Ayn1 yol Roger Planchon’un Villeurbanne Cité
Tiyatrosu’nda, Jean Dasté’nin Saint-Eticnne Kiltiirevi'nde, Gabri-
el Monnet’nin Bourges Kiltirevi'nde, Armand Gatti ilc Daniel
Sorano'nun Grenier de Toulouse’unda, Marcel Maréchal'in Lyon
Cothurne Tiyatrosu’'nda, Jo Tréhard'in Caen Kiiltiirevi'nde ¢alig-
ma alani bulabilmelerini de saglamgtir.

Bu yonetmenlerin sayisi daha da artirilabilir. Ama bunlarin
hemen hemen timi ¢agdag tiyatro sorunlarini anlamig ve tiyatro
ile seyirci arasindaki uzaklig: ortadan kaldirmug kigilerdir: Tiyatro-
yu kendi temeline oturtmaya calisan bu sanatcilar ortak caligmaya
dayanan bir sahne diizeni uygularlar. André de Baecque Le Thédt-
re d’aujourd’hui adl kitabinda bu ortak ¢aligmay: soyle anlatiyor:

" Bunlarda basoyuncu diye bir sey yok. Elektrik¢i yonetmen-
le senli benli konusur. Bugiin basrole ¢ikan bir oyuncu yarin dekor
tagir, ya da Uglinct derecede bir role gikar, ya da tiyatro yénetim
iglerini yiiklenir. Dekorcularla miizikgiler toplulugun galigmalarini
bitinleyen kigilerdir. S6zgelisi Jean Vilar sahne diizeninde Léon
Gischia’ya ¢ok sey borgludur. René Allio’nun adi da sahne diize-
ninde Roger Planchon’un adindan ayn tutulmaz. Ayni sey Guy
Rétoré ile Bernard Guillaumot icin de dyledir. Abdilkadir Far-
rah’a gelince, o da Comédie de I’Est Tiyatrosu’na ge¢meden 6nce,
Jean Dasté’ye ¢ok degerli bir yardimer olmusgtur.

André de Baecque bu topluluklarin Paris disinda sanat yapi-
lamayacag ve tiyatrosunun bir eglence araci oldugu yolundaki ka-
niy1 temelinden sarstigina da isaret eder. Paris’teki tiyatro sayisi
bugiin ellinin istiindedir. Ama Fransiz tiyatrosu deyince, sadece
Paris’teki tiyatrolan degil, Paris digindaki topluluklar1 da diisiin-
mek gerekir.

22 Subat 1967 giindi saat 18 sularinda Paris’in Dogu istasyonu-
na ayak bastifim vakit kafamdan hep bu adlar gegiyordu. Bu top-
luluklardan kaginin oyununu seyredecegimi bilmiyordum. Paris’te
kaldigim dort ay boyunca 45 oyun seyrettim. Bu arada 15 giin igin
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Londra’ya gidip orada da 10 oyun goérdiim. Nedir, Fransa’da iken
Paris digina ¢ikma olanagini bir tiirli saglayamadigim icin tasrada-
ki topluluklari izlemekten yoksun kalmigtim. Bereket, y1l sonunda,
bunlardan kimileri, mevsimi kapamig tiyatrolara gelip yerlestiler.
Boylece onlarin bir boliigiinii de buralarda gérebildim.

Bu kisa siire i¢inde Fransiz tiyatrosunu biitiniiyle kavradigimi
soyleyemem. Onun igin ayrintili bir incelemeye kalkigacak degilim.
Zaten boyle gii¢ bir ige girismek de istemem. Burada benim yapa-
cagim, izlenimlerimi bir siraya dizip anlatmaktan dteye ge¢meye-
cektir.

Paris’te gordiigim ilk oyunlardan biri Jorge Lavelli’nin
Montrparnasse Tiyatrosu’nda-sahneye koydugu, Arrabal’in son ya-
pit1 Suriye Imparatoru ile Mimar oldu. Arrabal Tiirk seyircileri
birka¢ y1l 6nce Ankara’da Oda Tiyatrosu'nda oynanan Cephede
Piknik oyunuyla taniyacaklardir.

Arrabal, oyunlarini Fransiz diliyle yazan bir Ispanyol yazan-
dir. Simdilerde 34 yaginda olan yazarin yirmiyi agan oyunu vardir.
Arrabal'in kisileri, ¢okluk, iyilik ile kotilik arasinda durmadan
mekik dokuyan kisilerdir. Bu, onlarin diinya igleri karsisinda sas-
kinliga ugradiklarini ve iyilige mi, yoksa koétiiliige mi tutunacakla-
rimi kestiremediklerini gosterir. Boylesine bir diinya goriisi Arra-
bal’t oyunlarinmt hem gergek, hem de gergekiistiicii bir temele
oturtmaya itelemistir.

Suriye Imparatoru ile Mimar aym cizgi iizerinde gériiniiyor.
Oyunun sadece iki kisisi var. Bunlar oyunun adi ile agiga vurulan
kigilerdir. Oyunun konusu kisaca su:

"Doga giiclerini elinde bulunduran bir mimar, bir adada tek
bagina yasamaktadir. Uygar diinyanin yasalarini ve mutlulugunu
ok iyi bilen Suriye Imparatoru, bir ugak kazasi sonunda, adanin
ikinci insam olur. Birbirlerini etkileyen, birbirlerinin benligi icine
girmeye cahsan bu iki kigiden Imparator, zaman zaman niganl,
zorba hiikiimdar, rahip, cellat, kutsal fil rollerinden birini yapar-
ken, Mimar da anne, orospu, kirbaglanan adam, mezara ve fil se-
yisi olur.

Sonunda imparator Mimara "Senin, hem sen hem de ben ol-
mani istiyorum" diyerek mimardan kendisini yemesini diler. Bunu
kabul eden mimar bilyiik bir igtahla imparatoru parga parga ede-
rek yemeye baglar. Yedik¢e de kendi benligi imparatorun benligi
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i¢inde erir. Béylece adada artik tek bagina kalan Imparator olmug-
tur. Ama yeni bir ugak kazasi adaya bu kez de bir mimarin diigme-
sine yol agacaktir. Oyun, yerlerini degistirmig kisilerle yeniden bag-
langi¢ noktasina donmiis olur.”

Arrabal, oyurtun sonundaki ikinci ugak kazasiyla bu diizenin
bdyle igige girmeler, etkilenmelerle sonsuza dek siirecegini anlat-
mak istemistir. Dogrusunu séylemek gerekirse Arrabal’in bu oyu-
nu onun daha 6nce yazdi§1 Oldiinilmiig Bir Zenci I¢in Toren, Labi-
rent, Otomobil Mezarligi, U¢ Tekerli Bisiklet oyunlari ayarinda de-
gildir. Ama gergekistiicii ve bagirgan bir bicemi olan ve oyunun
plastik yapisina ¢okga dnem veren Lavelli’nin sahne diizeni ile
Michel Puig’in orijinal miizigi oyunun havasina pek uygun diig-
miistiir. Daha ¢ok klasik oyunlardaki rolleriyle taninan Raymond
Gérome Imparator, Jean-Pirre Jorris de Mimar roliinde ¢ok baga-
riliydi. Roland Deville’in dekoru ise bir elestirmenin dedigi gibi ¢i-
gir acacak nitelikteydi.

Lavelli Arjantinli bir yonetmendir. Paris’te41963 yilinda Geng
Tiyatro Topluluklan Yangmasi’mi Polonyal yazar Witold Gombro-
wicz’in Evlenme adli oyunuyla kazanan Lavelli sahnede birbiriyle
hi¢ bagdasmayacak seyleri bir araya getirmekten ¢ekinmeyen bir
sanatgidir. Seneca’nin Medea oyununda da kendi anlatim bicimine
uyan olanaklar gérmiig olmali ki Odéon Tiyatrosu’nda da bu oyu-
nu sahneye koymustu. Lavelli koroyu kullanig bicimiyle olsun,
oyuncular yonetig bigimiyle olsun, Seneca’nin oyununa yeni bir dil
ve hareket kazandirmigti. Ama bu koro insana yer yer, Elia Ka-
zan’in Viva Zapata filminde Meksika koéyliilerini ydnetis bigimini
de animsatmaktan geri kalmiyordu.

Medea rolinii oynayan Maria Casarés’in basarisi ise, Lavel-
li’nin basarisindan hig de agagi kalmiyordu. Sesini, ellerini ve kol-
larini gok 1yi kullanmasini bilen Casarés ilk iiniinii 1954-1959 Avig-
non Festivallerinde Shakespeare’in Macbeth, Bir Yaz Gecesi Diigii,
Paul Claudel’'in §ehir, Hugo’un Marie Tudor oyunlanindaki rolle-
riyle yapmugtir. Paris’te gérdiigiim kadin oyuncular iginde en g¢ok
onu, bir de Madeleine Renaud’yu begendim diyebilirim. Onu da
sirasi gelince anlatacagim.

Meédea’da dikkatimi bir de oyunun miizigi ¢ekti. Bu da Suriye
Imparatoru ile Mimar’in miizigi gibi bos zamanlan doldurmak igin
diizenlenmig bir miizik degildi. Dekor, i1k, sahne donatimi gibi
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oyunu biitiinlilyor, oyunun plastik yapisinda yer aliyordu. Bagarih
oyunlarin hemen hemen hepsinde bu yénetmen - miizikgi - dekor-
cu - 1g1kq1 igbirligi goriliyordu. Londra’da Alduych Tiyatrosu’nda
seyrettigim Michael Kustow ile Michael Stott’'un US adl oyunu-
nun miizigini diizenleyen Richard Peaslee de bu yolda belki en ba-
sarili 6rnegi veren bir sanatglydi. Ama inlii Ingiliz yénetmeni Pe-
ter Brook’un yonettigi bu oyun iizerinde Armand Gatti’nin Vier-
nam’in V’si oyunundan séz ederken duracagim. Ciinki US, Gat-
ti’'nin oyunu_gibi Vietnam sorununa deginen bir yapittir. Ayni so-
runa el attiklarina gore ikisinin bir arada anlatilmas: daha uygun
diigebilir.

Arrabal’dan agmigken onun Ionesco’nun begendigi alti geng
oyun yazarindan biri oldugunu sdylemeden gecemeyecegim. lo-
nesco’nun begendigi dteki geng yazarlardan biri de Romain Wein-
garten’dir. Weingarten’in Montparnasse Cep Tiyatrosu’nda (Poc-
he Montparnasse) seyrettifim Yaz adh oyunu da ilk gérdiigim
oyunlardan biri, daha dogrusu, birincisi oldu.

Oyun, bir kéy evindeki 14-15 yagindaki bir kiz gocugu ile er-
kek kardesinin erginlik esigindeki oykiisiidir. Sarmisak Cenaplan
ile Kirazi Yanm da bu konulara hi¢ de yabanci olmayan iki kedi.
Oyunda kiigiik kiz roliinii Dominique Labourier, erkek kardeg ro-
liinii de Richard Leduc oynuyordu. Iki oyuncu da sahneye ilk kez
aiktiklar halde biiyiik bir bagan saglamiglardr Kedi rollerinden bi-
rini Ionesco’nun kimi oyunlarimi sahneye koymug olan Nicolas Ba-
taille almigt iistiine. Sarmusak Cenaplar’m ise Romain Weingar-
ten kendi oynuyordu.'

Weingarten Polonyal bir baba ve Fransiz bir anadan 1926’da
Paris’te diinyaya gelmistir. Delikanhhiginda siirler yazan ve Sor-
bonne’da bir siire felsefe okuyan Weingarten 1948 Geng Tiyatro
Topluluklar Yangmasi’'nda oynanan ilk oyununa bir ad takmak ge-
rektigi vakit bu isi bir arkadagina birakmustir. O da geligigiizel bir
sozliik agmug ve ilk rastladifi Akara sézciigiinii oyuna ad yapmstir.

Weingarten oyunlarim yillarca kendi sahneye koymak istemis-
tir. Bu ylizden kimi oyunlarim oynatmamg, sonunda 1961 yilinda
Dadilar oyununu Lutéce Tiyatrosu’nda kendi elcegiziyle sahneye
koyma olanagim elde etmistir. Gelin gériin ki, bu sahne diizeni hig

(1) Romain Weingarten: Yaz. Salah Birsel gevirisiyle 1968 yilinda Ankara Devlet
Tiyatrosu'nda (Oda Tiyatrosu) oynamigtir.
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de basarili olmamigtir. Weingarten bundan sonra, oyunculara yap-
mak istedigi seyi aciklamanin yeterli olmayacagini, bir de oyuncu-
lar1 ydnetmeyi bilmenin gerektigini anlayacak ve Dadiar’'daki ba-
sansizhgin yonetmenlikteki toplulugunda ileri geldigini soyleye-
cektir.

Yazarin son oyunu Yaz ise ilkin 1965 yilinda Almanya’da,
Dramstadt’ta oynanmigtir. Ama bu, birgok Parisli yonetmenin dik-
katini cekmekten geri kalmamigsa da yazar oyunun Paris’teki yo-
netimini ancak geng bir yonetmen olan Jean-Frangois Adam’a bi-
rakmugtir.

Akara ilk oynandig) vakit Audibertt oyunu pek begenmis ve
ona /948 Yilimin Hernanisi adini takmugtir. O vakitler oyun, yarig-
mada da ¢ok ilgi toplamistir. Gergekiistiicii bir anlayigla yazilmg
olan Akara, lonesco'nun bir¢ok oyunundaki temalar1 tasiyan bir
yapittir. Bu yiizden kimileri lonesco’nun, Weingarten etkisinde
kaldigin1 yazmuglardir. Nedir, lonesco Akara’y1 1954 yilinda Thédt-
re Populaire dergisinde yayinladiktan sonra okuyabilmistir ancak.
Ionesco buna ¢ok sasmig, hele oyunun kendi oyunlarindan 6nce
yazildigim1 6grendigi vakit, saskinhigi biitlin biitiine artmugtir. Su
var ki bu, Ionesco'nun Weingarten’i sevmesine, onu, diinyanin
korkuncluga yonelmis nesnel gergegini kendi 6znellii iginde yasa-
yanlarin, yani Amos Kenan, Dubillard, Gombrowicz, Mrojek kuga-
ginin bir temsilcisi saymasina engel olmamugstir. lonesco, Weingar-
ten {izerine yazdif1 bir yazida André Breton, Aragon, Eluard, Pas-
ternak gibi bityiik sairlerin en ihtilalci olanlarinin bile ask sairi ol-
dugunu belirttikten sonra Weingarten’in de bir agk sairi oldugunu
soyler ve onun yan tutma egilimlerine oldugu kadar karton—pat
dekorlarla yirticihgr saglamak kolayciigina kendini kaptirmamig
olmasin alkislar.

Ekim 1966’da sahneye konulan ve simdilerde de oynanmakta
olan Yaz, elestirmenlerin de bir hayli évgiisiinii kazanmug bir oyun-
dur. Jean Dutourd bu oyun igin kiigiik bir bagyapit s6zini kullan-
maktan bile ¢ekinmeyecektir. Paris’te gecen mevsim basarn kaza-
nan bir oyun da Polonyah Slawomir Mrojek’in Tango’sudur. Ama
izin verirseniz, Lutéce Tiyatrosu'nda Laurent Terzieffin sahneye
koydugu ve bagroliinti oynadigi bu oyunu da gelecek yazimda anla-
tayim.
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Lutece Tiyatrosu'nda oynanan Tango, Polonyal bir yazar olan
Slawomir Mrojek’in bir yapitiydi. Birkag yil once Ankara’da Polis-
ler' adh bir oyunu da oynamus olan yazar 1929’da Krakovi’de diin-
yaya gelmistir. Simdilerde gazetecilik ve ressamhik yapan yazar,
1958 yilinda Fil (Slon) adli dyki kitabiyla Vargova Kiiltiir Dergisi
Odiili’nii kazanmugtir. Ayni kitap kendisine Fransa’da 1964 yilinda
Humour Noir Odilli’nii de kazandirmigtir. Daha sonraki éykiileri
Fransa’da Kalem Saplan adl bir kitapta toplanan Mrojek’in Tango
ile Polisler oyunlarindan bagka, bizim bildigimiz i oyunu daha
vardir: Deniz Ortasinda, Bertrand, Strip-Tease.

Tango, kocamug aydinlarin iktidan yiriitecek kigiler olmadigs-
nt ve eninde sonunda iktidan higbir seyi dert edinmeyen, kaba,
barbar ve diisiinmeyi pek sevimeyen kisilerin ele gegirdigini ortaya
koymak isteyen bir oyundur. Ingiliz elcstirmenlerinden Martin
Esslin’in dedigi gibi "Oyunun sonundaki tango, bagariyla sonuglan-
mug ihtilallerin sagmalifim ortaya koyan bir simgedir.”

isin tuhafi, oyun her yerde ayn bigimde yorumlanmaktadir.
Vargova’da kimileri Tango igin "Eski rejimi yere calan bir oyun"
demiglerse de, kimileri de ona "Yeni yasayis diizenini yeren bir
oyun" goziyle bakmuglardir. Tango Londra’da da, 6fkeli genglerin
devlet karsisindaki 6fkesini dile getiren bir oyun olarak karsilan-
migtir. Almanlara gelince, onlar da sagma bir temel istiine otur-
tulmug bir tore gildiirisii saymiglardir Tango'yu. Gergegi su ki,
herkes oyunda kendine uygun bir seyler bulmakta ve iki saat 45
dakika boyunca kahkahalar atmaktadir.

Tango’yu, Lutéce Tiyatrosu’'nda, Laurent Terzieff sahneye
koymustu. Oyundaki geng delikanh rolinii de oynayan Terzieff,
ellerini, ayaklarini, bagin gokg¢a oynatmasina kargin, gene de baba-
styla anlasamayan ogul rolini ¢ok etkilt bir bicimde canlandirms-
t1. Mayis ayinda Odéon Tiyatrosu’na gesitli uluslann tiyatrolan gel-
digi vakit, orada Erwin Axer’in sahne diizeniyle Diisseldorfer Scha-
uspielhaus tarafindan oynanan Tango’yu bir daha goérdiim. Tan-
go’yu Varsova’da, Cagdas Tiyatro’da sahneye koyan da Erwin
Axer’di.

(1) Polisler simdilerde de istanbul’da GEN-AR tiyatrosunda Sermet Cagan’in sah-
ne diizeniyle oynanmaktadir.
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1917 yilinda diinyaya gelen Erwin Axer, Cordon Craig’in bir
Ogrencisi olan Polonyali yonetmen Leon Schiller’e asistanlikla ti-
yatro hayatina baglamigtir. 1945’te Lodz’ta Cagdas Tiyatro’yu ku-
ran Axer, dort yil sonra tiyatrosunu Vargova'ya tagimigtir. Bugiin
Vargova’nin en énemli tiyatrolarindan biri olan Cagdags Tiyatro’yu
22 yildan beri yoneten Axer kendi tiyatro goriigiini soyle agikla-
maktadir: "Bugiin sahne diizeni tizerinde iki anlayig vardir. Bunlar-
dan biri yonetmenin oyuna kendi kisiligini, kendi diig diinyasim
katmasini isteyen anlayigtir. Otekisi de yonetmenin, ozellikle
oyunla igli digh olmasidir. Cagdas Tiyatro, her seyden Gnce yazarin
diigiincelerini giin 11g1ina ¢ikarmaya ¢ahsir.” Terzieffin anlayis1 da
yazarn diigiincesine bagh kalmak amacim giittiigii icin iki yonet-
menin sahne diizenleri arasinda hemen hemen higbir ayrilik yoktu
denilebilir. Yalmz Arthur roliinde Terzieff, Diisseldorf Tiyatro-
su’nda ayni rolii oynayan W. Reinbacher’den daha basariliydi. Re-
inbacher’in sessiz ve pisirtk oyunu babasina bag kaldiran bir genci
vermekten ¢ok uzakti. Lutéce Tiyatrosu’nda Biiyiikanne roliinii oy-
nayan Alice Field’le, Day: roliine g¢ikan R.J. Cauffard da ¢ok basa-
nliydi. Buna karsihk Diisseldorf Tiyatrosu’nda Arthur Mentz, Ba-
ba rolinii Lutéce Tiyatrosu’ndaki Paul Crauchet’den daha iyi yap-
misti. Ayni sey Ana rolii igin sdylenebilir. Alman oyunculardan
Gerda Maurus bu role daha uygun dismiistii.

Tango, kusaklar arasindaki gatigmayi goésteren bir oyundur.
Arthur’iin babasi Stomil’in hayatta bir tek kurali vardir: "Hoguna
gideni yap!" Arthur ise bu 6zgiirligiin toplumu bozduguna inanir
ve boyle bir diinyada yasanamayacag diiglincesini savunur.

Comédie-Frangaise’de oynanan Aglik ve Susuzluk oyununda
Ionesco da icinde yagadig1 diinyada mutluluk bulmayan bir insanin
oykiisiinii ele almigtir. Ama Tango’daki Arthur kendi kafasina uy-
gun bir diinya igin gevresiyle savasmay1 goze alirsa da A¢lik ve Su-
suzluk’taki Jean, kurtulusu yasadigi evrenden kagmakta bulur.
Ama bu kagig da onun aghgini ve susuzlugunu gidermez. Ciinki
Simone Benmussa’min dedigi gibi, Jean’in da, herkes gibi, bir¢ok
aghg ve birgok susuzlugu vardir. Sonra, higbir sey Jean'in aghigina
ve susuzluguna karsilik verecek gibi degildir. Ciinkii her insanda
sonsuzluga ve Tanrr’ya yénelme duygusu da vardir, bu yiizden her
insan gegici ve goreli olan her seye bir karsihik bulmaya cahgir.
Ama higbir sey bulamaz, glinkii her sey riizgar, her sey kiildiir.
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Aclk ve Susuzluk yasama felsefesine yonelmis bir oyundur.
Ama ne yazik ki, Gergedan gibi bu da ¢ok agir bir tempoyla yazil-
mustir. A¢cltk ve Susuzluk’u sahneye Jean-Marie Serreau koymus-
tur.

Adamov'un Biiyiik ve Kiiciik Manevra, Herkese Herkes Karsi,
Ionesco’nun Amédée, Beckett’in Giildiirii, Marguerite Duras’nin
Okyanusa Kargst, Jean Genét'nin Hizmetciler' oyunlarim sahneye
koymakla taninan Serreau’nin sahne diizeni, yaptig isi iyi bilen bir
yonetmenin varhigin ortaya koyuyordu. Ama oyuna gokga bir sey
katti1 soylenemez. Buna kargihik Jacques Noel’in dekorlan oyu-
nun anlamini artiracak bir gigteydi.

Gelgelelim, oyunun bagroliinii oynayan Jean-Paul Roussillon
hig¢ de bu rol igin yaratilmig duygusunu vermiyordu. A¢ltk ve Susuz-
luk’un bir y1l dnceki oyunlarinda, aym rolde Robert Hirsch’i go-
renler onu, 6ve dve bitiremiyortardi. Ben Robert Hirsch’i gérme-
dim ama, herhangi bir kimse bu rolii Roussillon’dan ¢ok daha iyi
oynardi. Oyunu gormeden Once A¢lik ve Susuzluk’u iki kez oku-
mugtum. Roussillon beni A¢ltk ve Susuzluk’tan soguttu desem yeri-
dir.

Ionesco’nun Kral Oliiyor’ adli oyunu da Athénée Tiyatro-
su'nda oynandif igin A¢hk ve Susuzluk’tan sonra hemen onu da
gordiim. ilk kez 15 Aralik 1962’de Alliance Frangaise Tiyatro-
su’nda sahneye konulan bu oyuna, Jean-Jacques Gautier basta ol-
mak iizere birgok elestirmen Ionesco’nun en giizel yapit1 goziiyle
bakarsa da ben, bu diisiinceye katildigimi séyleyemeyecegim. Ne-
dir, 6lim kargisindaki insanin yagamaya dort elle sarihgim igleyen
oyunu kiigiimsemek de istemem. Ote yandan, Kral Oliiyor’u sahne-
ye koyan ve oyundaki Kral roliinii oynayan Jacques Mauclair de
istiin bir basar: saglamsgti.

Simdilerde 48 yasinda olan Jacques Mauclair, ilk olarak Louis
Jouvet’nin sahneye koydugu Jean Giraudoux’nun Chaillot'daki De-
Ii* oyunuyla seyircinin kargisina gikar. 1947 yilinda gene Giraudo-

(1) Jean Genét: Hizmetgiler. Ceviren: Salah Birsel. Milli Egitim Bakanligi, Modern
Tiyatro Eserleri serisi: 97. Ankara 1964, ikinci baski: Nisan Yaynlari (1991).

(2) lonesco: Kral Oliiyor. Geviren: Fikret Adil. Atag Kitabevi Tiyatro Dizisi: 6. [s-
tanbul 1964.

(3) Jean Giraudoux: Chaillot'daki Deli. Cevirenler: Salah Birsel-Fehmi Badas. Mil-
li Egitim Bakanhgi, Modern Tiyatro Eserleri serisi: 105. Ankara 1965.
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ux'nun Bellac Apollon’unda' oynayan Mauclair ayni yil Moliére’in
Zoraki Evlenme” oyunuyla yonetmenlige baslar.

1953’te Ionesco’nun Gorev Kurbanlan oyununu sahneye akta-
ran Mauclair, 1956 yilinda Ionesco’nun Sandalyeler’ oyununu da
sahneye koyar. Bu oyunla aym yilda sahneye koydugu Cehov’un
Ivanov* adlh oyunu Dominique Biiyiik Odulu nii kazanmasina yol
acar. 1954’te Adamov’un Profesér Taranne’y’ ile 1955’te ayni1 yaza-
rin Ping-Pong’unu da yoneten Mauclair, 1958 yilindan sonra Cla-
ude Magnier, Andre Roussin, Pirandello, Moli¢re, Shakespeare,
Elsa Triolet gibi yazarlarin yapitlarin1 koymustur sahneye.

Kral Oliiyor’un oynanch§i Athénée Tiyatrosu’nu René Dupuy
yonetiyordu. René Dupuy de ilk 1937 yilinda sahneye gikmig ve
1948 yilinda kendi tiyatro toplulugunu kurarak yénetmenlige bas-
lammg bir sanatgidir. Dupuy’nin sahneye koydugu belli bagh oyun-
lar sunlardir: Escurial (Michel de Ghelderode), Biiyiik Panayir
(Michel de Ghelderode), Perikles (Shakespeare), Yigit ile Er-(Ber-
nard Shaw), Kink Testi (Kleist), lkinci baski (Mihail Sébastian),
Yasasin Ozgiirliik (Robert Rocca), Pantagleize (Michel de Ghelde-
rode).

Dupuy 1954 yilindan beri Gramont Tiyatrosu’nu da yénetiyor-
du. René de Obaldia’nin Gramont’da oynanan Sassafra Dallarin-
daki Riizgdr oyununu da o sahneye koymugtu

Benim iki yil 6nce Edouard ile Agrippine® adli bir perdelik bir
oyununu c¢evirdigim Obaldia bugiinkii Fransiz oyun yazarlan ara-
sinda en 6nde gelenlerden biridir. Roman ve 6ykii de yazan Obal-
dia’min belli bagh oyunlart sunlardir: Azot, Bilinmeyen General, De-
niz Havasi, Cenevistan, Villette Canavart, Tarimsal Kozmonot.

Obaldia, Sassafra Dallarindaki Riizgdr ile kovboy filmlerine
bir benzetleme yapmistir. Ama bu, seyirciye kovboy filmlerini sev-

(1) Jean Giraudoux: Bellac Apollon’u. Ceviren: ilhan Berk. Milli Egitim Bakanhg,
Modern Tiyatro.Eserleri serisi: 54. istanbul 1950.

(2) Moliere: Zoraki Evlenme. Ceviren: Afif Obay. Milli Egitim Bakanhg), Fransiz
Klasikleri: 23. ikinci baski: istanbul 1965.

(3) lonesco: Sandalyeler-Ders. Geviren: Fikret Adil. Kent Yayinlan, istanbul 1962.

(4) Anton Gehov: fvanov. Geviren: Ataol Behramoglu. Bilgi Yayinlari Tiyatro Di-
zisi: 10. Ankara 1967.

(5) Arthur Adamov: Profesor Taranne. Ceviren: Tahsin Sarag. Milli Egitim Bakan-
g Modern Tiyatro Eserleri serisi: 100. istanbul 1965.

(6) René de Obaldia: Edouard ile Agrippine. Ceviren: Salah Birsel. Terciime dergi-
si, say1: 82.
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dirmemek amacimi giitmiiyor, tersine Far—West dykiilerinden ce-
kip ¢ikarilan tiplerle seyirciye, gocukluk diiglerinin diinyast yeni-
den iki saatlik bir siire i¢in verilmig oluyordu. Kati1 yirekli
John-Emery Rockefeller, her aclya katlanmasini bilen karist Caro-
line, sarhog doktor William Butler, Apaslarin bagkant Ayak Nasiri,
hepsi, hepsi senlige kattlmak icin gelmiglerdi.

Obaldia, oyunlarinin temeline neseyi oturtan bir yazardir. Bu
nege ise cok iyi yliritilen bir yergi sanatiyla atbagi gider. Bu da
cokluk saygisizca davramiglar lzerine ¢okca basmakla saglanir.
Sassafra Dallarnindaki Riizgar’da da higbir gey unutulmamisti. Daha
perde acilir acilmaz sarhog doktor, John-Emery’nin oglu ve kiziyla
birlikte, masaya gatallariyla vurup bir sarki tuttururlar. Oysa masa-
nin iizerinde 68le yemegi hazirlanmig, John-Emery de-yemek du-
as1 i¢in masa basina gegmistir.

Oyunda John-Emery rolini Michel Simon oynuyordu. Son
yillarda daha ¢ok film ¢eviren Michel Simon’un Sassafra’daki basa-
ris1, Obaldia’nin basarisindan hig de asag1 kalmiyordu.

Obaldia’min Agtk Deniz Havasi adli oyunu da Studio des
Champs-Elysées’de oynaniyordu. Bu oyunda Bernard Noel de, Ba-
sile roliinde, Michel Simon kadar basarihydi. Iki kisi arasinda ge-
¢en oyunun Oteki roliini de Evelyne Dandry oynuyordu. Oyunu
sahneye koyan ise Maurice Jacquemont’du.

Obaldia, bu oyununda da ev bunlugu ¢eken yeni evli bir karn
kocayi ele almigti. Basile, kirk yaglarinda bir bilgindir. Ilk karisin-
dan ayrilip 20 yaginda geng ve giizel bir kizla evlenmistir. Ama bu
kigiik degisiklik kendisini, apartmanini ilk karisina vermek zorun-
da birakmugtir. Yehi bir ev bulmakta garesiz kalan Basile, yeni ka-
yinvaldesinden evinin salonunda bir kamp ¢adir1 kuracak kadar bir
yer kiralar. Bu, kendisine ¢ok paraya oturdugu gibi, salonda kuru-
lan ¢adir birtakim g¢atigmalara da yol agar. Ama yapilacak hicbir
sey yoktur. Atom ¢aginda kadinin kadin, erkegin de erkek olarak
kalmasi bile ¢ok giigtiir. Hele kadinla erkegin birbirlerini dogru
diriist sevmesinin hemen hemen hig yolu yoktur.

Bir perdelik bir oyun olan A¢tk Deniz Havasy’'mn yan sira Stu-
dio des Champs-Elysées’de ii¢ tabloluk bir oyun olan Roger Vit-
rac’in Médor’u da oynuyordu.

Vitrac gergekiistiicii bir oyun yazaridir. O, Ionesco’dan 6nce
konugma dilindeki basmakalip sozleri alaya almug bir kisidir. Ama
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Ionesco’nun oyunlarindaki saglam yapiyr Vitrac’ta bulamazsiniz.
Nedir Vitrac, Askin Gizleri ve Victor, ya da Iktidardaki Cocuklar
oyunlarindaki gergekiistiicii egilimi son oyunlarinda yavag yavas yi-
tirir. Trafalgar Darbesi ile Gulyabani buna 6rnek olarak gosterilebi-
lir. Vitrac bu oyunlarda geleneksel tiyatronun kapisina gelip da-
yanrstir.

1952 yilinda 63 yaginda élen Vitrac'in Médor adli oyunu da
gergekle gergekiistii kanigimi bir yapittir. Oyunun konusu kisaca
sudur: Beg yildir evli olan bir kar koca daha evliliklerinin ilk gi-
niinde birbirleriyle anlagamamglardir. Ikisi de ayni bir hayat siir-
mektedirler. Bunlar evliliklerinin beginci yildénimiinde bulugur-
larsa da aksama ikisi de bagkalanyla gecirecekleri geceyi diigiin-
mektedirler. Ama insanlar gibi konugmasim bilen Médor adli bir
kopek parkta insanlarin ayaklarina siiriinerek elde ettigi bilgileri
onlara da iletir: Siirekli agklar insana mutluluk getirir, tersine, ge-
lip gegici agklar ise insanlan acidan aciya siiriikler. Lucienne ile
Jacques, Médor’dan o6grendikleriyle birbirlerine yaklagirlar ve
mutlulugun ne oldugunu anlarlar. Isi biten Médor da gérevini bag-
ka yerlerde siirdiirmeye gider.

Meédor’daki Jacques ile Lucienne rollerini gene Bernard No-
el'le Evelyne Dandry oynuyordu. Médor roliinii ise Marius Balbi-
not almigt1 iistiine. Sahne diizeni ise gene Maurice Jacqu-
emont’undu.

Mauricg Jacquemont, Studio des Champs-Elysées’nin yonet-
menidir aynmi zamanda. Studio’da ¢okluk geng yazarlarin yapitlan-
nin yer almasima gahgtigy gibi oyunlarin, Jean Vilar, Roger Blin,
Jean-Marie Serreau, Jacques Mauclair, Sacha Pitoeff, Antoine
Bourseiller, Pierre Debauche gibi iinlii yonetmenlerce sahneye ko-
nulmasina da dikkat eder.

Jacquemont’un kendi sahneye koydugu oyunlar da ¢okluk ye-
ni yazarlarin oyunudur. 1966 yilinda Récamier Tiyatrosu'nda oyna-
nan Georges Michel’in Pazar Gezintisi oyununu sahneye koyan da
odur. Gegen y1l AST"da oynanan Pazar Gezintisi oyununu Jacqu-
emont’un sahne diizeniyle gormeyi ¢ok isterdim. Oyun, Récami-
er'den coktan kalkmug oldugu igin bu istegime erigemedim. Buna
kargihk 7.N.P’de Georges Michel'in yeni oyunu olan Saldir’’y1 gor-
diim. Ama isterseniz bunu ve gene T.N.P’de gordiigim Louis Gu-
illoux’nun Cripure’iinii daha agagida anlatayim.
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I

Georges Michel'in Saldiri adli oyunu T.N.P’de (Théatre Nati-
onal Populaire) 10 Mart’'ta bagladl. Saldin Georges Michel’in
ugiincli oyunudur. Yazarm ilk oyunu Oyuncaklar 1964, ikinci oyu-
nu Bir Pazar Gezintisi ise 1966 yilinda yazilmigtir. Saldinn bugiiniin
bunalim igindeki gocuklarimn, delikanhlarinin bir éykisadiir. Ge-
reksemelerin goklugu kargisinda bunalan bu ¢ocuklarin, Sartre’in
deyisiyle, toplumda yeri yoktur. Diizmece bir dzgiirlik icinde ya-
sarlar ki bu, sikilma 6zgiirliigiinden bagka bir sey degildir. Bu si-
kinti, bu bunalim, sonunda gengleri gehrin bilyilkk magazalarina
saldirmaya itelerse de yazar, oyununda genglerin saldiriya gegme-
den once dolambagh yollardan —bunlardan biri gengler iizerinde
bilyiik bir etki yapan 1g1kh ilanlardir diyebiliriz— saldirya ugradik-
larim1 gostermek istemistir. Bir bagka deyigle oyun Mesin Ceketli-
leri anlatmaktan ¢ok, Mesin Ceketli gengleri gileden ¢ikaran gev-
reyi canlandirmaktadir.

Georges Michel kirk yaglarinda bir yazardir. Yukarda adlarini
saydigimiz oyunlarindan baska iki de romam vardir. Bir Cam Silici-
nin Kiiciik Seriivenléri adh roman: gecen yil Grasset Yayinevi'nce
yayimlanmigtir. Saldin’yr Georges Michel kendisi sahneye koymus-
tur. Ama Georges Riquier bu iste kendisine yardimc1 olmustur.
Daha gok geng oyuncularla oynanan Saldiri, takim oyununa 6rnek
gosterilebilecek bir nitelikteydi. Zaten yazar, oyunu da 7.N.P’nin
bityitk salonunu gézdniinde tutarak yazmsti.

Bu salonda Shakespeare’in Kral Learini de gordiim.
T.N.P’nin yoéneticisi Georges Wilson oyunun sahne diizenini iizeri-
ne aldi) gibi Kral Lear roliinii de oynuyordu. Ama sahne diizeni-
nin de, oyunun da dyle gokga ilgi gekici bir yan1 yoktu. Yalmz sair
ve oyun yazan Maurice Clavel’in gevirisi dikkati ¢ekiyordu. Fran-
sizlarin metinlere ne kadar énem verdiklerini ve gevirilerde daha
¢ok taninmi§ yazar ve ¢evirmenlerin gevirilerini yeglediklerini or-
taya koyan bir 6rnekti bu. Odéon’da gordiigiim ve daha 6nceki ya-
zilanmda séziini ettifim Seneca’nin Medea’sim inlii oyun yazarn
Jean Vauthier’nin ¢evirmis olmas: da bunun bir bagka érnegidir.

T.N.Pnin bityiik salonunda Kral Lear oynarken, Salle Gémier
adh kiigiik salonda da Louis Guilloux’nun Cripure’id oynuyordu.
Cripure, Guilloux’nun 1935 yilinda yazdigy Kara Kan adli roman-
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dan sahneye uygulanmusti. Uygulamay: yazarin kendisi yapmigh
ama, oyunu sahneye koyan Marcel Maréchal'in biyiik emegi geg-
misti. Cripure, Merlin adindaki bir tagra felsefe 6gretmceninin dy-
kisiidir. Ogrencileri, Merlin’in 6gretim tarzina ve yapitlarina hay-
ran ise de okulun oteki 6gretmenleriyle, ilgenin belli basgh kisileri
onun koca kafasiyla alay ctmektedirler. Merlin’c Cripure’ adini da
onlar takmigtir. Arkadaslari Merlin’e, bir de Maia adindaki iri yar1
bir hizmetgi kadinla birlikte yagamasi yiiziinden hor bakmaktadir-
lar. Merlin’in komsusu da papagantna Cripure adin1 §gretmistir:
Bu, Merlin’le komsusu arasinda bir dilelloya yol agar. Diellodan
bir gece énce Merlin 6liimiin ne oldugu iizerine diisiiniir. Ilkin ka-
¢ip gitmeyi gegirirse de aklindan Maia’nin ¢ok i¢ten sdzleri tizerine
bundan vazgeger. Ama diielloya yol acan arkadaglari onu iyice gii-
ling dilgiirmeyi akillarina koymuslardir. Merlin’e bir 6ziir dileme
mektubu imzalatmak i¢in ellerinden geleni yaparlar. Sonunda
Merlin artik onurunun da ayaklar altina alindigini gériir ve kendi-
ni oldiirir.

Cripure’i Lyon’daki Cothurne Tiyatrosu oyunculari oynuyor-
du. Oyunu sahneye koyan tiyatronun yonetmeni Marcel Maréc-
hal’di. Marcel Maréchal daha 6nceki yillarda Paris’te Lutéce Tiyat-
rosu'nda Obaldia’nin Bilinmeyen General, Audiberti’nin Diinya
Operast, Jean Vauthier'nin Badalesques, Oeuvre Tiyatrosu’'nda Ge-
orges Limbour’un Elocoquente, Studio des Champs-Elysées’de gene
Audiberti’nin Yalnz Siivari oyunlanim sahneye koymustu. Bu kez
Cripure ile T.N.P'de ilk kez sahnesini tagradan gelen bir tiyatro
topluluguna a¢mig oluyordu.

Mevsim sonunda Lyon Cothurne Tiyatrosu T.N.P’ye yerlesir-
ken Gabriel Monnet’nin yonettigi Bourges Tiyatrosu da Mont-
martre’daki Atelier Tiyatrosu'na kapag atmisti. André Barsacq’in
yonettigi bu tiyatroda daha 6nce Cehov’un Diiello’sunu gormiig-
tim. Aym addaki 6ykiden sahneye aktarilan bu oyunu André Bar-
sacq yonetmisti. Ama elestirmenler Diiello’da, Cehov’un kendi
yazdig1 oyunlardaki o sessiz ve buruk diinyay! bulamamuslardi. Dii-
ello daha ¢ok bir seriiven oyunu niteligi tagiyordu. Ama Cehovu
sevenler igin oyun gene de bir seyler veriyordu. Ote yandan Héber-

(1) Higbir anlami olmayan Cripure sézii, Kant'in baglica yapitlarindan biri olan Cri-
tique de la Rasion Pure’in (Salt Aklin Elestirisi) ilk ve son iki hecesinden mey-
dana gelmigtir. Merlin’e bu adin takiimasi, Kant’in yapitim dilinden hig digir-
memesi yiiziindendir.
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tot Tiyatrosu'nda gene André Barsacq'in sahne diizeniyle oynanan
U¢ Kiz Kardes ile Modern Tiyatro'da, babasi Georges Pitoeffin
notlarina dayanarak, Sacha Pitoetf’in sahneye koydugu Marti, Ce-
hov’u seven seyircileri etkileyecek bir gii¢ tasiyordu. Hele Pitoetf
toplulugunun Mart:’s1 oldukca kusursuz bir oyun sayilabilecek bir
nitelikteydi.

Neyse biz gene Bourges Tiyatrosu’na dénelim. O, Paris digin-
daki tiyatrolarin en 6nemlilerinden biridir. Toplulugu Gabriel
Monnet 1961 yilinda kurmustur. Monnet’nin simdiye kadar sahne-
ye koydugu oyunlar arasinda Shakespeare’in Atinalt Timon ile Fir-
una’st, Cehov’'un Mart’s), Moliere’in Don Juan’i, Pierre Halet’nin
Kiskuti ile Cakiltast At’, Sylvain Itkine ile Pierre Fabre’in Utanmaz
Kadin’y, Alan Seymour’un Yilin Biricik Giinii’sti vardir. Monnet bu
kez Audiberti’nin radyo icin yazdigi Coeur a Cuir’ini sahneye uygu-
lamusti. Ben oyunu daha 6nce okudugum igin sahneye aktarilma-
sinda birtakim zorluklar olacagini diigiinityordum. Gelin goriin ki
Monnet bu zorluklanin hepsini devingen (miiteharrik) dekorlarla
yenmig ve yapiti belli bir akicihg olan bir oyun katina gikarmustr.
Coeur a Cuir Fransa Krali Yedinci Charles’in maliye bakan olan
Jacques Coeur’iin yagam 6ykiisiinii isleyen bir oyundur. Jacques
Coeur, Jean d’Arc’in hayramdir. Normandiya’yr ele gegirmek igin
bir ordu diizenler ve Misir’la ticaret iligkileri kurar. Nedir, Jacques
Coeur’iin basaris1 kimi kiskangliklara yol acar. Onu hayinlikla sug-
larlar. Siiriilir. Hagl seferlerinde Papa’min donanmasinin basina
getirilirse de bir deniz savasinda 6liir.

Audiberti’nin oynanmaktan ¢ok okunmak, dinlenmek i¢in ya-
zilmig olan Coeur a Cuir, Er Dioclés gibi oyunlari yazarin tiyatroya
bir sz sanat1 géziiyle baktigim1 ¢ok agik bir bigimde ortaya koy-
maktadir. Bilindigi gibi Audiberti Fransa’nin kalburisti sairlerin-
den biridir. 1965 yilinda 66 yasinda 6len Audiberti’nin oyun yazar-
i1 1945 yilinda baslar. O yil Gaité-Montparnasse Tiyatrosu’nda
Catherine Toht’un sahne diizeniyle oynanan Quoat-Quoat ilk oyu-
nudur. Adin1 Meksikahlarin eski bir tanrisindan alan bu oyundan
sonraki oyunlarim cokluk Georges Vitaly sahneye koymustur.
Audiberti’nin yirmiyi agkin oyunu vardir. Bunlann i¢inde simdiye
kadar sahneye konulanlar sunlardir: Quoat-Quoat, Les Naturels de
Bordelais, Bedendeki Karinca, La Brigitta, Koétiliik Kol Geziyor,

115



Yaslt Bayram, Coeur a cuir, Er Dioclés, Diinya Operasi, L’Effet Gla-
pion, Okiiziin Karilan, Yalmz Siivari.

Bourges Tiyatrosu 1963 yilindan beri Bourges Kiiltirevi’nde
oyunlar vermektedir. Fransiz Milli Egitim Bakanlhigi’mn kiiltir ga-
ligmalanim bitiin Fransa’ya ve Paris dolaylarina yaymak icin agtig
kiltirevlerinden ilkidir Bourges Kiiltiirevi. Atatiirk’dn kurdugu
halkevlerinden bagka bir gey olmayan bu kiiltiirevlerinde oyunlarin
yam sira film, mizik, resim gosterileri de yer alir. Sayisina her yil
birkag tane eklenen bu kiiltiirevleri yeni tiyatro yénetmenlerinin
galigmalarina olanak agmak bakimindan ¢ok 6nemlidir. Ama Paris
:diginda kultiirevlerine baglh olmadan galigan tiyatro topluluklar da
vardir. Bunlardan en dnde gelenleri Villeurbanne Sehir Tiyatrosu,
Saint-Etienne Tiyatrosu, Grenfer de Toulouse Oyuncular’dir. Ville-
urbanne $ehir Tiyatrosi’nu yéneten Roger Planchon sahneye koy-
dugu Brecht oyunlanyla taninir. Bu yil da Avignon Festivali’nde
Planchon, Moliére’in Tartuffe’iini, bir de kendi yazdig1 Mavi, Be-
yaz, .Kirmuzi adli oyunu koymustur sahneye. Ama ne yazik ki, bu
oyunlar1 gérmek olanagim elde edemedim. Saint-Etienne Tiyatro-
su’nun oynadigi Liliane Atlan’in Bay Fugue adli oyununu da ¢ok is-
temis oldugum halde géremedim. Bu oyun, ben Fransa’dan ayril-
diktan sonra Paris’te T.N.P’de (Salle Gémier) oynanmaya baslad.
Jean Dasté’'nin yirmi yildan beri yonettigi Saint-Etienne Tiyatrosu
kasim aylarinda Paris’te Ménilmontant’da T.E.P’de (Bati Paris Ti-
yatrosu) Gogol'lin Miifettiy’ini de oynadi. Edmond Tamiz’in sahne-
ye koydugu bu oyunda Jean Dasté de vali roliinii Gstlenmigti. Ama
bunu da Bay Fugue gibi géremedim. Buna karsihk T.E.P’de iig
oyun seyrettim. Bunlardan ilki Marivaux’nun Samimiler ile Corne-
ille’in Yalanc’sindan meydana gélen bir gosteri idi. Her iki oyunu
da Daniel Leveugle koymustu sahneye. Leveugle gergek kisilerle
bir siir evreni arasinda renkli bir oyun kurmak istemis ve bunda da
bagar1 saglamigti. Ama T.E.P’de beni en ¢ok biiyiileyen Irlandal
yazar Sean O’Casey’nin Giimiis Kupa adl oyunu oldu. Sean
O’Casey bu oyununda savag! yapanlarin isciler oldugunu ve savag
yasaminin fabrikadakiasamdan pek aynilmadifimi géstermek icin
yazmugsti. Nedir, igciler fabrikada kendilerinden ne istenildigini bil-
dikleri halde, savasta bunu kestiremiyorlardi. Oyunu sahneye ko-
yan Guy Rétore bu oyun igin, "Ben her yil béyle bir iki bomba pat-
latinm," diyordu ki bu, gergekten dogruydu. Miizikten tutun da
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dekorlarin degistirilmesine kadar her gey belli bir ritm igine otur-
tulmustu.

T.E.Pde gordiigiim iigincii oyun Armand Gatti’'nin Viet-
nam’in V’si oldu. Bunu da yukarda adim1 andigam Grenier de To-
ulouse Oyunculan oynuyordu. Oyunu sahneye, yazarin kendisiyle
Maurice Sarrazin koymustu. Armand Gafti 1924 yihnda Mona-
co’da dogmus, 16 yaginda Fransiz direnme hareketine katilmig ve
17 yaginda Gestapo tarafindan tutuklanarak birkag yil bir cahgma
kampinda galismak zorunda birakilmig bir yazardir. Bir ara gazete-
cilik de yapan yazar, simdilerde kendini biitiin biitiine tiyatroya
vermigtir. Oyunlan arasinda 1959 yilinda Jean Vilarn 7.N.P'de
sahneye koydugu Le Crapaud-Buffle, 1962 yihnda Villeurbanne $e-
hir Tiyatrosu’'nda oynanan Lagimct Auguste Geai’nin Diigsel Yaga-
mu, 1966°’da gene T.N.P’de oynanan Iki Elektrikli Sandalye Oniinde
Halk Tiirkiisii kendilerinden uzun uzun soz ettirmiglerdir.

Vietnam’in V’si, adindan da anlagilacagi iizere, Vietnam soru-
nunu ele aliyor ve Pentagon’un (Amerika Savunma Bakanligs ve
Genel Kurmay Bagkanhf)) Vietnam’da yaptiklanyla siyasal bir ¢il-
ginlik gosterdigini, bu ¢ilginhgin insanlarin elinden her seyini aldi-
gin1, ama diigiincelerini alamadifim ortaya koyuyordu.

Vietnam’in V’si Paris’e gelmeden 6nce Fransa turunu yapmig
bir oyundu. Gazetelerden dgrendigimize gore kimi yerlerde oyunu
protesto eden kigiler olmus ama Londra Aldwych Tiyatrosu’nda
Michael Kustow ile Michael Stott’un gene Vietnam’i konu olarak
ele alan US adlh oyunu aylarca oynandig halde herhangi bir goste-
ride bulunan ya da oyunu protesto eden insanlara rastlanmamsti.
Oysa bu iki Ingiliz yazann da Amerika’nin Vietnam’daki tutumunu
iyiden iytye elestiriyorlar ve Vietnam’in ilkin Cinliler, sonra Fran-
sizlar, simdi de Amerikalilar tarafindan sémirialdigiini belirtiyor-
lar ve Vietnam rahiplerinin kendilerini yakmalarina varincaya dek
Vietnam Savag’nin biitiin korkunglugunu ve yabanligini sahnede
canlandiryorlardi. Ustelik British Council Londra’ya gelen yaban-
alara ilkin bu oyunu salik vefiyordu ki, bu insanda Ingiliz demok-
rasisinin ne oldugu iizerindé de bir digince uyandiriyordu. Dogru-
su oynani§ bakimindan US, Vietnam’in V’sinden ¢ok daha basari-
liydi. Belki de bunun nedeni, oyunu Ingilizlerin iinlii yonetmeni
Peter Brook’un sahneye koymug olmasindandi. Peter Brook caz
miiziginden ve baleden ¢ok iyi yararlanmasim bilmisti. Her gey 61-
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¢liliydii ve oyun bir siir, bir tablo gibi her parcasi Gizerinde uzun
uzun durularak yaratilmigti.

Ayni anlayig1 Paris’te Odéon Tiyatrosu’nda Maurice Béjart’in
sahneye koydugu, Flaubert’in La Tentation de Saint-Antoine adl
oyununda da gérdiim. Oyunu Flaubert’in iinlii yapitina dayanarak
sahne icin diizenleyen de Maurice Béjart'in kendisiydi. Bruxelles
Ulusal Operasi Bale Bolimi Sanat Miidirii olan Béjart, oyunu bir
koregraf anlayisiyla sahneye koymug ve sozler, ¢igliklar, danslar,
jestler, mimikler ve tirkilerle Flaubert’in diinyasini vermeye galig-
musti. Flaubert bu oyunu daha 24 yaginda iken (1845 yilinda) yaz-
mayi diisiinmiig ve 30 yil iginde oyunu birkag kez yazmisti. Yaput,
son bigcimini 1874 yilinda alir. La Tentation de Saint-Antoine yalniz
bir adamin éykiisiidiir. Saint-Antoine cesitli dinlerin, felsefelerin
ve bilimin yalnizh@imi gidermedigini gorecek ve Seytan’in iteleme-
leriyle sehvetin sinirina dayanacaktir. Ama Seytan’la savaginda su-
nu 6grenecektir: Her sey yok edilebilir, yagam yok edilemez.

Saint-Antoine roliinii Jean-Louis Barrault, Seytan roliinii de
Jean-Picrre Bernard dstlenmisti. Barrault'nun karisi ve Odéon Ti-
vatrost’nun Barrault ile ortak yoneticisi Madeleine Renaud’nun
rolii cok kiigiiktii. Ama o, bu kiiglik rolde bile alkig toplamasini
bildi. Jean-Louis Barrault’ya gelince, sahnenin 6n kisminda, kum-
lar icinde yar1 beline kadar ciplak, oyunun bagindan sonuna dek
seyircilerin solugunu kesen bir oyun gikardi. Bir elegtirmenin dedi-
gi gibi, Barrault sesinden ¢ok bedeniyle oynuyordu.

La Tentation de Saint Antoine’da Tanriga Isis roliinii oynayan
Madeleine Renaud’nin, Odéon Tiyatrosu’'nun yeni agilan Kiigiik
Odéon salonunda oynanan, Susku adli bir perdelik oyunda da ki-
citk bir rolii vardl. Madeleine Renaud’nun biyiikligi hi¢ duraksa-
madan kiigiik rollere cikisindan anlasilabilirdi. Ama onun ustaligi-
m Marguerite Duras’min Biitiin Giin Agaglarda', Samuel Bec-
kett’in de Mutlu Giinler oyunlarinda daha iyi anladim.

Gecen yil Ankara Devlet Tiyatrosu’'nda da oynanan Biitiin
Giin Agaglarda’da Madeleine Renaud, Ana roliinii oynuyordu. Ol-
dukga telagsiz ve duruk bir oyunu vardi. Ama metnin en sakh an-
lamlarina indigi, s6zlerindeki ses degerlerinden anlasihyordu. Un-
li sanatg Mutlu Giinler'in Winnie’sinde de hemen hemen aym

(1) Marguerite Duras: Biitiin Giin Agaglarda. Ceviren: Salih Birsel. Bilgi Yayinevi,
1967.
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oyunu ¢itkarmigti. Ama metni seslendirigi bu iki rol arasindaki ayri-
1ig) ¢ikariyordu ortaya.

Biitiin Giin Agaglarda’yr Jean Louis Barrault koymustu sahne-
ye. Oyunu, bélmeden sahneye koyusu bu ii¢ perdelik yapiti daha
anlamli kilmisti. Barrault ise, Mutlu Giinler’de Willie roliinii oynu-
yordu. Bu roliin kiigiikliigii, Barrault’nun, Madeleine Renaud gibi,
kiigiik rol, biyiik rol diye bir sey ayirmadigini gésteriyordu.

Kiiciik Odéon’da oynanan Susku Fransiz Yeni Roman akimi-
nin 6ndc gelenlerinden biri sayilan Nathaile Sarraute’ un bir oyu-
nuydu. Susku’nun yam sira, Tirk okurlarinin Yoneligler' adli roma-
nindan ve Tiirk Dili Roman Ozel Sayisi’'nda yayimlanan Kugku Cagi
adli denemesinden tamyacaklan Nathalie Sarraute’un Yalan adl,
gene bir perdelik oyunu da yer aliyordu. Ama iki oyunun da tiyat-
ro ile hemen hemen higbir ilgisi yoktu. Dahasi, bu iki oyunun bir
edebiyat iiriinii olarak bir 6nem tagidig1 da pck sdylenemezdi.

Simdi artik, bilmem Comeédie-Frangaise’den s6z etmek sirasi
geldi mi? Biz Tiirkler Fransiz Tiyatrosu dendi mi hemen Comédie
Frangaise’t disiintiriiz. Oysa bugiin Comédie-Frangaise ancak ya-
banci turistlere Fransiz klasiklerini tanitan bir tiyatrodan bagka bir
sey degildir. Piiriizsiiz bir Fransizca dinlemek isteyen herkesin ko-
sacag1 yer de Comédie-Frangaise’dir. Ama biitiin bunlar tiyatro ile
degil edebiyatla, Fransiz diliyle ilgili seylerdir. Ben gene de, onun
higbir oyununu kagirmamaya cahistim. Rostand’in Cyrano de Ber-
gerac’ini, Montherlant’in Olii Kralige’sini, Marivaux’nun Goéniil ve
Kismet Oyunu ile simdiye degin yitik sanilan ama iki y1l 6nce bayan
Sylvie Chevalley tarafindan bulunan bir perdelik Geveze Kadin’im,
Corneille’in Rodogune’ini, Feydeau’nun Bayanin Miiteveffa Anne-
si ile Avanak’im buylik bir sabirla seyrettim. Gergi oyuncularin ku-
sursuz diksiyonlar1 yaninda kusursuz bir sahneye koyusla da kargi-
lagmistim ama Fransiz Tiyatrosu artik bu degildi. Fransizlar simdi-
lerde oyuna kendi damgasim basmayan ve oyunu belli bir yorum-
dan gecirmeyen bir ydnetmenin oyununu énemsemiyorlar.

Fransa’da kaldigim silire boyunca, Paris’in, cesitli tiyatro festi-
vallerine sahne oldugunu da gérdiim. Bunlarin en 6nemlilerinden
biri Odéon Tiyatrosi’nda 3 Mayis’tan 1 Temmuz’a kadar siiren, ge-
sitli uluslarin katildig1 Théitre, des Nations gosterileri idi. Gosteri-
lere Almanlarin Diisseldorfer Schauspielhaus Toplulugu Kleist'in
Hombourg Prensi, Slawomir Mrozek’in Tango, Ingilizlerin The
English Opera Group u Benjamin Britten’in Bir Yaz Gecesi Diigli,
Belgikalilarin Thédtre d’Aujourd’hui’si Hugo Claus’in Seneca’dan

(1) Nathalie Sarraute: Yonelisler, ceviren: Mitkerrem Akdeniz. Bilgi Yayinevi.
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aktardig1 Thyeste, Amerikahlanin Circle in the Square’y James Wel-
don Johnson’un zencilerin kilise toérenlerinden ve tiirkiilerinden
yararlanarak diizenledigi Trumpets of the Lord, Cezayirlilerin Tu-
nus Belediye Toplulugu Habip Bulares’in III. Murad, Italyanlarin
Milano Piccolo Teatro’su Pirandello’nun Dag Devleri, Kiibalilarin
Grupo-Teatro Estudio’su José Triana’'nin Katiller Gecesi adli oyu-
nuyla katilmiglardi. Hintlilerin Kerala Kalamandalam Toplulugu da
Kathakali adim verdiklerini bir dans gosterisi sunmuglardi. Festi-
vale bir de Ceklerin Balustrade Tiyatrosu Kafka’'nmin Durugma’si ile
katilmigti. Durugma’yr Jan Grossman koymustu sahneye. 1961 yi-
lindan beri Prag Balustrade Tiyatrosu’nda dramaturg ve sahne y6-
netmeni olarak ¢alisan Grossman, Durugma’mn Jean-Louis Barra-
ult ve André Gide tarafindan diizenlenen metni yerine kendi dii-
zenledigi metni getirmisti sahneye. Devingen dekorlarla sagladigi
sahne diizeni hayli bagariliydi. Gergi kimi elegtirmenler 1947 yilin-
da Paris’te Marigny Tiyatrosu’nda Jean-Louis Barrault’'nun sahne
diizeniyle oynanan Durugma ile Grossman’in Durugma’si arasinda
biiyilkk ayrimlar buluyorlar ve Jean-Louis Barrault’dan yana ¢iki-
yorlardi ama Grossman’in sahne diizenini kiigimsemenin saglam
bir temele dayanmadig) da goriililyordu.

Grossman estetik, edebiyat ve tiyatro dgreniminden gecmig
bir sanatqidir. Balustrade Tiyatrosu’'nun bagina gelmeden Once
uzun bir siire tiyatro elestirmenligi yapmig ve cagdas Cek sairleri-
nin kitaplarim yayinlayan bir yayinevini ydonetmistir. Durugma’nin
ustaca sahneye uygulanmasinda Grossman’in edebiyatgi kisiliginin
buyik bir katkisi olmustur denilebilir. Alfred Jarry'min Kral
Ubw’sini de yeniden sahneye uygulamig olan Grossman, Yaroslav
Hasek'’in Svayk, adli oyununun da yeni bir uygulamasin1 yapmustir.
Birkag y1l 6nce Cekoslovakya’da oynanan $vayk program dergisin-
den anlasildifina gére bu yil da Almanya’da yinelenecektir.

Thédtre des Nations gosterilerinden gorebildigim oyunlar igin-
de Amerikahlarin oynadigy Trumpets of The Lord oyunu da ¢ok il-
ging bir yapitti. Zencilerin tutsaklik yillarinda bir pazar giinki kili-
se toplantisin1 konu olagrak alan oyun, karalar’in tek teselli kayna-
ginin Incil oldugunu ve Incil’in onlara tutsakliktan kurtulma giicii-
nii ve umudunu verdigini gosteriyordu. Bu umut ¢ok kiigiik bir sey
olsa da oyunun yazari, karalar devriminin bu umutla beslendigini
anlatmaya ¢ahigiyordu.
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Fransa’da bu séziinii ettigim tiyatro topluluklarindan baska
daha bir siirii gezici tiyatro topluluklari da vardir. Ben bunlardan
Christian Gavarry Kumpanyas ile Thédtre du Soleil Toplulugu’'na
rastlayabildim. Christian Gavarry Boris Vian’in Imparatorlugu Ku-
ranlar oyununu oynuyordu. Boris Vian'in en iyi oyunlarindan biri
olan Imparatorlugu Kuranlar oyuna yakigir bir giigte oynaniyordu.

Thédtre du Soleil de geng Ingiliz oyun yazarlarindan Arnold
Wesker’in Mutfak’in1 getirmisti sahneye. 1964 yihinda kurulan top-
luluk 1964-1965 mevsiminde Gorki'nin Kiigitk Burjuvalarim,
1965-1966 mevsiminde Gautier’'nin Capitaine Fracasse'im1 oyna-
migt.

Birkag yil énce Istanbul Sehir Tiyatrosu'nda Kokler adli bir
oyunu oynanmig olan Arnold Wesker 1932 yilinda Londra dolayla-
ninda diinyaya gelmig bir oyun yazandir. Oyunlan arasinda Ku-
diis’ii Anlatiyorum, Nottingham’in Kaptani, Patates Kizartmas: Ye-
mek Serbesttir sayilabilir. Wesker, 1961 yilinda Bertrand Russell’la
niikleer silahlara karg1 diizenlenen bir gosteriye katildigi icin bir ay
hapis yatarsa da bu, onun aym yil i¢in Centre 42 adinda bir tiyatro
toplulugu kurmasina engel olmaz.

Mutfak biyiik bir lokantanin mutfagindaki iscilerin oykiisii-
diir. Patron igcilere sadece kendisine para kazandiran kisiler go-
ziiyle bakmakta ve onlar gerektigi-kadar doyurmaya galigmakta-
dir. Oysa mutfakta gahganlarin da bi® ruhu vardir ve bu, onlarnn
dirdirlarimin siiriip gitmesine yol agmaktadir.

Paris’te Café-thédtre’lar da yeni bir tiyatro atilimindan séz et-
tirecek bir 6nem ve yayginhktadir. Ama bunlar ayn bir yazinin ko-
nusudur.

Tiirk Dili | Say: 193, 195, 199 (Ekim 1967-Nisan 1968)
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OYUNUN AHLAK SORUNU

Bir oyunda, oyunun kisileri birbirine kargit iki ahlak cevresin-
de toplanmak iizere birtakim durumlar alabilirler.

Bu durumlarin kendi aralarinda kimi kiigik dismanliklar ya-
ratmak, etrafla kimi gegimsizlikler meydana getirmek gibi gereksiz
birtakim sonuglar olabilirse de, gergekte bunlarin biitiin kargithk
ve ayriliklarina kargin bir biiyiik anlasmaya dogru kiirek ¢eckmek,
bir biyiik ahlakin savunuculugunu yapmak gibi yiiksck gérevleri
vardir.

Her oyunda bu iki aykir1 ahlak anlayis: kigilere baski yapmak
ve oyunun, adina degin, aksiyona karismak egilimini gosterir. Ya-
zar bu iki kutbu kendi ahlaksal ve ahlak dig1 yasam davramniglarina
kosut olarak yaratir. Bu ahlaksallikla ahlak digthk kisilerin kendi
kendilerine ve de topluma ve insanlara karst olan denetimlerinin
sesini verir. Sozgeligsi Faust oyununda ahlaksal kigi Doktor Fa-
ust’tur. Buna karsihik ahlak digihgin savunuculugunu yapan aktor
de Mefisto’dur. Mefisto seytanin ta kendisidir. Onu ayn bir kisi
olarak gostermeyen oyunlarda bile Mefisto’'nun, ahlaksal kigilerin
davraniglarina kanstig, onlarin yargilarinda diigiincelerini 6ne sir-
mek istedigi sezilebilir.

Mefisto’da, ilk agizda, tiim oyun boyunca seytan olarak dii-
stinmek ve kalmak bahtsizlig1 gézlemlenirse de, dogrusu onda da
Doktor Faust ve otekiler kadar olumlu bir ahlak anlayisina erige-
bilmek olanag vardir. Oyle ki, Mefisto’yu Mefisto olmaktan kurta-
ralim, geride Faust’'un ne denli yalmz, kendi diinyas: iginde ne
denli ciice kaldigini goriiriiz.

Oyunun gergegi, bu ahlaksal ve ahlak dig1 kisilerin verdigi ger-
¢ekten bagkasi degildir.
Faust oyununda Doktor Faust’un kendisi ve 6tekilerle olan
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ahlaksal ve ahlak dis1 iligkilerinde oyunun biitiiniine, oyunun ger-
¢egine dogru adim atma 6zlemi saptanabilir.

Oyunun bu gergegini, oyunun yaratmak istedigi Olgun In-
san’n kigiligiyle birlestirmek gerekir. Yani oyunun gercegi Olgun
Insan’a esittir. Bir bagka deyigle insanin kendisiyle seytanin topla-
mina esittir.

Oyunun kisileri ¢okluk, daha basglangicta, kendilerini Olgun
Insan olarak ortaya ativermek yirekliligini gosterir. Bu gibiler
kendilerini 6tekinden yani Mefisto’dan hemencecik ayirivermck
ve kendileriyle SEYTAN arasinda uyugmazlik bulundugunu ilan
edivermek yolunu tutarlar.

Faust, Per Giint, Erkek ve Hayaletleri oyunlan bu disiincenin
Uriintidir. Bunlarda Seytansal Zeka, Ahlaksal Zekd’ya dogrudan
dogruya yaklasip onunla igbirligi yapacagina, ona ters diigmek ve
ahlak digihk ugrunda bayrak agmakla bir bagka yoldan Olgun In-
san’a varabilmek carelerini arastirirlar.

Her oyunda biitiin 6biir sorunlarla birlikte bir Olgun Insan’in
tammin1 yapmak, toplumla barnigiklidin1 saglamak isteyen bir anla-
yi§ vardir.

Prens Mujkin’le Ragojin iki ayr: tipte insan olmalarina kargin,
bizce, ikisi de Olgun Insan’dir. Mefisto da dyle.

Bu sonuncusu i¢in su yarg: da verilebilir:

Mefisto saglam ahlakli bir aktordiir.

Tiirk Tiyatrosu (Istanbul $ehir Tiyatrosu Dergisi)
Sayi: 142 | 1 Mart 1942

123



AKTOR

Tiyatro yazan oyununu Kurar, kigilerini yaratirken romanci ve
oykiiciidden ileri giderek bir de aktoriinii olugturmak zorundadir.

Sorunu bu kadar diizayaga indirgeyip yazarin alinyazisim ak-
térin ahnyazisina bagh sayarken ise bir de yazarini arayan aktorin
kanigt1g1 da gériilebilir. Denklem de gipinisi iki yana yonelir: Akt6-
rini arayan yazara karg), yazarini arayan aktor.

Sanat savi giilden ve kendini kirtipil iglerden uzak tutan her
yapitta bu aktoriinii arayan yazara karsilik, yazarini arayan aktor
bir sorun halinde gériinmeye ve oyunun savunusunda tek cephe
olugturmaya gahgir.

Henrik Ibsen’in Kiigiik Eyolf adli oyununa bir 6ns6z yazan
Kont Prozor diyor ki:

"Ibsen’in yapitlarinin en gekici yam biitiin diigiinen sanatgilar-
da oldugu gibi, onlann bizi canlandirdiklan kigilerfe dogrudan
dogruya ve agikca burunburuna getirmeleridir."

Bu, her oyun igin boyle.

Pirandello, Ibsen ve Karl Capek’in aktorlerinde kendilerini
seyircilere firlatmak isteyen bir hal yok mu?

Ovyunun kisileri hep bir 151k gevresinde toplanmaya bakar. Ay-
rica bu 1g1g1n etrafla siirtiigmesini agiklayacak bir yol gizer kendine.

Bu 151k bize oyunun gergegini verir.

Kendi deger terazisi icinde geligen ve oyunun biitiin sorunla-
riyla ilk afizda gatigmaya diigmii§ gérinen bir aktér igin, oyunun
gergegiyle burunburuna gelmek zorunlulugu vardir.

Bu gergek biitiin oyun boyunca oyunu eteginden g¢eker. Oyu-
nun gergegi olmaktan giktikga da aktdriin gergegi olarak kalir. Ya-
ni aktér bunun boyle kalmast igin gabalar.

Sozgelisi, Pirandello’nun Al Kigi Yazarint Ariyor adli oyunun-
da Baba, Ogul, Uvey Kiz, Anne ve éteki kisiler oyunun gergegini
zorlayan bir anlayg i¢inde yaratilmiga benzemektedir.
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Oyunun gergegi zaman ve yere gére yeni bigim ve anlamlar
almak vt yceni aktorler karsisinda yeni gercekler yiiklenmek gibi
sonuglara varabilir.

Bagarih bir oyunun gergegi birden ¢ok anlatim olanaklarini da
yaninda getirmig olmanin biitiin basan ipuglarim da elinde tutar.

Pirandello ve Ibsen’in oyunlarinda seyirci sayis1 kadar gergek
vardir.

Her biiyiik yapitta bir de kapali, gizemli bir yan goriiliir.

Bu gizem, oyunun basindan sonuna dek konusmalara, aksi-
yonlara karigmak ve en aydinlik sahnelerde bile bir anlagilmaz
nokta birakmak yoluyla boyuna seyirci ile sanat¢inin arasina girer.

Buna gére kurulmas: yonetmene birakilmig oyunlar (Picce a
faire) seyirci ile (bu, aktdr de olabilir) sanatg arasindaki uzlagmaz-
lig1 alevlendirmek ve uzlasmazhg tutusturdugu 6lgiide de bir an-
lagmaya varabilmek bilincindedir.

Kendisinin ve gevresindekilerin alinyazisim aramaya cikmig
bir aktdriin varolma nedenini bize en iyi Pirandello’nun oyunlarn
verebilir.

Pirandello’nun yukarda adi gegen oyununu kiigtik bir degisgik-
likle su formiile doniistiirebiliriz:

Alt1 Aktor Yazarim Anyor.

Tiirk Tiyatrosu (Istanbul Sehir Tiyatrosu Dergisi)
Sayi: 140 / 1 Subat 1942
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ASK PESINDE'

Meger sizin o "Fransiz Cemiyeti Hayriyesi"ne gittiginiz, o biz-
ce pek aziz sayilan Sal giinii; o aman, o ah, o ugrunda oruglar tu-
tulan gin; o kutlu takvim yapragi sizin yiiziiniizden sagkina dénen
bir delikanhy: ¢ildirtmaya pekala da yetebilirmis.

Siz ilkin o dillere destan Taksim Meydani’'nda gériinmiis,
tramvay duragini sagda birakmig ve Istiklal Caddesi’nin o insani
sersem eden iki yanh binalar arasinda yiirimeye baslamigsiniz.

Efendim, Saldh Birsel sizi gérdiigii vakit daha tramvaydaymus.
Elbet, size rastlamak 6yle akildan gegebilecek seylerden degilmis.
Tramvay Taksim duragim gegtigi igin Saldh Birsel bir an ne yapa-
cagini bilmez bir hale gelmis. Gelmig ama bizim sersem sepet deli-
kanh her nasilsa kendini toplamakta da pek gecikmemis ve o yildi-
nm hiziyla giden tramvaydan asag: atlayivermis. Bu atlayis hani
oyle pek acemice de olmamig. Sonradan Saldh Birsel'in yasamini
yazan biyograflar bu atlayisin olaganiistiiliigiine hep birden par-
mak basmuiglar.

Sizin Oyle etrafimza filan baktigimz yokmus. O bir sira yeni
agilan ve vitrinlerinde findik, iiziim, badem ve fistik helvalar1 bulu-
nan sekercileri siz hi¢ umursamadan gegmissiniz. Siz oradaki bir
kunduraci iki kasap diikkanini da bir nefeste geride birakmig ve o
Ortodoks kilisesine giden sokagin bagina geldiginiz zaman yaya
kaldinimuini birakarak tramvay hattini takibe koyulmugsunuz.

Saldh Birsel sizin on metre gerinizden gelirmig ve agk islerin-
de pek acemi olan delikanh size kendisini duyurabilmek igin bite-
viye ter dokermis. Siz hi¢ arkaniza bakmiyormususunuz. Yalmz o
tramvay hattimi takibe bagladigimiz sirada bir defaya mahsus olmak
lizere baginiz1 geri ¢evirmeyi kabul etmissiniz.

(1) Bu yaz1 Saladh Birsel'in yazdif) tek oykiidiir. Secilmis Hikdyeler Dergisi’nin 9-10
sayisinda (Nisan-Mayis 1948) yayinlanan éykiyi Saldh Birsel dokuz béliimliik
bir dizi olarak tasarlamigsa da, sonradan bu diigiincesinden donmistiir. O yil-
larda (1947-1951) Siirin [lkeleri’ni yazmayi yeg tutmustur. Nedir, bu dizinin bir
6nsozii de vardir. Merakh okurlarimiz onu Birsel’in Hacivat Giinliigi’'nde (16
Mayis 1953) bulabilir.



Efendim, siz ask ateginin potasinda hi¢ yanip yakilmamig ola-
caksiniz. Yoksa sizin i¢in siirler yazan bir gencin dilinden elbet siz
de anlardimz. Gergi siz bagimizi dondirme isinde Salah Birsel’in
farkina varmigsiniz ama, o sizin ugrunuzda claleme kepaze olan
delikanlinin sizi kovalamasina hig aldirig etmemigsiniz.

Saldh Birscl'in alninda tomurcuklanan ter tancleri pek iri sey-
lermis. Bunlar kaglarin iki yanini kolladiktan sonra sakaklardan
agags siziliyor, yanaklardan gecerken esmerlesiyor ve sonra o ye-
ni kolah beyaz goémlegi lekelemek igin de kendilerini agag: atiyor-
larmig. Saldh Birscel o kadar bunalmig ki sikilmasa kosup sizi elleri-
nizden tutacak, éniinizde diz ¢dkecek ve sizin yolunuza agkin bin-
bir gilesini doldurdugunu ve daha binbir ¢ilesini doldurmaya ama-
de bulundugunu ilan edecek ve "Emret sultamim, ugrunda dleyim."
diyecekmiy. Diyccckmis ama bu, agsk adabinca degilse de sokak
adabinca pek usulsiiz sayithyormus.

Dogrusu siz de pek ayip etmigsiniz. Eger o Alkazar Sinema-
s’'nin 6niine geldiginizde artik hemen hemen yanimizda giden deli-
kanhya gozlerinizi ¢evirmeseymigsiniz Salah Birsel sizi sonradan, o
g6nil oyunlariyla hem hal olmug asik kisiler katinda protesto ede-
cekmis. Nedir, bu tck bakig bile o sersemsepet delikanliyr avutma-
ya yetivermis.

Efendim, sizc vurulanlar tam vurulurlarmus. Siz de pek fettan-
mugsiniz ya. Bir on dakika daha gegince Salah Birsel'in artik elleri
de ayaklar1 da tutmaz olmugmus. Iste tam o anda siz ask adabinca
pek makbul sayilan ve géniil oyunlariyla ilgili; asik kisiler katinda
sizi hakl gikaracak hareketi yapmigsiniz. Yani ¢antanizdan gikar-
diginiz mendili usulca yere digiirmigsiiniz. Gergi, bu pek beylik
bir oyunmug ama siz bunu yine ¢aktirmadan yapmay1 bagarmigsi-
niz. O avanak geng sizin her hareketinizi kollarmus. Elbet bu arada
mendilin de yere diigtigiini gormiis. Ama bu kez de, siz mendili
gergekten mi diiglirdiiniiz, yoksa onu agk adabina uyarak mi yere
attiniz, bunu bir tirlii ¢tkaramamg. Dogrusu siz mendili diisiir-
diikten sonra da gereken bigimde davranmig ve ditkkanlardan biri-
ni goziiniize kestircrck Salih Birsel'in mendili yerden alarak size
verecegi ana dek, crkek ¢amagirlan teghir eden bir vitrini seyre ko-
yulmussunuz. '

Saniyeler saniyeleri, dakikalar dakikalar kovaliyormus. O ser-
semsepet delikanli isc ne yapmaya karar verecegini bir tiirli kesti-
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remeden orada putlar gibi dururmus. Bir an gelmis siz, hiddetiniz-
den gildirmak raddellerini yagsamigsiniz. Salah Birsel ise size bon
bon bakarmg. Iste o zaman sizin kizginhginiz son kertesine var-
mus. Mendili yerdenkaptifimz gibi siz, kogar adimla yolunuzu siir-
diirmeye koyulmugsunuz. Bunu yapmigsiniz, siz.

O dalgin geng ise bu iste hdla kendince bir kusur gormezmis.
Siz Istiklal Caddesi’ni gegip Tepebagi’na dogru yiiriimeye bagladi-
gimiz zaman arkanizda héla o, kendi sugsuzlugundan emin, sizi ta-
kip eder dururmus.

Sizin agk iglerinizin zaten 6yle uzun boylu hesaba kitaba gelir
tarafi yokmus. Siz agktan gabuk ayilirmigsimiz. Bir kez ayilinca da
agk ilacim1 beraber igtiginiz kigiye yliz vermezmigsiniz. Ama siz yine
o bon Salah Birsel’e, sizin géniil dilinizden anlasin yok mu, neler
yapmazmugsimiz? Cildirtirnigsimz onu. Gelgelelim o kendi diinya-
sinda geng, sizin bu agk oyunlarimiza bana misin bile demiyormus.

Sonunda siz Tepebagt Parki’'m da ge¢mis "Fransiz Cemiyeti
Hayriyesi" binasina dogru yol almaya baglamigsiniz. Iste o zaman
Salah Birsel’in yiiregine agk agusundan bir katre diigmiig. Artik
sapka gikanp selam vermenin de, ahlaya ohlaya 6niiniizii gevirme-
nin de kir etmeyecegine inanmaya baglarmigmus.

Bu Saldh Birsel’in mahvi olmus.

Delikanl ilkin, kendi cebinden kendi mendilini ¢ikarmig, son-
ra bir elini yiiregine basmg ve nihayet yagh gozlerle doniig yolunu
tutmus.

Siz de ¢ok fena etmigsiniz camim. "Fransiz Cemiyeti Hayriye-
si"'nin o mermer merdivenlerini bir kogsuda ¢ikmis, kapiy1 agmuis,
iceri girmigsiniz de, iceri girerken arkamza bile bakmamgsiniz.

Salah Birsel’in seriivenleri burada bitmiyor: "Fransiz Cemiyeti
Hayriyesi'ne giren kizin ne oldugunu, Salih Birsel’le tamigip tamg-
madifim 6grenmek isterseniz "Taksim Cinayeti” ndm hikdyemizi
okumalisimz. Ama biz ondan énce size "Cilgin Bakire" ile "Samat-
ya’da Genglik Var" hikayelerini anlatmaliyiz.
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GUL, ZiL VE HALK

Ozanhga bir 6fke yiiziinden bagladigim sdyleyen Riza Tevfik
sokaga giktigi vakit sirtina siyah bir pelerin gegirir. Kravatinin is-
tilne de bir kafatas: ignesi oturtur. Biyig1 Bektasidir. Saglan ise
hippi.

Nedir, Birinci Diinya Savas’nin son yillarinda, Arnavutko-
yi’'ndeki evine giden Rusen Esref onu, saglan ve biyig iyisinden
kirpik bulacaktir. Ama ozammzin yag: da elliyt gegmek tlizeredir.

Riza Tevfik, biitiin yagami boyunca evi olmamaktan yakinmis-
tir. Kiralarda siiriinmekten, iki bini agkin kitabim hep sepetler
iginde oradan oraya tajimak zorunda kalmgtir. Ne ki bu kira evle-
ri onun ¢okluk Bogaz’da saglam manzarah yerlerde keyif siirmesi-
ne yol acar. Rugen Egref onu ilk kez 1915 yilinda yoklamaya gitti-
ginde Riza Tevfik bu kez de Bebek’te, yazar S. Miimtaz S.’nin ba-
basi, eski Belediye Bagkami Miimtaz Paga’nmin yalisinda oturmakta-
dir. Daha dogrusu yalhinin bir kanadinda. Rusen Egref; "Yillarca
yorgunluk, torbalarca para tutan bu yerler sanki Riza Tevfik’in
dinlenmesini saglamak igin yapilmistir," der.

Gergekte Bogaz, edebiyatgilara kollarini pek agmaz. Havaifi-
seklerini, canakmehtaplarini, piskiirmelerini, carkifeleklerini Bo-
gaz onlardan boyuna kagirir. Adi "Edebiyat Imami"na gikmug olan
Ustad Ekrem’in Istinye’deki yalis: bile kiigiimencik ve eski piiskii-
diir. Vapur iskelesinin hemen yanibagindaki bu evin deniz duda-
ginda olmasindan baska bir 6zelligi yoktur: Bakla sofa, nohut oda.
Halit Ziya bu viraneligi gordiikten sonra gdyle diyecektir:

"Recaizade yasaminin diimdiz yolunda kigik bir sapmaya
boyun egseydi, onun da Bogazigi’nin kiyilanni siisleyen kasanelere
benzeyen bir yalist olacaktL.” .

Hay agzina bereket! Bizim sOyleyecegimizi sen soyledin Halit
Ziya! Yalniz bu sz sadece Recaizade igin degil, biitiin yazarlar
i¢in diisiiniilmelidir. Yazarlar saga sola selam gakmadiklar, hep
dogru bellediklerinin dogrultusunda yiriidiikleri igin, birgok bii-
yiikten biiyiik kapilar gibi Bogaz kapilar1 da kendilerine kapal kal-
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mustir, surada burada oturak olmus bir iki yazarin yeri de insani
imrendirecek nitelikte degildir.

Halit Ziya’min izmirden Istanbul’a gog¢ ettigi yil Sanyer’de
oturdugu ev de bu kuralin disinda kalmaz. Evin yufkahg, yazarin
o yaz diinyaya gelen kizi dolayisiyla kimi dostlarina Ahmet Rasim,
Ahmet Thsan, Mehmet Rauf bir giiveg séleni cekmek istedigi va-
kit, bunu kendi evinde degil de Yeni Mahalle’deki "Firildak Bah-
¢esi"nde gerceklestirmesinden gikarilabilir.

Buna karsin, Mehmet Rauf biitiin persembelerini Halit Zi-
ya’'nin evinde gegirir. Hazret, bir ara Sarniyer’de bir ev tuttugu vakit
bile yine Halit Ziya'nin evinden ¢ikmaz.

O yillar belki de Bogaz'in en eliagik yillaridir. Sartyer’den asa-
g1 dogru kayacak olursak Yenikoy'de de Kose Raif Paga’nin yalisi-
na rastlariz. Paga’mn kiz1 sair Ihsan Raif Hanim ilk kocasindan ay-
rildiktan sonra Sahabettin Silleyman’la evlenmis, boylece edebi-
yatla bagin1 daha da pekistirmistir. Riza Tevfik onun her soziniin
bir giir olduguna inanir. Hece ile yazilmig siirlerinin ise Osmanl
edebiyatinda bir benzeri bulunmadigini ileri siirer. Biz burada
cdebiyat tarihi yazmadifimiz i¢in Riza Tevfik’in yargilan iizerine
bir sey konduracak degiliz. Yalniz iistadin Thsan Hanim’in tannsal
giizelligine ve bu giizellik iginde biitiin biitiine deger kazanan gii-
liiciiklerine kendini ¢gok¢a kaptirdigini belirtmeliyiz.

Sevket Rado’nun demesince Yenikoy'de Tag¢ Giyen Millet, Ka-
dinlarimuz adl kitaplann yazari Celal Nuri ile ozan Emin Biilent’in
yalilar1 da vardir. ki parmak asagida, Boyacikéy’de ise Saffeti Zi-
ya'nin yalis1 yiikselir. Yalinin 6niinden gecenler ¢okluk onu, elinde
bir fotograf makinesiyle goriirler. Salon Kégelerinde yazar, ¢ektigi
resimleri kendi biyiiltir. Sait Naum-Duhani onun fotograflarinin
Paris’teki Nadar’in fotograflarindan hi¢ de asagi kalmadigim ya-
zar. Saffeti Ziya fotografcihga ne kadar diigkiinse Tarim Bakanhg:
Madenler Genel Midiirii olan babasi Ziya Bey de o kadar bahge
meraklisidir. Onun da kendi elcegiziyle yetistirdigi giiller istiine
gil yoktur.

Rumelihisari’'ni da gair Nigdr Hanim giizellestirir. Nigar Ha-
mim yaz aylarinda, her sali giinii yalisinda yerli ve yabanci sanatgi-
lar1 toplar. Bir giin orada Pierre Loti’yi de agirlamistir. Bir giin de
oraya, biiyitk bir kayikla, Ahmet Mithat degil ama, Ahmet Mit-
hat’in kitaplan gelmistir. Kitaplar guvallar iginde oldugundan Ni-
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gar Hanim ilkin ¢okc¢a sagirmigsa da sonradan igi cakmustir. Birkag
gin 6nce Ahmet Mithat Efendi’ye; "Siz bana higbir kitabimzi im-
zalamadiniz! dedigi igin Ilk Ogretmen de bu lafin altinda kalmak
istememigtir. Eh, Ahmet Mithat'in kitaplan da bir kayik doldura-
cak kadar ¢oktur."

Nigadr Hanim’in yalisinin yaninda da Abdiilhak Sinasi’nin evi
vardrr. Ast boyali bu yali da pek giiriik gariktir. Kayikhanesinde ¢ii-
riitmemis direk diye bir sey yoktur. Yalinin iginde de birkag stil es-
yadan, bir iki avizeden, ince 6rgilii birka¢ hasirdan bagka bir seye
rastlayamazsiniz. Isin tuhafi, Bogaz'in giizelliklerini ballandira bal-
landira anlatan bu yazar yalisim da, Rumelihisar’’m da hi¢ sevmez.
Yakup Kadri, yalinin giiniin birinde yanip kiil olmasindan sonra
Abdilhak Sinasi’nin rahat bir nefes aldigini yazacaktir.

Rumelihisari ile Bebek arasindaki en iyi demir yerlerinden bi--
rinde Asiyan’imi kuran Fikret ise Bogaz’i kartal bakislaryla siizer.
Rusen Egref onun bu kartal yuvasindaki ¢alisma odasim séyle dile
getirir:

"Meyilli, direkleri ¢ikik, hare hare zeytuni boyal: bir tavan, ko-
yu visne rengi duvarlar, orta kapiya karsi genig minderin stiinde
dar, uzun, camlari rengérenk bir pencere ve altinda kitap dolu bir
raf... Sonra bahgeden ii¢ cepheyi saran balkona ve kitap odasina
ulagan kopriiye kars: genis, her yan1 agik, ok sade bir yazi1 masast,
arkalhigr gicek oymali genis, sar1 bir sandalye, etrafta yine kitap do-
lu raflar ve bahgeye bakan kapinin iki yaninda da dért maun direk
arasina dizilmig g1k ve basit raflarda kitaplar.”

Fikret’in dostlar1 Asiyan’dan hi¢ eksik olmaz. Kimisi Halit Zi-
ya da bunlarin igindedir gece yatisina bile gelir. Toplantilarin ko-
nusu hep edebiyat ve styasa iizerinedir. Fikret konuklarina kendi
evinde yaptirttif1 surup ve likorler sunar. Seker ve biskiivilerin ta-
zeligi herkesi hazirbas eder.

Tarihgi Cevdet Paga’nin yalisi da Bebek dolaylarindadir. Pasa,
deniz iizerinde, gomme dolapli, yagliboya bir odada galisir. Oda
tepeden tirnaga kitaptir. Paga boyuna bir kitaptan étekine atladig
i¢in de her yer dandinidir. Hekimbag1 Yalis1 diye anilan bu ev ger-
cekte Abdiilhak Hamit’in bilyiik babasi Abdiilhak Molla’dan kal-
madir. Cocukluk yillarim bu yalida gegiren Hamit, 2 Ocak 1852’de
firtinall bir gecede dogmustur. 6 yasina gelince de annesinin ken-
disinc aldig bir midilli ile Bebek’in altim: Gstiine getirmigtir. Mol-
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la’nin 6liminden sonra Hamit’in babasi Hayrullah Efendi, Tah-
ran’a elgi olarak gidince, yalhyr Sadrazam Miitercim Risti Pasa’ya
satmigtir. Cevdet Pasa da ondan satin almigtir. Cevdet Pasa da
1896 yilinda 6liince, yalh bu kez I1. Sultan Hamit’in mabeyincisi
Faik Bey'in eline gegmistir.

Simdi yine Yukar: Bogaz’a ¢tkip Beykoz Oniinde lengerendaz
olalim. Orhan Veli’nin ¢ocuklugu Beykoz’da ge¢mistir ama orasi
asil Ahmet Mithat Efendi'nindir. Yalikoy’de ¢ katli, ag1 boyali bir
yalisi, Beykoz'un igerlerinde de bir ¢iftli§i vardir. Ahmet Mithat,
gecelerini yazi yazmakla gecirir. Cocuklari ve esiyle ancak haftada
bir soylesirse soylegir. Hoca, Beykoz'daki yoksul ailelerle ilgilen-
meyi de hi¢ clden birakmaz. Birinin gecim darhi ¢ektigini duydu
mu, sipsak onun yardimina kosar. Bir sdylentiye gére Beykoz Ilko-
kulu'ndaki 6gretmenlerin ayligini veren de odur.

Beykoz’dan sonra, in bre ha, in bre hal..

Cok oldu, Anadoluhisar’'nda Hamam Iskelesi’ne yanagalim
biraz. Burada da gazetesinin adindan 6tirii Mizanc1 diye anilan
Mehmet Murat’in yahs: vardir. Egi, iki bilyiik oglu, bir de kiigiik
kiziyla oturur. 1909 yihinda 31 Mart Olayr’'ndan birkag¢ giin sonra
bir siirii erle iki subay buray: basip Murat Efendi’yi Hareket Ordu-
su adina tutuklamak istedikleri vakit yalida biyilkk gozyaslan do-
kiilmiigtiir. Mizanci romorkdre bindirilip yalidan uzaklastinihirken
kiiciik kiz1 kendini pencereden asag1 atmaya bile kalkisir. "Aman
eyvah!” hiingiiriiklerine katilan romorkor kaptani da o zaman yal-
ya dogru sdyle bagirmak geregini duyar:

“Babanizi ben kendim getirecegim. Merak etmeyiniz. Size iste
yemin: Vallahi kendim getirecegim."

Hisar doniigii biraz da Kandilli"'de durmakta yarar vardir.
1948 yilinda Nabhit Sirr1 burada bir siire oturmusg, sonra da Rumeli-
hisari’'ndaki bir yahlya tasinmstir. Sultan Hamit Diiserken yazarim
orada yoklamaya gidenler duvarlarda o kadar ¢ok yaghboya tablo
gormiglerdir ki yiizlerinin rabbiyesi degismistir. Ne ki, Nahit Sirn
bunlan biiyiik paralar vererek satin almig degildir. Topu da res-
samlanin armaganidir. Ustelik ¢ogu uyduruk seylerdir.

Kandilli'den asagida, Vanikéy'de ise, yine Sevket Rado’nun
demesince, Samipasazade Sezai Bey oturur. Kizkardesi de ona es-
lik eder. Bizim o kakule diigkiinii Asaf Halet Celebi’mize rastla-
mak icinse Beylerbeyi’ne degin kiirek ¢ekmek gerekir. Celebi iske-
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lenin hemen arkasindaki tepede burast ¢ok eski yillarda Hiristiyan
mezarhifidir riizgara ve soguga bagrim1 agmg dékiim sagim bir kog-
kiin daha ugup gitmemig ti¢ odasinda oturur. Celebi 1958 yilinda,
51 yasinda, diinyaya gozlerini kapayacagr giinlerde hep "Bogaz
Kopriisi" digleri goriir. Koprii yaptlacak, o da kogkiinii ve diinya-
lar almaz bahgesini satarak zenginleyecektir. i1k olarak da kendine
bir bastonla bir tek gozliik alacaktir.

Beylerbeyi'nde, Kipliice sirtlarinda, daha gegmiste Mehmet
Akif'in de oturmuglugu vardir. Mehmet Akif bir ara da Cengelkdy
ile Cengelkoy-Beylerbeyi arasindaki Havuzbagi’'m da onurlandir-
mugtir. Nurettim Artam’a goére Akif’in buralardan ayrilamamasi
can dostu bildigi Ferit Kam’a yakin olabilmek igindir. Ciinkii /ran
Edebiyati, Felsefi Muhasebeler gibi kitaplarin yazan Ferit Kam da
Beylerbeyi’nde uzun boylu konak tutmustur. Onun bir ara, iiniver-
siteye gegmeden once, Beylerbeyi Riistiyesi'nde Fransizca opret-
menligi bile vardir.

Geng kusak yazarlarina gelince, onlartn kargisinda Bogaz yine
varyemezligini takimir. Oktay Akbal, 1950’lerde bir ara Arnavut-
kdy vapur iskelesinin hemen ustiindeki bir evde oturmugtur. Son-
radan onun Yenikdy’e merhaba gektigi de bilinir. Tomris Uyar’la
Turgut Uyar da bir ara Sanyer’i kendilerine limanhk etmislerdir.

133



GECE MAVISI

I

Gegmig yillarda insanlarin kiirkini yikan dertler elbet bizim
bugiinkii hastaliklarimizdan baskasi degildir.

Nedir, kiminin ad1 degisiktir. Eskiden gogiis nezlesine (Angi-
na Pectoris) hunnak adin1 kondurmuslar. Abbasi Halifesi Munta-
sir 29 yaginda (862 yilinda) nezleden degil hunnaktan 6lmdastir.

Romali Domesticus da 972 yilinda zchirli bir ¢iban ¢ikararak
varaduradan, yani 6teki diinyadan ateg almaya gider. Ertesi yil ise
Halife Ebiill Kasim el-Fazl Muti'ye inme iner. Dili agirlagmistir.
Kimildayamayacak duruma gelmistir. Bagdat esrafindan Sebiikte-
kin de onu sultanhigindan uzaklastirir.

1037 yihnda Hemedan’da 6len o gérkemli hekim, o gorkemli
filozof Ibn Sina da son giinlerinde kulung hastaligina ugramus.
Giinde sekiz siringa yaptirirmig kendine. Nedir siringaya iki karigik
maydanoz tohumu konmasim tembihledigi halde c¢iraklardan biri
iki yerine beg koyunca bagirsaklarinda tlser peydahlanir.

Dogrusu, Ibn Sina yagarken kadinlara diiskiinliigii yiiziinden
sik sik giigten diisermis. Bu kez Oyle bir sey olup olmadigini bilmi-
yoruz ama siringadan sonra methroditus panzehirine bagvurdugu-
nu biliyoruz. Ama o da bir sonug vermez. Ciinki tilmizler panzehi-
ri hazirlarken bu kez ona ¢okga afyon katmuglardir. Bu yiizden has-
tamizin atesi cokca diismiig ve birkag giin bu durum izerinde ge-
cirdikten sonra, 58 yasinda, cennete dogru yiriimiigtiir. Son sozle-
rinden biri sudur:

"Artik sagligimi ¢ekip geviren ydnetici giiciini yitirdi."

Ibn Sina tizerinde kalmak gerekirse onun 16 yagina geldigi va-
kit tip bilimini bastanbaga yutmus bulundugunu suraciga kistirma-
liyiz. O, Aristoteles’ten 6grendigi her degerli seye bes degil, elli
sey katmug biridir.

Babasi Belh kentindendir. Sonradan Buhara’ya go¢ etmistir.
Oglunu, bes yasma vardig) zaman, 0gretmenlerin eline birakmuistir.
Arapga’nin dilbilgisini ve de s6z sanatim 10 yasinda, iyisinden ka-
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par. Hanlardan birinde hububat satmakla gec¢inen birinden de
Hintlilerin hesap dizgesini 6grenir. O yillarda Buhara'ya gelmig
olan Filozof Ebu-Abdillah el-Natili de ona Isagociyi okutur.

Daha sonraki yillarda Bizimkisi biitiin bilimleri tek bagina ka-
fasinin i¢ine ¢ekmeye bakacaktir. Artik birgok yash doktor bile
onun yanina geliyor, onunla birlikte calismak istiyordur. 18 yagina
vardig1 zaman da buyiik ve unlid yapit1 Yasa'yr yazar. Onu da telse-
fenin dort 6gretisini kucaklayan $ifa adli yapit izler. Kitaptaki do-
gal ve tanrisal boliimleri tam 20 giinde déktiirmiistiir. Don, ey yii-
regim don, bilinen ve her yerde okunan kitaplarinin sayist da dok-
san ikidir. Cogunu da hapis damlarinda yaratmistir.

Gecmig yillarda hekimlerin sayist hig eksik degildir. Ne var ki,
¢ogu, gogse geniglik verecek yollar bulamazlar. En ¢ok da idrar
darlig1 ceken hastalar kargisinda verimsiz kalirlar.

Din degistirmig bir Yahudi hekimin oglu olan Siiryani Tarih-
¢isi Abu’l Farac (1226-1286), Halife Vasikin (849 yil1) idrar ede-
memek yiiziinden 6ldiigiini yazar. Doktorlar ona g¢ok degisik bir
bakim uygulamglar, onu sicak bir firina sokarak iyilestirebilecek-
lerini ummuglardir. Gelgelelim Halife, bundan yarar gérmeyince,
firim doktorlarin verdigi sicakliin tstiinde kizdirtarak igine girer.
Sonunda da onu firnin iginde 61i olarak bulurlar.

Siiryani Tarihgisi, "Araplar arasinda, Arap doktorlardan cok
Hiristiyan ve Musevi doktorlara inananlar da vardir.” diyecektir. O
¢aglarda sarihk hastaliginin giderilmesi igin gesitli yontemler kulla-
nilirmug. Kimisi dile ustura vurur ya da hastanin kulagini kesermis.
Kimi doktorlar da ruhsal tedaviyi yeg tutarmig. Yani hastay: hapa-
hap tokatlamakla sarilifin gececegine inanirmis.

I.S. 1035 yilinda Araplarin Misir Halifesi Zahir de idrar tika-
nikligindan 6liim kopriisiinden gecer. 1077 yihinda Roma tahtinda
oturan Michael ilkesini beceriksizlikle yonetmisse bunun nedeni
yine idrar darligidir. Zavalli adam, hastaligim gidermek igin sara-
yindan disan gikmiyor, kimseyle de konugmuyordur. Ne ki, daha
sonraki yillarda saglarini tirag ettirip rahip olacaktir. Bu dénemde
agzim etle hi¢ mi hi¢ senlendirmedigi i¢in de hastalik yakasini sali-
Verir.

Abu’l Farac (ona Yahudi Oglu anlamina gelen Bar Hebraeus
diyenler de vardir), Sultan Rikniiddin Tirkyaruk’un (1104) ugra-
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dig1 hastaliklarin hesaba gelmedigini de aciklar. O, verem ve fistiil-
den bagka, sanct veren gesitli hastaliklar omuzlarinda tagimigtir.

1174 yilinda Halep ve Sam Emiri olan Nureddin de hunnak-
tan, daha dogrusu badcmcik yangisindan ¢ingirag: ceker. Ona ba-
kan Rahabaya adinda Samli bir doktordur. Hastalarina ameliyat
yapmayi seven biridir. Bir giin Nureddin’in de bir damarim agmak
isterse de Emir buna izin vermez. Clinkii o, laf aramizda, herkes-
ten, her doktordan korkuyordur.

1181 yihnda Nurettin Zangi oglu Halep Emiri Melik Salih Is-
mail de belkemigi hastahgina yakalanmig ve bir tiirli iyileseme-
mistir. Amanin, amani, sonunda da Ecel Terzisi kendisine don big-
migtir. On besinci yiizyil seyhlerinden Ibrahim Amasi'ye gore de
kabizliktan kurtulmak igin tandir Gizerine oturup terlemek gerekir-
mis. Turk din bilgini ve hekimi Aksemsettin de buna olurunu bas-
mis§.

Mide sancilarn igin mide lizerine siiplirgenin sapiyla bastirmak
da yaygin bir garedir. Yorikler de gézde arpagik ¢ikinca adami ye-
re yatirir géziiniin Ustiine ekmek pargasi koyarlarmis. Sonra da bu
ckmegi bir kopege aldirtirlarmig. Yani yine ruhsal bir yéntem.

Isvegli hekim ve yazar Axel Munthe de San Michele'in Kitalr
adh yapitinda Laponlarin, sarilik hastalign kargisinda gok degisik
bir yol uyguladiklarin yazar. 10 tane bit, pck ¢ok tuz egliginde siit-
le kaynatilip a¢ karnina igilirse bu, hastaliga birebir gelirmis.

Burada Victor Hugo'nun da bir diyecegi vardir. XV. yiizyilda
bedeni yara bere iginde olan kigilere garapla karigtirilmig adamotu
¢ok yararmis. Bunu igen yaralinin acilan bigakla kesilir gibi diner-
mig. Ustiine istliik derin bir uykuya dalarmus.

Hos, saraba eski zaman doktorlar1 hi¢ de uzak durmamislar-
dir. Oliim déseginde olan Tolstoy’a bir doktor da sarabi salik ver-
mistir.

Istanbul’da, gegmis yillarda hastalar iyilestirmek igin gok
renkli yollara el atilirmug. Bunlar daha ¢ok halk arasinda gegerli
bakilardir. Bogaz’da, Kandilli’de 26 yil yasadiktan sonra 1907 yilin-
da Tiirkiye’den aynlan Dorina L. Neave Eski Istanbul’da Yasam
adl kitabinda bu halk ilaglarina bir pencere agar.

O yillarda kulak agrilarina kargi, kulaga sicak mi sicak mayda-
noz kesesi yerlestirilirmis. Soguk alginlig: i¢in de tabanlara haglan-
mig sofan uygulamrmug. Dig agnlarini gidermekte de keten tohu-
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mu keseleri sanoya ¢ikarihrmiy. Kimi zaman da onlarin yerini bi-
ber tozu karigtinlmig sicak bordolu ambalaj kagitlan alirmis.

Yag keseleri, kizartilmig sogan cliciigii, hintyag: da sik sik bas-
vurulan ilaglardanmig. Papatya, ebegiimeci, haghag tohumu, ay ce-
kirdegi de bol bol kullamlirmus.

Refik Halit Karay da Ug Nesil Ug Hayat adli yapitinda XIX.
yizyll Tirkiye’sini, daha dogrusu 1850 yilimin 6tesini anlatirken,
Sultan Aziz gaginda tedavinin daha ¢ok bitkisel oldugunu séyler.
Hatmi, murver, ithlamur, ¢ay, menekse, boru ¢icegi, Hindistan ce-
vizi, safran, taflan, misir puskild, kiraz sapi, sogiit yapragi, turung
kabugu, miyan koki, aynk koki, citlenbik dalt bag kdsededir.

Kimi ilaglar da her derde devadir.

Bunlardan biri besdirhem erkek kasni, 20 paralik seytan tersi,
bir tutam hilthit ve de az biraz édillkahr’dan olugsurmus. Bunlar tag
havanda iyisinden dévildiikten sonra bir pul siseye konulurmus.
Agzina dek zeytinyag) doldurulduktan sonra da giinegse ¢ikanlir-
mis. Ama geceleri igeri almay! unutmayacaksimiz ha. Yedinci giin
bu karmakangik karigim turuncu bir renk baglarmis. Iste sabahlan
kahvene ondan 10 damla kattin mi, oh gel keyfim gel, haftasina
higbir sizlanma kalmazms.

Refik Halit, anlagilan, bu ecza adlarimin hogluguna ve de tu-
hafligina tutulmustur. Yukardakilerin yan sira, karahalile, kisacik
Mahmut, sarisabir, dalifilfil, karaburun, havilcan, mercankosk,
mabhlep, asilbent, sinameki, disi kasni, seytan sidigi, kirmiz, sar ve
kirmizi kantronun adlan bellegine iyice yapigmstir.

Karay, bitkilerin diginda, birtakim hastahklara kargi kimi hay-
vanlann etinden biyiik iytlikler geldigim de fislar. Kirpi ve kap-
lumbaga etleri bunlardanmig. Ciban, ur ve yaralara da giivercin
palazim ortasindan yarnp sicak sicak ve kanh kanh yapistirmak pek
yayginmig. Yine sicak olmak kosuluyla 6kiiz eti de kullamilirmis.
Kimileri de 6érimcek agzina giivenirmis. O, daha ¢ok, kesiklerde
animsanirmis.

Sariliga karg: insana kendi idranim igirenler de eksik degilmis.
Yine bu ¢agda, yilancik illetine karsin, insan yiiziine deniz bocegi
kabugu yapigtinhrmg. Kimi zaman da onun gérevini koyunun
ateste kavrulmus ¢ene kemigi alirmig. Kani, ikide bir beynine sig-
rayan kigiler de, her mevsim, usturayla sirtlarim yardinip, oradan
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kuru boynuzla tas dolusu kan aldinirlarrms. Yani hacamat yaptirir-
larmug.

Hekimlik Sultan Aziz caginda Yahudilerle Levantenlerin
elindeymis. Daha sonra da Ermenilere, Rumlara ve Tirklere geg-
mig. O yillarda operator, moperator de hi¢ yokmus. O igi, okulda
yetismemis, alayl cerrahlar yiratirmis. Disgilik de berberlerin te-
kelindeymis. Berberlerin bir sanati da siilik satmak, siillik yapigtir-
makmis.

Nedir, Hamit gaginda, Avrupa’dan gelen ilaglar piyasada boy
satmaya baglamig. Bunlarin ilki de basagrisina birebir gelen antipi-
rin’mis. Demek isteriz ki, hekimler, artik ¢ogahiyordur. Eczaneler
de dyle. Ama eczanelerde, Avrupa’dan hazir gelmig ilaglar gok de-
gildir. Ozel ilaglar, itriyat, tuvalet geregleri ise ancak Mesruti-
yet’ten sonra eczane camekénlarinda goriinmeye yeltenmigtir.

Refik Halit Karay:

"Eczacilar, kutularin Gizerine hap yerine kurs, kase yerine gil-
lag, krem yerine merhem yazarlardi. Halk arasinda kor barsak de-
nilen apandisit bu ¢cagda adimi duyurmaya baglamistir. Cigek agisi
zorunlugu da yine bu ¢agin buyruklarindandir.” diyor.

Haa, discilik de, yavag yavag berberlerin tekelinden ¢ikmakta-
dir. Ama halk arasinda hala kocakari ilaglarina, kendilerini okutup
Ufletmeye ve de kursun doktirmeye merakl olan vardur.

André Billy, XIX. yiizyilda, Fransa’da kalp hastalarina, dok-
torlarin, verdikleri ilaglarin yam sira birtakim igkiler ogatledikleri-
ni de yazar. Bunlar ¢okluk sdyledir:

"Ayrik otu, cilek kokd, ¢ogen kaynatilacak, suyuna saf nitrat
do potas, oksimel ya da ada sogam surubu katilacak. Bu suya kimi
zaman da stramonium haplan ya da belladone eklenebilir."

1849 Nisaninda Fransiz romancisi1 Balzac bir kalp krizi gegi-
rince, Doktor Knathé de ona pigmis hamur iginde bir siird toz yut-
turmustur. Kimi doktorlar da kalp hastalarinin gégsiine, kalp bol-
gesini sicak tutmak i¢in, Viyana hamuru yapistinirlarmis.

Dahasi var, kimi doktorlar da kalp hastalarina sabirotundan
yapilmug ishal ilaci salik verirmis. Bunu haftada en az iki kez alma-
lar1 gerekirmis. Kim hekimler de ¢okluk dana eti suyu ya da sebze
corbasi izerinde dururlarmus.

Babiir’iin kizi, Humayun’un, ana ayri kizkardesi, Ekber’in de
halasi olan Giilbeden Begiim Hiimayunname’sinde Alur Mirza’nin
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onuncu ylzyll ortalarinda bir karin agnsina tutuldugunu anlatir,
Doktorlar onu iyilestirmeye ¢ahsirsa da durumu giin giinden koti-
lesir. Sonunda da yalnizhik tlkesinden sonsuz dleme go¢ ¢tmek zo-
runda kalir.

Giilbeden’e gore, o yillarda, Himayun Mirza da hastalanmg-
tir. Yiiz bin cyvah ki, hastahig anlasilamamstir. Firdevs Mekdan: di-
ye amlan Babiir ise Cennet Agivani diye anilan oglunun yanina ge-
lip onu perperisan goriince Hazrett Ali'nin yaptigi gibi ¢evresinde
donmek ister. Dordiinct Halife Hazreti Ali de kendi oglu igin béy-
le yapmig. Bu yontem hastanin cevresinde 4 kez donmek, onun
derdini kendi Gizerine almak ve onun igin degerli bir adakta bulun-
mak temeline dayamrmus.

O zaman, bu zaman yaygin bir aligkanlik alan bu dénme isine
hep gargamba giinleri bagvurulurmug. Ne ki, Hiimayun Mirza ¢ok
hasta oldugundan Babiir Sah bu igleme sali giinii baglamis. Havayi
sorarsaniz, son derecede sicakmig. Yiirek ve cigerleri kavuruyor-
mug. Ne var, Hazreti Babiir bundan ytlmaz. Bir yandan oglunun
¢evresinde dort doniiyor bir yandan da dua ediyormus:

“Tanrim, eger can karsihginda can kabul edersen, ben ki Ba-
bir'dm, 6mir ve canimi ogluma bagx§ladlm.'"

Sunu da yazmadan ge¢meyelim ki, Babiir, ¢okluk hastahga ya-
kalandigi vakit onun kendiliginden gegmesini beklermis. 1525
Ekim’inde de bir giin nezleye tutulmus. Ve atesi ylikselmis. Kisa
zamanda da 6ksiiriige ¢evirmis. Her 6ksiiriigte kan tiiktriyormus.
Atesi de bir tiirlis diigmilyormus. Bir siire sonra iyilesirse de Nezle
Cenaplan, bir aksam yeniden kapisimt tiklatir. Atesgin de elinden
tutuyordur. Aralikta okstriik de selaminaleykiim der. Kan tiikir-
me iglemleri de yeniden yakasina yapisir. Bereket versin, iki giin
sonra tiim konuklar ortadan silinir.

Babiir’in, bag agrisina ugradify vakit de macun yemeyi ahs-
kanhk durumuna getirdigi bilinir. 1505 Ramazaninda da siddetli
bir bel agrisina tutulur. O kerte ki 40 giin onu bir yandan 6biir ya-
na baskalari ¢evirmistir. Sonunda bu bel agnis1 yiiziinden onu Ba-
ran kiyisindan gehirdeki Bostan Saray’a sedye ile tagimiglardir. Bel
agnis1 daha gegmemistir ki, yliziinin saginda da bir ¢iban ¢ikar.

(1) Anadolu’da, son yillara degin, enseye siilik yapigtirarak hastalarin kamn ge-
ken dfirikgiler, alaydan yetisme doktorlar da bu isi carsamba giinleri yapiyor-
lardir. Bunlardan kimisi, gokte yeniay (hilal) gériindiikten sonra bu ige kalkis-
manin daha yararh olacag! inancindadir.
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Doktorlar bu kez ¢ibani nesgter vurarak degerler. Ayrica kendisine
miishil igirirler.

Uzun lafin kisasi, bu otama yontemleri Babiir ¢aginda da pek
yaygindir. Ali Sir Bey bir kez kulak agrisina yakalaninca bagini bag
ortiisiiyle baglama yoluna gitmistir. Nedir, Ali Sir Bey ortiiyi hep
egri baglarmis. Bu yiizden kadmlar da ortilerini egri baglamay
moda haline getirmigler. Buna "Naz-1 Ali Sir'vari baglama derler-
mis.

Dikkat, dikkat.

Burada bir mola alacagiz. Ciinkii sahneye koro ¢ikiyor.

Koro sahnede gériiniince de bize susmak disger.

Kan alma igleri daha evvel vakitlerden beri glindemdedir.

Balzac, elli yaslarinda, yeni bir kalp krizi gegirince, doktorlar
ondan da kan alirlar. Buna 3 doktor bir araya gelerek karar ver-
mistir. Biri Nacquart’dir ki Balzac’a sirasiyla 3.400, 1500, 500, 200,
150 frank borg vermis dost bir doktordur. ikincisi Doktor Louis,
tiglinciisii de Doktor Fouquier’dir.

Fiskos lakirdida séylenmistir ki Balzac’in kalbinin, iki parga
keskiil bicimi bir gemiye donmesi Fortunée Sokagi'ndaki eve ta-
sitnmasindan birkag giin, daha dogrusu birkag saat sonra olmustur.

Hudey hudey dostlar, iinli romanci hemen de itle guvala gir-
migtir. Ne gérebiliyor, ne de yiirilyebiliyordur. Doktorlar kendisini
iyice elden gecirdikten sonra kan alma konusunda birlesirler. On-
ce, Balzac’in kolundan 300 gram kan alirlar. Birkag giin sonra da
siiliik tutarlar. Daha sonraki giinlerde de gdgsiin sol yakasina ha-
camat yaparlar.

Kan alma heyamolasi bizim tarihlerimize de atlamustir.

Ahmet Cevdet Pasa, tarihinde, Sadrazamhk Kaymakami Ab-
dullah Pasa’ya Ramazan Bayramr’min ikinci giini (1802 yil1) inme
indigini yazar. Pasa,, ertesi giin, ahlayarak uflayarak yatagindan
kalkip Kiirk Odasr’na geger. Orada kendisini yoklamaya gelenlerle
bayramlagir. Kaptan Paga’nin geldigi haber verildiginde de giigliik-
le Kiirk Odasi’'ndan gikip Arz Odasi’'na yonelir. Yiiz bin eyvah ki,
yar1 yolda, yiiziistii yere diiger. Ve de yeniden Kiirk Odasi’na geti-
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rilir. Hekimbagina da haber salimir. Adamcagiz soluk soluga kosar.
Hastadan sipinisi kan alirsa da bir yaran olmaz. Pasa az biraz son-
ra, diinya urbacigin ahret urbacigs ile degistirir.

Dogrusu, hastalardan kan alma igi XVIII. yiizyllda pek yay-
gindir. En gok da veremliler bu uygulamadan gegirilir. Kuyudan su
aldikga kuyuya su geldigini gézoniinde tutarak vercmiilerden bo-
yuna kan alirlarmig. Hele uzun yolculuklara ¢ikacak olanlarin, yol-
da kan aldirmak zorunda kalmamalari igin, yola koyulmadan do-
kuz kez kan aldirdiklar olurmus. Nedir bu, onlarin daha yolculuk-
larim bitirmeden yasam gorevinden ayrilip igiklar diinyasina gog
etmelerinden bagka bir ise yaramazmis.

George Sand da Madrit’e gitmeden 6nce kan aldirmigtir. Be-
reket, ona bir sey olmamgtir.

Stendhal "Vanina Vanini" adli 6ykisinde (ltalva Hikdyeleri)
hapis damindan kagarken siingiilenen bir Pietro Missirilli'den
agar. Siingillenen adami yagama geri ¢agirmak icin cerrahin ilk
yaptig1 ig ondan kan almak olur. Stendhal "Cenci’ler” adli 6ykisiin-
de de yine bir kan alma gicigim anlatir. Bernardo Cenci idam edil-
mek lizere mannaja’ya (idam makinesi) gotiiriilmiis ve manna-
ja’min tam kargisina oturtulmustur. Sirtinda sirmal bir kaftan bu-
lunmaktadir. Orada, tiim yakmnlartnin bir bir 8liim cezasindan ge-
¢irildigini goriir. Arahkta, bir iki kez bayilhr. Hele Giacomo Cen-
ci’nin, bagina giirz vurularak 6ldiirilmesinden sonra, iyiden iyiye
ategler iginde yanmaya baslar. Yeniden hapis damina getirildigin-
de de siddetli bir hummaya yakalandig: anlagilir. Yine doktor, yine
kan alma isglemi.

XIII. yiizyilda Ismaililer arasinda da hastalardan kan alma is-
lemi gegerliymis. 1226 yilinda bir doktor, ayni ige el atmig ve geregi
olmadig: halde, bir ¢ocugun bir damarim kesmistir. Gelin goériin,
bu aglatisal giildiiriden sonra ¢ocuk birtakim diislere dalmis, gide-
rek kendisinin Tanrn oldugunu séylemeye baglamistir.

1505 y:linda Timur’un beginci gébekten bir torunu da sitmaya
yakalaninca doktorlar ondan kan almiglardir. Gelgelelim hasta, al-
t1 giin sonra, bir cumartesi, bir torba kemik kalmistir. Seyit Tabip
derler Horasanl bir hekim vardir. O da hastaya, Horasan yonte-
mine uyarak bol bol karpuz yedirirse de o da bir sonug vermez.

Babiir Sah da, 1519 Ocak’inda, sitmaya tutsak diisiince, ister
istemez, kan aldirmaya "evet" demistir. Ama o da bunda bir dost-
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luk bulmaz. Ug giin gegince, bu kez bir miishil dener. Bir daha, bir
daha. Sonunda da kabiz ilacina pala ¢eker.

401

Gegmig yillanin en biiylik, en koti renkli hastaliklarindan, sal-
ginlarindan biri de vebadir.

1179 yilinda Bagdat’ta da veba, icinin alacasini gdstermis, tim
kenti yere yikmgtir. Salgin siiresince biiyiik bir kitlik da olmustur.
1244 yilinda da Malatya ile ¢evresinde tipin tipir bir kitlikla yine
veba bagg6stermigtir. Memleket ¢argilart yoksul kisilerin 6liileriyle
dolmustur.

Veba, ¢ok eski yillarda Roma imparatorlugu’nun da ensesin-
de boza pisirmistir. Evlerde o6liler, oliiler, 6liler. Bagka hicbir sey
yoktur. Sokaklar da cenaze alaylariyla dudak dudagadir. Oliim,
geng, yash, kadin, erkek, hi¢ umursamiyor, aklina eseni ahp goti-
riuyordur. Tutsaklarla, plebler, hastalarin yan1 baginda nébet tut-
tuklan i¢in yakalarini ondan siyiramiyorlardir. Yani o tingir elek,
tingir saglar da Otekiler gibi aynt odun yiginlarinin istiinde yakili-
yorlardir.

LS. ikinci yiizyilda Roma yine veba ile semgempiirii bir hava-
ya biriiniir. Ne ki, o cagda vebaya en etkili seyin defne kokusu ol-
duguna inamliyordur. Ama hastalarin burunlarimi defne yaprakla-
rindan uzak tutmadiklan halde yine iyilik bulmuyorlardir. Yani
sag kalanlar olileri gémmeye yetisemiyordur.

Légende Dorée adlr1 kitapta bu konuda sunlar okunabilir:

"Sirtinda av borusu tasityan bir kétiillik melegine buyruklar ve-
ren bir iyilik melegi, gézle goriiniircesine, lap lap ortada dolastyor
ve Obiirine evlerin kapisini vurmasini igaret ediyordur. Kap: kag
kez vurulursa, o evden o kadar 6li ¢ikacak demektir.”

Akdeniz kiyilarinda ilk salgin ise 1.S. 542’de goriilmistiir. Mi-
sir’1, Afrika’nin kuzeyini, Filistin’i ve Suriye’yi yere yikmigtir. Ikinci
biiyiik salgin ise XIV. yiizyil ortalarinda soguk solugunu belli eder.
Bitin Kugiik Asya’ya yayilir. Sonunda da Avrupa’ya girigini yapar.
Bir Hekimin Olaganiistii ve Seriivenlerle Dolu Yolculugu adl kita-
binda Doktor Victor Heiser, vebanin 1348 yilinda Cenova’dan ge-
cerek Italya’ya daldigini yazar. Sienna’da halkin dortte gl tiike-
nir. Pisa’da 6lenlerin sayisi ise kent kalabaliginin onda yedisidir.

142



Floransa’da o mendebur hastaligy kendi gézleriyle gérmis olan
Petrarca da tanikhigini goyle dile getirir:

"Evden cikiyor, bir sokaktan geciyorum. Sonra bir bagka so-
kaktan. Yol bastan baga can ¢ckigen insanlarla ve olilerle doluy-
du. Eve dondigiimde de her sey bosluga biiriinmig olurdu. Evde
tek bir canli bulamazdim. Topu da benim o kiigiiciik yoklugum si-
rasinda olip gitmisti."

Doktor Heiser kitabina "Kara Olim" denilen veba iizerine
Boccacio’nun yazdiklarini da (Dekameron adh kitap) almustir:

"Kasiklarda ya da koltuk altlarinda urlar peydahlanyordu. Ki-
misi kiigiik bir elma biyikligindeydi. Kimisi de yumurta kadar.
Daha sonra bedende, birgok yerde, kirmizi lekeler beliriyordu. Ki-
mi zaman da biyiikten biylk boyutlara ulagiyorlardi. Nedir, sayi-
lar1 badikler kadar degildi. Yalniz, her iki durumda da onlara bir
oliim haberecisi géziyle bakiliyordu. Ve hastalik, saglikh kisilere de
bulagtigindan agirhgi gin gine artiyordu. Ustiine yeni odunlar
atilmug atesler gibi ¢ogaliyorlardi. Salt, bir vebalyla fiskos lakirdi-
da bulunurken, ya da onun yaninda giderken yakalanimiyordu
ona. Vebalilarin bir giysisini ellemek, ellerinin degdigi bir esyayt
tutmak bile hastaligin pegesini agmaya yetiyordu.”

Heiser, vebanin Italya’dan, Fransa’dan sonra Mang Denizi’ni
de gegip Ingitere’ye antresini yaptigimi da yazar. Orada da oliileri
cukurlara atmaktan bagka bir gey bilmiyorlardir. Parlamento kapa-
ulmgtir. Iskogyalilar, ilk giinlerde; "Veba Ingilizlere 6zgidiir.” di-
ye isi alaya alirsa da, bir siire sonra, kendi memleketleri de veba-
nin baskinina ugrar. Kisa zamanda da I[skoglarin iigté birini alip
goturdr.

Kara Oliim ertesi yiizyilda (1466) Tesalya’da yeniden ortaya
¢ikacak, Makedonya ve Trakya’yr kasip kavuracakur. En gatayaz
yikim da Atina’da gézlemlenir. Yunanlilar deniz kiyisinda biiyiik
bir odun yigim tutusturmuglardir. Geceler boyunca ¢lilleri oraya
tagtyorlardir. Yine de cesetleri yer—gok almiyordur. Hemen her-
kes kendi yakinlarinin élilerini bu odun yigimimin igine yerlestire-
bilmek igin birbirleriyle becellesiyorlardir.

1478’de ise veba yeniden Venedik’te tiirkii ¢igirmaya baglar.
XVI. yiizyilda da yeniden bagverir. Bu kez Milano’nun niifusu
250.000’den 60.000’¢ iner. 1665 yilinda da Veba Hazretleri yine In-
giltere’yi tefe koyup calar. Yalmz Londra’da yasayanlarin yiizde
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16’s1 telef olur. Yani 70.000 kigi. 1720 yilinda ise Marsilya’da veba
biyiik kinmlara yol agar. Oradan Misir’a, oradan Suriye’ye, ora-
dan Arabistan’a atlar ve de demir birakir.

Aralikta seker pembe yillar da, Duttiiri Leylalar da diinyay:
gozden birakmaz. 1786 Eylil’iniin dordiinde Almanya’da Karls-
bad’dan yola gikip 11 Eylil'de Italya’ya ayak basan Alman sairi
Goethe orada iki yil boyunca saga, sola kosturdugu, Roma karna-
valinda hazirbag oldugu halde, insanin 6liimiini sinegin 6liimiine
esit kilan higbir veba olay: ve salgini ile serefyap olmamgtir.

On dokuzuncu yiizythn sonlarina dogru Kara Veba
Hong-Kong'da yerli bakla olur. Oradan Filipinlere de geger.
1894’te de Hindistan’da bagini iki yana sallamaya baglar. 18 yilda
11 milyon 6li. Ayni yillarda Cin’de de ¢alim satar. Yirminci yizyil-
da ise Amerika kiyilarinda, San Fransisko’dadir.

Cezayir 1930’da ve 1944°te iki salgin gegirmistir. Paris’te
1920’de 23 6limle sonuglanan kiguk bir fingka riizgar da eser.

Son yillarda Hindistan’da, Cava’da, Kuzey Cin’de zaman za-
man yine ona rastlanz. Kaliforniya, Oregon, Meksika da bu genlik-
lerden yoksun kalmiyordur. Ekvator, Peru, Arjantin; Brezilya da
payim almgtir.

Cezayir’'de, 1944 yilinda, Oran kentinin bagina sarilan belay:
Albert Camus Veba adh kitabinda anlatir. Bunu yapmak igin de, il-
kin kendinin, sonra da bagkalarinin tanikhigimi kullanir. Ayrica ki-
mi yazih belgelere el atar.

Camus’ye gore Oran ¢irkin bir kenttir. Giivercinsiz, agagsiz,
bahgesizdir. Ne bir kanat sesi, ne bir yaprak higirtisi igitilir. Hos,
sehirde yine de alkig ¢eken bir yan vardir. Insan, Oran’da kiyak bir
uyku gekebilir.

Sehirde Veba 16 Nisan 1944 giini bir doktorun apartman sa-
hanliginda bir fare legine rastlamasiyla baglar. Buna kimse, apart-
man kapicist da bunlarin igindedir, bana misin demez. Ertesi giin
kapici bu kez ii¢ fare lesiyle burun buruna gelir. Hem de kendi
odasinda. Ama bunu da sogukluktan hoslanan kimselerin bir oyu-
nu sanir.

Ne ki, nisanin on sekizinden sonra, kentin depolar, fabrikala-
n yuzlerce sigan legiyle ciftetelli oynamaya baslar. Dahasi, dig ma-
hallelerden kentin gébegine degin, insanlarin toplu olarak ¢aligtig
her yerde fareler 6bek obektir. Cop tenekelerinde birikiyorlar, ya
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da derelerde uzun siralar halinde yuziyorlardir. Derken, ilk kur-
ban belirir. Bu, ilk fare leslerine merhaba demis olan kapic1 Mic-
hel’dir.

Camus’ye bakilirsa, kapicinin 6liimii sagirtici belirtilerle dolu
bir donemin sonu ve de daha ¢etin bir donemin baglangicidir. Yani
ilk zamanlardaki sersemlik yavag yavag panige donisilyordur. Kisa
zamanda 6li sayis1 kirka gikar. Artik, ilk agizda, hastaligin tifo ya
da kolera olacagim digiinmiig olanlar vebanin varligini, iyisinden,
kabul etmislerdir. Bagkentten de bu konuda bir tel gelmistir:

"Veba salgimni ilan edin. Kenti de kapatin.”

Ne var ki, tel gelmezden birkag saat 6nce Oran Valisi de tim
sehir kapilarini kapattirmistir. Bundan boyle, Oranhlar kendt ge-
hirlerinde slirgiin yagsam yasayacaklardir. Kimse kentten digan g1-
kamiyordur. Salgindan 6nce schirden ayrilmig olan, bir daha disan
cikmamak kosuluyla iceri aliniyordur.

Ugiincii hafta sonunda 6lii sayis1 302’ye yiikselir. Bu, su deme-
ye gelir ki Oranhlar scvecenlikle dolu bir bakisin vebadan daha
giiclii oldugunu ¢akmuglardir. Agustos ayinin ortasinda salgin her
seye egemendir. Giderek, tabutlar bulunamaz olmustur. Ketenlik
bez de Oyle. Mezarliklarda da yer kalmamgtir. Bu da, gomiiime si-
rasinda ailelerin mezarliga sokulmamasi énlemini beraberinde ge-
tirmigtir.

Veba, eylill ve ekimde kenti yine kendi agirhig1 altinda iki biik-
lim kilar. Kimse bir seye givenemiyordur. Sehirde bir kamp ku-
rulmustur. Kamplar kurulmustur. Albert Camus:

"Bu kamplardakt yagam buram buram insan kokuyordu. Ge-
ceyle birlikte bir hoparlér giriiltisii de buna ekleniyordu. Duvar-
lann gizemselligi, yurttaglarimzin iggiiciinil ezen agir bir yik ol-
mustu.”

Kasim ay1 insanlarin gogiislerinde alev alev yanmus, firinlan
aydinlatrmis, kamplar, ne yapacagim bilmeyen yaratiklarla doldur-
mustur.

Bereket, ocak ayina dogru yebada beklenmez bir gerileme go-
rilir. Ne var ki, Oranlilar yine de sevinmekte acele etmezler. Ger-
cekten de salgin bir giinde durmamigtir. Ama onceden kestirile-
meyen bir hizla giigten diigiiyordur. Sonra, giiniin birinde gegen
ilkyazdan beri esine rastlanamayan bir sey olur: Sokakta bir kedi
goriiniir. Hayvancagiz, sosenin ortasinda birden zink diye durmus-
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tur. On ayaklarini yalamaya baglamus, bir ara da sag ayagim kulag-
nin arkasindan gegirmistir. Daha, daha, sessizee yolunu siirdiire-
rek gecenin ortasinda yitip gitmistir.

Oran’da vebanin sona c¢rdiginin bir mustusudur bu.

Hola hola hup, burada sunu belirtmeden bu bélimi kapata-
mayiz ki, 1880 yilina dogru mikroplarla ilgili yagambilim buyik
ilerlemeler gosterince Veba Cenaplar: da yavag yavag sapkasini ka-
parak ganodan agagi inmistir. 1894’te Pasteur’iin Ggrencisi Ale-
xandre Yersin ve Koch’un 68rencisi Shibasaburo Kitasato,her biri
ayr1 ayr1 ve bagimsizca galigarak,veba basilini soyutlamiglardir.

Doktor Victor Heiser bu bulgunun veba kargisinda ilk utku
oldugunu sdyleyecektir.

Durun, durun.

Bu boliim daha bitmedi.

Bir de, kurbagaya saldiran yayin bahg: gibi 1586 yilinda Istan-
bul’da inip binmeye baslayan vebadan, yam yumurcaktan, yani ta-
un’dan agacagiz.

Tarih¢i Selaniki Mustata Efendi’ye bakarsaniz bu yilin tem-
muzunda Veba Cenaplan Istanbul'da yakip yandirmadigi kimse
birakmamustir. Herkes gonliinde ah ile eyvah gabasi gidiyordur.
Ecel igkicisi 6liim kadehini sunmak igin ev ev dolagmisgtir. Naksi-
bendi Tarikat’'ndan Tagkent Seyhi Ahmet Sadik Hazretleri bile
kendine uzatilan 6liim kadehini almak igin taa Buhara’dan gelmig-
tir. Saadetli Padisahimiz da hemen Sadrazam Siyavus Pasa’ya bir
ferman iletip Seyh’in aziz ve sevgili bedeninin Hazreti Eyiip Ensari
yakinlarinda bir yere gémiilmesini buyurmustur.

Nedir, daha sonraki giinlerde vebanin hinzirhg: azalmaya bas-
layacak, hastalarin ¢ogu iyilesecektir. Hos, alt1 yil sonra, yeniden
baskentimizi yoklamaya geldigi gorilir.

Ecel ickicisi bu kez gdrevini mayis ayinda baglatmigtir. Olen-
lerin ¢ogu "nazenin subyan”lardir. Ama onlar nice, bityiikten bi-
yiik kigiler de izler. Olenler arasinda Damat Ibrahim Pasa’nin kar-
desi Mehmet Bey de vardir. Mehmet Bey milyarder oglu milyar-
derdir. Oliimiinden sonra mali, miilkii uzun siire dillerde dolag-
mugtir. Onun ardindard da 250.000 akgelik timar1 bulunan Miitefer-
rike Bag1 Ibrahim Aga késeyi tagirtir.
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Sanirim bir kagmerdikoz hastalik da koleradir.

XIX. yiizyilda Napoli iki kez koleraya enselenmistir. Birincisi
1834 yilindadir. Doktor Bartolo ancak ilagla ondan kurtulabilmis-
tir. Dogrusu, kolera tiim Napoli’deki sanatgilan tirkiitmiigtiir. Ital-
yan ozanlarinin en 6nde gelenlerinden biri olan Leopardi, pilisim
pirtisint toplayarak, daziradazir sehirden kagmustir. Oysa oray: gok
seviyordur. Salgindan sonra yine oraya dénecek ve 1837°de sanl
oliim kopriisiinden geginceye degin Napoli’de yasayacaktir.

Isvegli hekim ve yazar Axel Munthe, Napoli'yi im him, pel-
tek, kekeme, digdiga ve burunsuz kilan ikinci kolerayr San Miche-
le’in Kitabt adli yapitinda anlatir. O, Napoli’ye ayak basar basmaz
Santamadalena Kolera Hastanesi’'nde gorev alir. Ne var, iki glin
sonra anlar ki, kendi yeri hastanede 6lenlerin yan degil, yoksul ev-
lerde can gekisen zavallilarin basucudur.

Bu per-perisan evlerde hastalar saatlerce, giinlerce, gozleri
faltasi, agizlan finn kapisi, kadavralar gibi sopsoguk bir durumda
yerde siiriinliyorlardir. Ama tiim bu 6lmis insan goriiniimiine kar-
sin yine de yasiyorlardir. Bir sey duyuyorlar, bir sey anhiyorlar mi?
Bilinmiyordur bu. En mutlulan Kizil Ha¢’ta ¢alisan birinin, zaman
zaman, gelip agizlarina uzattigy bir kasik laudanum’u yutanlardir.
Gelgelelim, bu da onlarin bir an énce 6élmesinden ve de askerlerle
yar1 sarhog mezarcilarin gelip kendilerini Santo Kampr’'ndaki kole-
ra mezarlifina bir an 6nce tagimasindan, bir an 6nce toplu cukura
firlatmasindan baska ige yaramiyordur.

Hastalarin topu da birbirlerinin hik demig burunlarindan diis-
miiglerdir. Doktor Munthe bile, ¢okluk, hasta 6ldi mi, yasiyor
mu, kolayca kestiremiyordur.

Ote yandan, yasalar, kararnameler ¢ok aciktir. Viranelerde
hasta ya da 6li olarak yatanlarin aym gece iginde gdmiilmesi zo-
runlulugu vardir.

Evet, salgin 6ylesine dal budak salmigtir ki Doktor ,Munthe
hastalarin can g¢ekigmelerinin bir an dnce sona ermesine dua eder
olmustur. Zamanla hastalarin yolda giderken, yildirim ¢arpmisga-
sina, birden yere diigtiikleri de gériilmeye baglanmigtir. Polis de
onlar1 hemen cimbizla yerden alip kolera hastanesine kaldinyor-
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dur. Onlar da birkag saat iginde canlarim teslim etmek inceligini
gosteriyorlardir.

Doktor Munthe, aksamlan, yataginin bagina déndiga vakit
soyunmadan, yikanmadan kendini yataginin ustiine atiyordur. O
pislik i¢inde yiizen dinyada her sey ve herkes mikroba belendigi
i¢in, yikanmanin, arinmanin higbir anlami olmadifi inancindadir.
Yedigi yemege, ictigi suya, uzandigi yataga, dahasi, soluk aldig ha-
vaya varinca, her sey mikrop istii mikroptur.

Bizim Doktor, ¢o§u zaman, yatagina yatmaktan, odasinda yal-
mz kalmaktan gekinir. O zaman, gecenin geri kalan bolimiinii, bir
kilisede gecirmek lizere, kendini sokaga atar. Cogu zaman da San-
ta Maria del Carmine Kilisesi’ne siginir. Orada, bir siranin iizerin-
de yasamanin en tath uykusunu ¢eker. Ama onun istahini kabar-
tan daha bir siiri kilise vardir. Ciinkii yiizlerce Napoli Kilisesi bii-
tiin gece agiktir. Adak olarak verilmis mumlarla igiklandirthyorlar-
dir.

Munthe Yas Igindeki Sehirde adli kitabinda iiriik meyve yiyen
Napolileri, tiksinti veren hanlari biyiik bir giigle dile getirmistir.
Yalniz sira kendisini anlatmaya gelince gergegi saklamig ve kolera-
dan korktugunu agiga vurmamustir. Oysa, yillarca sonra San Mic-
hele’in Kitabi’'m yazarken bu noktaya deginecek ve o yil, g ay ko-
lerayla disiip kalkarken, ondan da, 6liimden de ¢ok korkmug ol-
dugunu belirtecektir.

Kolera, yeryiiziiniin en pimpirik hastaliklarindan biridir. Da-
ha ilk caglardan beri sik sik Hindistan’da varligini belli etmistir.
Avrupa’nin kalbi onunla daha ¢ok XIX. yiizyilda karayel alp sat-
maya baglar. 1832 yihnin Mart ve Ekim aylarn arasinda Paris’te 20
bin kadar insan gingiragi ¢ekmistir.

1848, 1851, 1865, 1884, 1892 yillarinda da Avrupa’ya hava ba-
sar. Ayni yillarda Kuzey Afrika’nin batisinda ve de Habesistan ve
Misir’da tango oynamustir. Pakistan, Birmanya, Cin de bu oyunlar-
dan nasibini alir. Koleranin highisi hangeri, Kuzey ve Orta Ameri-
ka’'da ise 1832 ve 1892 yillarinda dikizlenmigtir.

Dikkat, burada bir mola alacagiz.

Ciinkii sanpya baska korolar gikiyor. Ama biz onlardan énce
yazimiza Munthe’nin bir s6ziini de aktaralim ki alt ydnden insan-
larin bogazim sikan, kalbini sikistiran hastaliklar kargisinda insa-
nogluna az biraz, géz sevinci verelim:
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"Yagam, kimi zaman eline yeni bir silah gecirerek basariyla,
utkuyla ileri dogru gider. Sonra da birden gerilemeye baglar. Onu
bu kez Oliim yenik diigtirmiigtiir. Yagam ile Oliim arasinda karg:-
hikh bir denge yasast kuruludur. En ince ayrintilar1 kucaklayan bir
denge. Bu denge nerede gegici bir nedenle bozulmugsa, sézgeligi
bir salginda, bir depremde ya da bir savasta diyelim, hemen cap-
canh ve uyamk Doga dengeyi yine saglamak igin ige koyulur. Yitik
kigiler yerine yeni canlilar yaratmak igin."

Kisacasi, kargt konulmaz bir giiciin tutsag olarak tiim insan-
lar, kadinlar-erkekler, kosniil istcklerle kérlegmig bir durumda bir-
birlerinin kollarina atilirlar. Bunu yaparken de diigiinlcrine, sen-
liklerine yol gésterenin Olii oldugundan bir an bile kuskulanmaz-
lar. Oliim bir eliyle kosniilliik uyandirarak, obiir cliyle uyusturucu-
lara beleyerek onlara yol agar. Yani Yagami veren Oliimdiir. Ya-
samu alan da Oliimdiir. isin baginda ve sonunda sadece o vardir.

v

1933 yilinda Tip Tarihi Enstitiisii Bagkanhg'ina getirilen Dok-
tor A. Sitheyl Unver; "Hastalik yeryiiziinde, insan yagamindan 6n-
ce vardi." dedikten sonra s6zlerini goyle sirdirir:

"Kimi hayvan fosillerindeki degisikliklerde bunu goriiriiz. Bu
yam, Ozellikle osteomiyelit gibi kemik hastaliklarmn izlerini tagi-
yan iskelet parcalar pekila gostermektedir.”

IIk insanlar daha ilk giinden kiriklan, dis giiriiklerini, kemik
hastaliklarim, piyoreyi, canli dokularin dliigiinii kisacasi turgu su-
rath hastahklan tammglardir. Kimi iskeletlerden organlan kesip
gtkarmayi da biliyorlardir. Ne ki, bunlara ilk yillarda biyiilerle, si-
hirlerle kargi gikmaya ¢aligmislardir.

Neolitik ¢aginda yani Cilah Tag Devri'nde tip, oldukca cifte
gerdanhdir. Kirik ve cikiklara gokea rastlanirsa da oldukga diizenli
bir bigimde aynah pembe kilinir.

En eski uygarhklardar biri olan Mezopotamya uygarhiginda
hekimlik, animiste (canhcihga deggin) bir kavramin etkisi altinda
kalmustir. Hekimlik o zamanlar rahiplerce yiiriitiillmektedir.

Uygarliklar 1.0. 30 ya da 40 yiizyil éncesine dayanan Siimer-
ler insanoglunun bir bedenle bir ruhtan olustuguna inanmuglardir.
Onlarca zeka hastaliklan, kalp hastal)findan ya da bir organin ak-
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sayan durumundan dogar. Yasamin en canl yeri ise kandadir. In-
san isteminin merkezi ise kulaktir. Kan dolagimmin ¢ingir ¢ingir
giliictikler attig1 yer karacigerdir.

Dr. Unver; "Siimerlerin tedavi yollar1 arasinda su ve atcs en
onde gelir. Banyolar, sicak ve soguk kompresler, nehirde yitkanma-
lar bunlar arasinda saylabilir.” de diyecektir.

Mezapotomya’ya el koyan Babilliler ve Asuriler, Siimerlerin
hemen hemen her seyini yiiriittiikleri gibi tibbina da el atrmiglardir.
Onlarda merhem 6n planda gelirmis. Vantuz tutma da 6n siraday-
mis. Carelerden biri de ameliyatmig. Ameliyatlar hep bronz bigak-
larla yapilirmus.

Dr. Unver Tip Tarihi adh kitabinda eski Cin’deki tibbi da soy-
le dillendirir:

"Hastalik ve tedavi bakimindan Cinlilerin de kendilerine 6zgi
distinceleri vardir. Onlara gore safra yigitligin ve gozipekligin
kaynagidir. Yabanil hayvanlarin safrasi yenirse atilganhk, ataklik
artar. Eski Cin’de erkek ¢ocuklarin sol burun deligine, kiz ¢ocukla-
rin sag burun deligine, gigek hastalif: piistiiliniin kabuklar Gflene-
rek ag1 uygulanird..”

Cin’de afyon da uyku vermek, sinirleri yatigtirmak yerine ge-
cen bir ilagmig. Demir kansizhia, civa frengiye karsi kullanilirmis.
Soylentiye gore frengi Cin’de XVI. yiizyilda Avrupalilarca getiril-
mistir.

Ravent, mishiller arasindaymis. Nar gicegi ise soluncanlara,
kurtcagizlara kig kig ¢ekermis. Cok sik olarak da yak: yerine sinek
kullanilirmig. Dogu’da ve Hint'te ¢ok gegerli olan akupunktur’u
Cin’de de goriiriiz. Bunun daras: da gok ince ve gokluk bakirdan,
kimi zaman da altin, giimiis ya da gelikten ignelerle alinirmig. Igne
uglar, hasta yerlerin gevresine titretilerek birka¢ milim batirilir-
mus. Bir siire, daha dogrusu birkag giin de 6ylece birakilirmig. Bati-
rilmak iizere bedende dort yiize yakin nokta varmig. Kimilerine bir
igne, bobrek hastalarina 29 igne vurulurmus.

Yagami boyunca tip iizerine 10 yapit vermig olan Dr. Siheyl
Unver, Beni Israil doktorlarmnin da rahip sinifindan oldugunu ya-
zar. Yalniz dogumlan ebeler yaparmis. Ote yandan, siinnet yapan
kisiler de ayriymus. Israilliler, hastaliklarin aksamlar: arttigina dik-
kat etmislermis. Aksirik ve tiksiriklari, gokga terlemeleri, stk sik
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memisancye gitmeleri, ¢it ¢tkarmadan uyumayi ve de goralen dis-
leri hastaliga yorarlarmus.

Museviler difteriden de ¢ok korkarmis. Bir yerde goézlemlendi
mi gevreye, §ipinisi, borularla haber verirlermis.

Beni Israil hekimlerinin kadin ve erkek cerrahisi dzerine bil-
gileri de ¢ok dikkat gekiciymig. Olmiig kadinda gocuk diri oldugu
stirece kadinin karnini yararak gocugu almaktan ¢ekinmezlermis.
Ortopedide de oldukga ilerdeymigler. Takma ayak, takma kol tak-
may bilirtermis.

Giin gelmis, Musevi doktorlar ¢evredeki memleketlerde ara-
nir olmustur.

VI

Osmanlilarda Hekim ve Hekimlik Ahlak: adli yapitin yazan Nil
Akdeniz de Hellenistik éncesi filozoflarin tip bilimini dinden ayir-
maya calistiklarini sdyler.

Hekimin kutsal dlemle baglantisin1 kirmak igin Hippokrates
hekimlerin davramiglarini bir diizene koymak, c¢aligmalarini belli
kurallara baglamak i¢in ¢ok galismistir. O ¢agda gecerli olan kimi
gorisgleri yayan da odur. Adi, bugiin bile sevgiyle anilir. 1707 yilin-
da Fransa Krali, ¢ikardig bir fermania tip fakiiltelerinde, tez savu-
nulurken, onun andinin sdylenmesini zorunlu kilmustir.

Herkes yasamak istiyor. Herkesin de yasamaya hakki oldugu-
na gore Hippokrates’in andin1 buraya da aktaralim:

"Asagidaki sozlerimi ve andimi biitiin giiciimle yerine getire-
cegime Hekim Apollon, Hygiela, Panakeia ve de tim tanrn ve tan-
rigalar iizerine and i¢erim. Topunun taniklifina da bagvuruyorum:
Hekimlik hocami annemle babam kadar sevecegim. Mallarimi
kendisiyle paylasayacagim ve gerekirse onun gereksinmelerini kar-
stlayacagim. Cocuklarini kardeglerim bilecek, istediklerinde, he-
kimligi onlara kargiliksiz 6gretecegim. Kurallar, sozli dersleri ve
Ogretimin geri kalan tiim. inceliklerini ogullarimdan, hocamin
ogullarindan ve tip yasalarina gore and i¢mis ve s6z vermig 6gren-
cilerden bagka kimseye Ogretmeyecegim. Hastalarimin tedavisini
biitiin giicim ve disiincemle kendilerinin yararina ayarlayacagim.
Her cesit kotiiliikten ve haksizhiktan kaginacagim. Benden istense
bile hig kimseye zehir vermeyecek ya da béyle bir telkinde bulun-
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mayacagim. Aym bi¢imde, higbir kadina gocugunu diigiirmeyi sag-
layacak bir alet vermeyecegim. Yagantimi namus ve sathk iginde
gegirecek, isimi bu yonde uygulayacagim. Mesaneden tag cikarma
ameliyati yapmayacagim. Girdigim her eve sadece hastalarin yara-
ni igin gireccgim. Bozucu nitelikte olan ve bile bile yapilan her ¢e-
sit kotilikten uzak duracagim. Ozcllikle, 6zgiir olsun, tutsak ol-
sun, kadinlari ve erkek ¢ocuklar aldatmaktan kaginacagim. Mesle-
gimi uygularken ya da uygulamazken toplum iginde gordiigiim ya
da 1gittigim, agiklanmasi gerekmeyen higbir seyi agiklamayacak ve
boyle durumlarda agiz sikiligini bir gérev sayacagim. Bu andim
hi¢ bozmadan yerine getirebilirsem yasamimi ve meslegimi mutlu-
luk i¢inde gecireyim. Eger andimi bozar, yerine getirmezsem, bi-
tiin bunlarin tersi olsun.”

Hippokrates 1.S. 460 yilinda, Perikles caginda, Anadolu kiyi-
sinda, Istankdy adasinda diinyaya gelmistir. O yillarda insan bede-
nine, varolan her sey gibi, 4 6geden olustugu goziiyle bakihyordur.
Yani insan bedeni kan, salya, safra ve dalaktir. Bu dért 6genin
dengesi bozuldugunda, hastalik, cat kapr evden igeri dalar.

Dr. Sitheyl Unver, Yunanllarda da, Siimerlerde oldugu gibi
saghigin temelinde beden temizliginin yattigini sdyleyecektir. Sicak
banyo her yerde aramrmig. Cokluk dus, banyoyu izlermis. Eve bir
konuk gelirse vit vit hamama gétiiriliirmiig. [.O. 850 yillarinda ya-
ni Homeros gaginda bile boyleymis.

Yunanhlar soguktan dogan hastaliklan sicak ile peklikleri de
miishillerle giderirlermis. Sitmalarda, ategli hastaliklarda sulu per-
hiz verilirmis. Ig sirdiirmek igin Hint tohumu da giindemdeymis.
Kusturucu olarak sicak su, beyaz Héllébore veya Thapsia kokleri
kullamlirmig. Stres gidermek icin de,o ¢agda da stres hig eksik de-
gilmis, hashaga, Belladon’a, mandragor’a bagvurulurmus. Bunlar
uykuya da iyi gelirmig. G6z hastaliklarinda ise yagh maddeler yeg-
lenirmis.

Aristoteles, "Ruh yasamin en biiyiik bir anlatimidir.” dermis.
Ona gore yagam bir biitiindiir. Ruhb bir viicut degildir, ama viicut-
suz da degildir. O, devinim ve diisiinme giicl diye bellenmistir.

Ama biz buralarda daha gok oyalanmayahm, giinki 6biir bo-
limde Selguklular gikacaktir karsimiza.
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VII

Nil Akdeniz, Selguklulardaki tibbin ne kertclerde oldugunu
bize goyle anlatir:

"1071 Malazgirt Utkusuyla Anadolu’ya yerlesmesi kesinlesen
Selguklu Tiirkleri islam diinyasinin bilimini ve de tibbim benimse-
di. Selguklu Tiirklerinin yaptirdig1 darissifalar ¢ok tnlidir. Bun-
lardan Sivas Diiragsifasi Vakfiyesi'nde (1217 yih) tabip, cerrah ve
gdéz hekimlerinde ne gibi nitelikler arandigr belirtiimektedir. Da-
rigsifa’daki hekimler; birinci tabip (tabib-i evvel), ikinci tabip (ta-
bip sakirdi) diye siralanirdi. Hekimlerin disinda sifahanede kehhal
(eg6z hekimi), cerrah ve eczacisi bulunurdu. Sivas ve Kayseri daris-
sifalarinda (yil: 1206), usta-girak yontemiyle hekim yetigtirilirdi.
Tip kitaplar Arapga yazilmig oldugundan hastane hekimlerinin bu
dili bilmeleri gerekirdi. Evde, pazarda, esnaf arasinda, diikkanda
¢alisan mahalle hekimleri de vardi. Ayrica orduda gorevli hekim-
ler bulunuyordu. Melikgah’in (y1l: 1055-1092) ordusunda gezici bir
hastane, ¢ok sayida hekim, cerrah ve de yardimcilar vard..”

Nil Akdeniz, Osmanli doktorlarinin durumu i¢in de sunlari
sOyleyecektir:

"Zamanla Osmanllar tiim bilgi ve kiltiirlerin birbirleriyle
kaynagtig1 topraklar tizerinde yerlestiler. Bundan otiiriidir ki, Os-
manlilanin tip egitimi ve tip deontolojisi tamamen yeni bir anlayig
icinde olmayip Islam doktorlar yapitlarinin yorumu ile zaman za-
man ortaya ¢ikan kimi yeni gériiglerin karigimindan olugmaktadir.”

Eski Misir’daki tibb1 da yine Dr. Unver’den dinleyelim:

"Oliileri koruma goérenegi, dévmeler (diigmelemeler), masaj,
kulaklar1 delme ydntemi bu kiiltiin ¢agindan bize degin gelmistir.
Orada, daha gok, boyun ¢evresindeki ameliyatlar yaygindir. Misir-
lilar, Mezapotomya halkinin bilmedigi soluklanmayr bedenin en
onemli gorevi saymuglardir. Kalp dolasiminin igine kalpten basladi-
gim da biliyorlardir. Kalp, daima yiiriiyen anlamindadir. Onu din-
lemeyi de hig savsaklamazlard1."

Misirhilar 6rgensel, bitkisel ve madensel maddeleri ilag gibi
kullanirlarmug. Kimi papiriislerde Trahom hastaligi Uha adi altin-
da gecermis. Ayrica filaria, taenia, ascaris gibi kurtlardan da soz
edilmekteymi§. Ve de nasil giderilecekleri anlatilmakta imis.
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Denklem yangisina da gevrenin sertlesmesi adi altinda yaklagilir-
mis.

Ebers papiriisinde anilan 47 hastaliktan biri sdyle betimlenir:

"Karn agrir, midesi agrir, kalbi ateglidir ve de siddetle vurur.
Giysisi Ustiinde agirmig gibi goruniir. Birgok giysi giymis olur. Ak-
sama dogru susuzlugu artar. Kalbinin tadi degisir. Firavun inciri
yemise diner. Etleri, 6lime yaklagmig bir adamin ctleri gibi gev-
ser. Ciginl etmeye ¢omeldiginde butlar agrir ve de ateslidir. Ona
soyle ki: Karminda siskinlik var. Kalbi hastaliktan tatmigtir. Hastay:
bundan kurtarmak i¢in kendisini daraltmak gerekir. Yani sigkinli-
ge karsi olan ilaglan yakacaksin, yani taze hurma, ardi¢ tanesi, bal,
stit, msir yedireceksin. Nebaki agacinin meyvesini de sunacaksin.”

Muisirlilar insanlan yiireklendirmek i¢in de aslan, suaygir, kaz,
yilan ve timsah yagindan yapilmug bir merhem de kullamirlarmus.
Bir bagka ilag ise aym o6lgiide adi miirekkep ile beyin suyundan ha-
zirlanirmus.

Kazyag ile kanigtinilmig antimon da goéze birebirmis. Eklem
yangilari icin de bakir tuzlar kullanilirmus.

Misirhilar urlar iizerinde de gok durmuslar. Ote yandan, bir
hekimin yalmiz géz hastaliklarina, 6biiriiniin isc sadece dis ya da
bagirsak hastaliklarina baktigy bilinmektedir. Yani hekimler ara-
sinda ig boliimii vardir.

Burada yine Aristoteles’i sanoya ¢ikaracagiz. O, bu kez, hasta-
nin gifaya gitmemesi durumunda tedavi yonteminin degistirilmesi
gerektigini soyleyecektir.

Bu bgliimiin sonu igin de sunu fislayalim:

"Basit giysi giymek ve sik sik banyo yapmak Misirhilann da bir
ozelligidir. Her ay miishil almak aliskanliklar1 da vardir. Boylece
sagliklarim korumayi becerirler."

Misir doktorlart daha ileri yiizyillarda da sézind dinleten
doktorlar arasinda sayilacaktir.

Victor Hugo, XIX. yiizylldan 6nce, Fransa’da Misirli doktor-
lara biiyiik deger gosterildigini yazar.

VIII

Doktorlarin adi, Dogu’da, Batr’da her zaman uzay yirtmstir.
Gezginler gezgini Marco Polo 1271 yilinda, Venedik’e selam
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sarkitip Dogu yolculuguna ¢iktiginda (bu seker serbet seriiven 20
yil sirmiistir) bir siird doktorla kargilasir.

Kubilay Han’in egemenligi altindaki Manzi eyaletinin bagken-
ti Kinsay’a geldigi vakit, kimi semt ve sokaklarda doktorlarin gérev
tuttugunu gérmiistiir. Ne ki doktorlar insanlan tedavi etmekle ye-
tinmiyor, onlara ayni zamanda okuma-yazma o6gretiyordur. Ama
doktorlarin hokkabazhk ettigi gergek yer pazarlardir. Orada, bir
koseye, dortgen biciminde bir yere sigimirlar. Kimi doktorlar ise
bilyiik tas bir yapinin alt katinda otag kurmugtur. Yanlarinda ¢ok-
luk, falcilar da boy satar. O Hozan tilkileri de insanlara hem gele-
ceklerini haber veriyor, hem de dileyenlere mektup yaziyordur.
Haa, halka okuma-yazma 6gretme isinde onlar da gérev aliyordur.

Yahudi Oglu Abu’l-Farac, tarihinde, X-XIII yiizyillarda Me-
zapotomya, Suriye ve Arabistan’da yasamig {inlii doktorlarin gulla-
rim birbir sudan kurtanir. Ona gore sekizinci yizyilin sonlarinda
Elamli George (Bohtisu’nun ogludur) ¢ok inlii doktorlardandir.
Halife Mansur onu Elam’dan Bagdat’a almigtir. O da onun mide
hastaligin1 gidermistir.

George'un oglu Boht iso da 909 yilinda biiyiik bir sayginhga
ulagir. Halife Harun da hastalaninca onu Bagdat’a getirtir. Kon-
stiltasyon icin Bagdath doktorlar: da saraya gagirinca, iglerinden
Isa Ebu Kurays soyle der:

"Efendimiz bize aciyin. Igimizde soz madenine benzeyen bu
adamla konusabilecek bir kimse yoktur. Kendisi de, babasi da filo-
zoftur onun."

Halife, Boht Iso’nun bilgisini denemek igin haremagalarindan
birine gizlice, bir miktar hayvan iiresi getirmesini buyurur. Hare-
magas iireyi getirince Baht Iso bir an iireye bakar, sonra da "Bu,
insan iiresi degildir." der. Gelin gériin, Isa Ebu Kurays da Boht
[s0’yu bu kez de bilgisizlikle suglayinca Halife araya girer, giilerek
yaptig1 isi anlatir. Doktor Iso’ya da kaftanlar, altinlar verilmesini
buyurur.

Boht Iso’dan sonra, oglu Gabriel de gohret kazanir. O da, Ha-
life Harun Resit’in tedavisinde rol almigtir. Halifenin cariyelerin-
den birinin, tahta pargas: gibi biikiilmeyen kolunu tinsel bir yon-
temle, bir anda iyilestirince biitiin biitiine Harun Resit’in géziine
girer. Yani ondan 500.000 giimiis parcas: sizdirir. Halifenin 6limii
izerine de onun yerine gegen oglu Emin’in 6zel doktoru olur.
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Dokuzuncu yiizyihn sonlarina dogru da Ishak oglu Hiincyn
doktorlarin en basta geleni olur. Bilimin ¢esitli kollan Gzerine ki-
taplar yazmigtir. 875’te liince de geride Yunanca'dan Siiryanca’ya
ve Arapga’ya gevirdiklerinin diginda 25 yapiti kalr.

Aym yillarda iin kazanan bir doktor da Zekeriya oglu Mu-
hammed’dir. 30 yaginda, [ran’daki Rey kentinden ¢ikarak Bag-
dat’a girigini yapar. O da, biitiin yagami boyunca, tip ve kimya iize-
rine kitaplar yazmigtir. Bundan bagka, kendini 6rnek gostererek
yazdig biiyiikkten biiyiik bir yapiti vardir. Olimiinde memleketin
valisi doktorun kizkardesine pek cok altin vererek, o kitabi ele ge-
¢irmek isterse de, doktorun tilmizleri, valinin bu yapittan istedigi
pargalari almasina engel olur.

Bu yiizyilda, hastalardan kan alma igi de pck yaygindir. Yal-
niz, bu igin kargisinda olanlar da vardir. Harranli Bastabip Sabit
oglu Sinan da bunlardan biridir. O, daha ¢ok otlar iizerine egilmis-
tir. Ama kentte s6zi yasa yerine geciyordur. Kimse onun izni ol-
madan hekimlik yapamiyordur. Sinan, doktorluk igin kendine bas-
vuranlara da su 6giidi veriyordur:

"Ciddi bir hastaligs iyilestirme. Herhangi bir daman sakin ag-
maya kalkisma. Ishal verici ilaglar kullanma."

Onuncu yiizyihn ikinci yarisinda parlamig doktorlar arasinda
da Abbas oglu Ali vardir. Unlii bir doktor da Ebu Sehl Mesihi’dir
ki, onun da Yiiz Hitabe adl yapihh ¢ok deger kazanmstir. Hora-
san’da yagsamugtir. Kirk yasinda da émiir dersini biitiinlemistir.

Bagdath doktorlardan Ibn Hezel de biiyiik bir iine kavugmus-
sa da 1213 yilinda 6lmiistiir. Bu adam, ¢agimin en amanin amani
bir doktorudur. Bagdat'in Musevi doktoru olan Ebiil-Berekét'in
tilmizidir. Bagdat’tan Musul’a, oradan Azerbaycan’a, oradan Ma-
latya’ya ge¢mistir. Daha sonra Musul’da yerlesecek, 6mriiniin so-
nuna degin de orada kalacaktir. Son giinlerinde kor olmustur. Ne
var, bircok kimse yanina geliyor, ondan tip dersi aliyordur. 95 yag
yasamustir. El-Muhtar adinda 4 ciltlik bir yapith vardir. Sonralar,
birgok hekim bu kitaplardan yararlanmustir.

I.S. 1099°da (Araplann 493 yili) 6len Cezleoglu Yahya adin-
daki Bagdath da kalburiistii doktorlardandir. Onun da Minhac
adindaki yapitindan pek ¢ok hekim yararlanmigtir. Kitapta ilaglar-
dan, basit ve bilesik besinlerden s6z agiyordur. Yahya Hiristiyandir
ama zaman i¢inde Miisliman olmustur. Arap yazimini ve esemesi-
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ni Velidoglu Ebu Ali’den kapmugtir. Yoksullardan tedavi parasi al-
madig bilinir.

XIII. yiizyilda adini her yerde dolastiran iki doktor da Hasnun
ile Gabriel’dir. Hasnun, Edessahdir (Urfa). Olimii 1227'dedir. Di-
yarbakir’da Sah Arman ogullan ile Hazirdinari'ye saghk kazandi-
ran odur. Daha sonra, Halep’e yerlesir. Ne ki, burada ¢ok tedirgin
olur ve yeniden Urfa’ya dénmek ister. Gelgelelim, humma ile bir-
likte dizanteriye yakalanarak Halep’te 6liir. Onun her vakit Lukari
(Lubari) kitabini okudugu séylenrhistir.

Tabip Gabriel de Urfa’da unlenmistir. Hekimlik ve felsefe
uzerine Siiryanca birgok kitap yazmustir.

IX

Pes, kimi yazarlara goére de Yahudi Hekimler kan almaktan
gekinirler.

Tiirklere tutsak diigmiig bir Ispanyol, Pedro adinda alayli bir
hekim giiniin birinde, Tiirk Donanmasi Komutani Koca Sinan Pa-
sa’nin kollarindan iki defada iki libre kan alinca (1574 yili) Saray
hekimlerinden bir Musevi, Hekim Pasa’min konagina kogmusg, kan
almanin kotilligiind kanitlayacagini soylemistir.

Koltugunun altinda Ibranice koskoca bir kitap vardir.

Hekim Paga’nin dniinde toplanti olur. Tartigma, tartigma. Ya-
hudi; "Insanda on sekiz libre kan vardir. Bunu eksiltmek yanhgtir."
der. Pedro ise su karsilig1 yapigtirir:

"Bunun miktar;, adamin boyuna, posuna gore degisir. Daha
¢ok da olabilir, daha da az. Soézgelisi, Paga’dan bunun iki kati gika-
nlabilir. Ciinkii Efendimiz siradan kisilerden degildir. O, bir dev-
dir."

Pedro, Sinan Pasga’y: iki y1l tedavi etmistir. Paga kan aldirmak,
her giin de bal serbeti igmek ylizii suyuna Oksiiriikten iyice kurtu-
lur.

Nedir, Kanuni ¢aginda kan alinmasindan yana olan Yahudi
doktorlar da vardir. Burada bir arasdz de agmak gerekirse Riistem
Paga, esi Mihrimah Sultan’in (Kanuni Sultan Siilleyman’in Kizi)
hastalifinda kendisinden kan alinmasina kars gikmugtir.

Doktorlar konusuna kenar yoktur. Kanuni ¢aginda Osmanl
iilkesinde hekim de ispengyar da (eskiden eczaciya ispengyar de-
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nirdi) cksik degildir. Bunlarin ¢opu okumus kigilerden sayilmaz.
Bu meslek onlara babadan kalmadir. Bunlarin "Tip Bilgisi " olarak
elde bulundurduklar "filan hastaliin ilac filan seydir" yollu birta-
kim yavelerdir, destanlardir. Arapga’yr bildiklerinden Ibn Sina’yi
okuyanlar da vardir. Ama bu gibileri ¢cok azdir.

Biz onlari anlatmadan énce Ak Semsettin’i 6ne almak isteriz.
Clnkii o, bilgin oldugu kadar hekimdir. Hem de yeryiiziinde on-
lardan 6nce pala surtmiustiir.

Hoca Sadettin Efendi’ye gére o Tanrr’dan bilgelik, gergek bil-
gi almak yolunda her zaman kendi kendisiyle yangmigtir. Dogumu
1389 yilinda Sam’dadir. 96’da babasiyla Samsun’a, Rum diyarina,
demir atmugtir. Ogrenimini burada yapmigtir. Sonunda Osman-
cik’taki medreseye miiderris olur. Tip ve eczacihk alamindaki calig-
malanyla fkinci Lokman adini elde ettigi gibi Hact Bayram Veli’ye
de baglanir. Halifesi olur. Beypazan ve Goyniik’te de tarikat seyhi
ve doktor olarak hem birey hem toplum kesilir. Insanlarin tinsel
bozukluklarina da gare buluyordur. Otlardan ilag yapma sanatinda
da istiine yoktur. Halil Pasa’nin oglu Stileyman Celebi’yi yakalan-
dig1 hastaliktan kurtarmasi da dillere destan olmustur. Hoca Sa-
dettin Efendi Tacii’t-tevarih’tc bu olay: soyle anlatir:

"Seyh Ak Semsettin hastanin yanina girdiginde gordi ki, Si-
leyman Celebi bitkin mi bitkin. Cevresinde toplanan Saray hekim-
leri onu tedavi etmeye bakiyorlar. Hekimlerden ne gibi ilaglar kul-
landiklarini sordu. Onlar da koyduklar tamy: acikladilar. Ak §em-
settin "Buna sirsam tedavisi gerekir" dedi. Hekimler karsi cikip
"Biz onun tam tersi olan hastaligi bulduk. Imdi siz tedavi edin." di-
yerek, kirginlikla ayrilip gittiler. Misirhoglu (6ykil ondan kaynak-
lanmugtir) diyor ki: "Daha hastanin durumunu anlamamis iken
hastaligin adini koyup hekimlerin elestirisine yol agmig olmasin-
dan epey kugku duydum. Seyh ise, o anda hokka kalem getirtip ki-
mi derman adlan yazip hazirlattirdi ve bunlan diizenleyip ilag etti.
Hemen bir saat i¢cinde hastada saglik belirtileri goériindi. Evden ¢1-
karken bana dedi ki: Eger sesimi ¢ikarmasaydim hastay: yok ede-
ceklerdi."

Ak Semsettin Maddet iil-hayat adli kitabinda ruh hastaliklari-
n1 incelemistir. Kitap iil-p adh kitabinda ise bulagic1 hastahklara
egilir. Ikisi de Tiirkge ile yazilmigtir. Ayrica tasavvufla ilgili iig kita-
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bin1 da Arapga ile yazmustir: Hall iil-miigkilat, Risalet iin-Niiriyye,
Makamat iil-evliya.

Fatih Sultan Mehmet'le birlikte Istanbul kusatmasina da kati-
lan Hazret 1459 yilinda da Bolu’da 6liimsiizlitk yurduna gog¢ etmig-
tir.

Hoca Sadettin Efendi, tarihinde, XV. yizyill hekimlerinin
kiinyesini de soyle ¢ikarir:

"Hekim Kutbeddin-i Kirmani’nin asil adi Ahmet’tir. Akko-
yun’lu beylerinden kimilerine vezir olmustur. Sonra Istanbul’a gog¢
ederek Sultan Mehmet Han Gazi'nin dikkatini ¢gekmistir. Giinde
500 Osmani akga, ayda ise yirmi bin Osmani aliyordur. Becerikli
bir hekim olmakla Padigahin giivenini de kazanmigtir. Oliimii 1497
yilindadur.

Hekim Siikrullah-1 Sirvani de, Kirmani gibi, Istanbul’a gog et-
mig ve Fatih’in buyruguna girmistir. Kisa zamanda da hckimlik
alanmindaki ustaligiyla kendisini herkese sevdirmistir. Molla Giira-
ni’den de okuyup icazet almgtir.

Hekim Ataullah Kirmani de hekimlikte ¢aginin Lokman’ sa-
yilmustir. Asturlab’a, Rub-1 ceyb’e ve Rub’t Mukantarat’a risaleler
yazmigtir. Diinya iizerine de bir kitapgign vardir. Oliimii 1499°da-
dir."

Hekim Yakup Celebi de hekimlik sanatinda hazreti cammdir.
Bu nedenle Sultan Mehmet Han Gazi ile iligkiler kurup yiksek mi
yiikksek bagiglarimi almigtir. Yahudidir. Sonradan Islam serefiyle
onurlanmustir. Defterdarhify, vezirligi de vardir. Karamani Meh-
met Paga, onu kiskanmakla, "alemlere golgesini salan” yiice Padi-
$ah’in rahatsizlig: sirasinda onu uzaklastirarak yerine Hekim Da-
ri’ye gorev vermistir. Lari, Yakup’un tedavi ydontemini begenmez-
mis. Ve 6tede beri de kendisini elegtirirmis. Gelgelelim Padisah’in
rahatsizlig1 eksilecegine artmig. Padisah da yeniden Hekim Ya-
kup’u cagirtrmig. Yakup, Lari’nin yanhs tutumu sonunda Padi-
sah’in artik ilag alamayacak kertede ¢oktiigiinii gérmistiir ama ko-
nuyu tartigma yerine yatigtiricl ilaglar vermeyi yeg tutmustur. Ya-
kup’un olaganiistii sonuglar veren kimi ilaglan ve tedavi yontemle-
ri Tagkdprizade’'nin Sakayik-t Numaniye’sinde de anlatilir.

Arap Ishak Bey de iinlenmis bir hekim olup Uskiip’te yerles-
migtir. O da ¢evrede sayg ile anildigindan iinii Padisahin kulagina
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dck gider. Bu nedenle Dergéh-i Ali hekimleri arasina alinmigtir.
Kendisine yiiksek de 6denek verilmigtir.

Altuncuzade Seyh Salih de din ve beden bilimlerini 6ziinde
derleycen dindar bir bilgindir. Nur yiizliidiir. Padigahn ilgisi onu da
yakalamgtir. Otlardan ilag yapma becerisi egsizdir. Agir hastalan
da kisa zamanda ayaga kaldiran biridir.

Kanuni Sultan Sileyman ve de II. Selim Cagi’'nda iinlenmis
doktorlart da Ibrahim Pegevi, Pegevi Tarihi'nde, ay harmani gibi si-
ralayacaktir:

Mecvlana Hekim Sinan yagarken Reisiil-etibba katina yiksel-
mistir. Yagi yiizii geckin oldugu halde 1544 yilinda 6lmiistiir.

Bilgisi gok hekimlerden biri de Mevlana Hekim Isa’dir. Kanu-
ni zamaninda saray hekimleri arasina katilan Mevlana Osman da
bilgili ve iinli bir hekimdir. Hiristiyan iken Miisliiman olan Mevla-
na Hekim Ishak’in da fizik bilgisi ok giigliidiir. Ne ki Miisliiman
olduktan sonra hekimligi birakmis Imam-1 Gazali’nin yapitlarina
vermistir kendini.

Hekim Bedrettin Mehmet bin Mehmet Essehir Bikaysuni de
Reistletibba katinda 30 yil nefes tiikketmigtir. Kanuni, nikris hasta-
ligina yakalandiginda ona bakan da Hekim Bedrettin’dir. Hastalik
siresince Kanuni ¢ok aci duyar ve de gozlerine uyku girmezmis.
Kimildayamazmig da. Cigliklari tim saray halkini uyutmazmis.
Ama Bedrettin verdigi bir ilagla onun tim agrilarim keser, rahat
uyumasina destck olurmus. Yaghhifinda, Padisah katinda, dyle say-
g1 goriir ki, Babiali’ye araba ile gelip gitmesine izin verilir.

Tabip Ahmet Celebi ise Hekim Isa’nin ogludur. Bilgisi derin-
dir. Medrese-i Tababet kuruldugunda basina ilk o getirilmistir.
Oliimii alemi yiiziisti birakir. Yani émrii uzun olmamigtir.

Ord. Prof. Dr. A. Sitheyl Unver de XVIIIL. yiizyllda yagamig
bir Hekimbagi Omer Efendi’den agar.

Hazret 1723 Subat’inda (arabi ayin birinci giinil) sekiz yil, ii¢
ay, iki giin hekimbasgilik yaptiktan sonra, 20 giin siiren bir hastalik
sonunda, Molla Giirani’deki medreseye bitisik konakta (bir cu-
martesi gecesi) sanli §lim kopriisiinden geger.

Omer Efendi 1719-1720 yillarinda, Sileymaniye’de, Kanuni
Sultan Siileyman’in Tip Okulu’nda tip dersi okutmustur. Ona da
"Cagin Doktoru" denilmistir. Kimileri ise ona "Yiizyihn Eflatun’u"
goziyle bakiyordur.
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Omer Efendi giler yiizliidiir. Vak’aniivis Rasit Efendi’ye gore
onun essiz bir inci salkimiyla donatilmig yiizi, hastalarini iyi et-
mekte ilag yerine gegmektedir.

III. Sultan Ahmet icin bir anber hap: duzenledigi de bilinir.
Hapin iginde, hepsi 5 dirthem olmak iizere, buyik kakule, kigik
kakule, targin, karanfil, beyaz giinniik, cendib kiister, salep koki,
haz udu maverdi, amber, Hindistan cevizi, besbase, altinbag tiryak,
Cin ravendi, misk ¢ekirdek vardir. Bir de 2 dirhem afyon igi.

Hap nezleye, sindirime, mide ve kalbe gii¢ ve esenlik veriyor-
dur.

Burada iaf gelip dolagip Sanizade iizerinde duracaktir. Sani-
zade Ataullah Efendi (1771-1826) Sileymaniye Medresesi’nde tip,
Miihendishane’de matematik, astronomi ve astroloji okumustur.
Daha sonra II. Mahmut’un buyruguyla vakaniivislige baglar. Cagi-
nin en kalburiistii doktoru oldugu halde Hekimbagi Behget Efen-
di’yi koruyan iinlii Devlet Adami Halet Efendi'nin (onun da sairli-
8i ve musikiperestligi vardir) Padisah iistiindeki baskist sonucunda
bir tiirhi ordinaryislige erigememistir. Oysa Bati'min tipla ilgili ye-
ni terimlerini dilimize kazandiran odur.

Ne var, Hekimbagt Behget Mustafa da tip biliminin Turki-
ye'de gelismesinde biiyiik yararhklar gostermistir. 1774'te Istan-
bul’da dogan Hazret birkag yabanct dil bilirmig. Tibbiyenin kurul-
masina da yardimlar1 olmus. Buffon, Johan ve Borne’un kimi ya-
pitlarini da Turkge’ye gevirmistir. Ayrica kendi yapitlari da vardir.

Sirasi gelmigken séyleyelim Osmanlilar’da ilk hekimbag: kati-
na oturan Kutubiiddin Efendidir. Hekimbagilar ulufe, kiglik ve ba-
hariye ayhklan ahrlardi. Padisaha varinca, bitiin biiylik devlet
adamlar onlara sayg! gosterirdi. Hekimbagihk 1844 yilinda Serta-
bibi Sehriyari adina doniistii. 1850’de de Tibbiye Nezareti'nin (Ba-
kanhginin) kurulmasi iizerine bu goérev saray doktorlugu orgiitii
icine alinmugtir.

Sanizade’den aginca Hekim Mesut Efendi’den agmamak ol-
maz. Sanizade’nin diigmam olan ve onun yiikselmesine set geken-
lerden biri sayilan Mesut Efendi, Numan Efendi’'nin ogludur.
Gengliginde, babasi baghekim iken onu bilim adami yapmak igin
¢ok caligmuistir. Tip 6grenimi yolunda Viyana'ya gitmisse de orada
iki yilin1 eglence ve genlik ardindan kosarak gegirmistir. Doktor-
larla, tibba yakin duran kisilerle ancak surada, burada goriigebil-
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migtir. Tip okuluna, zinhar, ayak basmamistir. Ama Istanbul’a yine
de hekim ¢alimlan ile donmiistiir. Daha ilerki yillarda ise Hekim-
basiliga sut ¢ekmistir. Gelin goriin ki, hekimbasilig1 sirasinda tip-
tan, az biraz cakmadiginy, bu isi bilenler anlamiglardr.

Mesut Efendi son dort yilini, akil hastas: olarak yalisinda gegi-
rir. 1822°de 6ldugi vakit, cogu babasindan kalmig, 30 sandik igin-
de, altmig bin kurusluk kitabi Fatih Camii Muvakkithanesi’'nde, ya-
ni vakit belirleme odasinda, artirma ile satilmstir.

X

Gegen ylizyilin, daha dogrusu XIX. yiizyil sonlarimin Osmanli
hekimlerini tanimak igin bu kez de Sermed Muhtar Alus’a bagvu-
racagiz.

Ona goére, o yillarda dahiliyeciler, asabiyeciler, hariciyeciler,
cildiyeciler, nisaiyeciler, bogaz ve burun hekimleri miifreze miifre-
zedir. Elele tutugsalar Edirne’yi enseleyeceklerdir.

Dahiliyeciler iginde en ustasi da Nafiz Pasa’dir. Kimi eski ko-
naklarin konsiiltasyonlarina o ¢agrilmazsa olmaz. Feyzi Pasa da
cok anlayigh bir dahiliyccidir. Ne ki, linleri dort bir yani tutmusg iki
doktor da Zambako Pasa ile Horasanciyan Efendidir.

Giintn birinde Sermed Muhtar Alus hastalaninca, Zambako
Pasa ¢agrilir. Bizim yazarin, oksiiriikten, dili bir haftadir agzina
girmiyordur. Doktorlarin kimi "asabi gicik" demistir. Kimi de kii-
itk dilinin uzadigina varmugtir. Bir {iclinciisii ise zatirree’yi kon-
durmustur.

Zambako gelince, evdekilerle, dereden tepeden konugmaya
baglar. Sermed Muhtar ne diyecegini sagirmugtir. Evdekiler yirek
carpintisindan, heyecandan renkten renge athyordur. Sonunda
Zambako Efendi, "Enfliienza’ms: bir sey bu.” diyerek receteyi eli-
ne alir. Benzuat’h, belladon’lu 40 tiirlii ilac1 arka arkaya dizdikten
sonra, "Sakin yataktan ¢ikarmayin." tembihini yapistirir.

Iste Zambako veya Mambako. Meger Sermed Muhtar iyisin-
den bogmaca dksiiriigii gegiriyordur. Bunu Doktor Zambako bile
cakmamusgtir. Bizim yazar, doktorun ardindan bahgeye firlar. Ci-
gerlerine bol bol temiz hava geker. Dili de agzina girer.

Horasanciyan Efendi’nin takinagi da perhizdir. Giinlerce,
haftalarca perhiz. Dizinize romatizma mu girdi perhiz. Agzimzda
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az1 digi mi agndi perhiz. Yani iki kasik sade suya ¢orbadan, yarim
fincan siitten bagkas yasak. '

Ne var, bu doktorlarla da yetinmemeli. Celal Ismail Paga da
tip bilimini gokga yalamig bir hekimdir. Mikroplara ¢ok énem ve-
rir. Kapimandallarini ancak mendille acar kapar. Sokakta ellerini
higbir seye siirmez.

Rifat Hilsamettin Pasa ise Horasanciyan Efendi’nin tam tersi-
dir. Perhiz lafini isitince zihni bozulur. Siileyman Numan Pasa da
perhize karsidir. Ama onun asil derdi sekerdir. Her hastasina ilk
ve son 0giudi sudur, "Boyuna, yiyebildigin kadar akide sckeri yu-
varlayacaksin."

Kadri Resit Pasa’y: sorarsanmiz, o da gocuk doktoru olarak iin
salmigtir. O yillarda Misliman olmayan hekimler arasinda dahili-
yeciler bagta gelir. Askeriyeden Miralay Corci Bey Bogaz’da, Bii-
yikliman Hastanesi basdoktorudur. Sermed Muhtar Alus, Nafil-
yan Pasa’min, Bahriye doktorlarindan Viktor Bey'in, Jak Mandil
Pasa’nin da {inlii hekimlerden oldugunu yazar.

XIX. yizyil Osmanl hekimi olarak Gregor Ferdinand Pa-
sa’nin (1843-1905) ad1 da sik sik geger. Istanbul’da dogmus, Istan-
bul’da Olmistiir. Askeri Tibbiye’de uzun siire, "Saghk Koruma
Dersi" vermistir. Oldiigiinde Meclis-i Sihhiye-i Miilkiye Bagka-
nrdir.

Bartoletti Efendi de 1808-1894 arasinda Istanbul’u senlendir-
mistir. Gergekte Italyan’dir.  111. Selim onu Saray hekimligine ge-
tirmigtir. 1846’da ise onu Saglik Meclisi iyesi olarak goriiriiz. Da-
ha sonralari, genel mifettig olur. Paris’te dizenlenen Birinei Ulus-
lararas1 Saglik Konferansi'nda (1851 yih) Osmanh Imparatorlu-
gu’'nu o temsil etmistir. Giderek, Cemiyet-i Tibbiye-i Sahane kuru-
culani arasinda yer alir. Tipla ilgili yazilarim Gazette Médicale
d’Orient’te yayinlamstir.

Nafiz Pasa iizerine Muharrem Giray’in da diyecekleri vardir.
O, "Pasa Baba" diye amihrmig. 1868’den 1899 yilina dek Tibbiye’de
"I¢ ve Genel Hastaliklar Derslerini" okutmugtur. (Hac1) Nafiz Pa-
sa, daha sonralan Abdiilhamit’in 6zel doktoru da olacak ve Misir
riitbesine ¢engel atacaktir.

Haci Nafiz Pasa 1869°da hekimlik derslerinin Fransizca’dan
Tirkge’ye gevrilmesi sirasinda Doktor Kirimh Aziz Bey gibi deger-
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li arkadaslanyla birlikte tip dilinin Tirkgelestirilmesine ¢alismig
Birgok dnemli yapitt da Fransizca'dan Tirkge'ye aktarmus.

Doktor Kirimlt Aziz Idris Bey'e gelince, 1840°ta Istanbul'da
diinyaya gozlerini agan Hazret 1866’da tibbiyeyi bitirmis. Ayni
okulda ig hastaliklar1 iizerinde ¢alismaya baglamig. Bir siire sonra
yeni agilan sivil tibbiyenin de basina getirilmis. Burada da genel
hastaliklar, ttbbi kimya, dogal fizik ve i¢ hastaliklar1 dersleri 6gret-
menligi yapmig. Cemiyet-i Tibbiye-i Osmaniye’nin kuruculan ara-
sinda o da varmig. O dernegin bagkanligim bile dstlenmis. O da
Tip terimlerinin Tirkgelestirilmesi ¢abasini giidenlerden biri imis.
Arkadaslariyla birlikte ¢evirdigi P.H. Nysten'in sozlugini Lugat-
Tibbiye adiyla yaymlamig. 1873’deki dliminden 5 yil 6nce Mec-
mua-i Fiinun’da tip kimyas: ve genel hastaliklar iizerine yazilar da
yazmus.

XI

Bugiin denememizin XI. magini oynuyoruz.

Soz, ister istemez gelip Hiaseyin Rahmi Giirpinar’a takilacak-
tir. Clinkii doktorlar romancilarin da hedef tahtasidir.

Durun, Girpiar Cehennemlik adli romaninda bir degil, ¢
doktordan agar. Topu da ptyrim piyrim bir denizdir. Cevizin yesil
kabugu ve yapragidir. Tandirin agzina kapatilan ince tastir. Kisa-
cas! tiimii, ne zartalaktir, ne de hamhalat. Isleri, giigleri hastalari-
nin yagam dikislerini s6kmektir.

Evet Cehennemlik’teki doktorlardan biri Avusturyali Ge-
bers’tir. Memleketinde yildizinin sonmeye basladigim sezer sez-
mez kapag: Tiirkiye’ye atmistir. Istanbul’da ¢ok biiyiik iin sagla-
mug, cok ok para kivirmigtir. Oliimlerine birkag saat kalmig zen-
ginler, yoksullar son dakikalarinda Gebers’e iig, dort lira ayak teri
vermeye kendllerlm borglu sayiyorlardir. "Igimizde kalmasin, bir
de o gorsiin” s6zi laf eskisidir.

Dr. Gebers, ozellikle pinpirik hasta Hasan Ferruh Efendi’nin
doktorudur. Nedir, Efendi’nin iki doktoru daha vardir. Ugi de, bi-
zimkinin giinde birkag kez kalbinin stop edecegini ve sonra su de-
girmeni gibi yeniden islemeye ba§layacag1m bilir. I¢i gegmis Hasan
Ferruh kalbinin durdugunu sezmiyorsa, nabzimin durdugunu sezi-
yordur.
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Evin doktorlarindan ikincisi de Alimyan’dir. O, Doktor Ge-
bers’in ininiin nerden geldigini bildigi icin vizitelerinden aldig
ticretlerin hemen hemen yarisindan ¢ogunu gazete ilanlarina har-
car:

"Her hasta kendini, yiizdeyiiz, Doktor Alimyan’a gostermeli-
dir. Omriinde bir kez olsun, nabzim Alimyan’a teslim eden kisi hig
mi hi¢ gebermez."

Diyecegim Alimyan, hekimlikten gok, kendine 6zgii bir tiir
meddahlikla Efendimizi oyalar. Konusmasinin arasinda da, ikide
bir, yabanci bir doktorun adini karigtirir. Bu, gokluk Doktor Miil-
ler’dir. Ondan yararlanarak Efendi’yi beden egzersizlerine aligtir-
mak ister. Ama daha ilk adimda, uyusukluga 6grenci yazilmig olan
Efendi, "Aman doktor, artik ¢evirme, orta yerimden kopuyorum.”
diye bagirmaya basglar. Cinkii Alimyan, igini yiriitebilmek igin,
onu bir giizel soymug ve bedenini ilkin saga, sonra da sola dondiir-
meye, bikmeye baglamigtir.

El aman ey veziri alisan. Yiiregi agzinda yasayan pinpirigin
tigiinci hekimi de Senai Efendi’dir.

O, Mektebi Tibbiye’nin ilk ¢ikartmalanindandir. Yeni tip bu-
luglarina bastanbasa kapalidir. Galinos ve ibn Sina gagina dért elle
sarilmig gerici bir doktordur. Hiiseyin Rahmi, romaninda onu ¢ok
giildiriicii ykiiler bilir bir laf ebesi olarak gikarmustir okurlarinin
kargisina: Hasan Ferruh Efendi 6lgiilii ve uyakli s6z sdylemeye
diigkiinse Senai Efendi de ondan agag1 kalmiyordur. Yani kéhne
kafali bir sair doktordur. Hastasiyla gikgiti bozuk tartigmalara gi-
rigtigi zaman bile uyakh deyisi elden birakmaz. Alimyan’in bizim-
kine beden polimleri yaptirdifini igittigi zaman da, "Aman ne ¢o-
cukluk hazret. Yaragir m1 sana bu hoppalik?" demigtir.

Efendi bu kol bacak oyunlarindan baygin diistiigiinii agikla-
yinca da doktorlugunun en yiiksek diplomasini ortaya gikanr. Bi-
zimkine kalbinin yer degistirip degistirmedigini sorar. Daha sonra
da sarsintilarla dimag boélgesinde siddetli bir deprem gegirdigini
ileri siirer: Giderek, Hasan Ferruh’un (duygu bakimindan) sag ta-
rafinin sola, sol tarafinin da saga kaydigin belirtir. Sinirlerinin bo-
zuldugu iizerinde direnir.

Efendi de, doktorun kendisini iyisinden hasta gormesi lizerine
belinin, kollarinin, kal¢alarinin, oyluklarinmn, karninin, bagirsakla-
rinin s1zim sizim sizladigini ilan etmek zorunda kalir.
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Doktor Senai hastasinin daha binbir tiirlii agirma teyel iginde
yuzdugini de agir agir duraklayarak agiga vurduktan sonra is re-
ceteye gelir. Ama Senai Efendi keyif adamidir. Regeteye elini
uzatmadan 6nce yeniden sairlige el atar:

"Simdi gelsin kahve, tiitiin, enfiye... Gorilirse goriliir ig keyfi
ile."

Doktorumuz, burnu tilki burnuna dondigi vakit de regeteyi
yazmaya koyulur.

Bu, Lokman Hekim’'in recetesine benzeyecektir: Sakiz tere-
mentisinden tutun da aselbent’e, kunduz hayasina, zencefile, cevizi
bevvaya, hindi hotozuna, kantaron’a degin her sey ilacin igine so-
kulmugtur. Kimisinden bir dirhem katilmigsa, kimisinden de 5 dir-
hem katilmigtir. Kimisi ise 60 dirhemdir.

Saglan punk bir kiza benzeyen yazimiz her yandan akla takla
ederken bunca doktorla g¢ergeve anlagmasina varabilmek igin bu
kez de sozii Jean-Jacques Rousseau’ya birakacagiz. Cinki doktor-
lara bir de ani kitaplarinda rastlanir.

Evet denememizin son kogusu baglamigtir.

Rousseau [tiraflar adi altinda topladigi amlarinda Kral Vic-
tor’'un 6liminden sonra Saray bagdoktoru olan bir Grossi’den agi-
yordur.

Grossi oksanmaya gelecek adamlardan degildir. Rous-
seau’nun tiim yagami boyunca tanidig1 insanlarin en 1sirgam ve en
kabasidir. Bir giin, geng bir doktorla birlikte bir konsiiltasyona
gagrilir. Geng doktor hastanin her zamanki hekimidir. Konsiiltas-
yon sonunda gokga toy olan geng, Saray bagdoktorunun yargisina
katilmamak densizligini, terbiyesizligini gosterir.

Grossi iyisinden kizmigtir. Geng adama ne vakit kendi kasaba-
sina donebilecegini, hangi arabaya binebilecegini ve de arabanin
hangi yolu izleyecegini sorar. Delikanli bu kez Grossi'yi memnun
edecek karsiliklar verir. Sonunda da kendisine bir buyrugu olup
olmadigim giindeme getirir. Grossi istifini hi¢ bozmadan su karsihi-
g1 yapistirir:

"Hayir hayir bir sey,istemem. Yalniz yolumuzun iistiindeki bir
pencerenin dniinde oturmak ve ata binmig bir egegin yoldan gegti-
gini gérmek isterim."

Dr. Grossi bir giin de ¢ok bagnaz bir kisi olan Savoie Valisi
Kont Picon’un evine yemege c¢agnlir. Vaktinden Once gitmistir
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eve. Vali aksam duasindadir. Konugunu oyalamak i¢in onu da du-
aya katilmaya caginir. Grossi kargihik verecegine yiziini girkin bir
bicimde burusturarak diz ¢6ker. Ama iki Ave okuduktan sonra da-
yanamayip birden yerinden firlar, bastonunu alir ve tek sézciik bile
s6ylemeden kapinin yolunu tutar. Kont Picon ardindan seyirtirken
baginyordur:
"Mosyd Grossi, Mosyo Grossi gitmeyin rica ederim. Sigte gok
glizel kiz1] kekliklerim var."
“Sayin Kont, bana kizarmug bir melek ikram etseniz yine kal-
mam."
Evet denememiz iyisinden yorulmustur. Calparasi ¢ikmustir.
Anlattiklarimiz Saldh Bey mavisine, yani gece mavisine biirii-
niirken hadi biz de hep bir agizdan ve de gapir supur onlarin ardi-
na takilalim:
Hadi hola hup
Hadi hup hola
Hola hola hup
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Salah Birsel, denememizin "alaybeyi",..

Hangi konuya el atsa, insanin ve hayatin binbir
yluzinu gosterirken, sozcuklerin kravatlarini

bir bir ¢cozerek yepyeni tatlarla bulusturur okuru...
Bugiin deneme turid edebiyat okurunca
benimseniyor ve seviliyorsa, bunda en bluyuk pay
Birsel'indir kuskusuz.

"Gece Mavisi"nde yine sdzcuklerini kusanmis bizi
bekliyor; bir de ¢agrisi var:

Anlattiklarimiz Salah Bey mavisine, yani gece
mavisine burinitrken hadi biz de hep bir agizdan ve
de sapir supur onlarin ardina takilahm:

Hadi hola hup

Hadi hup hola

Hola hola hup
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